Deltbera n 63 del 22/10/2014
COMURNE DI NAPOL

DELIBERAZIONE CONSIGLIO COMUNALE

{)Lgﬂ“{) At senst dell’articole 191 comma 3 del B Lgs. 2607°2000, Approvazione dellatfidanenio det ™ Lavor < somma urgesss ai sonsi
dadizart. 1 del DPR 20772010 di messo i sioureeza detla palising servizd, euro di reosnzione,cancelli di mgresso, condotte di earico ¢ oo
fonari ol interva del cimitero di Soccave alls ditta” Soc, Coopuava Brasiliana anl. . con sede in Pozzaoli ¢ \A] wila vin Videelln n, 54, Paig
VAR odlioe Fiseale 013 E2930635, i avvenuto gon verbale df sonbma vigenza del 26/()6:’3014. per Fimporta di € 109 338,68, &) neio dal rilmsscn del
12.00% offero, comprenstvi &i € 29 141684 per onerl di sigurega, € 2018067 ¢ onerd ¢ discarics, entrambi non soguettt o ribnsso, oltre TVA coine
per legge, CUTRDAAE 4000890004 CICH 5545409260

{ AH. parere Collegio det Revisori det Conti , deliberazione di G.M. 0587 del 17 luglio 2014

L'anneg duemilaguatiordici il giormo 22 del mese

adunanze in Via Verdi n.3s
PLUBBLICA

di ollobre netla cass Comunale  precisamente nella saly delie sue
- V9 opigne, & & orluofto B Consiglio Commmale in grado di BRIMA convorazione od in sedula

Premesso ehe a cliseun consiglhiere, al senst defart, 125 del T 113, modificato dail’art. &1 R 30 dicembre 1923 )3,

2839, & sate notiticato Favviso di convocazions pubblicato ' Albo Pretorio del Comune, s da allo che dei

sottoclencati

Congighert in cariea ¢ presentt alla volazione dell atto, risvltluno assent! quelll per § quali tale cireostanza € Gmbrata o fanco @i

claseun nominative.

1) ADDIO GENNARO Assente  |25) LETTIERI GIOVANNI Asselite
2) ATTANASIO CARMINE TP 26) LORENZI MARIA P
N BEATRICE AMALIA P 27y LUONGO ANTONIO |
£) BORRIFLLO ANTONIO P 28) MADONNA SALVATORE Assente
3) BORRIELLO CIRQ P 2% MANSUETO MARCO P
6) CAIAZZO TERESA r 30) MARINO SIMONETTA Aszenle
7} CAPASSO ELPIDIO P 31) MAURINO ARNALDO P
8) CASTIELLO GENNARO Assente  |32) MOLISSO SIMONA Assente
9) COCCIA ELENA P 33} MORETTO VINCENZO P
10) CROCETTA ANTONIO v 34) MUNDO GABRIELE Assente
11) ESPOSITO ANIELLO Assente  |35) NONNO MARCO P
12y ESPOSITO GENNARO 1] 35) PACTE SAILVATORE P
1.5 ESPOSITO LUIGE P 37y PALMIERI DOMENICO P
14) FELLICO ANTONIO TP 138) PASQUINO RAIMONDO g
15) FIGLA CIRO Assente  |39) RINALDI PIETRO Assente
16) FORMISANO GIOVANNI P 40  RUSS50 MARCO P
17) FREZZA FULVIO v 41) SANTORO ANDREA P
18) GALLOTTO VINCENZO TP 42)  SCHIANG CARMINE P
19 GRIMALDI AMODIO P 43y SGAMBATI CARMINE 1
20) GUANGI SALVATORE P 44) TRONCONE GAETANO p
21) IANNELLO CARLO TAssente | 45) VARRIALE VINCENZO
22} 1ZZ1 ELIO P 46) VASQUEZ VITTORIO
23 LANZOTTLSTANISLACO Assenie |47) VERNETTI FRANCESCO P
24) LEBRO DAVID 48) ZIMBALDI LUIGI P
/’
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Presiede la riunione Il Presidente Prof. R, Pasquino

In grado di prima cenvocazione LD IN PROSIEGUO DI SEBRUTA

Partecipa alla seduta il Viee-Segretario del Comupe dn F, Maida

H Presidente pone all’attenzione dell*Aulz la proposta di G.M. n. 517 del 17 luglio 2014, avente ad
oggettor Al sensi dell’articolo 191 comma 3 del D.Lgs. 2672000, Approvazione dell’affidamento dei * Lavori di
somma urgenza ai sensi dellart. 176 del DPR 207/2010 di messs in sicurezza delln palazzina servizi, muro di
seeenzione.cancelli di ingresso. condotte di carico ¢ corsetti fognari all’ interno del cimitero di Soccave”alla ditta” Soc.
Coop.va Brasiliana ard. , con sede in Pozzuoh ( NA)Y alla via Viticella n, 34, Partita 1VA/Codice Fiscale 01512930633,
gid avventto con verble i somma urgenza def 26/06/2014, per Uimparto di € 109.358.68, al netto del ribasso del
12,00% offerte, comprensivi di € 2914 1,64 per onert di sicurczza, € 2,180,687 di onerd i disearica, entrambi non
soguetti a ribasso, olire IVA come per legpe. CUPIBGE 14000890004 CIG: 3845499260
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La deliberazione @ stata inviata alle Commissioni Bilancio, che ba rinviato Pespressione del parere in
Consiglio e Patrimonio, dove al termine defla rivnione, i Consiglieri Varriale | Nowno,Guangi, Russo,
Lorenzi e Fellico hanne rinviato in Consiglio "espressione del parere ed atla Commisstone Trasparenza,

It provvedimento & stato . poi, inviato 4] Collegio dei Revisort dei Conti, ¢he ha espresso parere favorevole.

H Presidente, constatato che nessun Consigliere ha chieste la parola, pone in votazione la proposta
di G.M.n, 517 del 17/ uglio 2014 ed, assistito dagli scrutatori, accenta e dichiara che il Consighio, con
la presenza in Aula di 35 Consiglieri, § eul nominativi sono riportati sul frontespizio dell’atto, a
maggioranza, con astensione dei Consiglieri Palmier. Mansucto, Samtoro, Esposito Luigi,
Schiano, GuangiMoretto ¢ Nonno, , Vasquez, Russo,., Ciro Borriello ed Esposito Gennaro

DELIBERA

Eapprovazione, della proposta di G.M. n. n317del 17 Luglio 2014 avente ad opgetto: Aj sensi
dellarticolo 194 comma 3 det D.Lgs. 267/2000, Approvazione dell"affdamento dei * Lavort di somma wrgenza ai sensi
dell"are. 176 del DPR 2072010 i messa in sicurezza debla palazzina servizi, muro di recenzione,cancell di ingresso,
condotte di carico & corsettl fognart all’interno del ehaltero di Soceavo™aila ditta” Soe. Coop.va Brasiliana and, , con
sede in Pozzuoli { NAY alle via Viticella n, 54, Partita 1VA/Codice Fiscale 01312930633, git avvenuto con verbale di
somma urgenza del 2670672014, per "imponto di € 109.358,68, al netto del vibasso del 12,00% offerto, comprensivi di €
29,141,604 per oneri di sleurerzn, € 2,180,67 di oneri di discarica, entrambi non sogeclti a ribasso, oltre [VA come per
legoe. CLIP:BAET4000850004 C1G: 5845400260
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Si allega, quale parte integrante del presente provvedimento, il parere del Collegio dei revisori dei
pagine

di G.M. n 517 del 17 luglio 2014.composta da n.13

Conti ¢ Ia deliberazione
progressivamente numerate ¢ dagli allegati, composti da n. 167 pagine separatamente numerate.

Il contenuto integrale degli interventi é riportato nel resoconto stenotipico della seduta,

depositato presso la Segreteria del Consiglioc Comunale.
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del che i presente verbale viene s6ifoscritio comeappresso:

yoe
{I Presidente del Consiglio Comunale
- Prof, R. Pasquino S
Dott. KMaida

I Vice Segretario
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Si attestn che Ia presente & stata pubblicata all’albo pretorio it 2 @ ﬁTT@ 2 i ‘
¢ vi rimarra pubblicata per quindici giorni (art.124, co.t DLEL.vo 267/2000)/ ;} | f/
H Responsabite .} RLY: A
3

H presente provvedimento immediatamente eseguibile ex IV co. Art.134 D.L.vo 267/2660
viene assegnato a

P.R.

ESECUTIVITA’ DELLA DELIBERAZIONE

Constatato che sono decorsi i dieci giorni dalla pubblicazione si da atto che ia presente
deliberazione & divenuta da oggi esecutiva, ai sensi dell*art. 134, co. [11. D.L.va 267/2000.-

Addi

H Segretario Generale

La presente deliberazione viene assegnata per le procedure attuative, ai sensi dell’art,97
BLLavo 267/2000 a;

Addi

H Segretario Generale

Copia della presente defiberazione viene in data odierna ricevuta dal sottoseritto con onere
dela proceduora attuativa,
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steria del Comtigho Comunale

¢ Gruppi Consihiar

Al Sig. Presidente del Consigho Comumale
DOFUNE DY NAPGLI A1 Mige. Viee Prestdentt det Consiglio

Prot. G0M4. GRATIGS  GY/BBANIA 18,18 Al Sig. Assessore al Patrimonio ¢ Cliniier
Mied o gebivgle Feuaward svs Fani ‘ Al Blg Assessore al Bilancio, Flwanes e
fan Sepeabecun dwl Conubghin Smsnaid @ fiued };‘Mi‘f.’,idﬁﬂ?ﬁrif}v.(.‘-'-mf

e T L Hig, Segretario Oenerale

R

A LORO SEDRY
Ogeetfo: R Delibers & G0, 0° 317 ded 17/ G204 ad egpettor “Proposte al Congiglio ~
Presa d'atte  del wverbale &i somma wrgenza redetto § IGMH/I014 e approvaziene

deifaffidements del favort, relativamente af bavari &) mesen in slowrezzs delln palawring
servizh, murs df recinzione, canceill 4 ngresso ¢ vondotti fognari all'interne del cimitero d4i
Soeeave, ekl ditts *Sec. Coopoas Brasiliang aonl - Autovizeavione afls spesa df € 109,358,687,

51 trasmette, in allegato, per gl adempimentt di compeienza ¢ per opportuna conogcenza,

copiz del parere del Collegio dei Revisori relative alla delibera in vggetto,
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Cndlegle def Resfsor! del {oned

PARIRE ESPFRESSO DAL COLLRGIO REVISOR! DEI CONTI DEYL PRI

DGGETTO: Fu{}ﬁrwm ai Consiglio of Deliberavione & 4.0, n. §17 del
1T, gws‘ " Approvazione det fsvori 3 somma wrgene redattd con Verhale

el 25/06/2034, per Ia messi In sienvazes dells palarring servizi, maure, espoelli
di mgresse, condotie fognarie del eimiters db Socosve. Afidamente alls

Uneperative Brasiflaws s.ol Per Pimporte & € 109.385,687.

Llasno deemilaguatiovdicl, I giorne 07 del mese di agosio, alle ore 15:00, Pressn 1

tocali sitl al 3% plano di Palazzo 8. Giacomo, s 6 duniio 1 Collenis dei Revisos
K =

COSL COMPOSID & presente;

dr. Vincenzo DE SIVONE Presidente

dr. Guseppe TOTO Componente
dr Antordo LUCIANG , Componenie

per esprimeare 1f proprio parere sulia Deliberazione di ewd all'og

i ollegio del Bevisori;

49,

550 dal Servizo proponents & sensi deli'art,

“evorevole

~ viste i parere & tepolaritd wonica esp
26770080, con la formula

comma 1, D gs,
- visto il purere del Ragiogiore generale di regolariss contubile I termini df
= {a”uzwwi Himitatamente alla coperiiva finasziara dells sposs procedendo eniso 1]

letto messimo LL)HSL‘!‘H{()

- lette fe osservaiont del Segretario penerale;

COMBIDERATD CHE
con U provvedimento jo essme st procede a proporre &l Cnasiglio comunale Ja

presa daite ded Javort di somm urpenza relativi al lavord di ripamuzione ¢ messa in
Ja j:n”ii'vbi*' ca i'r'u;‘,{)l'un";i'r*“a c.‘i '°"f.5-:'z g‘}:‘#&immi.:m s;n_;viwi‘ LD ':ié

siotureszs o baels de
recinmone, cancell di §
chmiers di Soccavoe, Autoriz a:;.{.}m-,, Al sens c?l(-:h u\ﬂ:
S6T2000 digposts con Verbale di somma wrenza del

Fadmme &, Giacasie 25 pia - 807 T3 wia o, um;?uﬁ‘ i{‘ - ,;*f r‘w‘{‘l ARD TEE TG .
‘ J,

R RIS T RS BTy
o il peiig 4

e Moed oo -




N Nﬁmu

vrffogi ief Bevleoed del Lo

Vimporte  complessivo di

2.10.05 61 - del Bilancio 2011, capitolo

=

C 14896941,
2443007,

- ab senst dellart. & bis dells Leppe, 7

presente  provvedimento alouns situazione & conflite <t infert

potenginle, che imporrebbe
procedimento competente slia adozione del'ane medesimo;

- et Fart. 176 del DPR, n, 207/2010, comuma 1, che prevede: ™in circostanze i
sornma urgenza che non consentono aloun indugio, 11 sogeeno fra i responsabile
del procedimento ed i decnico che §ioreca prima sul wego, pud disporre
coptemporanemmenie alla redazione del Verbale di cul all'art. 175, la kmmodiata

dowvere i

egeewnane  del davorl emiro i Hemite
fo stato df pregrodizio alla pubblicn incolumiia™ che

indispenss

bile per rimuovers

da imputarsi sl codice ntervento

aposto 1990, nid4l non &1 rinviens nel
ee, anche

setensione in cape ol personale del

dr € 200.006,00 o comungoe quanto

Fhcy

in questa fattispecie, { prescritt elementi ¢/0 roquisiii SODo preseni;

yigio Hocomma 3, delllart

‘;. Feyd

101 del TAULEL., come modificato dai D,

T4/2012, che prevede che “per 1 lavort pubblic di somuma urgenza cagionad dﬂi

verificarst o un evemio eccezionsle efo imprevedibile, la Ginnta, dopo aver

appuraio che 1 fondi specificatmmente  previst i biancio st dimosirano
insufficienti, entro 20 giors) dell'ordinazione fatta a terzl appaitaton, su proposta
del  responsabile  del  procedimenio.

orovvadimenio di riconoscimento della sposa... omus

sottopone  al  Consiglic Comupale i
i, 1 provvedimente &

riconoscimento & adowsto entye 30 giomi dalla d** fa di del hm axione detla proposta
du pavte delln Ghunia e cormungue entro it 31 dicembre dell'anno i corse se @ ade
data non siz scaduio i predetto tenuine ¢ copn le modalind previste all'art. 194,
TUEL, o
accertate necessita per lo nmozione dello stato &

comma 1, letlera e) del
ifinmm:imm, net lhwid dedle

pregiudizio per la pubblica incolumita;

chicdendo altresi la relative coperfurd

- rgcontrato che tale mtervanto & legittimato ad eliminare i solo pericolo immediato

per 1o pubblics e privats Incolumith;

- la ditis ap

Pozauoh (M a;Vw Yiticelln 054

paltatrice nsulta essere oo,
W PIVA e codice fseaie G1512930635, legalmente
[}

Cooperativa Brasiliana a b con sede In

TApprEseniata dal sip, ‘whwz‘ Z0 E arputo mato & Quarto {(Nej i1 141171048 ¢d ivi
- Cuarto 80010;

residenie i Vin Ao Yolla n

- letra Vart. 24, comma 12, def Regolamento comunale di contabilitag e
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it folley

vl esprime, par i di comipetenzg, parere favorevole alls
proposti at Consigho di riconose; o della spesa complessive & € 148.96%,41,
da impuiarg sull'isiervente 2 H?.l‘)m{}l capitolo 2443040, ?%ﬁmu 1 fiffii.}k tenuto
conto dei Lmith imposti daillart. 176 del DER, n 2072010 ¢ dallart. 18 Legge
Regionale o 372007, comma f—ﬂ rm ”&fhdamm?n con fd ,\er,u%mm cir SOITIR
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ABSEBSORATO AL PATRIMONIO E CIMITER]
DIREZIONE CENTRALE PATRIMOMIO
Servizio Cimifteri Cittadini

Proposta prot. . 16 del G9/47/2014

Categoria,.......Classe._........... Fascicolo.o,

Annotazioni............... o e e e s

o 1%
REGISTRO DELLE DELIBERAZION! DI GIUNTA COMUNALE - DELIBERA N. -5 // (Z

OLGETTO:  PROPOSTA AL CONSIGLIO (ai sensi dell'art. 191 ©3 del D.Lgs. 267/2000) -
Approvazione detl’affidamento del lavort “Levori di somme wrzenza ai sensit dell ‘art, 176
ael DPR 20772000 di messa in sicuresza della polazzing semvizi, mure di recinzione.
cencelli di ingresso, condoile di carico ¢ corsetti fommari all interno del cimitero di
Soceave " afla ditta “Soe. Coop.va BRASILIANA & nl™, con sede in Porzuali {MNa) alla
via Viticella n. 54, Partita IVA /Cadice Fiscale 01512930633, gify avvenuto ¢on verbale di
spmnts argenen del 20/06/2014, per importo di € 109.358,68 2] nerto def ribassa del
12,60% offerto, comprensivi di € 26.141,64 per oneri di sicurezza, € 2.180,67 di oneri di

discarica, entrambi non seggeti a vibasso, olire VA come per legge,

CUR: BE4E 14000850004 , CIG 5845499260
ATTO CON IMPIGNO DY SPESA

L N ) . . . CLe
[i "",1(’)1‘!‘]}) f “m ,l"—‘b‘i{':?lﬁtl restdenza Comunale, convocata nei modi di legee st & runita la Glunta
= » o P

Comunale. »
Sida atto che risultano presenti § seguenti n. i Amministratori in carica;

SINDACO
LANGT de MAGISTRIS

Tomnaso SODAND H\:‘" ? Roberta GAETA AN e
Monia ALIBERT? :P b Francesco MOXEDANO

Mario CALABRESE \ Qe T Salvatore PALMA QU W

Adessandra CLEMENTE i ;{_\‘}bcwg &“‘_ Annamaria PALMIER]

Cinetano DANIELE f\%%ﬁwfﬁ Enrico PANINI i
Adessandro FUCTTO Piff*i‘* Carmine PISCOPO

- i}
L [

(NLITA BENEY: Per ghi assenti viene posto & flanco al nominativa il timbre assente per i presenti viene posta la lettera “P™),
Assume Ia presidenza o SipADAGD L LOVGL o\, ,f%ﬁ(?ﬂ ST
Parfecipa il segretario del comune . WOT - CORIG A, SO

I PRESIDENTE
constatato la legalita della riunione, invita la Giunta a trattare Margomento segnato in opgetio.




La Giunta Comunale, su proposta defl’ Assessore al Patrimonio ¢ ai Cimiterd, Alessandro Fueito:
3

e

PREMESSO :

- chea seguito di comunicazione del servizio di sorveslianza dei cimitert cittading, nel trascorso mese
di aprile. erano stale segnalate aleune lesioni che si erano evidenziale nella pavimentazions in
tappetino di osfalto, in prossimitd del cancello principale di tngresse all’interno del cimitero
circoscrizionale di Soccavo:

che & seguito di sopralluogo effettuate dall’ufficio tecnico di questo Servizio, si rilevo che i
cedimenti della pavimentazione erano accompagnati anclie da altri segnali Guali un disassamento
verticale del cancello in ferre - che non consentiva pit la chivsura dello siesso con Uusuale
catenaceio serrato agli occhielli in aceiaio solidall i montanti - e up’ampis e continua lesione nel
manto di usura del tappetino bituminoso in asfalto del piazzale antistante la strutivra cimiteriale
(adibito in parle a parcheggio e parte a strada e marciepledi), lesione che sl snodava parallelamente
al muro di cinta del cimitero, ¢ si sviluppava per [y maggior parte delfa lunghezza del piazzale:

---- che precedentemente a tali segnali, questo Servizio, attraverso la ditta & mamutenzione ordinaria.
avevy elfettuato la riparazione di una perdita della tubazione di carico in acciaio interrata, in
prossimiti del cancelio di ingresso, all'intemo della struttura, che adduceva Vacqua alla palazzina
uffici e azienda speciale ABC Napoh. a sus volta, aveva 1 parato ung diversa perdita di une
tbazione di caricn di sus competenza, sul piazzale antisanie i predetto canceto. distante ung

ciecing Al metr? da esso:

clhe nel corso del sopralluoge furono altrest rilevati oltre la fessurazione del manto di asfulta del
plazzale anfistante i1 cimitero con andamenio parailelo al muro di recinzione, una cattiva
manutenzione del piazzale esterno sia per quanto attene la racealts dei rifing sia per (quanto
niguarda lo smaltisnenio delle seque meteoriche, A causa della forte pendenza, le acque meteoriche,
wascinano und grande quantitd di rifiuti non raceold, confluendo pericolosamente nell*angolo
compreso tra la recinzione dellimpianto cimiteriale e Ia recinzione di cantiere {linea ferroviaria
cireumilegrea) che corre perpendicolarmente al muro di recinzione del cimitero senza possibilitg di
essere smaltite;

che la recmzione di cantiere ¢ il puovo posizionamenio degli asst viari - dovuto al nuovo traccialo
della ferrovia circumflegrea - hanno sconvolto il sistema esistente di caditoie per la raccolta delle
acque meteoriche fungo if veechio traceiato di via Pia, né si ¢ provveduto a realizzarme uno per il
piazzale, seppur provvisorio, in attesa della sistemazione definitiva a conelusione de! cantiere.
(Jueste acque non sono assolutamente smaltite, né viene in ajuto la modesta quantité che viene
smaltita dall’unica caditola superstite in comento, ubicata sul piazzale in corrispondenza del muro

di cinta del chmitero:

che la palazzing servizi ¢ i due piceoli nicchiai lineari esterni adincent alla stessa, disposti "uno
perpendicolarmente al lato maggiore della palazzina, Palto in prosieguo del fato minore della
stessa, realizzati con struttura indipendente, mosiravanc un quadro fessurative di non facile
interpretazione; le lesioni, allo stato, sono tak da non mettere in pericolo ta stabilitd degli edifiel
stessiz nel contempo, occorre perd necessariamente un maggiore approfondimento, avvizndo una
serie di indagin e rilievi, atti a individuare chiaramente le eause def quadro fessurativo riscontrato,
approtondimento che ¢ alla base di qualsivoglia azione di contrasto del fenomeno;

che in data 09/05/2014, i Servizio Protezione Civile o di guardia hd ha effettuato un
oeio fax del Comando Provinciale det Vigili del Fuoco, e

le
?

L i =

Han

sopralluogo sul posto, & seguito di mess
ha interdetto la palazzina servizi del cimitero, il canceilo di mgresso e il plazzale antistante, nel

Y
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more delle verifiche da effettuarsi dagli Bnti ¢ Servizi interessatd, realizzando una recinzione con
wmstro vosso, atta alla salvacuardia della pubblica incolumita;

m!una <tiiﬁ stcsso lm mc)vwduto dd r.x[flV are, dm averso vubnlc‘ {h SORTNG UFEenzTd uun, fL md agini
necessarie a definwe le cause del cedimenti riscontrati 2, sulla base detle risultanze, a reahizzare le
opere sirettamente necessarie ad assicurare la gtabititd e a sicurezza dell’ mfrastruttura cimleriale,
nonchd la sreurezza delle persons;

che inoltre con nota prot. PGA20T4/4455069/ del 06/06/2014 11 Servizio Cimitert Ciitadind invitava il

Servizio Adivica Tecniche della Municipalita di Soccavo ad attivarsi affinché provvedesse a

risolvere | problemi riscontrati sull’area esterna al muroe di cinta del cimitero di sua competenza ¢ in

particolare:

a) risolvere a situazione relativa allo smaltimento delle acque meteoriche del plazzale antistante il
cimtitero, realizzando un numere sufficiente di caditete atte a smaltire le stesse in funzione delia
superficie det piazzale ¢ del colmo esistenie, tenendo anche conto della attuale posizione della
recinzione di cantlere della ferrovia:

b} coinvolgere il responsabile di zona dell’ ASIA affinché venga effettuata una puntuale e continua

pulizia deli’area con conseguente rmozione e smaltinento det rifivdi, operando opportuna

sorveglianza atta ad impedire Paccumulo di nfintt abbandonati in prossimitd del muro di

confine del cimitero:

condurre opportune indagini estese anche alla zona del cantiere ferroviario che facciano

comprendere le cause del cedimento avvenuto sull'intera lunghezzs del plazzale e che potrebbe

essere in relazione g quetlo verificatos] all ' interno della struttura cimiteriale,

che perlanto occorre  intervenive immediztamente con i seguenti interventi attt 4 indagare le canse
dei cedimenti ¢ mettere In atto @ primi inferventi e in particolare:

a) esperire una serie di saggl alle fondazioni detla patazzina servizi per accertare la tipologia, ¢ le
dimensioni delle fondaziont stesse, veritficando 1 loro stato; i particolare oceorrerd verificare it
piano fondale della stessa palazzing, che sembra aver sublio vna rotazione verso i) plazzale;

) spicconatura parziale dell'intonaco della palazzina tale da consentire la messa a nudo delle

lesionl consentendo cost esarta mtupmtcumm del guadro fessurativo,

monitoraggio e verifica delle fesioni riscontrate a1 due nicchiat in prossimita della palazzing

servizi per controllare Uevolversi nel tempo delle lesionn

d) scavo e verifica dell'nmpianto fognario nelle immediate vicinanze della palozzina ¢ sua

sisternazione con eventuale intubamenio e rinflanco dello speco esistente; verifica della tenuta

der pozzett] e loro eventuale sostituzione;

seavo e verifica detl’impianto di carico in acciale a servizio della palazzina con eventuale

sostituzione della tubazione e del relativo corsetto ¢ pozzetli;

{) rifacimento delfintonaco e defle finiture strettamente necessarie al ripristino dc:}ld tunzionalita
guall pavimento mtemo della paluzzina in matolca ed esterne in tappetine bituminoso;

g) verifica statica ¢ funzionale del due nicchiai che si sono staceati dail’edificio principale con
sistemazione delle puaine impermeabilizzantt, pocciofateio e piccolo risanamento delle bapre di
armatura ammalorate;

h) sistemazione del cancelio di ingresso in fervo con inserimento di apposito tefalo in acciaio nel
pifasten lateralt in muratura,




CONSIDERATO: 57

che si ritiene necessario ¢ wrgente intervenire, procedendo immediatamenie alla esecuzione de gh
nterventt suesposti a salvaguardia della pubblica incolumitd, ai sensi defl’art, 176 DPR 207201 0,
per evitare I'aggravarsi del quadro fessurative riscontrato all’interno dell infrastruttura cimiteriate
(palazzina e nicchial), consentendo la rapida riapertwra dei locali e aree estemne attualmente
interdette ai dipendenti ¢ ai cittading;
- che & wsultata immediataments disponibile ad a‘-:sc:guirc le opere la ditta “Soc. Coopova
BRASILIANA a v, con sede in Quarto (NA) alla via Viticella . 54, rappresentata dal Sig.
Vineenzo Carptio nato a Quarto (NA) 1l 14.11, 1949, Partita VA /Codice Fiscale 01 1512930635,
avente 1 seguenti recapiti telefonici 081 8761729 - fax 081 R0G2014 che ha ACLETIALO di operare un
ribasso del 12% (dodiei per cento) sul laveri a farsi, con base fa Tariffa Regione ¢ Campania anno
2015; Paccettazione del predeito ribasso & sottoscritto dalla ditta assuntrice in uno con il verbale dj
B0MNIME Urgenia;

che ing, Francesco Hhano del Servizio Cimiteri Clitadini, nella sua qualitd di Responsabile Unico
del Procedimento ¢ DL, ha valutato che la ditta cilats possiede idonee attrezzature e capacits in
relazione alla delicatezza dcll intervento, avendo gid operato, negli anni trascorsi, con altro appalto
nei cimiteri centrali per conto deli Amministrazione £ omunale;

TUTTO CIO’ PREMESSO E CONSIDERATO, il sonoscritto RULP propone di :

contermare Vaffidamento dei “Lavori di yomma wgenza ai sensi deliwit. 176 del DPR
207720080 di messa in sicurezza della palazzing servizi, o di recinzione, cancelli d i ingresso,
condotie di carico ¢ corselti fograri all 'interno del cimiters & Soccavo™, gid avvenuto con il
“Verbale di somma wrgenzs” del 26/06/2014, alla ditta *Soc, Coop.va BRASILIANA a ",
con sede in Pozzuoli (Na) alla via Viticella n. 54, Partita TVA /Codice Fiscale 01512073 )6;‘)
avenie 1 seguenti recapiti telefonici 081 8761729 - fax 081 §062014 legaimente rappresentata
dal signor Vincenzo Carputo nato a Quario (Na) xl 14 111949, residente in Quarto Via A, Volta
. 3. che ha accettato di operare un rbasso del 12% (dodict per cento) sul favori a farsi, con hase
fa Tarilla Regione Campania anno 2013 per |’ importo di € 108%.358,68 netti del ribasso det
12,00% offerto in sede di affidamento, comprensivi di € 29,141,64 per oneri di sicurezz

02 ¢

£ 2. 180,67 di oneri di discarica, entambi non soggetti a vibasso, olire IVA come per leg
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secondo 1l seguente guadro economico,
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39.610,73 1€ 39.616,73
€ 145.960,41

YVisto che

s & provveduto a redigere: relazione, compute metrico estimative, Pelenco dei prezzi, analisi nuovi
prezzi, stima onerl sicurexza, piano di sicurezza ¢ coordinamenio,] capitolato speciale d7appalto,
Patio di sottomissione e i) verbale di somma urgenza, che sono allegan al pregente atto .i.m.cndune

parte inteprante;

la somma totale occorrente parl a € 148.969,41 trova copertwra Capitolo 244300, anne 2011,
intervento 210.05.01;

che al sensi dellfart, 6-bis della legze 7 aposto 1990, .0, 241, non si rinviene nel presente
provvedimento una situazione di contlitio di interesse, anche potenziale, che imporrebbe dovere di
astensione tn capo al responsabile det procedimento, competente all'adozione dell'atto medesimo;
Gl elaborati tecrici meritevoll i approvazione, composti complessivamente da no 167 pagine
(centosessantasetie) progressivamente mumerale, sono parte nlegreute del presente afto;

Stoattesta fa regolarite e la correftezza dell'atiivita amministrativa e contabile ai yensi dell'art,
L47his, comma 1del D Tes, 267/2000 ¢ degli art. 13, cd, lea. b) e 17, .2 [etl. @) del Regolamento
el Sistema dei Controlli Interni, approvato con Deliberazione df Consiglio Comunale del 18.02.2013,
"4,

Let preerte nirradiva, & faeti, gli arid citand e le dichiarazioni ivi comprese sone vere ¢ fondwie ¢ quindi
reclutie dal Responsabile Unico del Procedimenio ¢ dal Dirigente del Servizio Cimiteri C zimn’im Sotio

fer rispetiive responsabilita, per cui sotio tole profilo, gli siessi sottoscrivone.

I} Responsabile Unico del Procedimento
Ing. Francesco I}imnn

i} Dhirigente del Servizio Cimiteri Cittadini
dott. /{nclmu de £ilacomo
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RUTH
Paet, 191 ¢ 3 del D.Lgs, 26772000,
Part. 176 del I2.PR. 3 ottobre 20140 0. 207;
[(art, 25 del DLP.R, 5 ottobre 2010 n, 207,
il Rezolamento di Polizia Mortuaria ¢ dei servizi {usebri e cimiteriali, approvato con deliberazione del
Consighio Comunale n® 11 del 21 febbraio 26006;

Pt BT
gefan WOTE OR

DELIBERA

Loodi proporre al Consiglio di confermare Maffidamento del “Lavori o somma wrgenza af sensi
el et 176 del DER 20772000 i messa in sicurezza della palazzing servizi, muaro di
recinsione, cancelll di ingresso, condotte di cavico ¢ corseni fjognari all'infernag del cimitero Ji

Socecgen™, i senst deli'art. 176 del DPR 276/2010, gia avvenutlo eon verbile di somma




urgenza del 26/06/2014, alla ditta “Soe. Coop.va BRASILIANA a r.1” con sede in Pozzuoli
(Ma) alla via Viticelln no 34, Partita IVA /Codice Fiseale 01512930635, avenic i seguents
recapitl teleforuct 0818761729 - fax 0818062014 legalmenie rappresentata dal signor Vineenzo
Carputo nate a Quarte  (Na) il 14.11.1949, residente in Quarto Via A, Volta n. 5, che ha
accetfato di operare un ribasso del 12% (dodici per cento) sui lavori a farsi, con base la Tarifla

Regione Campania anno 2013, per Pimparto di € 109.358,68 netd del ribasso del 12.00%
a, £ 2.180.67

offerto in sede di affidamento, comprensivi di € 29.141.64 psr oneri di sicure;
di oneri di discarica, entrambi non soggetti a ribasso oltre IVA, come per legge, secondo il
quadto economico Hrortato in premessa;
2. di dare atlo che fa somma occorrente totale, pari o € 148.969,41 frova copertusa sul Clapitolo
244300, anno 2011, intervento 210.05.01;
di approvare la perizia {computo metrico estimaiivo), I'elenco dei prezzi, it plano di sicurezza,
il capitolato speciale d'appalto, Narto di sottomissione e il verbale di somma urgenza che sono

L

allegati al presente atio facendone parte integrante,

1 irigente def Seevizie Cimiteri Cittadini
dott. Andrea de Giacomo
I/
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L0 Assessare al Patrimonio e Cimitert

dott. Alessandro Fucito &-2 . ﬁw
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.
| SEGUE: deliberazione di Giunta Comunale n, 517 del 17/67/2014
[a Giunta,
Letto i parere di regolarich tecnica;
Letto 1 parere di regolarith contabile;
Lette ke osservazioni del Segretario Generale;
Letto Pare. 191, comms 3, del DlLgs. 267\2000, cosi come modificaw con DL 174\201 2,
convertito con 1. 213\2012;
Con voti UNANIMI adots la proposta come presa d'atto, per la successiva sottoposizione al
Consiglio Comunale al senst deli” art. 191, comma 3, del DLgs 267\2000, come sopra novellato,
24y

S

Letto, confdemato e sottoscatio

S R IL SEGRETARIO
1T SINDACO CENHRALE




COMUNE DI RAPOLI

FROPOSTA DIDELIBERAZIONE PROT, N, 16 DFL G9/07/2014 AVENTE AD OGGETTO:
PROPOSTA AL CONSIGLIO (ai sensi deif'art, 191 o3 del [Y.Lgs. 267/2000) ; Approvazione dell® affidamenio
dei lavor “Lavori di somma wrgenza ai sensi dell'art 176 del DPR QOT2000 off messa in sicurezza delly
Sdelazzive servizi, muro df recinzione, concelli o ingresso, condolie i carica ¢ carsetti jognart all ‘interng del
cinitere of Seceave ' alla ditta »Sog. Coopova BRASILIANA a vl con sede in Pozzuoli (Ma) alla via Viticelly
0. 54, Partita VA Aodice Fiscale 015] 2930635, pia avvenuts con verbale di somma urgenza del 26/06/2014,
per Pimporto di € 109.358,68 al natlo del ribasso del F2.00% afferto, comprensivi di € 29.141,64 per oneri di
sicurezza, € 2.480,67 di oneri di discarica, entrambi pon soggetti a ribasso, oltre IVA come per legge.

CUP: Bo4ELI000820004 ClG 5845499260

ATTO CON IMPEGNO DI SPESA
th Dirtgente del Servizio Cimiteri Cittaclin] esprime, ai sensi deif’ar, 49, comma 1, del 2. Lgs. 2672000, i
seguente parere di regolaritd tecrica in ordine ala suddetta proposia: FAVOREVOLE

. PR ‘f---. ", J{-x_ Iy ) o
Addi.. " AfZ Aol 7 1L DIRIGENTE
{dott, Andreq d e (i nf? oM

e ,}' T T ) "‘fld'rf.»? oo el

15 106 e {54

“ervenila alla Direzione Cenwale Serviai Finanziari 11, 9 #¥9 dhis Prot. v A
P wila alla D Centralg Finan ]
I I_'.‘.‘Jiz-ij!gmﬂ:c‘r del Servizio di Ragioneria, esprime, ai sensi dell*art. 49, comma 1, del £ Lags, 267/2000, i segilente
parete di regolarith contabile in ordine alls suddetta oro posia; YA PaRsor Ll AT
paret il ]
Je -

(v, 2.00.0C01 Cuf 74470
r .
Addio oL K26 o
g’v;z -y ';"’“ - fp‘ z

.-"Jp,,a
e
,.,rjf-":yt.}'érﬁ“""'-u-\
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ATTESTATO DI COPERTURA FINANZIARIA ED IMPE MU)’N TABILE

Lasemmadi€ viene prefevata dal Titolo.... ... Sez .
Rubwica. ..., Cap. { Jdel Bitancio ... . the presenta

la seguente disponibilith:

Datazione L USROS
fmpegno precedente € ..o
limpegno presente & ... D S
Disponibile b

Al sensi e per quanto disposto dall art. 151, comma 4, del D.Lgs. 267/2000, si atlosta la copertura fnanziaria
della spesa di cui alls suddetta proposta.

Addh ' H RAGIONIERE GENERALE

7




N oy | MAPOLI .
Direzione Centrale Servizi Finanziar
Servizio Controllo Spese

PARERE D REGOLARITA’ CONTABILE ESPRESSCG Al SENS1 DELL'ARTA9, COMMA 1, D LGS

267/2000, IN ORIMNE ALLA PROPOSTA DI DELIBERAZIONE DI GHINTA COMUNALLE DI PROTOSTA

AL CONSIGLIO - PROP, N, 16 BEL 08072004 - (3Y 619 DEL 16-07-2014)

Letto Uart, 147bis, comma 1. del D.Lgs 267/2000, come modificato ed integrato dal Ll

L7420 2. convestito in Legpe 2153/2012;
- Visto 51 Piano di Rieguilibrio Pluriennale al sensi dell’art. 243bis. ter e quater del Decr.to legvo

267/00. cosi come infegrato ¢ modificato dal D, L. 174712 convertito nelta L. 21312 approvato
con la Deliberazione Consiliare n 3 del 28-01-2013 e agglornato con la Deliberazione

Consiliare n. 33 del 15072013

Con la proposta in esame si propone di approvare la perizia dei lavon di “messa i sicurezza
della palazzina servizi. muro i recinzione. cancelll di ingresso. condotte di carico e corsetl
fognart all'interno del cimitero di Soccavo™ ai sensi dell™art, 191 comma 3 Deer. Leg.vo 267/00
disposti con verbale di somma urgenza del 26-006-2014 per Pimporto complessivo di €
148.960.41,

Per fa copertura detla spesa si dispone atilizzo di fondi di cui al capitolo 244300 bifancio 201
intervento 2.10.0301 che presenta. allo stato. sufficiente disponibiba.

$i evidenzia che dopo le modifiche apportate dalla legge 2832012 {1 nuovo testa dellart. 191

comma 3 del Deorto Legove 207/00 ¢ it seguente:
oentro vent

giori dall’ ordinazione fatta a terzi. su proposia del responsabile del procedimento. sottopone al
Consiglio il provvedimento di riconescimento delly spesa.. . Omissis.... . [T provvedimento di
reonoscimenty @ adottato entro 30 giomi dalla da di deliberazione deila proposta da parte
della Giunta, ¢ comunque eniro i 31 dicembre deli anno in corso se a lale data now sia scaduio
i} predetio termine, .. Omissis, .

1 Dirigente, ad avvenwa approvazione della presente proposta. dovr provvedere con propria
Determing, nel prendere atto deli aifidamento dei favor. ad impegnare la relaliva spesa.

Qor le osservazioni sopra espresse si esprime parere di regolaritd contabile favorevole,




PROPOSTAN. 16 del 69.07.2014

SERVIZIO CIMITERY CITTADINI
PERVENUTA PRESSO LA SEGRETERIA DELLA GIUNTA 13,17.07.2004 3G &1
OSSERVAZIONI PEL SEGRETARIO GENERALE T

Il provvedimento in esame - pervenuto aila Segreteria Generale nell'immediatezza
della seduta di Giunta e, dimque, compatibilmente ad una sommaria disamina degli elementi
di cognizione forniti daghi uffici comunali e/o da esso rilevabili -, contiene una proposta al
Consiglio di conferma del’affidamento, gia avvenuto con verhale di somma urgenza, dei
“Lavorl di somma wrgenza al sensi dell art. 176 DPR 207/2010 di messa in sicurezza della
palazzing servizi, muro di recinzione, cancelli d'ingresso, condotte di cavico e corsetti
Jognari all 'interno del cimitero di Soceavo ™, oltre che Papprovazione dei relativi atti tecnici e
ta presa d’atto che la somuma complessiva occorrente & part ad € 148.969,41 ¢ trova copertura
nel Bilancie 2011,

I dirigente proponente ha espresso il parere di regolaritd tecnica, ai sensi dell'art, 49,
comma 1, I3 Lgs, 267/2000, conla formula “Favorevole”.

I} Ragioniere Generale ha reso il parere di regolarita contabile ai sensi dell'art. 49,
comma 1, e dellart, 147bis, comma 1, del D.]gs. 267/2000, in senso favorevole, da un lato,
ricordando il nuovo testo dell’art. 191, comma 3, del T.X. n. 267/2000 g, dall’altro, che,
approvato I’atto proposto, il dirigente dovid provvedere ad impegnare la relativa spesa,

Dalle motivazioni e dalle dichiarazioni espresse nella parte narrativa, redatta con
atiestazione di responsabitita dal dirigente proponente, tra Maltro, risulta:

¢ che il Servizio Protezione Civile il 09.05.2014 ha effettuato, su segnalazione d
Comando provinciale dei Vigili del Fuoco, un sopralluogo nella strutiura cimiteriale
indicata determinando V'interdizione detle zone interessate da cedimenti;

° che 'unita tecnica del Servizio Cimiteri per la sola zona interna al cimitero ha
provveduto ad aftivare, attraverso verbale di somma urgenza, wutle le indagini
necessaric a definre le cause dei cedimenti riscontrati e, sulla base delle risultanze, a
realizzare le opere strettamente necessarie ad assicurae la stabilita e la sicurezza
delPinfrastrutiura cimiteriale, nonché la sicurezza delle Persone;

» che i lavori di che trattasi sono stati affidati, in somma urgenza, alla Soc. Coop.
Bragiliana a r.].”, che ha acceitato dj eseguirli al sensi del Regolamento d.P.R.
20772010, art. 176.

St richiamuano:

-lart. 176 del D.P.R. n. 207/2010 che, al comma 1, prevede: “In cireostanze di somma
urgenza che non consentono aleun indugio, il soggetto fra il responsabile del procedimenio e
il tecnivo che st reca prima sul luogo, pud disporre, corniemporaneamente olla redazione del
verbale di cui all'art. 175 la immediata esecuzione dei lavori entro il limite di 200,000 enro o
comungiie quanto indispensabile per rimuovere lo stato di pregiudivio alla pubblica
incolumird™;

lart. 191, comma 3, del D Lgs. 267/2000 (come sostitulto dalla lettera 1) del comma 1
deliart. 3, DL, 10 ottobre 2012, n. 174, come modificata\dallz legpe di conversione 7

(G LAVORTDLSUMMA URGENZA CIMETERG DI SGCCAVE ~FROFOSTA AL CURNS I




dicembre 2012, n. 213), per cu, per 1 lavor pubblici di somma wrgenza, la Giunta, qualora i
fondi specificamente previstl in bilancie ¢ dimosirino insufficienti, entro venfi glorni
dalP’ordinazione fatta a terzi, su provvedimento del responsabile del procedimento, sottopone
al Consiglio i1 provvedimento di riconoscimento della spesa con le modalitd previste dall’art,
194, comma 1, iettera ¢), prevedendo la relativa copertura finanziaria nel limiti delle accertate
necessita per la rimozione dello stato di pregiudizio alia pubblica incolumita. Ii
provvedimento di riconoscimento ¢ adottato entro 30 giorni dalla data i deliberazione
della proposta da parte della Giunta;

Jart. 18 LR, 3/2007, I cud comma 4 dispone: “Alle amminisirazioni aggindicatrici & faito
divieto, nel corso dello stesso anno solave, di affidare, con la procedura i yomma wrgenza,
ad une stessa mpresa, o impresa controllata, controllante o collegata af sensi dell’art. 2358
del codice civile, lesecuzione di appalti, per importi complessivi superiori a  euro
quattrocentomila’”, ‘

-Part, 24, comma 12, del regolamento comunale di contabilits;

-la segretaniale prot. n, 855052 del 14.11.2013, laddove, specificato che | favori di somma
wrgenza “sono solo quelli stretramente necessari per rimuovere lo stato di pregiudizio allu
puhblica incolumiicy gli eventuall lavori complementari e/ a corredo devono essere affidati
con le usuall procedure conseniite dol Codice degli Appalli (Aworita di Vigilanza sui
Contratti Pubblici — deliberazione n. 55/2012)7, st dettano note interpretative in ordine alle
procedure ¢ condizioni richieste dalla legisiazione vigente in materia. Tra queste si ricordano:
a) “la procedura di riconoscimento del debito fuori bilancio richiede il parere del Collegio
dei Revisort dei conti ai sensi dell'art. 239, comma 1, lettera b), punto 6, del T.U, n. 267/2000
e la trasmissione del prowedimento adottato dal Consiglio comunale alla procura della
Corte dei conti of senst dell'art, 23, comma 5, defle L. 289/2000.7; by le “modalita di
indivichwazione del soggetti affidatari” di cul alla Segretariale prot. 2592/17 del 24.09.2009,
“com particolare riferimento al rispetto dei principi di derivazione comunitaria  di
CORCOFEnzg, pariid di ratfammento, non discrimipgzione e rasparenzd, nea Senza ricordare

che le modalitd di individuazione del soggeiti affidatori dei lavori di sommea urgenza sono,

comungue, da rinvenirsi nelle disposizioni dettate dalla normetiva vigente in materia di
contratti. pubblici, tra cui ['articolo 176, comma 1, del D.P.R 207/20107, per cul “la
dirigenza inleressata operera, nel rispetto dei principi di frasparenza, economicita, roalazione
e non discriminazione, con gli strumenti semplificati previsti nel Codice degli Appalti ¢
ritenuli pify idonei alla faitispecie da rvisolvere, non escludendosi Uipolesi prospeticia da
guest "Ufficio con nota prot. 304214 del 85,2013 [...] laddove [...] si suggeriva la possibilita
per le stazioni appaltanti, alla luce degli articoli 122, comma 7, 123 ¢ [23 del D Lgs.
163720006, di formare elenchi aperti di operatorl economici cui attingere per [affidamento
(esecuzione) i lavori df somma wrgenza [} A tanto aggiungasi che la Glunta comunale,
con deliberazione n. 1002/2011, poi integrata con deliberazione n. 738/2012, ha deliberato,
{.. Jlistituzione di un elenco di operatori economict in possesso di specifici requisifi, cui
attingere per ['esecuzione di lavori di somma urgenza nel rispetio dei principi di rotazione e
non discriminazione”.

-if Report anno 2012 sulle procedure di gara nel nostro Ente, del quale vale nehiamare la
parie relativa all’affidamento diretto per lavort &i somma urgenza dove §1 rimarcano futte le
indicazioni gia fornile nella segretariale n. 2542 del 24.09.2009,nella segretariale n. 55052
del 14112013, nonché nelle due deliberazioni & Giunta comunale nn, 1002/2011 e

TIRZ012, .
n
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Resta intesa la responsabilitd tecnico-amministrativa della dirigenza in ording aila
valulazione della sussistenza del presupposti, fattuali ¢ normativi, relativi al pregiudizio della
-pubblica incolumita, che, ove tiscontrabili, legittimano 1a facolta di ricorrere, ai sensi dell art,
176 del D.P.R. n. 207/2010, ad una procedura di affidamento nepoziata, ¢ui Pordinarnento
consente di ricorrere solo in presenza di una situazione opgettiva di assoluta urgenwa ed
eccezionalitd; e, ancora, alla valilazione circa 1] limite di spesa di cui allo stesso art. 176,
comma 1, def dPR n. 207/2010, e, percio, in ultima analisi, alla valutazione “di quanto
indispensabile per rimuovere lo stato di pregiudizio alla pubblica incolumita. ™.

51 ricorda che la responsabilith in merito alla regolarita teenica viene assunta dal diri gente
che sottoscrive la proposta, suila quale ha reso il proprio parere di competenza in termini dj
“Favorevole” ai sensi dellart. 49 del D.Lgs. 267/2000, attestando, quindi, a mente del
successivo art. 147 bis, la regolarita e la correttezza dell'azione amministrativa nell'ambito del
controllo di regolarita amministrativa e contabile assegnato alla dirigenza stessa nella fase

preventiva della formazione dell'atto, al fine &i garantire, ai sensi del precedente art, 147, la

legittimita, la regolaritd ¢ la comrettezza dell'azione amministrativa medesima.

Spetta all'Organo deliberante, sulla scorta delle motivazion riportate nell'stto ¢ alla stregua
del risultato delllistruttoria svolta datl'afficio proponente, Vapprezzamento dell'interesse e del
fine pubblico ed ogni altra valutazione concludente.
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81 ATTESTA: l L]
Che lz presente deliberazione & stats pubblicata all’Albo Pretoro 1111 q SLL e v rimarra per
guindict giornd (art, 10, comma 1, del D.Lgs, 267/2000). 4 !

Data e firma_per vicevuta di copia dt:i nrvsente
atto da parte dell’addetto a) rithro per il Servizio

Segreteria_del Congiglio

indata n’

[:] BPeliberazione decaduta

[:f] Altro

Atrestazione di conformita
La  prosente  copla,  compostn da on }»’ pagine,
progressivamente  aumerats, & conforme  allodginale  delia

deliberazione di Glunia Comunale di propests ¢l Consiglio

:LS;\ ‘"} ded j‘":,l q

Gl allegsn desoritt nadl atw:

£ sono sifasciai i copia corforme unitamente alla presenie
{In

sono visionabill in originale presso archivio in cui
sono deposiati (1), (2);

It Fongionario responsabile

{1 ):Barrare e carelie dolle ipotesi ricorrenti.

{2} La Segretericedelly Glunta fndicherd Varchivia presso s pfi
el it sone depositedi al mamenra dedle vichipsi o visionae,
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COMUNE DI NAPOLI
DIREZIONE CENTRALE PATRIMONIO
SERVIZIC CIMITERI CITTADING

VERBALE DI SOMMA URGENZA
(art. 176 DPR 207/2010)

LAVORI DI MESSA IN SICUREZZA DELLA PALAZZINA SERVIZI, MURO DI
RECINZIONE, CANCELLI DI INGRESSO, CONDOTTE DI CARICO E CORSETTI
FOGNARI ALL’INTERNO DEL CIMITERO DI SOCCAVO.

PREMESSO :

o Che a seguito di comunicazione del servizio di sorveglianza dei cimiteri cittadini, net
trascorso mese di aprile, erano state segnalate alcune lesioni che si erano evidenziate nella
pavimentazione in tappetino di asfalto, in prossimita del cancello principale di ingresso
all’interno del cimitero circoserizionale d Soccavo;

»  Che a seguito di sopralluogo effettuato dall ufficio teenico di questo Servizio, i rilevd che i
cedimenti della pavimentazione erano accompagnati anche da altri segnali guali un avvenuto
disassamento verticale del cancello in ferro - che non consentiva pii fa chiusura dello stesso
con 1'usuale catenaccio serrato aghi occhiclli in acciaio solidali ai montanti - & un’ampia e
continua lesione nel manto di usura del tappetino bituminoso in asfalto del plazzale
antistante la struttura cimiteriale, (adibito in parte a parcheggio e parte a strada e
marciapiedi} che si snodava parallelamente al muro di cinta del cimitero, e st sviluppava per
ta maggior parte della lunghezza del piazzale;

» Che precedentemente a fali segnall, questo Servizio, attraverso la ditta di manutenzione
ordinaria, aveva effettuato la riparazione di una perdita della tubazione di carico in acciaio
inferrata, in prossimitd del cancello di inpresso, all’imterno della struttura, che adduceva
Iacqua alla palazzina uffici; inoltre I'azienda speciale ABC Napoli, a sua volta, aveva
riparato una diversa perdita dj una tubazione di carico di sua competenza, sul piazzale
antistante 1l predetto cancello, distante una decina di metri da esso;

s (he nel corso del sopralluogo furono altresi rilevati oltre la fessurazione de! manto di asfalto
del plazzale antistanie il cimitero con andamento parallelo al muro di recinzione, una cattiva
manutenzione del piazzale esterno sia per quanto attiene la raccolta del vifiut sia per quanto
riguarda jo smaltimento delle acque meteoriche. A causa della forte pendenza, le acque
meteoriche, - che trascinano una grande quantita di rifivti non raccolti -, confluiscono
pericolosamente nell’angolo compreso tra la recinzione dell’impianto cimiteriale ¢ la
recinzione di cantiere (linea ferroviaria) che corre perpendicolarmente al muro di recinzione

Direzione Patrimonio, Servizio Cimiteri Cittadini
Via 5. Maria del Pianto 146, 80144 Napoli.
Tel.: 8] 7957548 Fax: 081 7937517
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del cimitero senza possibilita di essere smaltite. Infatti la recinzione di cantiere e j| nuovo
posizionamento degli assi viari, hanno scomvelto il sistema esistente di caditoje per la
raccolta delle acque meteoriche, né si ¢ provyeduto a realizzarne uno per il piazzale, seppur
provvisorio in attesa della sistemazione definitiva & conctusione del cantiere. Queste acque
(con la spazzatira) non sono assolutamente smaltite, né viene in soccorso la piccola quantita
che viene smaltita dall’unica caditoia superstite in cemento posizionata sul piazzale in
corrispondenza del muro del cimitero:

Che 1a palazzina servizi e | due piccoli nicchiai lineari esterni adiacenti alla stessa, disposti
Puno perpendicolarmente al lato maggiore della palazzina, Paltro in prosieguo del lato
minore della stessa, realizzati con struttura indipendente, mostravano un quadro fessurativo
di non facile interpretazione; le lesioni pero, ailo stato, sono tali da non mettere in pericolo
la stabilita degli edifici stessi: nel cotiemp, occorre perd necessariamente un maggiore
approfondimento, avviando wna serie d; indagini e rilievi, atti a individuare chiaramente Je
cause del quadro fessurative riscontrato, approfondimento che & alla base di qualgivoglia
azione di contrasto del fenomeno;

Che in data 09/03/2014, il Servizio Protezione Civile turno di guardia h24 ha effettusto un
sopralluogo sul posto, a seguito di messagaio tax del Comando Provinciale dei Vigili del
Fuoco, ¢ ha interdefto la palazzina servizi del cimitero, i cancelli di ingresso e il piazzale
antistante, nelle more delle verifiche da effertvarsi dagli enti ¢ Sepvizi interessati,
reatizzando recinzione con nastro rosso atta alla salvaguardia della pubblica incolumita;

Che alla luce di quest™altima interdizione, I"unita tecnica del Servizio Cimiteri per la sola
zona interna allo stesso, sta provvedendo ad attivare, attraverso il presente verbale di somma
urgenzq tutle le indagini necessarie a definire le cause dei cedimenti riscontrati e, sulla base
delle risultanze, a realizzare le opere strettamente necessaric ad assicurare la stabilita ¢ la
stcurezza dellinfrastruttura cimiteriale, nonché Ja sicurezza delle persone;

Che inoltre con nota prot. PG/2014/453069/ del 06/06/ 2014 31 Servizio Cimiteri Cittadini
invitava il Servizio Afivita Tecniche & Soccavo ad attivarsi affinche provvedesse a risolvere
I problemi riscontrati sull*area esterna al muro di cinta del cimitero, di sua competenza in
particolare:

a) risolvere la sitvazione relativa allo smaltimento delle acque meteoriche del piazzale antistante il
cintitero, realizzando un numero sufficiente di caditoie atte & smaltire le stesse in funzione della
superficie del piazzale ¢ del colmo esistente, tenendo anche conto della attuale posizione defla
recinzione di cantiere della ferrovia;

b} coinvolgere il responsabile di zona dell’Asia affinché venga effettvata una puntuale e continua
pulizia dell’area con conseguente rimozione ¢ smaltimento dei rifiuti, operando opportuna
sorveglianza atta ad impedire U'accumulo di rifiuti abbandonat! in prossimitd del muro di confine
del cimitero;

¢) condurre opportune indagini estese anche alla zona del cantiers ferroviario che facciano
comprendere le cause def cedimento avvenuto sull’intera hunghezza del piazzale ¢ che potrebbe
essere in relazione a quello verificatosi all’interno della struttura cimiteriale,

Che pertanto occorre intervenire immediatamente con | seguenti interventi atti a indagare le
aunse del cedimenti e mettere in atto { primi interventi in particolare
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a) esperire una serfe di saggi alle fondazioni della palazzina servizi per accertare la tipologia, ¢ le
dimensioni delle fondazioni stesse, verificando il loro stato, in particolare occorrerd verificare il
piana fondale della stessa palazzina, che sembra aver subito una rotazione verso i) piazzale:

by spicconabura parziale dell’intonaco della palazzina tale da consentire la messa & nudo delle lesiond
consentendo cosi Pesatta interpretazione del quadro fessurativo;

¢) monitoraggio ¢ verifica delle lesioni riscontrate ai due nicchiai in prossimita della palazzina
servizi pes controflare Ievolversi nel tempo delle lesioni:

d) seavo e verifica dell’impianto fognario nelle immedigte vicinanze della palazzina ¢ sua
sisteypazione con eventuale intubamento e rinfianco dello speco esistente; verifica della tenura dei
pozzetti e loro eventuale sostituzione;

¢) scavo e verifica dell'impianto di carico in acciaio a servizio della palazzina con eventuale
sostituzione della tubazione e del relativo corsetto e POEZETE;

) rifacimento dell’intonaco e delle finiture strettamente necessarte al ripristing della funzionalita
quali pavimento interno della palazzina in majolica ed esterno in tappeting bituminoso;

) verifica statica ¢ funzionale dei due nicchiai che si somo staceai] dull’edificio principale con
sistemazione delle guaine impermenbilizzanii, gocciolatoio e piccolo risenamento delle bare d;
armatura ammalorate;

h} sistemazione del cancello di ingresso in ferro con Vinserimento di apposiio telaio in scciaio nei
pilastri taterali in muratura, ‘

CONSIDERATO:

» che si ritiene necessario e urgente intervenire, procedendo immediatamente alla esecuzione
degh interventi suesposti a salvaguardia della pubblica incolumita, ai sensi dell’art. 176
DPR 207/2010, per evitare 'aggravarsi del quadro fessurative riscontrato all’interno
defl"infrastruttura cimiteriale (palazzina c nicchial), consentendo la rapida riapertura dei
locali e aree esterne attualmente interdette ai dipendenti e ai cittadini;

+ che ¢ risultata immediatamente disponibile ad eseguire le opere la ditta “Soc. Coop.va
BRASILIANA a r),” con sede in Quarto (NA) alla via Viticella n. 54, rappresentata dal
Sig. Vincenzo Carputo nato a Quarto (NA) il 14.11.1949, Partita IVA /Codice Fiscale
01512930635; avente i seguenti recapiti telefonici 081 8761729 - fax 081 8062014 che ha
acceltalo di operare un ribasso del 12% (dodici per cento) sui lavori a farsi, con base la
Tariffa Regione Campania anno 2013: Paccettazione del predetio ribasso, & sottoscritto dalla
ditta assuntrice in uno con il presente verbale:

« ¢he ing, Francesco llliano nella sua qualith di Responsabile Unico del Procedimento e D.L.,
ha valutato che la ditta citata possicde idonee attrezzature ¢ capacitd in relazione alla
delicatezza dell’intervento, avendo gid operato. negli anni trascorsi, con altro appalto, nei
ciiniteri centrali per conto dell’ Amministrazione Comunale;

TUTTO C10° PREMESSO E CONSIDERATO

Il sottoscritto jng. Francesco Wlano nella sua qualith di Responsabile Unico  del
Pracedimento ¢ D.L., funzionario del Servizio Cimiteri Cittadini, dopo accurato sopralluogo alla
struttura di che trattass,

Birezione Patrimonia, Servizio Cimiters Cittadini
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AFFIDA

alla ditta “Soe¢, Coop.va BRASILIANA a r.L,” con sede in Quarto (NA) alla via Viticeila
n. 54, rappresentata dal Sig. Vincenzo Carputo nato a Quarto (NA) il 14,11.1949, Partita

- IVA /Codice Fiscale 01512930635, I'esecuzione dei “Lavori di Messa in sicurezza delia

ta

4.

patazzina servizi, muro di recinzione, cancelli di ingresso, condotée di carico e corsefti
fognari all’interno del cimitero di Soccavo™,

It presente affidamento dell’importo totale presunto part ad € 70.006,00 (settaptamila oltre
INA come per legge, rientra nei limitl del comma 1 dellart. 176 del D.P.R, 207/2010;

L'impresa procederd immediatamente alla esecuzione dei lavort, restando inteso che i prezzi
delle opere ordinate saranno quetll della vigente Tariffa Regione Campania 2013, con i
prezzi decurtati del ribasso offerto del 12,00 % (dodici per cento); in presenza di opere con
prezzi non contemplati nella predetta tariffa, si procedera come indicato dall'art. 163 del
D.PR, 20772010,

Al sensi del comma 4 dell’art. 176 del DPR 207/2010, il Responsabile del Procedimento,

- compilerd Ta perizia giustificativa dei lavori da trasmetiere, nel termine di 10 gg. dalla data

del presente verbale, alla Stazione Appaitante, per I'approvazione dei lavori ¢ la copertura
della refativa spesa.

Napoli il 26 giugno 2014
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Comune di Napoli

: _ Dhrezione Centrale Patrimonio
2@ Servizio Cimiteri Cittadini

Lavori di messa in sicurezza della palazzina servizi, muro di recinzione,
cancelli di ingresso, condofte di carico e corsetti fognari,
‘ allinterno del Cimitero di Soccavo.

l'.lpmgatto esecutivo

dirigente del servizio

dott. Andrea De Giacomo ing. Giuseppe Solari

£.t. Doemenico Chianese

‘ j?‘ruppo di progettazione

responsabile del procedimento
ing. Frapeegsco Maria liliano
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Relazione Tecnica Mustrativa

H cimitero di Soccavo & situato a sud delf'antico ex Casale, lungo la via Pia, asse viario storico che,
sehbens oggi interrotfo per lavori di infrastrutiure ferroviarie, confluisce in Viale Adiianeg,
Immediatamente a Nord del Rione Traiano.

Larea in cui é situato Fimpianto cimiteriale & compitaments urbanizzata,

Prospiciente l'area cimiteriale, in frincea, corre la linea della ferrovia Circumflegrea: un'ulteriore

.

oo diramazione di questa linea ferrata, con andamento in galleria, & in corso di realizzazione in
o tangenza dell’attuale confine sud del recinto mmntarzate

‘ 1l cczmplesm cumtenale di forma rettangolare, & disposto ortogonalmente alia via Pia, con gl
ingressi sul lato corto; la sua estensione complessiva & pari a circa 7100 mq.
La gran parte di tale area risulta non edificata, destinata a viali, aluole & campl d’inumazione; ta

restante superficie & oscupata da edifici per congreghe cappeile private, chiese (quella catiolica e

. ‘quella evangelma) eda emflm per servizi.

!

Fig. 1 = Vigia aerea del Glhvilero di Soceavo

A seguito di comunicazione del servizio di sorveglianza dei cimiteri cittadini, nel trascorso mese di
aprile, erano state segnalate alcune lesioni che si erano evidenziate nella pavimentazions in
tappating di asfalio, in prossimitd del cancello prncipale di ingresso allinterno del cimitero
circoscrizionale di Seccave.

Dopo attento sopraliuego effettuato dali'ufficio tecnico di guesto Servizio, si rilevd che | cedimenti
della pavimentaziona erane accompagnati anche da aitnt segnali guali un avvenuto disassamento
varticale del cancello in ferro - che non consentiva pilt la chiusura dello stesso con l'usuale
catenaccio serrato agh occhielll in accizio solidali ai montanti - e un'ampia e continua lesiona nel
mante di usura del tappetine bituminoso in asfalto del piazzale antistante la struttura cimiteriale,
{adibito in parte a parcheggio e parte a strada ¢ marciapiedi} che si snodava parallelaments al
muwro di cinta del cimitero, e si sviluppava per la maggior parte della lunghezza del piazzale.

Precedentemente a tali segnali, quesio Servizio, attraverso la ditta di menutenzione ordinana,
aveva effetiualo la riparazione di una perdita della {ubazione di carico in acciaie interrats, in
progsimita del cancello di ingresso, alfinterno della struttura, che adduceva l'acqua alla palazzina
uffici; inoltre I'azienda speciale ABC Napoli, a sua volta, aveva riparato una diversa perdita i una
tubazione di carico di sua competenza, sul piazzale antistante il predetto cancelln, distante una
decina dl metri da ess0.




Nel corso del soprallucgo furono altrest rilevati, oftre la fessurazione del manto di asfalto del
piazzale antistante i cimitere con andamento parallelo al muro di recinzione, una cattiva
manulenzione del piazzale esterno sia per quanto aitiene la raccolta dei rifiuti sia per quanto
riguarda lo smaitimento delle acque meteoriche. Do

'A‘causa della forte pendenza, le acque metsoriche, che frascinano una grande guantita di rifiut
non raccolli. conflliscono  pericolosamente nelfangoio compreso tra ta recinzione delf'impianto
cimiteriate e fa recinzione di cantiere {finea ferroviaria) che corre perpendicofarmente al muro di
recinzions del cimitero senza possibilita di #ssere smaltite. Infatti 2 recinzione di cantiera e il
nuovo posiziohamento deglt assi viari, hanno sconvolto it sistema esistente di caditoie per a
raccolta delle acque meteoriche, né si & provveduto a realizzarne uno per il plazzale, seppur
provvisofio in attesa della sistemazione definitiva a conclusione del cantiere. Queste achue non
sono assolutamente smaltite, né viene in soccorso la piceola quaniita che viene smaltita dalfunica
cadiioia superstite in cemento posizionata sul plazzale in corrispondenza del muso del cimitero.

La palazzina servizi e | due piceoli nicchial lineart esterni adiacent alia stessa, disposti Funo
perpendicolarmente al lato maggiore della palazzina, fallro in presiegue del lato minare della
stessa, realizzatl con sfruftura indipendente, mostravano un quadro fessurative di non facile
interpretazione; le lesionl perd, aflo stato, sono tall da non mettere in pericole la stabilita degli
edifici stessi; nel contempo, occorre perd necessaraments un maggiore approfondimants,
avviando una serie di indagini e rilievi, atti a individuare chiaraments le cause del quadro
fessurativo riscontrato, approfondimento che & alla base di qualsivoglia azione di contrasto del
fenomeno. o

In data 08/05/2014, il Servizio Protezione Civile turmo di guardia hi4 ha effetivato un sopraliuogo
sul posto, a seguito di messaggio fax del Comando Provinciale det Vigili del Fuoco, e ha interdetio
la palazzina servizi del cimitero, | cancelli di ingresso e il piazzale antistante, nelle more delle
verifiche da effettuarsi dagli enti & Servizi interessati, realizzando recinzione con nastro rosso atta
alla salvaguardia delfa pubblica incolumita,

Alla luce di quest'ultima interdizione, 'unité tecnica del Servizio Cimitari per la sola zona interna
alto stesso, sta provvedendo ad attivare, attraverso le previste procedure di somma urgenza, tuite
le indagini necessarie a definire le cause del cedimenti riscontrati &, sulla base delle risultanza, a
realizzare le opere streftamente necessarie ad assicurare la stabilitd e la - sicurezza
dell'infrastruttura cimiterisle, nonché la sicurezza delle persone. -

Oceorre pertanto intervenire immediatamente con | seguent! interventi atti a indagare le cause dei

cedimenti e mettere in atto | primi interventi in particolare

s esperire una serie di sagyl alle fondazioni defla palazzina servizi per accertare la tipologia, e le
dimensioni delle fondazioni stesse, verificando il loro stato; in particolare occorrera verificare il
piano fondale della stessa palazzina, che sembra aver subito una rotazione verso Il piazzale;

= spicconatura parziale dellintonaco della palazzina tale da consentire la messa a nudo delle

lesioni consentendo cosl 'esatta interpretazione del quadro fessurativo; L

+ “monitoraggio & verifica delle lesioni riscontrate ai due nicchial in prossimita della palazzina
servizi per controllare 'evolversi nal tempo dells tesioni; ‘

« scavo e verifica dellimpianio fognario nelle immediate vicinanze defia palazzine e sua
sistemazione con eventuale intubamento e finfianco dello speco esistents; verifica della tenuta
del pozzetti e loro eventual e sostituzions; ‘

» scavo e verifica dellimpiante di carico in acciaio @ servizic della palazzina con eventuale
sostituzione della tubazions e del refativo corsetio e poz zetih;

« rifacimento dellintonaco e delle finiture strettamente necessarie al ripristine della funzicnakita
quali pavirmento interno della palazzina in maiolica ed esternc in tappetino bituminoso:

+ verifica statica e funzionale dei due nicchiai che si sono staccati dall'edificio principala con
sistemazione delle guaine impermeabilizzanti, gocciolatoio & piccolo risanamenia delle barre di
armatura ammalorate; N

+ sistemazione del cancello di ingresso in ferro con linserimento di apposito telaio in acciaio nei

pitastri laterall in muratura.




Fig. 2 = Visia del cimitaro dal plazzale antistante. Flg. 3 - Prospetto sud della patazzing ufficl e sendzl

niechialo. Fi. 7 - Visla gel cancello di ihgresso con e ante disaltineate.




Elg. 8 ~ intervento efeltuato sulla wbazions idrivs inlerrata,

Fig. 8 — Pozzedty fogrado con if fondo ed Il corselto tnterrati,

I progetto prevede una spesa complessiva di € 148.968,41, con un importo di € 120.000,00 per
lavori &l lordo del ribasso, di cui € 29.141,64 per oneri di sicurezza non soggetti a ribasso, nonche
€ 2.180.67 per il imborso degli oneri di discarica, e di € 39.610,73 per somme a disposizione.

Essendo necessario ed urgente intervenire a salvaguardia della pubblica incolumita, ed essendo
risultata immediatamente disponibile la ditta “Soc, Coop.va Brasiliana a 11", con sede in Quarto
{NA) alla Via Viticella n. 54, che ha accettalo di operare un ribasso del 12% sui laveri a farsi,
sottoscrivendo, in data 26/06/2014, apposito verbale di somma urgenza, ai sensi delfart, 176 del
d.P.R.n. 207/2010, i quadro ecopomico resta articolato come di seguito:

QUADRG ECONOMICO

Lavori of messa in sicurezza delia palazzing servizi, muro di recinzions, cancelli di ingresso, condolte of carico

e corsetti fognart all’infarna del Cimitero di Soccave.

CAPO A: LAVORI

At  Lavor a base d'asla T £ 88'677,69
A2 Dnarimgi SICUrEZ2E (non soggetti a ril‘.\a;sp) € 28'141.64
A3 Onen dizcarics (pagamento o fatiura noi s0ggetto & ribazso) € 2118087
Ad _ TOTALE CAPOA € 120'000,00
A5 Imporio Lavori al nstto del ribasso (12,00%) 78'036,37
AB - - 29'141,64
AT 218067
AS TOTALE CAPO A’ )
B CAPO B: SOMME A DISPOSIZIONE f -
B1 Imprevisti (10% di A 8) art. 42, comma 3, iettera b) d. P.R. 207/2010 € 10'935,87
B2z IMA22%GiAB+B1 € 26'464 80
B3 _Spese tecniche: ex arf. 18 legge n. 100/94 (2% xA4 x 0.85) 2'040,00
B4 - Incentivi netti (voce B 3) € 160141
B5 - Onerrifiessi (23,80% B 4) € 392,18
B& IRAP (8,5% voce B 4) o € 140,06
B7 Confributo perAutorita LLPP | €30.00
B8 ) | TOTALE CAPOB €39'610,73
B8 ' Totale capo B € 49'000,00

TOTALE Gomplessivo (A" + B)

€ 148'969,41

La spesa complessiva da impegnare & di € 148.989,41 - IVA e somme a disposizione incluse.
| prezzi applicati sono riferiti al Prezziario Regione Campania dei Laver Pubblicl, edizione 2013,
oltre & nuovi prezzi integrativi desunt da apposite analisi prezzi.

LT







Comune di Napol

. Direzione Centrale Patrimonio
L2 Servizio Cimitert Cittading

Lavori di messa in sicurezza della palazzina servizi, muro di recinzione,
cancelli di ingresso, condotte di carico e corsefti fognari,
all'interno del Cimitero df Soccavo.

progetto esecutivo

Capitolato speciale d’appalto

fuglio 2014

b

e

it

ruppo di progettazione
ing. Giuseppe Solari

f.t. Domenicoe Chianese
- Francesco Maria Hiiano
ing. Dario Matarazzo

dirigente del servizio
dott. Andrea De Giacomo

responsabile del procedimento
ing. Frapcesco Maria Illiano




Koo A

SOMMARIO

CAPITOLATO SPECIALE D'APPALTO LAVORI EDIL ... et e 5
CAPD - Natura ¢ pggetto dell'appalto - Descrizione, farma e principalt dimansloni delle o-
L O 5
Aty 1 - Opeetto dell'appalio e rresriscsreecnrsaae s eas e e Vetare v e ey 5
Art. 2 - Ammontare dell’appalto . e e 5
Art. 3 - Modalita di stpulazione del Comtratio.. . i s &
Art, 4 - Categoria prevalente, categorie scorporabili, categorie subappaitabili v svcon, 7

Art, 5 - Gruppi di lavoraziani omogenee, categotie comtabill i, 7

Art, B - Dascrizione defl avors 7
Art, 7 - Forma e grincioali dimensioni delle opera. ..o LB
CAPD [E - IHSCIPLINA CONTRATTUALE Lo ce st s er s s smn et s s s eas s e eians e 8
Art. 8 - Interpretazione del contratto e del Capitolato Specinle ARRAMO v, a
Art. 9 - Document] che fanno parte el CONTEATED i rrrn s et es e ressrssnesanies 5
Art. 10 - Qualificazione ............ TR PP 9
Art. 11 - Dispasizioni particolari riguardant] Vappalto .o s g
Art. 12 - Fallimento dell appaliatoneg . e peeirres g
Art. 13 - Rappresentante dell’appaliztore e domicitio, direttore di cantiere......oviievineeeen, 8

Art. 14 - Norme generali sui materiall, | componenti, | sistemi @ Fesecuziong. o, 2

Art. 15 - Denominazione in valuta......... PP 9
CAPG I » AR AN e it s bbbt bbbt s he s e 18t eam e bt s em e s 1o 10
Art, 16 - CBUZIONE DFOVMISOIIE o0 ot iirerirs rias eererns s siarrsremrsbaes e s bmraens rrrerstrens benssnsarsebesnrarsnsssbas 10
Art. 17 - Cauzione definitiva ... et e 10
Art, 18 - Riduzione dells BEIEMZIE Lo e s e esss s s e vsssasss seessrrs 11
Art, 19 - Asslctiraziont a Cario et Impresa (v ottt s i1
CAPO IV « TERMINI PER L'ESECUZIONE Lo iiivvrserrrerre e varr s s snries s esssseras s nassssavasans 12
Art. 20 - Consegna @ INIZIo dei lavor i Cembaeseenenaerens vrebeamee 12
Art, 21 - Termini per Pultimazione dei aVor ..o e e s 12
Art. 22 - 505pensioni € ProrogRe. . Peeeisemreeterasbeeraa e nerrates 13
Art. 23 - Penall @ premio dl acCeierazione .. s s bt et - 13
Art, 24« Danni di FOrZa MARRIOTE it srinr s a s e s are e sra s e ant s st rar e re e st abeaas 14
Art. 25 - Programma esecutiva del lavori deli’appaltatare e cronoprogramma,....... Crereeririns 14
Art. 26 - Inderogabilitd del termin i BSeCuUzIBNE .. 15

Art. 27 - Risaluzione del contratto per mancate rspetto Gei LEEMini .o 45

CAPQ Y = DISCIPLINA ECONDMICA i i sess e resrsseersssaseasa sessrarare s s s s 15




AL, B AT I DEZIONE i et e e e s e e ek b pn e e 15

CAPE 29 - PRZAMENTT N BCUOMTO v irrrt it er b et stk b et e et e 16
Art. 30 - Conto finale e pagameanti 8 $a100. o e s 16
Art. 31 - Ritardo nelfa contahilizzazione e/o nel pagamento delie rate di 2cConto. ., 17
ATE 32 - Pagam@nti 8 58100 cir ittt r e e s e et e reerr et aa s ae et st e aa e 17
Art, 33 - Bevisione BIEZZI i it vare s et et a st eaes brteemneen et dereemrenrer e 17
Art. 34 - Cessione del cantratto e cessione def crediti. e 18
CAPO Vi - CONTABILIZZAZIONE £ LIGUHDAZIONE DEILAVOR! s 18
Art. 35 - Lavari a misura ..o TR 18
B L AV L ol o T PO P U O U PN i3
ATt 37 - LaverT in BEORGMIA < i sttty s b 18
Art, 38 - Valutazione def manufatti @ dei materiali a pig d'opera. s - 19
Art, 39« Norme per la milsurarione & ualuta.zime G2 IAVOI . i s e 19

Art, £0 - Dizposizioni generali relative ai prezsi del lavor 2 misura e delle somministrazieni
per opere in economia - Invariabilit del Brezzi v nrrererm s s enees 2.3

CAPO VI - DISPOSIZION] PER L'ESECUZIONE v, OO U SO URSPTON 23
Art, 41 - Direziane del lVOIT oot et st e e e skt e 23
Art. 42 - Proprieta del materiafi di escavazione e di demolizione oo, 24
Art, 43 - Variazione dei laveri ..o, eeeerrt e e e ey e e 24
Art, 44 - Varianti par errori od omission] progettuali ., e 25
Art. A5 - Prezzi applicabili ai nuovi Faver @ nUovi PrEZ21 v v 25
CAPO VI - DISPOSIZIONT IN MATERIA DF SICUREZZA ... fetermeemremreamaereare e e e 25
Art, 46 - Norme di sicurezza 2enerall o betrrarer e e rae e 25
Art, 47« Bourezza sul Togo lHVIIT (e sttt bt araes 26
Art. &8 » PIan i SICUTRZZE . ovvciiiiiiiic s mis s taa srases v e s e e st e biviae 26
Art. 49 - Plano operative G SIEUIEZZA ..o ettt esteetr e s ie v e neasrer s ereereare st ereees 26
Art, 30« Qsservanza e attuazione dei piani 8 SICUMBZIE i et a7
CAPO X - DISCIPLINA DEL SUBAPPALTO it cescmvni rrvnssesrs e srms srar e sr s st s sssensaten 27
B V] o E- s+ - 12 o STV O OO RRT RN verrrnen 27
Art. 52 - Responsabilita in materia di subappalio ... s 5
Art. 53 - Pagamento dei subappaltatori e ritardi net pagamenti... oo 29
CAPO X - CONTROVERSIE, MANODOPERA, ESECUZIONE DTUERICIO (i 30
AL, S v COMTIOVEIEIR ittt r e e st sttt s et e b a2 bt et 285 b e et reeemb s et enen 30
Art. 55 - Termint per il pagamento delle s0mme contestate .o 31
Art. 26 - Contratti colletiivi e disposizieni sulla manodpera. . 31




.....




Art, 57 - Risoluzione del ContTatio Lo sttt etetet e ren e rene e s 33
At 58 - Recesse dal CONMTETIO i ittt et s e e te b eree st s erare e nrenenranes 33
CAPD X1 - DISPOSIZION! PER LULTIMAZIINE Lottt ettt enane e rann 34
Art, 59 - UlImazione delTaVari o s et bevreeaeee 34
Art, B0 = Contfo finate . O DT O PO UR 24
Art. 61 - Presa in consegna dei favori ultimat] O 34
Art, 82 - Termini per il collaudo 8 18 regolare EoeCUZIONE. oo ees s reas st enes 35
CAPO XH - NORME FINALL ..o vessns vttt e . 35

Art, &3 - Onert ed abbligh! diversi a carice deil’Appaltatore Responsabilita dell’ Appaltatare 35

Art. 64 - Obblighi speciall a carico detl' Appaltatire e e s 3%
Art. 63 - Obblighi i materla energetica. i e, 33
Art. 86 - Custodin def cantiere ... bR RS e e Veevreerrane 38
ATt 67 - CArtello di CANIETE .ot e st st b b et st 39
Art. B8 - Spese contrattuall, IMPOSIR, TB550 it i rrere e reerrerrsssearssre s resernsessrsseeee 30
CAPCHXII - QUALITA DE! MATERIAL £ DEI COMPONENTI - MODG Bl ESECUZIONE DI OGNI

CATEGORIA DI LAVORQ - GRDINE A TENERSI NELL'ANDAMENTO DEFLAVOR! civiicriciren,, 89
PARTE | - QUALITA DEI MATERIALLE DEI COMPONENTI ........ PPN 39
Art. 69 - Materiali in genere .. e E Lt e e AL th b e ke eS oo n e 4 e e T e es R s e petn s 39

Art. 70 - Acqua, calcd, cement] ed agglomerati camentizi, pozeolane, gesso .., 39

Art. 71 - Materiali inerti per conglomerati cementizi @ per Malte . et 40
Art. 72 - Elementi ol [2terizio @ CBIEESIIUZZO ot eis s e orversernsreses e ressests st ensesessensessnns 42
Art. 73 - Armature par Caleestruzzo v s het e e b S aarn e e 42
Art. 74 - Prodotti 2 Base GHEEND it e 42
PARTE 11« MODALITA DEESECUZIONE ovvvivit et saeies oo esaerar e e sesrer s esaessaracne A4
Art. 75 - Seavl in genere R e T PP PP ST T TP PP 44
Art. 78 - Demodizion] & FIMOZIOAT ..t et bttt tnes 44
ATt 77 - Opers @ STTUTTUIE G MUIBLUFE ot ettt sa sttt bttt r s semere et en e 45
Art, 78 - CoStruzione gelle VOB ... e cners s srsss s s st ettt veveere A48
At 78 - 0pere B STrUtTure di ol emstrUZZ0 v ittt e raees e s s e et as o 49
Art. BO - Lavor! diversi non specificati nei pracedent] articoli.......oovvo... fterverenrear e v 51
Art, B Lavori eventuali mom Previsti ... et st s 51
PARTE Hl - ORDINE DA TENERSE NELUANDAMENTO DE! LAVORD vt vevee e eernetreeenns h2
Art. 82 - Ordine da tenersi nell’andamenta dei FaVOr s e csesiene . ¥







CAPITOLATQ SPECIALE D'APPALTO LAVORI EDiLI

CAPQC | - Natura e oggetto dell’appalto - Descrizione, forma s principali dimen.
sloni delle opere

Art. 1 - Qggetto delfappalto

1. L'appaito ha per oggetto l'esecuzions di tutte fe opere & forniture necessarie per la realizza-
zione dai favori di sSomma urgenza per fa messa in sicurezza della palazzina
servizi, muro di recinzione, cancelli di ingresso, condotte di carico e cor
setti fognari alf'interno del Cimitero ti Soccavo.

2. Sono compresi nellappalto tutti | lavori, le prestazioni, le forniture e le provviste necessarie
per dare # lavoro completaments compiuto & secondo le condizioni stabilite dal presente capito.
iato, con le caratteristiche tecniche, qualitative & quantitativa previste dal progetto esecutive con
i relativi aliegat, con riguarde anche ai particolar costruttivi dei quall l'appaitatore dichiars of
aver presc completa ed esatta conoscenza,

3. L'esecuzions dei laver e sempre e comunque effetiuata secondo le regole delfare
I'appaltatore deve conformarsi alla massima difigenza nell'adempimenta dei propri obblighi,

Art. 2 - Ammontare dellappaito
1. L'importo daf lavor posti @ base dell'affidamento & definito £ome segus:

Tabella A
COLONNA 4 GOLGNNA B COLONMA C AvB+r §
. _ IMPORTO E5ECURIGNE ONER] ATTUATIGNE A .
DESCRIZIONE LAYOR] PIAN! SICUREY A RIMBORE! SPESE TOYALE _4
1) lavari a corpe
2) lavori & misura 38,677 .59 28,141 64 177.819,33
3) ivori in econpmia’
4) lavori sy fatture 2.180 87 2180,67 |
Importo totale appaito 88.677,69 29.141,64 2.180,67 120.&00,0ﬂ
Tahells B
N, PESIGNAZIONE DELLE DIVERSE CATEGORIE DI LAYORI E0Y OMER| 50G- iinporte complesaive di egnl catoga.
ardine GETTL A RIBASSO D' ASTA ria di lavers
lavesti compensati —
. A vorpo 4 tiisura
1. i Demolizione ' B i€ o
—n2 | Movimento di materie ) y Y| £
5...].Overe & strutture in fondazione ‘ Wi
4. | Opere e strutture in elevazione ol €
N — murature porant % | €
_ — calcestruzzi & ferrg. . % 1 &
w {gmponaliie & framezzi Yl &
! Al sansi delfari. 125, comma 5, del Dlgs 1632006, | laver in econpmia sono BMMmassi fino alf'impcrzo di
200.000 €,

i




5. | Solai, controsoffitt, ecc. \ %1€
3] Favimanti a rfvestimentl orizzontali Y | £
7. | Intenasi & rivestimenti variicall inferni ad esterni W g
& isularnenti ed impermeabilizzgzions U 1€
. [nfissi intarni - Y% l€
vt G A0fiEs] esterni % &
11, | Laver di pitturs e rifiniture &
12. Impianie idrian - sanitario Y | &
13. | impiama gleitrice o L E ]
ia. [mpianto termico e di condizionamento W | €
16, Impiamto o depurazions i &
18, | Bigtemazioni varis Yo &
17, | Coampensi a corpo %1 £
18 | Fomiyre %€
e . W | @
Totate 100 G € ERGTY.ED
20 Cosli della sicurezza e igiene dal lavoro (non segqett a ribasso) € 249.141,64
22 Oneri discarica (pagamente & fatiura nen soggetto a rhasse) € 218087
Totale Imporio contratiuale € 120.000,00

2. L'importe contratiuale corrisponds allimporta del lavori di cui al comma 1, colonna a), al gus-
le deve essere applicato il ribasse perceniuale sul medesima importe offerto dall'aggivdicatario
in sede di gara, atmentato sia dellimporto degli oneri per fa sicurezza e la saluts dei lavorator
definito al comma 1, colonna b) & non soggetto al ribasse d'asta al sensi def combinato digposte
defl'arl, 131, comrma 3, del DLgs 163/2006 & delfant. 100 comma 1 DhLos 8172008 e s.mui, sia
delfimporto daf costo della manodopera & non soggetto al ribasse d'asta ai sensi def'art. 32
camma 7bis delia legge n. 88/2013,

Art. 3 - Modalita di stipulazione del contratio

1. | contratio & stipulato a miswra al sensi delart, 53 comma 4 del Digs 163/2006 e deali arti-
coli 43, commi € & 7, & 119 del Nuovo Regolamento,

2. Limporto della parte i favori a corpo, di cui all'art. 2 comma 1, riga 1 colonna a) della Tabel-
la A, come determinatn in seguito all'offerta complessiva in sede di gara, rests fisso & Invariabi-
le, senza che possa essere invocala per alouna delle pani contraenti, per tall valor, aletna stic-
cessiva verificazions stila misura o suf valore attribuito alta quantity & detti valori. Limporto del
contratto pud variare, in aumenta ¢ in diminuzione, per la parte di lavori di cui all'an. 2 eomma
1, riga 2 colonna a) della Tabella A, previsti a misura negli atti progettuali, in base alle quantita
gffettivamente eseguits, fermi restando i limiti di cui altart. 132 del DLgs 1683/2006 @ le condis
Zioni previste dal presente Capitolato Speciale ovvera, con valore integrativo, dagli arlicoli 161 e
162 del Nuovo Regolamanto.

3. Per i lavori di cui ail'arl, 2 comma 1, riga 1 colonna a) della Tabella A, previsti a corpo negli
alli progettuali e nelta “lista”, | prezzi unitari offertl dallaggivdicatario in sede di gara non hanno
efficacia negoziale & |importo complessivo del'offerta, anche se determinato atiraverso
Fapplicazione dei predetti prezzd unitar alle quantiia, resta fissc e invariabile, ai sensi del com-
ma 2, primo periodo, alle stesso modo non hanno efficacis negoziale 1o quantits indicate daila
Stazions appaltante negh atti progettuali ¢ nelia “lista”, ancorché rettificata, essendo obbligo
esclusivo de! concorrente i controlle e la verifica praventiva della completezza e della congruita
delle vac e delle quantiia indicate dalfa stessa Stazione appaltante, e di formutars 'offerta sulia
sola base delle proprie valutazioni qualitative e quantitative, assumendone i rischi. Per | lavar di
cui all'art. 2 comma 1, riga 2 colonna b) della Tabella A, previsti a misura negli atil progettuafi &
nella "ista”, | prezzi unitari offerti dallaggiudicatario in sede di gara costituiscono | prezzi con-
{rattuali.

4. | prezzj unitari offerti dall'aggiudicatario in sede di gara, anche se indicati in relazione ai tavori




& E0IpG, suno per il vincolanti esclusivamente per |a definizione, valutazione e contabilizzazio-
ne di gventuali variant, addizioni o detrazioni in corso d'opara, sualora ammisaibiil ed ordinate o
autorizzate &i sensi dell'art, 152 del DLgs 163/2006, & che siano estranee ai lavori g corpo gia
previsti.

5. tlavori in economia di cui alfart. 2 comma 1, ai sengi dell'art. 179 del Nuovo Regolamento,
non danno luogo ad una valutazione & misura, ma sona inserit neila contabilita secondo | prezzi
di elenco per limporto delle somministrazioni al nette del ribasso d'asta, par quanto riguarda |
materiali. Per la mano d'opera, trasporti & nofi, sona fiquidati sscondo le tariife locali vigent al
momento dell'esecuzione dei kavori incrementati di spese genarall ed utill & con applicazione del
fibasse d'asta esclusivaments sy guest] uftimi due addendi,

B. | rapporti ed i vincoli negozigi di cui af presante articolo s riferisceno ai favori posti & hase
d'asta di cul all'art. 2, eomma 1, colonna a) della Tabella A, del presente capiolato, mentre per
gli onerl per la sicurezza @ la salute nel cantiere di cuj sempre alfart. 2 def presente capiiolato,
comma 1, colonna b della Tabella A, costituiscons vincols negoziale Vimporte dagli stessi (per
la parte a corpo) & i loro prazzi unitari (per la parte a misura) indicati a tate scopo dalls Stazione
appaltante negli atti progettuadi @ in particolare, rispatiivamenie, nella descrizione defla parte di
favaro a corpo & rell'elenco del prezzi unitar, allegati af presents Capitolate speciale.

Art. 4 - Categoria prevalente, categ orie scorporabili, categorie subapp altabili

1. Ai sensi deflgrticole 61 del Nuove Regelzmento & in conformita affaftagato "A” al predeito
regolamants, | lavori sono classificati natla categoria prevalente di opere generali *0QG1",

2. Al senst del combinate disposto dagl articoli 107, 108 e 109 dal Nuove Regolamento e
defl'art. 37, comma 11 Digs 163/2006:

a. i lavori appartenenti a categorie diverse da quelia prevalente, attribuiti a categorie SCOrporab-
i, 30n0 indicati neka tabella *.,./..." affegata a! presente capitolato quale parte integrants e so-
stanziale;

b 1 lavori appartenenti alle categorie diverse da quella prevalente e da quelle scorporabili - e
pertanic non scorporabifi, ma subappaltabili — con | relativi importi sono indicati nella taballa
"../..." allegats ol presente capitolato guale parte integrante e sostanziale,

3. Al sensi dellart. 37, comma 11 del DLgs 183/20086 - per ie categorie df cui af comma 2, lette-
ra b}, il subappalto, ove consantito, non pud essere arificiosaments suddiviso in Pl copdratt,

Art. B - Gruppi di lavorazioni omogenee, categorie contabiti

L gruppi di lavorazioni omogenee di cul agli art'.'43, commi &, 7 e 8, 184 e 161, comma 16, del
Nuovo Regalamento sono indicati nefia tabelia “B” delfart. 2 de presente Capitolato Speciale

d'Appalta,

Art. 6 - Descrizione dei lavori
[ lavori che formano oggette delappatte possono riassumersi come appresso, salvo pill precise
indicazioni che all'atio esecutive potranno essere impartite dalla Direzione dei Lavori:

a) serie di saggi afle fondazioni delia patazzina servizl per accertare la fipologia, & e
dimensioni delle fondazioni stesse, verificando il loro stato: in particolare ccoorrerd
verificare it piano fondale della stassa palazzina, che sembra aver subito una rota-
ziang verso il piazzate:

k) spicconatura parzizle dellimtonaco della palazzina tafe da consentire |z messa a ny-
do delle lesioni consentendo cosi esaita interpratazione def gquadro fessurativo;

¢) monitoraggio e verifica defle lesioni riscontrate ai due nicchiai in prossimitd defia pa-
tazzing sarvizi per controllare 'evolversi nel tempo delle lesioni;

d) scavo e verifica dsll'impianto fognario nelle immediate vicinanze della palagzing e
sua sistemazions con eventuale intubamento e rinfianco dello speco esistente: veri-
fica dellz tenuta dei pozzetti e loro eventuale sostituzione;

) scavo e verifica dellimpianto di carico in acciaio a servizio della palazzina con even-
tuale sestituzions della tubazione e del relativa corsatte e pozzettl;

fy rifacimento deflintonaco e dele finiture strettamente necessarie al ripristing della




funzionalita guati pavimento interno detla palazzina in maiolica ©d esterno in tappeti-

no bituminoeso;
g} verifica statica e funzionale dei due nicchiai che &i sono staccati datf'edificio principa-

le con sistemazione delle guaine impermeabifizzanti, gocaiolatoio e piccolo risana-

mento delie barre di armafura ammalgrate;
h) sistemazione del cancello di ingresse in ferro con finserimento di appositc telaio in

acciaio nei pilastri taterali in muratura.

Restane esclusl dail'appalto | sequenti lavori che 'Amministrazione si riserva di affidare in tutto
od in parte ad aliva ditts senza che 'Appaltatore possa fare slouna eccezione o richiedere com.
penso aleuna:

{Incficare [ lavori eselusi dall'appalio) ..o e

Art. 7 - Forma ¢ principali dimensioni delle opere
La forma e ie dimensioni delie apere, che formano oggetto dellappalio, risuitano dagll etaborati
grafici of progetto.

CARPO I - DISCIPLINA CONTRATTUALE

Art. 8 - Interpretazione del contratto ¢ def Capitolato Speciale d'Appalto

1. In caso di discordanza tra i vasi elaborati di progetto vale la soluzicne pi aderente alle finalj-
ta par le quali it lavoro & stalo progettato & comungue quella meglio fispondente ai crteri di ra-
giorevolezza e di buona tecnica esecutiva.

2. in caso di noeme dal Capitolato Speciale tra lore non compatibili o apparentemente non com-
patiblli, trovane applicazions in primo luogo l& norme eccezional o quelle che fanno eccezione
& regole generali, in secondo luogo quelle maggiormente conformi alle disposizion legislative o
regolamentari avvero alf ordinamento glurldico, in tarzo luoge quelle di maggior dettaglic & infine
quefle di carattere ordinario.

3. Unterpretazione delle clauscle contrativali, cosi come delle disposizioni del Capitolato Spe-
ciale d’Appalio, & fatta tenendo conto delle finalitd dal contratto e dei risultatl ricercatl con
V'attuszicne del progetto approvato; per ogni alira evenienza trovano applicazions gl articoll da
1362 a 1369 del! codice civite.

Art. 9 - Documenti che fanno parte del contratto

1. Fanno parte integrante del contratto di appalle, oltte &l presents Capitolato Speciale e agii
articoli non abrogat] det Cap, Gen. n. 145/00:

a. lelenco dei prezel Lnitar;

¢ Il piano o sicurezza e di coordinameanto di cui all'art. 100, del Dhgs 81/2008 e s.m. e i

¢, il piand operative di sicurezza of cuf all'art, 96, comma 1, lettera g), DLgs 81/2008 e s.m. e,
a. il cronoprogramma o oui all'art. 25 del Capitclato Speciale d'Appalto,

Z. Bono contraftualmente vincalanti tutte le leggi e le norme vigent! in materia o lavort pubblicl e
in particolara:

~ i DLgs det 12 aprile 2006, n. 163;

- i} stio regolamento attuativo;

- gif articoli ancora vigenti det Cap. Gen, 145/00;

3. Nell'esecuzione dei lavori saranno osservate le prescrizion contenuts neila legge 2 febbraio

1974, n. 64 - Provvadirmenti per le costruzioni con particolari prescrizioni per e zone sismiche
(GU dal 21 marzo 1874, n, 76) & nel successivi decreti emanati, relativi alle opera di edilizia con




particolar preseriziont 1er le zone sismiche, & saranno tenute nel debito conig e norme LING
relative aleditizia,

Art 10 - Qualificazione

Per quanto riguarda | lavori indicati dal presente Capitofato @ richiesta Ia qualificazione per le
seguenti categorie @ classi dimparte, in conformita al Nuove Regolamento, ai sensi dell'art. 40
del DLgs 163/08;

~ categoria OG1, classifica |

Art, 11 - Disposizionj particolari riguardanti Pappalio

1. La sottoserizione det contrafto e del suo allegati da parte dellappaltatore equivale a dichia.
razione di perfetts conoscenza e incondizionata acceftazions della legge, dei regolament] e o
tutte & norme vigenti in materia df lavos pubbiici, noncheé alla completa accettazione df tutte =
norma cha regolano i presente appalto e del progetto per quanto alliene alla sua parfetia sse-
tuzione,

2. Al sensi dell'art. 106, comma 3, del Nuove Regslamento, Pappaltators da atio, senza fiserva
aicuna, della piena conoscenza e disponibilita degli att progetiuali e della documentazione, dei.
2 disponibilith del siti, dello steto daj lueghi, delle condizioni patiuite in sede di offerta e ogni
altra circostanza che interessi | lavor, che, come da apposity verbale sottoscritto ool responsa-
biie del procedimento, consentono limmediata esecuzione dei lavori.

Art, 12 - Fallimento dell’appaltatore

1. I caso di fallimento dell’appaitatore la Stagione appaliante si avvaie, salvi e fmpregiudicat;
ogni altro diritto e azione a tutela dej propri interessi, defta procedura prevista dagli articoli 135 &
136 del Dlgs 163/2006,

2. Qualora f'eseculore sia un'associazione temporanea, in caso di falimanto dellimpresa man-
dataria o ¢f una impresa mandanie frovane applicazione, rispettivamente commi 18 e 19
dell'art, 37 def D gs 163/2008.

Art. 13 - Rappresentante deil’appaltatore e domicilio, direttore di cantiere

1. L'appaitatore deve eleggere domicilio &l sensi e nei mod; di cul allart. 2 del Cap. Gen, n.
145/00; a taie domicilio s intendono ritualimente effsityate tite fe intimazioni, la assegnazioni di
termini & ogni altra notificazione o comunicazione dipendente dal contratto,

2. Uappaliatore dave alires comunicare, & sensi e nal modi di cui allart. 3 del Cap. Gen. n,
143/00, le generalits delle persone autorizzate a riscuoters.

3. Qualora appaltatore non conduca direttaments | lavori, deve depositare presso ia starione
appaltante, ai sensi e nel modi di cui allart, 4 del Cap. Gen. n. 145/00, i mandato conferito con

direzione del cantiere & assunta dal direttore teenico dellimpresa o da alire tecnico, abilitato in
rapporto site caratieristiche dglle opere da eseguire, L'assunzione deila direzione di cantiere da
parte det direttore tecnico avwiene meadiante delega conferita da tutle Je impresa operamti nal
cantiers, con Mndicazions Specifica delle attribuzion| da esercitare dal delegate anshe in FRPEOr-
to a quelle degii alti suggetti operant! nel cantiere.

4. U'appaltatore, tramite il dirstiore dj cantiere assicurg lorganizzazione, |a gestione fscnica ¢ I
tonduzions del cantiere, i Direttore def Lavori ha i diritto oi eslgere il cambiamento del direttore
di canliere & del personale dell'appaltatore per discipling, incapacita o grave negligenza,
L'appaitatore & in tutti i casi responsabile del danni causati dall'imparizia o dalla negligenza di
dettl soggetti, nonché della malafede o della frode nella somministrazione o neifimpiego del
materiali,

&. Ogni variazione del domiciiio dl cui &l comma 1, o deile persona di cui ai commi 2, 3 o 4, de-
Ve essere tempestivaments notificata alls Stazione appaltante; ogri variazione della persana di
cul al comma 2 deve sssere accompagnata dal deposito presso ia stazione appaitante def nuo-
vo alto di mandato,




Art. 14 - Norme generali sui materiali, | componenti, | sistemi e 'esecuzione

1. Nel'esecuzione di tutte le [avorazioni, le opere, le forniture, | componenti, anche relativamen.-
te a sistemi e subsistemi di impianii tecnologici oggetio delfappalte, devono essere rispettate
tutie 2 prescrizioni di legge e di regelamento in materia di qualita, provenienza e accettazione
del material ¢ compongnlt roncheé, per guanto toncerne ia descrizione, | requisiti di prestazione
e le modalita di esecurions di ogni calegoria di lavoro, tutte le indicazioni contenute o richiama-
te contrattualmentes ne! capitolato speciale di appalto, neqli elaborati grafic del progetto esaci-
tivo & nella descrizione delle singole voci allegata allo stesso capitotato. ‘

2. Per quanto riguarda 'accetiazione, la gualita e {'implego dei materiali, ia loro provvista, i luo.
ga della fore provenienza e eventuale sostituzione di quest'ultime, st applicanc rispetiivamente
I'art. 167 del Nuovo Regolamento € gli articoli 18 & 17 del Cap. Gen. n, 145/00,

Art. 15 - Denominazione in valuta

1. Tutfl gh atti predisposti dalla Stazione appaltante per ogni valore contenuto in cifra assecluta
indicano fa denominazione in eure. ‘

2. Tuttl gif stli predizpost! dalle Stecions sppaitante par ognl valore contenuto in cifra assciuta,
ove non diversamente specificato, devono intanders! IVA asclusa.

CAPD IH - GARANZIE

Art. 16 » Cauzione provvisoria

1. Al sengl detl'art, 75, comma 1, del DLgs 163/2006, l'offerta & corredata da una garanzia, pari
al 2% deil'importo hase indicato nel bando o neflinvito, da prestare softo forma di cauzione o di
fideiussione & scelta dai'offarente.

2. La garanzia prestaia deve avers validith per aimenc 180 giormi dalla data di presentazione
dei'offeria, salvo diverse previsioni contenute nel bando o gara, ai senst delf'art, 75, comma 3,
del DLys 163/2006,

Art. 17 - Cauzione definitiva

1. Al senst defi'art, 113, comma 1, del DLgs 163/2006, é richiesta una garanzia fideivssoria, a
titclo di cauzione definitive, pari al 10% {un decimo) dellimporto contrattuale; in caso dl aggiudi-
cazione con ribasso d'asta superiore al 10%, Ja garanzia & aumentata di tanti punti pereentusli
guanti sono quelli eccedent! il 10%:; ove i ribasso sia superiore al 20%, 'aumento & di due punti
parcentuali per ogni punto di ribasso superiore al 20%.

2. La garanzia & prestata mediante fideiugsions bancaria o polizza assicurativa emessa da Isti-
tutc aviorizzato @ cossa di avere effetta, al sensi dellart. 113, comma 5, del DLgs 163/20086,
s0ls alla data di emissione de! certificato di collaudo provvisario o del cerdificatlo di regolere ese-
cuziohe.

3. Al sensi del eomma 3 dell'art. 113 def DLgs 1632008, la garanzia fideiussoria prestata sarg
progressivamente svincolata a misura delfavanzamento defl'esecuzione, nel limite massimo del
75% dellfmporto inzialmente garantito. Lo svincolo avverrd automaticamente, non appena
[appaltatore avrad consegnate aifisiifute garante 1o state di avanzaments dei lavor (o, sven-
tualmente, un anaslogo decumento attestante I'avvenuta esecuzione) in originale o copia auten-
tica.

4. Ai sensi dell'art. 123 del Nuavo Regolamento, 'Amministrazions pud avvalersi dells garanzia
fidelussaria, parzialmente o tolalmente, per provwedere al pagamento di gquanto dovuto
dallappaitators per le inadermpienze derivant dalla inosservanza di norme e prascrizioni dai
contratti collettivi, delle legei & dei regolament] stlia tuisla, pratezione, assicurazione, assisten-
za @ sicurezza fisica del lavoratori comungue prasenti in cantiare, nanché per i rimborso delle
maggion somme pagate durante l'appafto in confronto ai risultati defla liquidazicne fingle;
lincemeramento della garanzia avviene con atto unilaterale della Stazione Appaltante senza
necessith di dichiarazione giudiziate, fermo restando i diritto dell’appaltatore di proporre azione
innanzi 'autoritd giudiziaria ardinaria,
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5. Nei casi di cui &l comma 4 1a Stazione Appaliante ha facolta di chiedere allappaltatore fa re-
integrazione della cauzione ave questa sia venuta meno in futo o in parte,

Art. 18 - Riduzione delle garanzie

1. A sensi defl'art. 40, comma 7, del DLgs 163/2005, limporio defla cauzione provvisoria di cui
allart. 16 del presente capitolato & ridotto al 50% per i concomrenti ai quali & stata rilasciata — da
organismi accreditali ai sensi delle norme europes della serie UNI CEI EN 45000 e deila serie
UNi CEIHEN ISONEC 17600 ~ la certificazione di quality conforme alle norme europee dalla se-
rie UNI EN 18O 9000, ovvero la dichiarazione della preserza di elementi significativi e tra loro
correfati di tale sisterna,

2. Sempre ai sensi deil'art. 40, comma 7, del DLgs 163/2006, l'importo della garanzia fideiusso-
Ha di cui alfan. 17 del presente capitolato £ ridotto al 50% per I'appaltatore in possesso delle
medesime certificazioni o dichiarazioni di cui al comma 1,

3. In caso di associazione temporanea di concarrent te riduzioni di cuf al presente articoln sono
accordate gualora it possesso delle certificazioni o delle dichiarazioni di cui al comma 1 sia
comprovato dalla impresa capogruppo mandataria ed eventualmeante da un numers di imprese
mandenti, gualera la somma dei requisiti tecnico - organizzativo complessivi sia almens part a
queila necessaria per la qualtficazione dellimpresa singola.

Art. 19 - Assicurazioni a carico dell'impresa

1. Al sensi deffart, 128, comma 1, del Digs 163/2008, I'appaltatore & obbligate a stipulare, con-
testualmente alla soltoscrizione del contratio, una polizza assicurativa che tenga indenne la
Stazione Appaliante da fuiti [ rischi di esecuzione da qualsiast causa determinall, saivo quelt
derivanti da erron di progettazions, insufficiente progettazione, azioni di terzi o cause di forza
maggiore, & che preveda anche una garanzia di responsabiiita civile per danni a terz
nell'esecuzione dei lavorl,

2. At sensi dell'art. 125 del Nuovo Regolamento, il contraente frasmeite alla stazione appaltante
copia deita polizza di cui al comma 1 almeno dieci giorni prima delta consegra del favori: 1a co-
pertura df tale polizza decorre dalla data di consegna dai favor & cessa alla data di emissione
del centificato di collaudo o da! certificato di regolare esecuzions dei lavori e, comunque, decorsi
dodici mesi daila data dl vitimazione dei lavor risultante dal relativo certificato,

4. La polizza essicurativa deve prevedere, per quarto concerne | rischi di esseuzions:

— la capertura dei danni afle opars, lemporanes e permanenti, esequite o in corso di esecuzion
ne par qualsiasi causa nel cantiere - compresi materiall e attrezzature d impiego e di uso
ancorche in proprigtd ¢ in possesso dellimpresa e compresi | beni della Stazione appaltants
destinati alle opere - causati da furte e rapina, incendio, fulmini & scariche eletiriche, tamps-
sta & dragano, inendazioni e allagament, esnlosione e scoppio, terremoto e movimento tel-
lurico, frana, smottamento @ crollo, acque anche luride & gas provenienti da rotture o perdite
di condotie idriche, fognarie, gasdott e simili, atti di vandalisme, alinl compertamenti colpost
o dolost proprl o di terzi;

- & copertura dei danni causali da errori di realizzazione, omissioni di cautele o di regole
deil’arte, difetli ¢ vizi defl'opera, in refazione allintegra garanzia a cui limpresa & tenuta, nei
limiti della perizia e delle capacithy tecniche da essas esigibili nel caso concreto, per
l'obbligazione di risultato che 38 assume con i contratto d'appalto anche ai sensi dell'art.
16656 det codice civile,

Per quanto concerne invece | danni causati a ferzi:

— la copertura dei danni che Fappaitatore deve risarcire quale civilments responsabile verse pre-
statori di lavoro da esso dipendentl & assicuratl secondo e norme vigenti e verso | dipandenti
stessi non soggetti aehblige di assicurazione contro gli infartunt Aonché verso i dipendent; dei
subappaltatori, impiantisti & forniter per gh infortuni da loro sofferti in conseguenza del compor-
tamento colposs commesso dalfimpress o da un suo dipendente del gquale essa debba d-
spondere aj sensl dell'art, 2049 del codice civile, & danni a persone dellimpress, e loro parenti
o zffini, o & persone della Stazione appaltante occasionzimente o saltuariamente presenti in
cantiere & a consulenti dell'appaltatores o delia Stazione appaktante;

- lindicazione specifica che tra le "persone” si intendono compresi § rappresentanti della Sta-
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zione appaltante autorizeatl allaccesso al cantiere, | componenti dell'uificie di Direzions de
Laveri, i coordinatori per [a sicurezza, i collaudator.

4. Talg polizza deve essare stipulata per una somma fissata nel bando di gera ¢ deve assicura-
re 'Enta Appaltante coniro a responsabilitd civite verso terzi nel corso ¢ esecuzione dei lavori;
il massimale & pari al 5% della somma assicurata per le apere con un minimo di 800.600 euro
gd un massimo di 5.000.000 di euwro,

5. L'omesso o {f rtardato pagamento delle somme dovute a titolo di premio da pare
dellimpresa non comporta Nineffcacia della garanzia,

6. La garanzia di cul al presente articolo, prestata dall'appaliatore copre senza alcuna riserva
anche | danni causati dalle imprese subappaitatricl e fornitrici, Qualora l'appallatore sia
un'asscciazione temporanez di concorrendi, giusto il regime delle responsabilita disciplinato
gall'art. 37, comma 8, del DLgs 163/2006, le stesse garanzie assicurative prestate dalla manda-
taria capegruppo COProno senza alouna riserva anche 't danni causat dalle imprese mandantl.

7. Per | lavor di imparto supariors a quello determinato con decreto del Ministro delle Infrastrut-
ture e def Trasportl, af senst del'ar. 129, comma 2 del DLgs 163/2006, l'appaliatore & obbligato
a stipulare, con decorrenza dalla data di emissione del cerificate di collaudo provvisario, ¢ del
cerlificatn di regoiare esecuzions, una polizza indennitaria decennale, nonché una polizza per
regponsabiita civiie versu lerz), Jelia iedesing dureds, @ coperivg dei dschi di roving (olale o
parzisle deli'opera, ovvero ded rischi derivanti da gravi difettl costruttivi.

CAPO IV - TERMINI FER ESECUZIONE

Art, 20 - Consegna e inizio dei lavori

1. L'esecuzione dei javori avrd inizio contestuaimente alla softoscrizione del relativo verbale di
SOMMa Urgarnza.

2. Se nel giorno fissatc @ comunicato 'appaltatore non si presenta a ricevere |a consegna dei
lavord, i} Direttore dei Lavori fissa una nuova datz; i termini per Fesecuzione decommono comun-
que dalla data della prima convocazione, Dacorso inutimente il termine anzidetio & facolta della
Staziong appaltante di rsolvere il contratio e incamerare fa cauzione, ferma restande la possibi-
fita di avvalersi della garanzia fidelussoria al fine del risarcimento del danno, senza che cit pog-
sa costituire motivo di pretese o eccezioni di sorta, Qualora siz Indslla una nuove procedura per
lafiidaments del completaments dei lavori, I'aggiudicataric & escluso dalla partecipazione in
guanto l'inadempimento & consitderate grave negligenza accertata.

3. Qualora la consegna avvenya in ritardo per fatto o colpa della stazione appaBante,
lappaltatore pud chiedere di receders il contratto. Listanza di recesso pud essere accolta o
mena dalia stazions appaltante. In caso di accoghimento P'appaltatore ha diritto al rimborso o
tutte o spese contrattuall nonché di quelie effeltivamente sostenuts ¢ docurmentate, ma in misu-
ra non superiore ai limitl indicatt all'ant. 157 del Nuovo Regolamento, Ove, Invecs, 'istanza non
sia accolta & sl procada, quindl, tardivamente alla consegna, 'appalistore ha dirito ad un com-
penso per i magagicri onerl derivanti dal rilardo, e cui modalita di caleslo sono fissate sempre al
citato art. 167 del Nuovo Regolamento.

4, L'appaltatore deve trasmettere allz Stazione appaliante, prima dell'inizio dei favori, la docu-
mentazions di avvenuta denunzia di inizio lavor effettuata agli enti previdenziali, assicurativi ed
antinfortunistici, inclusa Ia Cassa edile ove dovuta; egl rasmette altresi, & scadenza quadrime-
strale, copia del versamenti contributivi, previdenziali, assicurativi nonché df quelll dovuti agl
organtsmi paritetici previsti dalta contrattazione collettiva, sia relativi al proprio perscnale che a
Yuello delle imprese subappaltatrici.

Art, 21 - Termini per Fultimazione dei lavori

1.1 tempo ulife per Witimare tutti | lavori compresi nell'appalio @ fissato i giormt 150 (in lettere
giorni centocinguanta) naturali & consecutivi decarrentt dalla data del verbale di consegna de
lavor. Al senst e nel rispetto dell'art. 40 del Nuovo Regolamento, nel caleolo del tempo contrat-
tuale si & tendo conto dells prevedibile incidanza dei giomi di andamanio stagionale sfavorevo-
le nonehé delfle ferte contratiuali.
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2. L'appaitatore si obbliga alla rigorosa ottemperanza del cronoprogramma dei {avori che potra
fissare scadenze inderogabill per 'approntamento delle opers necessarie alffinizio di formiture o
lavor da effettuarsi da alire ditte per conto della Stazione appaltante ovwern necessarie
all'utifizzazione, prima delia ine dei lavori e previe certificato di coliaudo o certificato di regolare
asecuzione, riferito alla sola parte funzicnale detle opere.

At 22 - Bospensioni ¢ prorogha

1. Al sensi deil'ar. 158, comma 1, def Nuovo Regelamenio, 2 Direzione dei Lavori d'ufficic o su
seghalazione dellappaltatore pud ordinare la sospensione dei favori, redigendo apposito verba-
ie, qualora cause di forze maggiore, condizioni climatologiche od altre circostanze speciali im-
pediscano in via {emporanea 'esscuzione o la realizzazions a regola d'arie dei lavord. Tra le
circostanze speciall rientrano le situazioni che determinano la necessita di procedere aila reda-
rione di ung varianta in corso d'opera nei casi pravist dall'art. 132, comma 1, lettere &), b), b-
his) e ), del BlLgs n, 163/2008, gueste ultime due qualora dipendano da fatti non prevedibili al
momento della conclusione del contratio.

2. At sensi dell'art. 158, comma 2 del Nuovo Regolamento, il responsabile unico dal procedi-
. menio pud ardinare |a sospensione del lavor per ragion di pubblico interesse o necessita,

3.1 verbale di sospensione & redatte In ogni caso dal Direttore dei Lavort con Vintervento
dell'appaltatore o di un sun legale rapprasentants, Nelfipatesi in oul Pappaltatore non si presenti
aila redazione de! verbale o ne rifiuii Ia softoscrizione, al sensi dalf'art. 158, comma 8, del Nug-
vo Regolamento, si procede a norma del successive art. 180

4. Nel verbale di sospensione, oltre alle ragioni che hanno determinato Finterruzione dei lavort,
& indicato it loro stalo of avanzamante, Nimpero corispondente ai lavort pia eseguiti, e opere la
cui esecuzione resta infarotta, le cautele adoitate affinché alia ripresa i lavori possano essere
realizzati senza eccessivi onert, fa consistenza della forza lavoro e dei mezzi d'opera esistent! in
cantiere al momento della sospensione. L'indicazione dell'importo cordspondente ai lavor gid
eseguitl ma non contabilizzat, & prevista in moda che nal caso in oui ta sospensione duri pid di
45 giorni si possa disporre il pagamento degli importt maturati sino alia data di sospansione, ai
sensi dell'art. 141 comma 3 det Nuovo Regolamento.

8. 8 applicana, in ogni cuso, le disposiziont di cui agh articoli 158, 158 ¢ 160 del Nuovo Rego-
lamento,

6. Ai zensi dell'art. 159 del Nuove Regolamento, qualora I'appaitaiore, per causa aflo stesso
non imputabile, non sia in grado di uitimare | lavort nei termini fissat], puo chiedere con deman-
da motivata proroghe che, se riconosciute givstificate, sone concesse purché te demande per-
vengang con un anticipo di almeno trenta giorni rispetio al termine anzidetio.

7. L'appaltatore non pud mai attribuire, in tutto ¢ in parte, le cause del ritardo di ultimazione del
lavari ¢ del rispetto defle scadenze intermedie fissate dal programma esecutivo, ad aitre ditte o
impress, 5 10 stesso non abbia tempestivemente & per iscritio denunciato alla Stazione appat-
tante il ritardo impuiabile a dette ditte e imprese.

8. t verbali di sospensione, redatti con adeguata motivazione a cura della Direzione deil Lavar &
controfirmati deil'appaltators, devono pervenire &l responsabile del procedimento entro il guinto
giome nalurale successive alla loro redazione & devono essere restifuiti controfirmati dallo stes-
so o dal suo delagato.

Art. 23 - Penali e premio di accelerazione

1. Nel casa di mancato rispetto del termine indicato per esecuziona detle opere, per ogni gior-
no naturate consecutivo di ritardo nell'ultimazione del lavori viene applicata la penale di cul
all'art. 145 dal Nuovo Regolamento, con i miti previsth al suo comma 3 &, quindi, nella misurg

defla C,5 per mille.

2. Qualora ta disgipiing contrattuale praveda esecuzione della prestazione articolata in pit par-
ti, fa penali & cui &t comma precedente si applicano ai dspatiivi importi nel caso di ritardo rispet-
to ai termini stabiliti per una o piti di tali parti.

3 L.a penale, di cut 2l comma 2 del presenie articolo, trova applicazione anche in caso di ritardo
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nell'inizio dei lavori & nella ripresa dei favori seguente un verbale di sospensione.

4. Nei casi di inottemperanza deff'appaltatore alle digpesizioni di cui aif'art. 57 del presente capi-
tolato ("Contratti collettivi e disposizioni sulla manodopera”) fa Stazione appaitanite pud decidere
di procedare alt'applicazione di una panale secondo e modalitd o cul al comma 2 del richiama-
to ari. 57.

5. Limporto complessive delle penali irogate al sensi dei commi precedenti non pud superare |
10% delfimperio contrattuale; qualara 1 riterdt stane tali da comportare una penale di importo
superiore alla predetia percentuaie trova applicazione l'art. 136 del Dlgs 1683/2006, in materia
di risoluziones del contratto.

Art, 24 - Danni di forza maggiora

Nel caso in cui s verificano danni ai lavori causati da forza maggiore si applicano le disposizioni
di cui alf'art. 168 del Nuovo Regolamento,

Art. 25 - Programma esecutivo del lavori dell’appaltatore e eronoprogramma

1. Al sensi dell'art. 43, comma 10, del Nuove Regolamente, Fappaliatore predispone e conse-
gna alla direxiene favor, prima dei'inizio dei lavori, un proprio programma esecutivo, elaborato
in refazione alle proprie tecnologie, alls proprie scelte imprenditoriall & alla propria arganizza-
Zione lavorativa, tale programma, oltre ad essere coerente coi templ contratiuali, deve riporiare,
per oghi lavorazione, le previsiond circa il periodo di esecuzione nonche 'ammontare presunto,
parziale e progressivo, dellavanzamento dei lavor alle date contratiuaimente stabilite per la
tiguidazione dei certificati di pagamenio & deve essere approvato, prima dellinizio del lavor,
daila direzione lavori.

2.l programma esecltive del lavorl dell appaltatore pud essere modificato ¢ integrato ogni volta

che sia necessario afla mighor esecuzione del laver & in particolare:;

a) per il coordinamento con e prestazion o le forniture di imprese o altre ditte estranee al con-
tratto;

b) perlinterventa o il maneato intervento di socletd concessionarie dl pubblici servizi le cui reti
siano coinvolte in gualunque modo con l'andamenta del lavorl, purché non imputablle ad i-
nadempimenti o ritardi defla Stazione commitiente;

¢} per lintervanto o it coordinamento con autorita, enti o altri soggetti diversi dalla Stagione
appaltante, che abbiano giurisdiziona, competenze o responsabilitd o tutela sugli immobilt, §
siti @ le aree comunque interessate dal cantiere; a tal fine non sono considerati sogaett di-
versi e societd o aziende controllate © partecipate dalla Stazicne appaltante o soggetti tito-
lart di diritti realt sui bent in qualungue modo interessat] daf lavor intendendosi, in quest ca-
gl, ricondolla la fattispecie alla responsabilitd gestionale della Stazjone appaltante;

¢} perla necessita o I'opportunita di eseguire prove sui campioni, prove dl carico e di tenuta e
funzionamento degli impiantt, nonchd collaudl parzial o specifici;

e) gqualora sia richieste dal coordinatore per la sicurezza e ia salute nef cantiere, in ottempe-
ranza all'art. 92 def DLgs 84/2008 ¢ el In ogni case il programma esecutiva dei lavor
deve essere coerente con il piano di sicurezza e di coordinemento del cantiers, eventual-
mente infegrate ed aggiormalo,

3. Havori sone comundus eseguitl nel rispetto del cronoprogramma, di cul all'art. 48 det Nuovo

Regolamento, pradisposto dalla Stazione appaltante 8 integrante i progetto esecutive; tale cro-
nopregramma pud essere modificato dalla Stazione appaltante nellipotesi in cuj si verificano
situazioni impraviste ed imprevedibil,

4. Aj sensi dellart. 149, comma 2 feft. ¢) del Nuovo Regolamento, durante I'esecuzione dei la-
vorl @ compito dei diretiori operativi, cioé del tecnici che colflaborano con i dirsttore tavori ed
insieme a ki costituiscone la direzione tavord, curare 'aggiormamento del cronoprogramma dei
Yavort ¢ segnalare tempestivamente af direftore dei avorl & eventugdt difformita dspeatio afle pre-
vigioni contratiuali, praponende | necessari interventi correttivi.

8. Al fini defl'applicazione defle penali di cui all'art. 23, comma 2, del presente capitolato si tiene
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conto del rispetto dei sequenti termini intermedi del predstto programma, considerati indsroga-
bitl, & partire dallz data di tonsegna dei laver:
B) entro giomi ... (i leftere... ... 3

Art. 26 - Inderogabilita dej termini di esecuzione

1. Non costitiscena giustificato motiva d siittamentq del terming di inizio e di ulimaziona dej

lavori nonché delta loro irregofare conduzione SHCONG programma:

2) il rlardo nellinstallazione del cantiers e neftallacciamanto alle red tecnologiche necessarie
al sup funizionamento, Rar Fapprovvigionamanto delleneraia eisttrica e dell'acque;

b} radempimenio di brescriziont, o il rimedio a inconvenienti o infrazioni riscontrate dal Diratto-
re dei Lavori o dagli organi di vigilanza in materia sanitaria & di gicurezza, ivi compreso jl
coordinatore per |a sicurezza in fage dij gsecuzions, se nominate:

) lesecuzione di accertamenti integrativi che {'appaitatore ritenesse di dover affettuare per la
esecuzione delle opere di fondazione, delle sirutturs o degli impianti, salvo che sizno ordi.
natt dalta Direzione del Lavori o espressamente approvati da quasta,

) i tempo necessario pet I'esecuzione di prove: sui campioni, di sondaggl, analisi e altre prova
agsimitabil;

&) il tempo necessarip per l'espletamento degll adempimenti a carico dell'appaltalore comun-
que previsti dal presenta capitolato;

f) le eventuati controversie tra lappaltatore & i fornitor, subappaltatori, affidatar, afiri incaricati;

g) te eventuali vertenze a carattere azigndale ira 'sppaltaiore & §l proprio personale dipenden-
ta.

Art. 27 - Risoluzione def contratto per mancato rigpetto dei terming

1. L'eveniuale ritardo dedl'appaltatore rispetto ai terming per l'ultimazione del lavori o sulls sCH-
denze esplicitamente fissate allo SCopo dal programms temporale superiore & ..., gior
rturali consecutivi produce |a rsoluzione del contratio, discrgzione della Stazione appattante
& s8nza obbligo di ulieriore motivazione, ai sensi delf'art. 136 del DLgs 163/2006.

2. La risoluzione del contratio trova applicazione dopo (a formale messa in mera dell'appaltatore
Con assegnazions df un termine per compiere i lavori e in contraddittorio cor i medesimo appal-
tatore.

3. Nel caso di rigoluzione de! contratto la penate di cui all'art. 23, comma 1, del presente capito-
tato & computata sul periodo determinato semmande it ritarco accumulate dallappaltatore -
spetio al programma esecutivo dei lavor e il termine assegriato dal Direttore dei Lavori per
complers | favori con la messa in mora di cui &l comma 2.

4. Sono a carico dell'appaitatore i danni subiti dalla Staziona appaltante a seguito della rigoly.
zione def cortratto,

CAPQOV - DISCIPLINA ECONOMICA

Art. 28 - Anticipazione

1. Al sensi del'art, 140 del Nuovo Regolamento, nei casi consentiti dalla legge ia stazions ap-
paltante eroghara all'appaltatore — entro 15 giorni d=ila data di effettivo inizio del lavori acceria-
ta dal responsshile del pracedimanto - Fantitipazione sull'importo contrattuale prevista dalie
norme vigenti. La ritardata tarresponsionsg dell’anticipazione obbliga la stazione appaltante alla
corresponsions dagli interessi torrispettivi secondo quanto previsto dall'art. 1282 del codice
civile.

2, Nel caso in cui l'esecuzione dai laveri non procade secondo i tempi contrattuaimente pravisti,
V'amticipazione & revocata e sulle somme restituite sona dovutl gii interess corrispettivi al tasso
legaie con decorrenza dalla data di ercgazione dell'anticipazione.

3. At sensi dell'art. 124 def Nuovo Regolamento, I'erogszions teii'anticipazione, ove consentita
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datle leggi vigenti, & in ogni caso subordinata alla costituzione di una garanzia fidefussoria, ban.
caria o assicurativa, di importo pari alt'anticipazione stessa maggiorato del tassc di interesse
legale applicato al perodo necessario al recupero dell'anticipazions seconde il cronoprogram-
ma dei lavord, Limporo della detta garanzia sard graduaimente ed automaticamente ridotlo, el
corso dei {avori, in funzigne delf progressive recupero defl'anticipazione da parte delle stazioni
appaitanti.

Art, 29 - Pagamentt in acconto

1. Lappaltatore ha dirtto a pagamenti in acconto in corso d'opara, mediante emissione di certi-
ficato di pagamento ogni volta che i laver esequiti, cortabilizzall at sensi deall articoli 26, 35 e
37 del presente capitolato, af netto del rbasso d'asta, comprensivi della refativa quola deglil -
e per la sloureszza, raggiungano, ai netto della ritenuta di cui al comma 2, un importe non infe-
riore a §0.000,00 euro {cinguantamilaino eurs),

2. A garanzia dellosservanza delle norme e delle prescriziond del contratti collatlivi, defle leggi e
dei regolamenti sulla tutela, protezione, assicurazions, assistenza e sicurezza fisica dal lavora-
tord, sulfimperte netto progressivo del lavon & operata una ritenuta dello 0,50% da liquidarsi,
nulla ostando, a seguite cellapprovarions det cotlauds provvisary,

3. Entro i 45 giorni successivi all'avvenuto raggiungimento dell'imparte dei lavor ssegulil di cu
al comma 1, il Dirattore dei Lavori emetta lo stato di avanzamento dei lavor e if responsabile del
procedimenta emette, enbro lo stesso termine, # conseguente certificato di pagamento il quate
dave recare la dicitura: «favaria fuffo i ... ............ » con Pindicazione della data.

4. La Stazione appaliante provvede al pagamento del predetio certificato entro § successivi 30
giorni, mediante emissione dell'apposito mandato.

5. Al sensi dell'art. 141, comma 3, del Nuovo Ragolamanto, qualora § lavori rimangano sospesi
ner un periodo superiore a 44 giomi, per cause non dipendenti dalf’appaltatore, si provvede alla
redaziong delio stato di avanzamento e al'emissione del cerdificato di pagamento, prescindendo
dafl'importo minima di cui & primo comrma

. Del'smissicne di ogni certificats di pagamento il responsabile del procedimento provvede a
dare comunicazione scritts, con avvise di ricevimento, agli entl previdenziali e assicurativi, com-
presa la cassa sdile, ove richiesto.

Art, 30 - Conto finale e pagamenti a saldo

1. # conte finale dei lavari & redatto entro giorni 60 dalla data del cedificato di wtimazions; &
sottoscritio daf direttare di avort e trasmesso al responsabile del procedimento. Col conto finale
& accertato & proposte limporo della rata di saldo, qualungue sta il suo ammentare, la cut liqui-
dazione definitiva ed erogazione & scggetta alle verifiche di collaudo o di regolare esecuzione ai
sensi del comma 3.

2. i conto finale det lavori deve essere sottoscritto dall'appaltatore, su invito del responsabile
det procedimento, entro il termine perantorio di 30 gicri; s lappaltatore non firma it conto fina-
e nel terming indicato, © se lo firrna senza confermare le domande gid formulate net registro d
contabilitd, If conte finale &t ha come da Ui definitivamente acosttato, | responsabile del proce-
dirmenio redige in ogni case una sua relazione al conto finale.

3. L2 rata di saldo, unitamente alle rtenute di cui all'ant. 28, comma 2, del presenie capitolata,
nuila ostanda, & pagata entro 90 giorni dope Mavvenuta emigsions del certificato di collaudo
provvisario o del cerlficato di regolare esecurione,

4. 1l pagamente della rata di saldo, disposto previa garanzia fideiussorta ai sensi dell'art, 141,
comma 9, del DLgs 163/2006, non costitlisce presunzions di accettazione del'opera, ai sensi
dellart, 1668, secondo comma, de! codice civile,

. La garanzia fideiussoria df cul al comma 4 e costituita alle condizioni previste dai commi 1 & 3
dell'art. 124 def Nuovo Regolamento, & cioé & di importo par af safdo maggiorate del tasso
dinteresse legale applicato per il periodo che intercorre ira il collaudo provvisario e il collaudo
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definitivo.

&. Salvo quanto disposto dalt'art. 1669 del codice civile, Fappaltatore risponde per la difformita
ed 1 vizi delf'opera, ancorché riconascibili, purche denunciati dal soggetto appaitante prima che
il certificato di collaudo assuma carattere definiivo,

Art, 31 - Ritardo nella contabilizzazione e/o nel pagamento delle rate di acconto

1. Al sensi dell'art. 29 del presente capilofato, non sono dovuti interessi per i prirmi 43 giornt in-
tercorrenti tra il verificarsi delle condizioni & delle circostanze per Femissione del cartificato di
pagamerto e la sua effetliva emissione e messa a disposizions della Stazione appaltante per 1a
liguidazione; {rascorso tale termine senza che sia emesso it certificato di pagamento, sono do-
vuii allappaitatore gli interessi legail per | primi 50 giorni di ritardo; trascorso infruttucsamenie
anche guesto termine spettano allappaltatore off intaressi di moera nella misura stabilits con ap-
posito decreto ministariale di cul ail'art. 133, comma 1, det DLos 183/2006.

2, Non sono dovull interesst per i primi 30 giomi intercorrenti tra l'emissione del certificato di
pagamentg e il sug effetlive pagamento; frascorsg tale termine senza che |la Stazione appaitan-
te abbia provveduto al pagamento, sono davull all'appaltatore gif inferess! legall per | primt 60
giornl o ritards, trascorso infrutiuosamente ancha duesto terming spattanc all'appaltatore gl
interessi di mora nella misura siabilita con apposito decrefo ministeriate di cut all'art. 133, come
ma 1, del Digs 1853/2006.

3. it pegamento degl interessi di cui al presente art. avviene d'ufficio in occasione del pagamen-
{o, in acconto o a saldo, immediatamente successivo, senza necessitd di domande o riserve,

4, E facolta dell'appaltatorg, trascorsi i termini di cui ai commi pracedent], ovvero nel caso in oy
Fammontare delie rate di acconto, per le quall non sia stato tempestivamente emesso il certifi-
cato o il tilolo di spesa, raggiunga il quano dellimporto netto contrattbale, di agire at sensi
dell'art, 1480 dei codice civite, rifiutando di adempiere alle proprie obbligazioni se ia Starione
appaitante non proveds cortemporaneamente al pagamento integrale di quanto maturato; in
alternativa, & facolta dell'appaltatore, previa costituzione in mora defla Stazione appattante,
promuovere Il giudizio arbitrale per la dichiarazione di risoluzione del contratte, trascorsi 60
giorni dalla data della predetta costituzione in mora, in applicazions delfart, 133, comma 1, del

PLgs 1632006,

Art. 32 - Pagamenti a saldo

Non sone dovuti interessi per i primi 80 giorn! intarcorst tra 'emissionse del certificato di collaudo
provvisorio ed # suo effettivo pagamanty; trascorse tale tenming senza che la Stazione Appal-

tante abbia provveduto al pagamerto, sono dovull alt'appaltatore gl interessi legall per i primy
60 giorni di rifarde. Trascorso infruftucsamente anche questultime termine spettanc

all'appaltatore gli interessi di mora sino al pagamento.

Art. 33 - Revisione prezzi

1, Aj sensi dell’art, 133, comma 2, del Dlgs 163/2006, & esclusa qualsiasi revisione del prézzi a
non trova applicazione Fart, 1684, prima comma, del codice givile,

2. Al sensi dell'art. 133, comma 3, del Dlgs 163/2008, al contratio si applica i prezze chiuso,
consistentie net prezzo dei lavort &l netfo del ribasso d'asta, aumentato di una percentuale da
applicarsi, nel caso in cui la diferenza tra it tasso di infazione reale & 1| tasso di inflazione pro-
grammate nell'anno precedente sia supariore al 2%, al¥importo dei lavard ancora da eseguire
per ogni anno intero previsto per 'uitimazione det iavor stessi. La detta percentuste é fissata,
con decreto del Ministro delle Infrastrutture & del Trasporti da emanare entre il 30 givgno df ogn
anno, nella misura eccedente la predetta percentuale del 2%,
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Art. 34 - Cessione del contratio e cessione del crediti
1. E vietata la cessione det contratto sotio quatsiasi forma; ogni atto contrario & nullo di diritto.

2. ¥ ammessa la cessione dei crediti, ai sensi del combinato disposto dell'art, 117 del DLgs
1632008 e della legge 21 febbraio 1981, n. 52, a condizione che il cessionario sia un istituto
bancario o un infermediario finanzizrio iscritto nel'apposito Alba presso s Banca o'ltaliz @ che i
contratto di cessione, in ofiginele o i copia autenticata, sia trasimesso alla Starione appaltante
prima o contestualmente al cerlificato di pagamento soitoscritic dal responsabile del procedi-

menio,

CAPOQ VI - CONTABILIZZAZIONE E LIQUIDAZIONE DEI LAVORI

Art. 35 - Lavori a misura

1. Qualora in corss d'opera debbano essere introdotte variazioni ai lavori at sensi degit articoli
44 0 45 del presente capiipiato, & per tali variazioni ricorrano le condizioni di cui all'art. 43,
comma 8, del Nuovo Regolamerdo, per cui risulli eccessivaments oneroso individuame in ma-
niera cerla e definita le quaniita e pedanie non sia possibile ia joro definizione nel lavoro "a cor-
po", esse possono essere preventivate a misura. Le relative Javorazioni sono indicate nel prov-
vedimento di approvazione della perlzia con purduzle motivazione df carattere tecnico e con
Pindicazionsa defl'importo sommario del loro valore presunio & della refativa incidenza sul valore

complassivo del contratio.

2. Nei casi df cuf al comma 1, gualora le stesse variazioni non siano valutabili mediante | prezzl
unifari rilevabili dagh ati progettuali o di gara, si procede mediante fa formarzions dei nuovi
prezzi ai sensi dell'art, 46 de! presente capitolato, ferme restando che e stesse variazioni pos-
sono essere predefinite, sotto it profilo economico, con atta di sottomissions “a corpo”

3. Non sono comunque riconosciuti nella vaisazione delle opere ingrossament o aument! di-
mensionali di aleun genete non rispondenti s disegni di progetto se non saranno stati preventi-
vamente autorizzati dal Direttore dai Lavori,

4. Nel corrispettive per 'esecuziong degl eventuall lavorl a misura s'intende sempre compresa
oygni spesa oceorrente per dare 'opera compiuta sotfo e condizioni stabilite daf Capitolato Spe-
ciale d'Appalto & secendo §Hipl indleat & previstl negli atti progettuati.

5. La contabilizzaziene delle opere ¢ delle forniture verrd effetiuata applicando alle quantita e-
seguits | prezzi unitan nett desunti dall'elenco dei preszi unitari di cui alVart, 8 del presente Ca-
pitolato Speciale.

&. Gli eventuali oneri per la sicurezza che fossero individuati 8 misura in relazione alle variazioni
di cui al comma 1, sono vaiutati sulla base dei relativi preza di elenco, avvero formatl al sens
del cornma 2, con le refative guantita.

Art. 36 - Lavori a corpe

1. La valutazione del lavoro & corpo & effelluaia secondo le specificazioni date
nelfenunciazione & nelia descrizione dal lavoro a corpo, nonché secondo lg rislttanzs degh e-
laborati grafici e di ogni altro allegato progettuale; il comispettivo per il tavoro a corpo resta fisso
& invariabile senza che possa essere invocats dalle parti contraent alcuna verifica sulla misura
o st valore affribuito alla quantita di detti favori.

2. Ne! corrispetiive prer Fesecuzione dei lavor a corpo s'intends sempre comprasa agni spesa
oucorente per dare lopera campiuta sotto e condizionl stabilite dal Capiiolato Speciale
d'Appalto ¢ seconde | tipt indicati e previsti negh atti progetivali, Pertantc nessun compense pud
essere richiesto per lavor, forniture @ prestazioni che, ancerché nan esplicitamente specificati
nelta descrizions det lavori a corpo, siano rilevabill dagh elaboratl graficl o viceversa, Lo stesso
dicasi per lavori, forriture & prestazioni che siano tecnicamente & intrinsecaments indispensabili
alia funzionalits, completezza e corretla realizzazions dell'opera appaltata secondo le regola
delf'ere,
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3. La contabilizzazione del lavori a corpo & effettuata applicande allimporto netto di aggiudica-
ziong fe parcentuali convenzionali relative alle singole categorie di lavero indicate nella tabelia
«Br, contenuta all'art. 2 comma 1 del presente Capitolato Speciale per farne parte integrante e
sostanziale, di clascuna delle nuali va contabilizzata ta quota parte in proporzione al lavoro .
seguito.

4. L'elenco dej prezzi unitari e il computo metrico hanno validita af soli fini della determinazions
delf prexzo a base d'asta in base al quale effettuare laggivdicazions.

&. Gli oneri per |a sicurezza df cui all'art. 2, comma 1 (colanna b) della Tabella «A») det presen-
te capitolato, come gvidenziato al rigo 20) della tabella «B», contenuta net medesimo art. 2, go-
no valutat in base affimporto previsto separatamente dallimporto det lavor negll atti progettual
e sul bando di gara, secondo la percentuale stabilita nella predetta tabefia «B», intendendosi
come eseguita e liquidabile la guota parte proporzionals a guanto asaguito.

Art, 37 - Lavori in economia

1. La contabilizzazione dei favori in economia, di cui all'arl. 2 comma 1 (Tabella «A») del pre-
sente capitolate, & effattuata con le modalita previste dall'art. 179 del Nuove Resalamsnto.

2. Gli oneri per la sicurezza, di cuf alfart. 2, comma 1 (colonng b) Tabella «A») del presente
capitolato, come evidenziato al rigo 20} della tabsfla «Bx, contenuta net medesimo art, 2, per ia
parie eseguita in economia, sono contabilizzati separataments con gli stessi criteri.

3. avori in economia saranno esegquiti;

— in amministrazione diretta o per cottimi, se & spesa complessiva;

~ PoN @ superiore a 50.000 sure {art, 125, comma 5 dal Dlgs 163/20083;

-~ per cottimi, se |2 spesa complessiva & pari o superiore a 40.000 euro e fino a 200.000 euro;
iy tal caso I'affidamento avverrd previa consuliazione di almeno cinque operatori economici
(32 sussiste un numero fale di sogyett idoned), individuati sullz base df indaginl di mercato
ovverd tramite elenchi di operatari economici predisposti dalla stazione appatants (art. 125,
comma 8, del DLgs 183/2006);

- ton affidamento diretto da parte del responsabile del procedimentn, senza cioé che venga
predisposta neanche una gara informale, per tavor di importa inferiore & 40.000 euro (art.
125, comma 8, del DLgs 163/2006).

Art. 38 - Valutazione dei manufatti e del materiali a pié d’opera

1. In sede di contahilizzazione delie rate di acconto di cui aifart. 29 del prasente capitolsto,
allimporto del lavort eseguiti & aggiunta e metd di guello dei materiall provvisti & pié d'opera,
destinati ad essers implegati in opere definitive facenti parte dell'appalto ed accettati dal Diretto-
re del Lavord, da valularst a prezzo df contratto o, in difetio, ai prezzi di stima,

2. I materiali e i manufathi portati in contabilita rimangono a rischio e pericolo dellappaltatore, &

possong sempre essere rifivtati dal Direttore def Lavort al sensi dei'art. 18, comma 1 del Cap.
Gen. n. 145/00.

Art. 39 - Norme per la misurazione e valutazione dei lavori
Le norme di misurazione per ia contabllizzazione saranno fe seguenti.

1. SCAVIIN GENERE

Citre che per gli obblighi particolari emergenti dal presente ant., con i prezzi d'elenco per gl

scavi in genere FAppattatore devesl riterere compensato per tutti gl oneri che esso dovra in

corrare:

~ pattaglio di plante, estirpazione di ceppaie, radlel, scc.

— per il tagho & 10 86avo con qualsiasi mezzo delte materie sla asciutte che hagnate, di qualsi-
asi consistenza ed anche In pressenza d'acqua;
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~ par palagdl, innalzaments, carico, tragporto 2 scarico a rinterro od a rifiute entro 1limiti previ-
sti in elenco prezzi, sistemazione delle materie di rifiuto, deposito provvisorio e successiva
ripresa;

- pér la regolazione delle scarpate o paret, per lo spianamentc del fonde, par a formazione di
gradeni, attorne e sopra la condotte di acgua od altre condotie in genare, e sopra e fognatu-
re 0 drenaggi seconde le sagome dafinitive di progatio;

— per puntellature, sbadacchiature ed armature di qualsiasi imporianza e genere secondo tutte
le prescrizioni contenute nel presente capifolato, comprasi le composiziont, scompaosiziani,
gslrarionl ed slontaramento, nonchsd siridi, deteriotamanti, perdite parziall o total del le-
gname o dei feri;

- per impaicature, ponti e costruzioni provvisorie, eccomentt sia per il trasporto delle materie i
seavo sia per la formazions di nlavatl, per passaggl, atiraversament, ece.

- parogni altra spasa necassaria per 'esecuzione compieta degl scavi,

La misurazione degli seavi verrd effeltuata nel seguenti modi:

— il volume deqli scavi di sbancamento varrg determinato col metodo delle sezioni ragguaglia-
te, in base ai rilevamenti eseguit! in confradditiorio con FAppaltatore, prima e dopo. | relativi
[srvari;

— gli seavi di fordszions saranno computati ner un valore uguale a auello reultante dal prodot-
to della base di fondazione per |a sua profonditd softo if piane degli seavi di shancamenio,
ovvero del terreno naturale, gquando dette scavo di shancamento non viene effetiuato,

Al volurme cost calcolate si applicheranno i vari prezzi fizsati neli'elenco per tali seavi; vale a dire

che essi saranno valttatl sempre come eseguitt a pareti verticali, rtenendosi gid compreso &

compensato col prezzo unitario of elenco ogni maggiors scave,

Tuttavia per gii scavi di fondezione da eseguire con impiege di casseri, paratie o simili strutture,

sard incluso nel volume di scavo per fondazione anche la spazio occupato dalle strutfure stes.

BE.

| prezzi di elenco, refativi 2gli scavi di fondaziong, sone applicabili unicamente e rigpetiivaments

ai volumi di scavo compresi fra piani arizzontali consecutivi, stabifiti per diverse profondila, natlo

stesao elenco del pregz,

Pertanto [a valutazione dello scavo risuiterd definita, per ciascuna zona, dal volume ricadente

nella zona stessa e dal'applicazione ad asso del relativo prazzo di elenco, salvo eventuali se-

zioni tipo predefinite da norme di capitolato e da particotari costruttivi.

2. MURATURE IN GENERE

Tutie iz murature in gengre, salvo le sccezioni di seguito specificate, saranno misurate gepmes.
tricamante, a volume o a superficie, secondo le categoria, in base a misure prese sul vivo dei
murl, esclugi ciod gli intonacl. Sara fatta deduzione di tutti | vuoli di luce superiore a 1,00 m* &
dei vioti di canne fumarie, canalizzazioni, ecc., che abblano sezione superiore a 0,25 m?#, rima-
nendo per guesti ultimi, all'Appaitatore, lonare della lore evantuale chiusura con materiate in
cotle, Cosi pure sara sempre fatta deduzione del volume corrispondente allg parte incasirata di
pilastii, platabande, eco., di strutture diverse, nonché di pietre naturali od artificiali, da pagars
con altri prezzi di tariffa. Nei prezzl uniter defie murature di qualsiasi geners, gualora non deb-
bang essere eseguite con paramento di faccia vista, si intende compresa i rinzaffo delle facce
visibili dei muri. Tale rinzaffo sard sempre esequito, ed & compreso nel prezzo unitario, anche a
tergo del muri che debbono essera poi caricati a terrapient. Per quest! ultimi musi & pure sempre
comprasa e evertusle formazione di feritole regelan e regolarmente disposte per lo scolo delie
acque ed in generale quella delle immorsatire e la costruzions df tuthi gff incasti per ia posa in
opera della pietra das taglio od anificiale.

Meid prezzi delia muratura di qualsiasi specle si intende compresc ogni onera per formaziona di
spalle, sguinci, canne, spigoli, strombature, incassature per imposte of archi, volte e piattaban-
de,

Quahungue sia la curvatura data alla pianta ed alle sezjoni dei mur, anche se s debbano co-
struire solto raggio, le relative murature non potranno essere comprese nella categoria delis
volte e saranno valutate con | prezzi delle muraturs rolta senza aloun compenso in pil, Le ossa-
ture di cornlel, corpicieni, lesene, pilastrd ecc., di aggetio superiore a 5 cm sul fito esterna del
muro, saranno valutate per il lero volume effettivo in aggetto con l'applicazions dei prezzi di ta-
riffa stabiliti per le murature.
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Per le ossature di aggetto inferiore a 5 em non verra applicato aleun sovrappreszo.
Quando fa muratura in aggetio & diverss da quella del muro sul quale insiste, 1a parte incastrata
sara considerata come della stesss specie del mure stesso. Le murature di mattani ad una te-
sta od in foglio s misureranne a vuoto per piena, al rustico, deducendo soltanto Je apertire di
superficie Uguale o superiore a8 1 m®, intendendo net prezzo compensata Ja formazione di sordi-
ni, spalle, piattabande, 8¢, nonche eventuali intelaiature in legno che la Direzione dei Lavar
ritenesse opportuno o ardinare alio scopg di fissara | serramenti al telaio, anziché alla parete.
| calcestruzzl per fondazioni, murature, voite, gcc. e te strutture costituite da getto in opera, sa-
fanng in gengre pagati a metro cubo e misurali in opera in base alle dimension prescritte, e-
stlusa quindi ogni ecoedenzae, ancarché ingvitabile, dipendente datla farma degli scavi aperti e
dal mode di esecuzions dei lavori.
Nei relativi prezzi oltre agli oner dalle murature In genere, s'intendong compansati tutt gli oneri
specificati nefle norme sui materiali e sy matk df egecuzions,

4. CONGLOMERATO CEMENTIZIO ARMATO

I cenglomerato per opere in cemanto armato gi qualsiasi natura ¢ spessore sard valutate per il
sue volume effetfive, senza detrazione del volume del ferra che verra pagato a parte.

Quande trattas! di element a caratiere ormameniaie getlati fuori opera (pistra artificiate), fa mij-
surazione verra effeliuata in ragiore def minime paraflelepipedo retto a base rettangolare tirco-
scrivibiie a clascun pezzo, & nel relative prezzo sl deve inlenders compreso, oltre che it costo
dellarmatura matalica, tuth gl oneri specificati nelle norme sui materiali @ sui modi di esecuzio-
ne, nonché la posa in opera, sempreché non sia pagata a parte.

I casseri, |e casseforme ¢ le relative armature di soslegno, se non comprese net prazzi di elen-
co del conglomerato cementizio, saranno compitat! separatameante con i relativi prezzi ot elan.
co, Pertanto, per it companso di tali opere, bisognerd attenersi a quanto previsto nell Elenco dei
Brezai Unitari,

Nei prezzi del conglomerato sono inoitre comprest tutti gl oneri derivanti dalla formagione di
palchl provvisor ¢ servizio, dallinnalzamento dei materiati, qualungue sia I'altezzs alia guale
I'opera di cemento armato dovra essere eseguita, nonche per if getto e Ia vibraturs,

i ferro tondo per armature di opere dl cemento anmato di qualsiasi tipo nenché fa rete elettro-
saldata sara valutato secondo i peso effetlivo; nel prezzo oltre alla tavoraricne e {0 sfrido &
compraso l'ongre delia legatura dei singoli elementi e la posa in opera defl'armatura stessa,

5. TINTEGGIATURE, COLORITURE E VERNICIATURE

Nei prezzi delfe tinteggiature, coloriture e verhiciature in genere sono compresi tutti oif onarj

prescritti nelfe norme sui materisli e sui modi di esecuzione det presente capitolato oltre & el

per mezzl d'opera, trasporto, sfilature e rinfilatura d'inftast, ece,

Le tinteggiaturs inferne ed esterne per pareti e soffitti saranno in generale misurate con le stes-

e norme sancite per gli intonaci,

Per fa coloritura o verniciatura degli infissi & simili si Q8SEIVEranno le norme seguentl;

— per le porle, bugsole e simili, sj computera due volte fa luce netta dellinfizze, oltre alla mo-
stra o allo sguincio, se ci $0N0, non detraendo la eventuale superficie del vetro,

E compresa con cio anche Ia verniciatura del telaic per muri grossi o det cassettoncite tipo ro-

manc per tramezzi e dalfimbotto tipo lombarde, pure per tramexzi. La misurazione dells mostra

e dello sguincio sard esegiita In proiezione su piano verticate parallelo a uello medio della

bussola (chiuga) senza tener conta di sagome, rsaltl o risvolli; ‘

— per le opere In ferro semplicl e senza ornati, quali finestre grandi a vetrate e cernari, ser
randa avvolgbili & maglia, ssranno computall | tre quarti della loro superficie complessiva,
misurata sempre in projezione, ritenendo cosl compensata la coloriura def sostegni, grappe
& simili sccessorl, dai quali non si terra conto alcuno nefla misurazions:

=~ perle opere in ferro i Hpo normale a disegno, quali ringhiere, cancefli anche fiducibifi, infer-
riate e simili, sard computata due volte lintera loro suparficie, misurata con ie norme e con le
conclusioni di cui al punto precedente:

— per le serrande in lamiera ondulata o ad alement di lamiera, sard computata due volie e
mezza [a luce netly del vano, in altezza, tra la soglia e la battitura della serranda, intendendo
Coi clo compensato anche fa coloritura della superficle non in vista.
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Tutte le coloriture o verniciature g'intendono eseguits su ambo le facce e con | rispettivi prezzi di

elenco =i intende altresi compensata fa coloritura, o verniciaiura df notlote, braccioletll e simili
accessori.

6. LAVORIIN METALLO

Tutti | favari in metallo saranno in generale vahial a peso e i relafivi prezzi verranng applicat] at
peso effettive del metalll stessi a lavorazione completamente uitimata e determinato prima della
loro posa in opera, con pesatura diretta fatia in contraddittorio ed a spese dell'Appaltatore, e-
sciuse bene inteso dal peso le verniciaiure e colorfiure,

Nei prezzi dei lavon in metalio & compraso ogni & quaiungue compenso per forniture accesse-
tie, per lavorazioni, montatura e posizione in opera,

7. MANODROPERA

Gli operai per { lavorl in econcmia dovranng essere idonsl ai lavore per | quale sono rchiesti e
dovianno essere provvist dei necessari attrezzi.

L'Appaltatore & obbligato, senza compenso alouna, & sostituire tuttl quegh operai che non re-
scano di gradirmento alla Direzione dei Lavori.

Circa s prestazioni di mancdopera saranng osservale e disposizioni @ convenzioni stahilite
daiie leggi & dai coniratli colietiivi di iavore, stipulatl e convalidati a norma delie legdi sulla disci-
plina gluridica dei rapporti colettivi,

Nell'ssecuzions dei lavor che formano oggetto del presents appallo, l'mpress = obbliga ad
applicare integralments tutte le norme contenute nel contratte collsttive nazionale di lavoro per
gl eperai dipendenti dalle aziends indusirial edil ed affini e negli accordi locali integrativi dallo
stess0, in vigore per if tempa e nella localitd in cul & svolgono avor anzidett.

Limpresa si obbiiga altresi ad applicare il contratto e gl accordi medesimi anche dopo la sca-
denza e fino alla sostituzione &, se cooperative, anche nei rapport! con | sock.

I suddetti obblighi vincolano l'impresa anche se non sia aderente alle associazioni stipulant! o
raceda da esse e indipendentemente dalla natura industriale delta stessa e da ogni altra sua
gualificazions giuridica, @conomica ¢ sindscale,

Limpresa & responsabile in rapporio alia stazione appaltarte dell'osservanza delle norme angi-
dette dz parte degli eventusl subappaitator! nel confronti dei rispettivi loro dipendent], anche nei
cast in oul it cantratte collettive non discipling MNpotesi del subsppalio.

Il fatte che il subappelto sia o non gia steto autorizzato, non esime l'impresa dalia responsabilité
di el al comma pracedente e cié senza pregiudizio deglh altrl dirith della stazione appaitante.
Nom sond, in ogni caso, considerati subappalti ls commesse date dall'impresa ad altre impress:

a) per la fornitura di materiali;
b) per fa formitura anche in opera di manufatti ed impiant speciali che & eseguona & mezzo di
ditte spacializzate.

In caso di inottemperanza agli abblighi precizall nel presente articelo, accertata dalla stazione

appaltante o ad assa segnalats dall'lspettorato del Lavoro, ta stazione appaitante medesima

comunicherd allimpresa e, se del case, anche all'lspettorato suddetto, Mnadempienza accerts-

ta & procedera ad una detrazione del 20% sui pagameanti in acconio, s& 1 lavar $ono In corso di

esecuzione, ovvero alla sospensione del pagamento del saldo, se | lavorl sono stati ultinieti,

destinando le somme cos! accantonate a garanzia dell asdempimanto deghi obblight di cui sopra,

I pagamento allimpresa delie somme accantonate non sara effettuato sino a quando

dall'lepetiorato del Lavoro non sia stalo accertato che gl obbligh! predettt sono stati integral-
riente adempiut.

Per e detrazioni e sospenstong def pagamenti di cui sopra, Pimprasa non pud oppoire accazio-

ni alla stazions appaltante, né ha titolo al risarcimento di danni,

8. NOLEGGI
Le macchine e gli attrezzi dati & noleggio debbono essere in perfetto stato di servibilita e provi-
sl di tuttt gli accassori necessari per il fore regolare funzionamento.

Sono a carico esclusivo dell'Appaltatore la manutenzione degli atirezzi & delle macchine.

Il prezzo comprende gif anen relativi alla mano d'opera, al combustibile, &l lubrificantt, 2i mate-
riali di consumo, all'snergia slethica e & tutto quanto occarre per il funzionamentoe delle macchi-
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ne.

Con i prezzi di noleggio delle motopompe, oltre ta pompa sono compensatt # motore, o la motri-
ce, il gassogena e la caidaia, ia linea per il trasporto dell'energia elettrica @cd, ove ootorra, an-
che il trasformatore.

| prezzi di noleggio di meccanismi in genere, si Intendono corrisposti per tulto il tempo durante i
quele { meccanismi fimangono a pié d'opera & disposizione dell Amministrazione, & ¢iog anche
per e ore i cui | meccanismi stessi non fumzionano, applicandosi it prezzo stabilito per mecca-
nismi in funzione soitarto alte ore in cul essl sono in attivita di lavoro; yuello relative a2 meccant-
smi in fiposo in ogn; altrs condizione di cose, anche per tutto il tempo impiegato per riscaidare
la caldaia e per portare & regime i meccanisimi.

Nel prezzo del noleggio sone compreasi e compensati gli oneri & tulte le spese per it tragporio a
pi¢ df'opera, montaggio, smontaggio ed alfontanamento cel detii meccanismi.

Per il noleggio dei carr e dagli autocarrt il prezzo verra corrisposto soltanto per le ore di effeitivo
tavoro, rimanends escluso ogni compense per gualsiast altra £ausa o perditempe.

4, TRASPORTI

Con i prezzi dei irasporti s'ntende compensata anche ta spesa per | materiali di consumo, la
mano d'opera del conducente, e ogni alira spess nccorrente,

I mezzi di trasporio per i iavorl in econamia debbono essere forniti in pieno stato d efficienza e
cormspondere alle prescritte caratteristiche.

| & valutazione delle materie da trasportars & fatta, & seconda dei casi, & volums ¢ & peso, con
riferimento alla distanza,

Art. 40 - Disposizioni generali relative ai prezzi dei lavori a misura e delle sommi-
nistrazioni per opere in economia - invariabilita dei prozzi

[ prezzi unitari in base ai quali, dopo deduzione del pattuito ribasso d'asta, saranno pagati  la-

vori appaltati @ misura @ le somministraziont, compansano anche:

a) circa | materiali, ogni spesa (per fornitura, trasporto, dazi, cali, perdite, sprechi, ecc ), nessu-
na eccettuata, che venga sostenuty per darli pronti allimpiege, a piede di qualungue opera;

b) circa gli operai & mezzi d'opera, ogni spesa per forpire | medesimi di aftrezzi e utensiti del
mestiere, nonché per premi di assicurazion: sociall, per Huminazione dei cantiet in caso di
lavoro nathurne;

c) eirca i noli, ogni spesa par dare a pié d'opera i macchinari & mezzi pronti al loro uso,

d) circa | lavort a misura ed a corpo, tutte le spese per forniture, lavorazioni, mezzi d'opers, as-
sicuraziont ¢'ogni specie, indennits di cave, di passaggi o di deposito, di cantiere, di occupa-
zione temporanea e d'altra specie, mezzi d'opeta provvisionali, carichi, traspartl & scarichi in
ascess o discesa, ecc., & per quanto occorre per dare il lavore eompiutoe a parfetta regola
darte, intendendosi nei prezzi stessi compreso ogni compenso per gl oneri tili che
PAppaliatore dovra sostenere a tale scope, ancha se non sspiicitamente defti o richiamati nei
vari articoli e nefi'elenceo dei prezzi def presente capitolato.

{ prazzi medesimi, per laveti 8 misura ed a corpo, nonché Il compenso & corpe, diminuiti del

rbasso offerto, si intendono accettatl dallAppaltatore in base a caleoll di sua corvenienza, a

tutto sua rischio. Esst sono fiss! ed invariabill.

CAPO VIl - DISPOSIZIONI PER L'ESECUZIONE

Art. 41 - Direzione dei lavori

1. Per il coordinamento, la direzione ed # controlio tecnico-contablle  dell'esecuzions,
rAmministrazione aggiudicatrice, ai sensi deli'art. 147 del Nuove Regolamento, istiluisce un
ufficio di Direzione dei Lavort costituito da un Mirettare del Lavari ed eventuaimente (in relazione
alla dimensione e alla tinofogia e categoria delfiniarvento) da uno o pit assistenti con funzioni
di direttore operative o di ispeitere di cantiere.

2 |t Direttore dei lavori ha la responsabiita del coordinamento della supervisiong dell'attivita
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L

di tutte qufrcjo di Dnezmne dei Lavori ed interloquisce, in via escluswa con Iappaitatnre in me-

rito agli aspetii tecnici ed economici det contratio

3. Al sensi dell'art. 152 def Nuovo Regoiamento it Direttore dei Lavor impartisce futte le dispo-
sizioni ed istruzioni all'appaitatore mediante un ordine di servizio redatto in due copie sottoscrit-
te dal Direttore dei lavori emanante @ comunicate all'appaltatore che le restituisce firnate per

avvenuts conoscanza,

4, L'ording di servizio deve necessariamente essera per iscritto in modo tale da poler essere poi
disponibite, in caso di necessita, come prova delle disposizioni emanate.

Art. 42 - Proprieta dei materiali di escavazione e di demolizione

(se | materiali provenienti da escavazioni o demalizioni, i proprietd deffAmministrazions ai
sensi del comma 1 delfat. 368 del Cap. Gen n. 14800 rmestano in proprigld
sl Annministrazions)

1. I materiali provenient! da scavi e demoliziont, di proprieta delf Amministrazione, ai sensi
delf'art. 36, comma 2, del Cap. Gen. n. 145/00 saranno rasportartl & regolarmente accatastati

dall’ "3;3;.;{:11 BN X

2. L'appaitstors s'inténde compensato di detta operazione col prezzi deqli scavi e delle demoli
Zioni,

(5e song invece cedull all' Appaltators)

1. | materiall pravenient! da scavi @ demolizioni sono ceduti, ai sensi deli'arl. 38, comma 3, del
Cap. Gen. n, 145/00, dall'Amministrazions af'Appaltatore;

2.1l prezzo ad essi convenzionatmente attribuito sara quinal dedotio dallimporto netto dei lavori
salva che ia deduzione non =ia gia stata fatla nells determinazions def preezi,

Art. 43 - Variazione dei lavori

1, La Stazione appaltante si riserva la facolta di introdurre nelle opere oggetto deli'appalto quel-
te varianti che a suo ingindacabile giudizio dovessero risultare opportune, senza che percid
limpresa appaltalrice possa pretendere compensi sl'infuet) del pagaments & conguaglic dei
lavor eseguitl in pld o in meno cen l'asservanza delle presciiziont ed enfro | imitl stabiliti dall'ast.
132 del BLgs 163/2006, dagl articoll 43, cornma 8, 161 e 162 del Nuovo Regolamento.

2, Non sono riconoseitte variant] al progetio esecutivo, prastaziont e forniture extra cortratiueali
di qualslasi genere, eseguite senza preventivo ording scritto della Direzione Lavari,

3. Qualungue reclamo o riserva che V'appaitatore si credesse in diritto di opporre, deve essere
presentato per iscritto alia direzione lavori prima dell'esecuzions dell'opera oggetio della conte-
stazione. Non sono prese in consideraziong domanda di maggion compensi su quanio stabilito
in contratto, per quaisiasi natura o ragiona, gualora non vi sia gccorda preventivo soritte prima
dell'inizio dell'opera oggetis di tali richieste.

4. Non sono conaiderati variantl, &l sensi dell’art. 132, comma 3 primo perindo, del DLgs
163/2006, gl interventi disposti dal Diretiore del Lavori per risalvers aspett] di dettaglio, che sia-
no contenutt entro un importe norn superiore al 10% per | lavorl di recupero, ristrutturazions,
manutenzione e restaure e al 5% per tutti git altri lavosi delle categorie df lavore delfappaitc,
come individuate nells {abelia "B dell'art. 2 def presente Capitolato Speciale d'Appalta, & che
rion eompartino un aumento dell'importo det contratio stipuwlate,

5. Al sensl dell'art. 132, comma 3 secondo periodo, del DLgs 1832008, zono ammesse,
nefl'esclusive interesse dell'amministrazione, le variant, in sumento o in diminuwzione, finallzzate
al migliorameardo deff'opera & alla sua funzionalité, sempre che non comporting madifiche so-
sitanziali e siano mefivate da obbiefiive esigenze derivanti da circostanze sopravvenute & jm-
prevedibiii al momento della stipula del contratto. Limporto In aumento relative 3 tali varant
non pud superars il 5% dellimporto eriginario del contratto e deve trovare copertura nella sorm-
ma stanziata par 'esecuzione dell'opera.

€. Salvo | casi di cul al commi 4 & 5, & softoscritto un atte di sottomissione quale appendice can-
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trattuale, che deve indicare le maodalitd di contrattazione & contabilizzazions defle lavoraziont in

variante,

7. Non sugsigtonn eventuali limiti di apesa alle variant, salve in caso di

- aumenio che encede il quinlo delfimporio originario di contratio; in tal caso saré preventiva-
mente chiesto il consanso a proceders deallappaltatore:

— erare progettuale per cul la variante eccede it quinto dell'importo eriginario del contratto,
deita circostanza & traltata al'art. 45 det presente capitolato.
utilizzo di materiali, componentt & tecnolegie non esistentt al momento della progettazions
che possono determinare, signfficativi miglioramenti nella qualita delf'opera o di sue parti
senza alterare Uimpostazione progettuale (arl. 132, comma 1, left. b, del Digs 163/2008); in
tal caso Fimparto in aumento relativo & tali variantl deve trovare copertura nalla somma stan-
ziata per 'esecurione dell'opera;

— lavori disposti dal Direftore dei Lavar par risolvere aspett di dettagiio, non considerate peral-
tro varianti, & di varlanti finalizzate al migligramento dell'opera g alla sua funzionalit; in tal
cage vale quanic prescritic al commi 4 e § del presente aricslo.

Art, 44 - Varianti per errori od omissioni progettuali

1. Qualora, per il manifestarsi di errori od omissioni imputabiti alle carenze del progetto esecuti-
vo, tali da pregiudicare, in tutto o in parte, la realizzazions dell'opera ovvere la sua utilizzazione,
sl rendono necessarie variantt eccedentt it quinto dellimpaorts originario del condraife, 1a Stazio-
ne appaltante procede, ai sensi dell'art. 132, comma 4, del DL gs 183/2008, alla riscluzione del
contratto corn indiziane di wna nuova gara alla quale & invitato I'appaltators originario.

2. ba risoluziong del contratto comporta il pagamento det lavori eseguiti, dei materiali utili e del
10% del lavori non eseguiti, ing a quatiro guinti dellimporto del contratio originario

3. A sengi dell'art, 132, comma 2, del DLgs 163/2008, i titolart dell'incarico di progettazione so-
no resporsabili dei danrd subiti dalla Stazione appaltante, in conseguenza di errori od omissioni
della progettazione.

4. Per tutto quanto non espressamente dettagiato in merite alls varianti col preserste ed il pre-
cedente articolo, si imanda alla narmaiiva in materia come richiamata at comma 4 dell'art, 44
del presente capitolato.

Art, 45 - Prezzi applicabili ai nuovi lavori e nuovi prez zi

Le variazioni sono valutate mediante I'applicazione dei prezzi confrattuall e, nel caso in cui
lelenco of progetto mon I preveda, si procede afia formazions di nuovi prezzl, mediante apposi-
to verbale di concordamento e coi criteri dettati dall'arl, 163 del Nuovo Regolamento,

CAPQ Vil - DISPOSIZION! IN MATERIA D BICUREZZA

Art, 46 - Norme di sicurezza generali

1. | avorl appaitati devono svolgersi nel pieno rispetto di tutte le norme vigent! in materia di pre-
venziona degli infortunt & igiene del lavere e in ogni caso in condizione di permanente sicurezza
e igiene. L'appaltatore &, altresi, obbligato ad osservare scrupclosamente le disposizioni dei
vigente Regolamento Locate d lgiene, per quanto sttiene la gestione det cantiere,

2. L'appaltatore predispone, per tempo ¢ secondo quanto previsto dalle vigenti dispoglzient, gl
apposili piani per la riduzione del rumore, in relaziona al personale e alle attrezzature utilizzate,

3. L'appaltatore non pud inizlare o continuare 1 lavori qualora sia In difette nall'applicazions i
quanto stabilito nel presente articolo.
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Art. 47 - Sicurezza sul iuogo di lavoro

Lappaiatore & obbligate ad osservare e prsure generall di tutela di cui allart. 15 del Digs del
& aprite 2008 n, 81 cosl come madificato dal DLgs 3 agosto 2009, nonché le disposizioni daello
sfessp decrefs & 5.m, ed | applicabifl alle lavorazion previste nel cantiers,

Art 48 - Plani di sicurezza

{percantieri non dentranti lra le faltispecie of cui all'art, 80, comma 3, DLgs 8172008 e am. e i)

1. Al sensi dellart, 131, comma 2, leit. b), del DlLgs 163/2006, entro trenta giorni

dal'aggivdicazione, & comungua prima della consegna del lavor, lappaitatore ha Fobbligo di

radigere @ consegnare un planc di sicurezza sostitutivo del piano di sicirezza e coordinamento

del laveri, Tale piane deve dspondere af requisit di cui al punto 3.1.1 deliAllegato XV del DLgs

8172008 esm. el

{in allernativa, per cantierd di cui affar, 90, comma 3, DLos 812008 8 s.m. 8 i)

1. Vappaltators & obbligato ad osservare scrupolosamente e senza riserve o eccezioni it piano

di sicurezza e di coordinamento predisposto dal coordinatore par la sicUrezza @ maésso a dispo-

sizione d= parte della Siazione apnaliante, al sensl det DLgs 812008, 1 piang of slcurezza e

coordinamento risponderd alle prescrizioni di cui alf'art. 100 del DLgs 81/2008 e s.m. e,

2. Al sensi dellart, 100, comma 5, det Dlgs 81/2008 e dellart, 131, comma 4, del Dlgs

163/2006, Tappaltatore pud presentare al coordinatore per I'esecuzione, prima dellinizia did

lavari ovvero in corsa d'opera, una o pill proposte motivate di modificazione o di integrazions &l

plano di sicurezza di coordinamento, nel seguenti cash:

a. per adeguarne i contenul] afle fechologis proprie dellimpresa ovvero per poter meglio garar.
tire la sicurezza nel cantiere sulla hase delfa propria esperienza, anche in sequito alla con-
sultazione obbligatoria e praventiva dai rappresentanti per la sicurezza dei propri lavoratord o
a riliavi da parte degli organi di vigitanza;

b. per garantire il rispetto dalle norme per la prevenzione deali infortuni e la tlela della salute
det lavoraiori eventuaiments disattese {in guanto non pravisie e/p prevedibill) nal piane di si-
curezza, anche in seguito a rilievi o prascrizioni degli organi di vigilenza.

3, |l coordinatore per la sicurezza in fase o esecuziohe deve pronunciarst tempestivaments,

con alte motivato da annotare sulla documentazions di cantiere, sull'accoglimento o il rigetto

delle proposte presentate; le decisioni det coordinatore sono vincolanti per 'appaltatore.

4. Qualora it coordingtore non i pronunc entro il termine di ... giorni favorativl dalla pre-

sentazione delle proposte dell'appaltatore, nei cast di cui al comma 2, lettera a), le proposte &

infendone accolte.

5. Qualora |l coardinatore non si sia pronunciato entro ilHermine di ... giorni {avorativi dalla

presentazione delle proposte dell'appaltatore, prorogabile una sola volta di ..., gioral lavora-

tivi, nei casi di cui al comma 2, lettera b), |2 proposte si intendono rigetiate.

6. Nel casi di cul al comma 2, leftera a), 'eventugle accoglimento delle modificazion! e integra-

zioni nei pud in aleun modo giustificare, ai sensi del'art, 100, comma 8, del Dhos 81/2008

sm. & |, variazioni o adeguament] dei preze pattuitl, né maggiorazioni di alcun genere del cor-

rispettivo.

7. Nei casi di cui al comma 2, letiera b}, qualora l'eventuale accoglimanto delle meadificazioni e

tntegraziont comporti maggiorn onerl a carico delimpresa, e tale circostanza sia debitamente

proveta & documentsta, trova applicazione 1a discipling delle varianti,

Art. 49 - Plano operativo di sicurezza

1. Al sensi deli'art. 131, comma 2, lett. ¢}, del DLgs 163/2008, Yappaltatore, entro 30 giorai
daliaggivdicazione e comunque prima della cansegna del lavor, redige e consegna al Direttore
dei Lavori o, se nominato, al coordinatore per la sicurezza nella fase df esecuzions, un piano
operalivo di sicurezza per quanto atflene &lle proprie scelte autonome e relative responsabllits
nellorganizzazione del cantiers e neliesccuzione del laverd, il piane operativo di sicurezza do-
vra rispondere al requisiti di cui allAllegato XV del Dlgs 81/2008 es.m. el

(per cantieri non rientranti tra le fattispecie df cui aifart. 90, comma 3, DLgs 8172008 e s.m. e i)
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2 piane operativo di sicurezza costituisce piane complementare df dettaglio del piano di sicu-
rezza sostifutivo di cui alart. 48, previsto dall'art. 131, comma 2, lettera b), del DLgs 163/2006.
{in alternaliva, per cantior oi cus all'art. 80, comuma 3, Digs 8142008 ¢ &.m, e}

2. # plano operativo di sicurezza costituisce piano complementare i dettaglio del pianc di sicy-
rezza e di coordinamento di cuj alitart, 4¢ dal mrasente Capitolato.

3. Prima deil'inizio dei tavori limpresa sffidataria trasmette il piano o sicurezza ¢ coordinamento
alle imprese esecutrici ed ai lavoratori autonomi,

4. Prima dell'inizia dei fispettivi iavor ciascuna impresa esecuirice trasmette i proprio piano
Operalivo di sicurezza all'imprasa affidataria, a quaia, previa verifica della COngrLanza rispetto
al preprio, lo trasmette al coordinatore per 'esscuzione. | lavari hanng inizio dope Pesito positiva
delle suddette verifiche che sono effettuate tempestivamente @ comungue non oftre 15 giorni
dall'avvenuta ricezione.

Art. 50 - Osservanza e aftuazione dei piani di sicurezza

1. L'appaitatore & obbligate ad osservare le misure generall o titela di cu sifat. 18 dal Digs
E1/2068 & 5.m, & .

2. | piani of sicurezza devoro essere redaiti in conformita alle direttive 85/391/CEE dsl Consi.
glio, del 12 giugno 1988, 92/57/CEE del Consiglio, del 24 giugno 1992, alla relativa norativa
nazianate oi recepimento, af regolamenti dl attuazione & alla migliore [siteraturs tecrica in mate-
ria.

3. Al sensi dell'art. 90, comma 8, det DLgs 81/2008 e s.my, & i {impresa sseculrice o le imprese
esecitric &/sono obbligatale a comunicare tempestivamente prima dell'inizio dei lavori e guindi
perodicaments, a richiesta dal committente o dal coordinatore:

* 2 propria idoneitd tecnico — professionale (Ciod it possesso of capacita organizzative, non-
ché disponibitita di forza lavoro, di macchine e attrezzature in retazione ai laveri da realizza-
e}, secondo le modalita dall'Allegato X\ del Dlogs 812008 esm. gi.;

* lindicazione delforganico medio annuo, distirte per qualifica, corredata dagl sstremi delie
denunce del lavoratori effettuats dalltstituto nazionale dells previdenza sociale {INP3S),
alllstitute nazionale assicurazions infortuni sul lavero {(iNAIL) & alle casse edili, nonché una
dichiarazione refativa al contraito eollettive stipulate daffe organizzazion sindacalj compara-
tivamente pil rappresentative, applicat ai lavoratori dipendent,

3. U'affidatario & tenuto, altresi, a curare i coordinamento di tutte e imprese operanti nel cantie.
e, secondo quanto prevista dalfart. 97 del Dlgs 81/2008 ¢ s.m. e, al fine df renders alt speci-
fici piani operativi di sicurezza redatti dafle imprese sUbappaltatrici compatihill tra loro & congrui
con il proprio. i caso di associazione termporanea o di consorzio di imprese dstto abbligo ir-
combe all'impresa mandataria Capogruppe.

4. b piano di sicurezza & coordinamento ed il piane operativo di sicurezza formano parte inte-
Qrante det contratto di appalto. Le gravi o fipetute viclazioni dei piani stessi da parte
delf'appaltatare, comunque accertate, previa formale costituzione in mora dell'interessato, costj-
Auigcono causa ¢ riscluzione del contratto, ‘

CAPO IX - DISCIPLINA DEL SUBAPPALTO

Art. §1 - Subappaito

1. Ai sensi deli'art. 118, comma 2, del Dlgs 163/2006, tulte te prestazioni nonché taveorazioni, a
qualsizsi categoria appartengano, sono subappaltabili e affidabili in cottimo, ferme restando le
vigenti disposizioni che prevedono per particolar: ipotesi i divieto di affidamento in subappalto;

Per quanto concerne ta categoria prevalente, con il regotamento & definita fa quota parte sy-
bappaltablte, in misura eventualmente diversificata a seconda delle categorie medesime, ma in
agni caso non superiore af trenta per cenio.

2. Sempre at sensi def comma 2 dell'art. 118 de! Digs 163/2006, f'affidamento in subappalto o
in cottimo & sottoposts alle seguenti condizioni:
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a. che l'appaitatore allatto dell'offerta o, in caso di varianti in corso di esecuzione, all'atio

dellaffidamanta dei favert in varaate abbia indicato | lavord o 18 parll di opare che intende
subappaltare o concedare in cottimo, Uomissione delle indicazioni sta a significare che it ri-
corso al subappalio o al cotlimo é vietalo e non pud egsers autorizzato,

b. che Fappaltatore provveda al deposite del contratte di subappaito presse fa stazione appal-
tante almano verdi giomi peima della data di effettivo inizio dell'ssecuzione delle relative pre-
stazioni e unitamente, aila dichiarazione cirea ta sussistenza o mano o eventusl forme di
cantroiio o di collegaments, a norma dell'articolo 2358 del codice civile, can lmpresa alla
quale e affidato il subappaito o il coftimo; {analoga dichiarazione deve essere effettuata, in
caso di associazione temporanea, soclketd df impreses o consorzio, da clascuna delle imprese
partecipanti,;

¢, ohe lappaltatore, af momento det deposite del confralto df subappalfo presso la Stazions
appaltante (di coi alla lettsra ), trasmetia altresi 1a certificazione attestante il possessn, da
parte del subappaltatore, dei requisiti of qualiicazione prescritd dai DLgs 163/2006 in rela-
zinne alis prestarzione subappaltata noncha la dichiarazione del subappaitatore attestante i
possesso dei requisiti generali di cul allart. 38 del DLgs 163/2006;

d. che non sussiste, nei confronti del subappaltatore, alcuno dei divieti previsti datlart, 10 della
lagge 575/1965, e succassive modificazicni e integrazicni (guslora limporto det contratio
subappalto sia superiore a 164.937.07 eure, fappaltatore deve produrre alla Stazione appal-
tante Ia doctmentazione necessaria agli adempimenti di cui alia vigente legislazione in ma-
teria di prevenzione dei fenoment mafiosi e lotta alla delinquenza organizzata, relativamernts
alle imprese subappaltatrici e cottimiste, con le modalitd di col & DPR 252/1898; resta fermo
che, al sanai deffart, 12, comma 4, dello stesso DPR 252/1998, il subappalto & vietato, a
prescindare daliimporto dei relativi lavori, quatora per Pimpresa subappaltatrice sia aocertata
una delle situazioni indicate dall'art, 10, comma 7, dal cilato DPR 252/1698).

3. I subappalle e Paffidamendo in cotlime devono essere sutorizzati preventivamente dalia Sta-
zione appaltante in seguito a richiesta scritta delfappaltatore; 'auterizzazione # rilasciata entro
30 giomni dal ricevimante della richissta, ferme restando le vigenti disposizioni che prevedono
per particolart ipotesi, di cui af corma successivo del presente articolo, un tempo diverse: tale
lermine pud essere prorogato ung sala volta per non Bt di 30 giorni, ove ricorrano giustificati
rotivi; traseorss i medesinmo termine, eventualmente prorogato, senza che la Siazione appal-
tante abbia provveduto, Faulorizzazione si intende concessa a tulti gli effetti qualora siano veri-
ficate tutte ls condizioni di legae par 'affidamento dal subappalto,

4. Al sensi defl'art, 118, comma &, del DLgs 1632008, per i subappalti o cottimi di imporo infe-
ricre ai 2% delfimporto delle prestazioni affidate o a 100.000 eurp, il tarmine per il rilascio
dell'autorizzazione da paris dell' Amministraziona & di 15 gtorni.

& Laffidemento di lavori in subappatio & in cottirne comparta | seguenti obblighi:

a) per la prestazioni affiidate in subsppalto I'appaltatore deve praticare, ai sensi dell'art. 118,
comma 4, del DLgs 163/2006, gl stessi prezei unitari dsultantl dall'aggiudicazione, con -
basso non supetiors al venti par cento;

b} net cartelli esposti all'esterno del cantiere devono essere indicatl, ai senst del comma 5
deli'art. 118 dei DLgs 163/2008, anche | nominativi di tutte le imprese subappaitatricl, com-
plati degli estremi relativi ai requisiti di cui al comma 2 letters ¢) del presente articolo.

c) le imprese subappaltatrici, ai sensl dellart. 118, ¢otmma & primo perodo, del DLgs 163/2008,
deveno gsservare integralmente il trattamento economico & normative stabilito dal contratto
solfettivo nazionale e terriloriale in vigors per il seftore e per fa zona nelia quale &l svolgone i
lavori,

d) l'appaltatore, ai sensi dell'ant, 35, comma 28, della legge 248/2006 (di conversions del DL
225/2008), risponds in solido con le imprese subappaliatiicl del osservanza delle norme an-
zidette appalto; da paite of queste ultime e, quindi, dalleffettuarione & dal versamento dalle
tignute fiscati sui redditi di lavoro dipendente e del versamento del contributt previdenziali ¢
dei contributi assicurativi abbligatori per gii infortuni sui lavero e le malattie professionali det
dipendenti, a cul song tenute i imprese subappaltatrici stesse; gh importi dovuti per la re-
sponsabilith solidale di cui al precedents pericdo non possone eccedere Fammontare el
corrispettivo dovuto dall’appaltatore al subappatiatore (art. 35, comma 30, legge 248/2606);

e) {appaltatore e, per suo tramite, le imprese subappaltaticl, sempre al sanst delfart. 118,
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tomrma G, del Digs 183/2008, deveno trasmetters alla Stazione appatiante, prima dell'inizio
dei lavori, ta decumantazione di avvenuta denunzia agli enti previdenziali, inclusa la Cassa
edile, assicurativi ed antinfortunistici: devone, altresi, trasmetters  periodicamente
al'Amministrazione copia del versamenti confributivi, previdenziali, assicurativi nonché o
quielli dovuti agl organismi paritetici pravisti dalla contrattaziene collettiva,

6. Le presenti disposizioni si applicano anche gi ragaruppament femporanei o imprese e alle
societd anche censortili, guantio le imprese riunite o congorziate non interdono esegilire diret.
taments i lavori scorporabill, nonché ai concessionari per [2 realizzazione di opere pubbliche,

7. Al sensi dell'srt. 35, comma 32, della lagge 248/2008, in case di subappaito, Ia staziona 2
paltante provvede al pagaments del corrispettive dovuto all'appaltatore, previa esibizione da
parte di guestultiro della documentaziona aftestante che gl adempimenti di cui al ecomma 4,
tettera d) del presente articolo sono stati correttamenta eseguiti dallo stesso,

8. Al fini de! presente articolo & considerato subappalto qualsiasi contratio avente ad oggetto
aftivita ovungue espletate che richiedano Vimpiego di mancdopera, gual le forniture con posa in
opera e i noli a caldo, se singolarmante dj importo superiore 2! 2% dellimporto dei lavor affidat
& di importe superiore a 100.000 LS e quatora Vincidenza del costo dalla mancdopera e e
parsonale sia stperiore al 50% defl'importo del contratto dj subapnafto,

to; in tali casi il fornitore o il subappaitatore, per Ia posa in opera o il montaggio, pus avvalersi i
imprese di propria fiducis per fe quali non sussista alcune del divieti di cui al comma 3, letera
). E fatio ohbligo alf'appaltators di comunicare alla Stazione appaitante, per tuthi | stb-contratti,
i nome del sUb-contraente, importo def sub-gontratis, l'oggetto dei lavaro, servizio o fornitura
afficdati.

(s0fo nel caso in cuj nelloggetto dellappalto rentring Operes per le quaki sano necessar favori o
component! di notevols contenuto tecnologico o i rilevante complessits tecnica, quall strutture,
impianti ed opere speciali e una o pith di fali opare superi in valore §f 15% delfimporto totale dei
favori

10. Al sensi dell'art. 37, comma 11 del DLgs 163/2006, se una o pilt d'una delle lavorazioni reis-
tive sirutture, impianti ed opere speciali, di cui alart. 107, comma 2, del Nuovo Regolamento,
slipera in valore i) 15% delfimporto totale dej lavori, le stesse pon possonD essere affidaie n
subappaite e sono eseguite esclusivamente dai soggetti affidatar,

1. Nej casi di 2wl al comma precedente, | soggetti che non siang in grada di realizzare le pre-
tette componenti song tenuti a costituire, &l sensi della normativa vigente, associazion tempe-
ranee di tipo verticale, disciplinate da! Nuovo Regolamento.

Art. 52 - Responsabilita in materia di subappalto

1. L'appaltatore resta in ogni caso responsabile net confronti della Stazione appaitante per
Fesecuzione delle opere oggetts di subappalto, sollevanda la Stazione appaltante madesima da
ogni pretess dei subappaltatori o da richieste df risarcimento dannj avanzate da terzi in Gonsg-
guenza allesecuzions di laver subappalisti,

2. 11 Direttore dei Lavori e it responsabile def procedimenta, noncheé it coardinatora par
Fesacuzione in materia di sicurezza di cui alf'art. 92 def Dlgs 81/2008 & 5.0, provvedons a
verificars, ognuno per la propria competenza, it rispetto di tutte le condizioni df armmissibii clef
subappatto,

3. ! subappalto non awtorizzato comporta le sanzioni penali previste dat DL 29 aprite 1998, n,
139, convertito dalla legge 28 giugno 1095, n. 2485 (ammenda fino a un terzo delfimporto
delfappalto, arresto da sei mesi ad un antiv).

Art. 53 - Pagamento dei subappaitatori e ritardi nei pagam enti
(Ai sensi del comma 3 defl'art, 118 del DLgs 163/2008, se nel bando di gara l'amiministrazione o
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Fente appaltants dichiara che provvedera a corrispondere direttamente al subappaliatore o af

coftimista l'importo del lavor dagll stessi esaguit))

1. L& Stazlone appaltante provvede a corrispondere direttamente af subappaltatori e ai cotfimist
Fimporto def lavert eseguili dagli stessi; 'aggiudicatario & obbligats 2 comunicare tempastiva.
mente affa Starione appallante la parfe dai kavorl eseguitl dai subappaltaton o dai cottimist,
specificando | refativi importi 2 fa proposta motivats di pagamento,

(in altemativa, se nel hando Famministrazione o lente appaltante dichiara che & fatto obbligo
alf appaltatore provvedere of suddetlf pagamenti)

2. La Staziona appattants non provvede al pagamento dirette del subappaltatori e dei cottimisti
e l'appaitatore & obbligate a frasmetiere alla stesea Staricna appattante, entro 20 glorni dalla
data di clascun pagamento effetfuato a proprio favare, copia delle fatture quistanzate relative ai
pagementt da esso corfisposti al medesimi subappaitatori o cottimisti, con lndicazione dalle
aventuali ritenute di garanzia effettuate,

3. A senst deliat, 35, comma 29, delle legge 248/2008, la responsabilita solidale dellappal-
tatore nef confrontt delle impresa subappaltatrich, df cul al comma 4, lsttera d) dell'art. 52 del
prasente capiiolato, viene meno se quest'ultimo, acquisende la relativa doaumentazione prima
del pagamento del carrtspettive, veriica che gii adempiment! di cui al comma 28 dell'sri. 35 del-
la legge 248/2000 {connessi con e prestaziont df lovort dipendente concerment 'opera) siang
stati correttamente eseguiti dat subappaltatore,

CAPO X - CONTROVERSIE, MANODOPERA, ESECUZIONE D'UFFICIO

Art. 54 - Controversie
{in caso di appalti of imparo pari o superiors a 10 miliani di euro)

1. Ai sensi deflant. 240, comini 1, 3 @ 6, del Dhgs 183/2006 per come da ultimo modificato daf
DlLygs 532010, gualera in corse d'opara le tserve iseritte sui documenti contabili determinineg
una varfazions economica pan o supariore al 10% dell'importo coniratiuale, I direttore dei tavori
da immediata comunicazions di ¢id al responsabile del procedimenio e quest'ultimo, una voita
vahdata l'amnuissibilita e [2 non manifesta infondatezza delie riserve ai fini dell'effettivo raggiun-
gimenio del limite di valore, promuave la costituzione di un'apposita commigsions affinché for-
mufi, acquisita fa relazions riservata del Diretiore dei Lavori 2, ove costituito dell'organo di col-
latitlo, entro B0 gierni dalla sua costituzions, una proposta motivata di sccordo bonario.

2. |l responsabile del procedimento promiuove la costituzione della commissione di cui & com-
ma 1 - indipendentemente dali'importo econornico delle rserve ancora da definirsi — al ricevi-
mento da parte dello stesso del certificato di collaudo (o di regolare esscuzions), in tal caso la
commissione formula la proposte motivata ¢ accordo bonario, entro 90 giorni da datto ricevi-

rrente,

3. La commissiona di cul af commi 1 & 2 & costituita da tre componantl, in possesso di specifica
idoneita, di cui il primo & nominate dal responsabile unico del procedimento, | secondo
dalfimpresa appaltatice e il terzo, of comune accordo, dal componenti gia designati, conte-

- stuaimente alf'accettazione congiunta del loro incarico, entro 10 giomi datla nomina, Qualora le

parli non fiuscissero ad accordarsi cirea la designazions del terzo componente, quest'ultime
sara nominate direttamiente dal presidente del tribunale del luoga ove & stipulate it contratio.
Qualara, invece, 'appaltatore non provveds allz nomina del componente di sua scelta nef ter
mine di 20 giormi dalla richiesta del responsabile del procadimento, & proposts df aceords bona-
Fia & formulata da quest'ultimo, acquisita la relazione riservata del direttore dei lavari e, ave co-
stituito, defl’organo di collaudo, enfro 60 giomi dalla scadenza del terming assegnato ali'alira
pane per la nomina del compongnte delia commissione.

4, La Stazicne appaltante & 'appaltatore devono pronunciarsi sulla proposta di cui al comma 1
entro 30 giomi dal ricevimento, dandone comunicszions al responsabile det procedimento. Se
gnirambe le parti accettano la proposta i procede atl'accordo bonaric. Delto accordo ba natura
transattiva ¢ determina la definizione di fulte le contestazion],

. Qualora la Stazione appaliante non sl pronunet entro if termine stabitito al comma 4 sulla
proposta motivata il accorde bonario, l'appaitatore ha facoltd di procedere secondo quanto
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previgto all'art, 241 del DLgs 163/2006.

6. Al sensi delfart. 239 del Digs 163/2008, anche al di fuosi dei casl in cui é previsto il ricorso al
procedimento di secordo bonario di cul al precedenti commi, le controversie scaturite
dall'esecuzione dei lavor! possone essere risolte medianie transazione purche ned rispatto del
Codice Civite.

7. Nei casi di cui al comma 8, |a proposta di transazione pud essere formulata o direttamente
dall'appsltatore o dal dirigente compstente della stezione appallante, previa aodizione
dell'appaltatore stessc. Qualora sia Mappaltatore a formulare 1a propesta di transazione, i dlri
gents competents, sentito i responsabile del procedimento, esamina la stessa.

8. La transazione deve avare formea soritta @ pena di mallité.

(i caso off appalli O importo < 10 milfoni of eur)

1. Al senst dell'art, 240, corama 14, det DLgs 1683/2006 per come da ulfimo modificato dal Digs
53/2010, guatora, in corsa dopera, le siserve iscritte sul document! contabili determinine una
variazicne aconomica parl o superiore at 10% deifimporto contrattuaie, i responsabiie unics del
procedimento ha facolta di promuovere la costhiuziona di un'apposita commissione (di cul pud
volsndo far parts), affinché formull, scquisite la retaziore riservata det Direttore del Lavori e,
ove costituilo dellorgano di collawde, entro 80 giorni dalla sua costituzione, una prapesta moti-
vala i accordo bonario; in alternativa il responsabile del procedimento, acquisite e suddetts
relazieni, puod formulare |ui stesso proposta metivata di accordo bonario,

2. La costiluzione della commissione di cui al comma 1 & altresi promossa dal responsabile del
procedimento, indipendentemente dall'importo economico detfle siserve ancora da definirsi, al
rivaviments da parte dells stesso del cerificato di collaudo o di regolare esecuzione; in tal caso
la commissions farmula |a proposta motivata di accordo bonario, entro 80 giomni da detlo rice-

vimento.
3. Al senst defl'art. 239 del Dlgs 163/2008, anche al di fuori del casi in cul & previsto il ricorso at

procedimento di accordo bonario di cui ai commi 1 e 2, le controversie scaturile dall'esecuzione
dai lavori possono essere risolie mediante transazionte purche nal rispetto del codice civile,

4. Nei casi di cui al comma 4, ta proposta di transazione pud essere formilata o direttaments
dai'appaltatore o dal dirigente competente defla stazions appaltants, previa acdizions
dell'appaliatore stesso. Qualora sia 'appaltstors a formulare la proposta di transazione, i dir-
gente competents, sentilo il rasponsabiie del procedimento, esaming la stessa,

5. La transazione deve avere Tomma sorifta 2 pena di nullita.

Art. 55 - Termini per il pagamento delle somme confestate

1. Al sensi deffart. 240, comma 18, def Dlgs 163/2006 il pagamentc delle somme riconoscivte
in sede i acccrdo honario deve avvenire entro 60 giorni dalla data di sottoscrizione
dell'accordo bonario stesso. Decorso tale termine, spettano alfappaltatore git interessi al tasso
fegale,

2, Ai sensl dellart 32, comma 3, dal Cap. Gen. n. 145/00, i pagamento delle somme ricono-
seiute neli aftr casl deve avvenire entro 60 giorni dalls data di emissione del provvedimento
esecutivo con cui sono state definite le confroversie. Decorso tate termine, spettano
all'appaliatore gl interessi al tasso legale.

Art. 56 - Contratti collettivi e disposizioni sulla manodopera

1. Al sensi dellart, 4 de! Nuovo Regolamento, 'appaitatore & fenuto ali'ssatia osservanza di
tutte le leggi, regolamenti e norme vigenti in matana nonché eventuaimente entrate in vigore
nel corse dei lavori, e in particolare:

a. neflesecuzione det laveri che fermano ogaetto del presente appalto, Vappaitatore si obbliga

ad applicare integralmente it contrattt nazionale di lavero per gl operal dipendenti dalle a-
ziende industriali edif & afini e gli accordi locali e aziendall integrativi dello stesso, in vigore
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per il lempo & nella localitd in cui si svoigone i lavori;

b. 1 suddetti obblighl vincolano l'appaltatore anche qualora non sia aderente aile associaziconi
gtiputanti o receda da esse e indipendentemente dafla natura industriale o artigiana, dalla
struttura o dalle dimension dell'impresa siessa @ da ogni altra sua gualificazione giuridics;

&, & responsabile in rapporto alla Stazione appaltante dell'osservanza delle norme anzidette da
parle degli eventuali subappaltator nei confrontl dei rispettivi dipendenti, anche nei casi in
oui i} contratto collettive non disciplini Fipotesi del subappatio; It fatto che il subappatto non
sia stato autorizzato non esime Pappaltatore dalla responsabilitd, & cid senza pregiudizio de-
gif altri diritti defla Stazione appaltants,

d. & obbligato al regolare assolvimento degli cbiblighi cantributivi in materie previdenziale, sssi-
stenziale, antinfortunistica e in ogni aliro ambile tuielaio dalle legal apeciali.

2. in caso di inottemperanza, accertata dalla Stazione appaltante ¢ ad essa segnaiata ds un
efite preposto, la Stazione appaltante medezima comunica all'appaliatore linadempienza ac-
certata & pud procedere & una detrazione def ... % (indicare una percentuals, tenendo canto
che datta penale sommata alle afire - eventyali » penali deve soddisfare | it previsti afi'arl, 23

“def prosente capifolato) sui pagamenti in acconto, se 1lavaorl sono in corse di esecuzione, ovve-

ro aila sospensione dal pagamento del saldo, s2 | lavori sone ultimat, destinande le somme
oosi actantonate a garanzia del'sdempimends degli obblichl dif oud sopre i pegcsmento
ail'impresa appaltatrice delle somme accantonate non & effettuato sine 8 quando non ste stato
accertato che gli obblighi predetti sene stati integralmente adempiuti.

3. Al sensi dellart. & comma 1 det Nuove Regolamento, in caso di ritardo nel pagamento delfle
refribuzion dovule al personale dipendente, qualora 'appaltatore invitato & provvedervi, entro
quindici giorni non vi provveda o non contesti farmalmente e motivatamente la legitimita delia
richiesta, la stazions appaltante pud pagare direttamente ai lavoratori l2 retribuzioni arretrate,
anche in corso d'opera, detraends il relativo imporo dalie somme dovute allsppaltatore in ese-
tuzione del contratto,
4. Ai sensi dell'art. 38 bis, comma 1, delia legge n. 248/2008, qualora il personale ispettive del
Ministero del Lavoro e della Previdenza Sociale (snche su segnatezions dell'lstituto nazionale
defla previdenza soclale e dell'istituto nazionale per assicurazione contrs gli infortuni sul lave-
ro) nscontri impiege o personale non risultante dalle scritture o da altra documentazione obhli-
gatoria, In misura pari o superiors al 20% del totale dei lavoratorni regolarmente occupati net
cantlers, ovvero in caso di reiteraie vistazioni della discipbna in materia & superamento dei
tempi di lavoro, di ripose glornaliero e settimanale, di cul agli articoli 4, 7 e 9 del DEgs 868/2003 &
s.m., pud adottare Il provvadiments di sospensions del lavor,
4. Nej cast di cuwt af comma precedente, il provvedimento di sogpengione pud essere revocato
laddove si accerti:
a. (& regolarizzazione dei lavoratord non risultantt dalle scritture o da altra dosurmentazione ob-
hligatoria;
b, it ripristino delle regolari condiziont di lavoro, nelis ipotes! di refterate violazioni alla disciplina
in malera J supsramento del tempi di tavors, di riposo giornaliero & settimanale,
6. Al sensl deli'art, 36 bis, comma 2, della legoe 248/2006, § datort di lavors debbono munire i
personale occupato di apposita tessera di riconoscimento corredata di fotografia, contenante e
generalita del lavoratore e lindicazione del datore di lavore. | lavoratord, dal canto oro, sono
tenuti ag esporre detla tessera di riconoscimento. Tale obblige grava anche in capo ai lavoratos
adionomi che esercitano direttamente Ia propria altivits ned cantier, | quall seno tenuti & provve-
dervi per proptio conto,
7. Nei caso in cui siano presenti contemporaneamente nel cantiere pit datori di lavoro o lavora-
tori autonomi, deli'obblige di cui &t cormma precedente risponde in solido i commitiente delfope-
ra.
8, 1 dator] di lavoro con meno di diecl dipendanti possono assolvers alf'obbligo di cut al comma
& mediante annotazione, su un apposito registro di cantiere vidimato dalla Direzione provinciale
def lavore territorialments competente da tenarsi sut luogo di lavoro, degli estremi del personale
gicrnalmenta implegato nef lavorl. Aj fini del presente comma, nel computo delle unita lavorative
sl tiene conto di futli { lavorator impiegati a prescindere dalla tipotogia dei rapporti di Tavoro in-
staurati, ivi compresi guefli autonomi per i quali si applicano e disposizioni di cui al comma 4,
8. Al sensi deil'arl. 36 b/, comma 5, della legge n, 248/2008, la vinlazione delle prevision di et
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atcommi 6 e § comporta l'applicazione, in capo al datore di lavore, della sanzione amministrati-
va da auro 100 ad suro 500 per ciascun lavoratore. It lavoratore munito della tessera di ficono-
scimento di cui al comma 4 che non provvede ad esporla &, & sua volta, punito con la sanzione
amministrativa da euro 50 & euro 300.

10. Nei casi di instaurazione di rapporti di lavoro, | datori di lavoro sone tenuti & dare 1a comuni-
cazione i cui alfarticolo 9 bis, comma 2, delia lagge 1. 608/95 e sm. e | {di conversione del DL
&10/1998), it giorno antecedente a quetlo in cui si instaurano i relativi rapporti, madiante docy-
mentazione avente data certa,

11, Limpiego di lavoratori non risultanti dalle scritture o da altra documeniazione obbligatoria &
punito con la sanzione amministrativa da euro 1.500 a eure 12.000 per ciascun laveratore,
maggicrata di eurc 150 per ciascuna giormata di lavoro effettivo, L'importo delle sanzioni civii
connesse allomesso versameanto dei contributi @ premi riferiti a ciascun lavoratore di el sl peri-
odo pracedents nen pud essere inferiore 2 euro 3.000, indipendentements dalla durats della
prestazione tavorativa accertata.

Art, 87 - Risoluzions del contratto

1. La Stazione appaltante pud decidere di procedere alla risoluzione del contrato nei casi pre.
visti dagli articoli 135, 136 e 137 del Digs 163/2006 nonché in caso di violazione dei plani di
sicurezza di cui all'art, 131, comma 3 del DLgs 163/2008, Inoltre, su segnatazione del Coordina-
tore per IEsecuzione, fa Stazione Appaltante pud procedare alla risoluzione del contratio i
sensi dell'art, 82, comma 1, lett, &) del DLgs 81/2008.

2. Nej casi di cui alfart, 135 del DLgs 163/2008 (rscluzione per reati accettati}, fappaltatore
avra diritto soifanto al pagamenta dei lavori regolarmente eseguiti, decurtato degl onart aggiun-
tivi derivanti dallo seicgiimento det cantratto,

3. Nai casl di cui alf'art. 136, comma 1, de! Digs 1683/2008 {risoluzione per grave inadempi-
mento alle obbligazioni contrattuali), # diretiore dei laveri procede secondo quante previsto aj
commi 1, 2 & 3 di detto articola,

4. Qualora, al di fuori dei cast di cui al precedente comma 3, Pesecuzione dei lavori ritardi per
negligenza dall'appaltatore rispetto alie previsioni del programma, it direttore dei lavori proceds
secondo quanto previsto ai commi 4, 5 e & dellart. 136 de! Di.gs 163/2006,

5. Nei casi di cui all'art. 137 del DLgs 163/2008 {risoluzione per inademplimento di contratt dj
cottimo) la risoluzione & dichiarsta per iscritto dal responsabile def procedisento, previa ingiun-
ziong del direttore dei favori, saivi | giriti e le facolia riservate dal contratto alla stazione appal-
tante,

6. Al sensi dell’ar, 138 del DLgs 163/2008, it responsabile del procedimento - nel comunicare
allappaltatore ia risoluzione del contratto - gispone, con preavviso dl venti glorni, che if direttore
dei lavort curl la redazione delle stato di consizienzs dei lavor gia esequiti, l'nvantario di mate-
riah, macchine & mezzi d'opera e ia relativa presa in consegna,

7. Qualora sia stato nominato Forgano di collaudo, lo stesto redige, acquisito io stato di consi-
stenza di cui sopra, un verbale di accertaments tecnico 8 contabile, con cul & accertata la cor-
rispendenza tra quanto eseguito fino alla risoluzione del coniratio & ammesso in contabiiita e
quanto previsto nel progetio approvete nonché nelfle eventuall perizie di variants: & altresi ac.
certala a presenza di eventuali opere, riportate nello stato di consistenza, ma non previste nel
progetto approvato nonché nelle sventuali perizie di variants.

8. Al mamento della liquidazions finale dei lavori dell'appalto risolto, & determinato l'onere da
porre & carico ded'appaltatore inadempiente in refazione alia magglore spesa sostenuta per af-
fidare ad altra impresa | lavor, ove la stazione appattante ron si sia avvalsa della facolta previ-
sta dall'ant. 140, comma 1, del DLgs 183/20086. ‘

Art. 58 - Recesso dal confratto

1. A sensi deli'ant, 134, comma 1 del DLgs 183/2008, Ia stazione appattante ha # diritio di rece-
dere in qualungue tempo dal contratio previo pagamento dei lavori esequiti & del vaiore dei ma-
teriati utii esistenti in cantiere, oltre at decimo dellimpeorto deffe opere nNon esegite,
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2. Il decime dell'importo delle cpere eseguite e daio daila differenza tra llimporto det guattro
quinti del prezzo posio @ base di gara, depurate del ribasso d'asts, pata ... euro &
Fammantare netto del lavort esaguiti,

CAPOQ X1 - DISPOSIZIONI PER L'ULTIMAZIONE

Art, 58 - Ultimazione dei lavori

1. Al sensi dell'art. 199 del Nuovo Regolamerio, Pultimazione del lavor, appens intervenuia,
deve essere comunicata - per iscritto - dallappaltatore al Direttore dai Lavord, che procede subi-
to alle necessarie constatazioni in contradditiorio con I'appaltatore & rilaseia, senza ritardo alou-
na, it cartificato attestante l'avvenuta Wtimazions in dopplo esemplars,

2. 1r sede di accertamanto zommario, senza pregiudizio d suceessivi accertameanti, sono rleva-
ti e verbalizzati eventuall vizi e difformita di cosiruzione che Pimpresa appaltatrice & teruda &
gliminare a sue spese nel termine fissato @ con le modalita prescritte dal Direttore dei Lavor. H
Diretiore dei Lavord, nell'effeltuare le suddelte constatazionl, fa dferimento alla finalta
delf'opera, nel senso che considera la stessa ultimata, entro i terming stabilite, anche in pre.
senza di rifiniture Accessorie mancant, purche gqueste ultme non pregiudichino la funzienalita
delfopera stessa,

3. !l certificato di uitimazione pud preveders Massagnazione di un tenmine, non superiors & ses-
santa giorni, per consantire all'impresa il completamento di tuite e lavorgziont di piccola entild,
ron Incideatt sull'uso e la funzionatita del'opera, per come accertate dal Diretiore dei Lavori,
Qualara st ecceds tale terming senza che 'appaltatore abbia completiato le opere accessorie,
certificato di ultimazione diviene inefficace ed occorre redigeme uno nuovo che accert
favvenuto completamento.

4. Nel caso in cui Pultimazione dej tavori non avvenga enfro i termini stabilili dagh abli contrattua-
li, & sensi dell'art. (45 del Nuovo Regolamento, & applicata la penale di cui al'art. 23 del pre-
sente capitolato, per il maggior tempo impiegato dall'appaitatare nell'esecuzione dell'appaito.

8, L'appaitatore pud chiedere, con istanza motivata, 1z disapplicazione parziale o totale delia
penale, nai casi di cul all'art, 144, comma 7, del Nuovo Regotamanto. Detto provvedimento pud
essere adottato non in base a criteri discrezionall, ma solo per motivi di natura givridica che e-
scludeno ta responsabilith defla ditta. In ogni case, per ta graduazione della penale, si valula se
quest'ultina & sproporzionata rispelto allinteresse dells stazione appaltants,

6. L'appaitatore, nel caso di lavori non ultimati nel tempo prefissato e qualungue sia il maggior
tempa impiegate, non ha facolta di chiedera 1o scioglimento del contratto e non ha diritto ad in-
gennizza alcuno gualors la causa dal ritarde non sia imputabile alla stazione appaltante.

7. Dalla data del verbale di Wtimazione dei laveri decorre il perioda di gratuita manutenzione;
tale periodo cessa con I'approvazione del collaudo finale da parte dell'erite appaltante, da effet-
tuarsi etitro { termini previsti all'ant. 63 de! presente capitoiato.

Art. 80 - Conto finale

Al sensi deifart. 200 ded Nuovo Regelamanto, il conio finale verra compilato entro 83 giorni dal-
la data dell’'ultimazione dei lavos,

Art 61 - Presa in consegna dei lavori ultim ati

1. Al sensi dallart. 230 del Nuovo Regolamento, la stazione appaltante st riserva di prendere in
consegna parzizimente o totalments le opere con apposite verbale immediatamente dopo
laccertamento secmmario se guesto ha avuto esito positive, ovvero nel termine assegnato dalla
direzions lavor di cui all'articole precedente.

2. Quatora la Stazione appaltants si avvalga i tale facold, che viene comunicata allappaitatore
per iscritto, lo stesso appaltatore non pud opporvisi per alcun metivo, né pud reclamare com-

pensi di sorta, Egli pud perd chiaders che sia redatto apposita verbale circa lo stato delle opere,
onde essere garantito dai possibili danni che potrebbero esgere arrecati alle opere stesse,
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1.

3 La presa in consegna anlicipata non incide sut giudizio definftive sul lavero e su futte e que-
stioni che posseno sorgere &l riguards, @ sulle eventusll 2 conseguentl responsahilita
dell'appaliatore,

4. La presa di possesse da parte della Stazione appaltante avviens nef terming pereniorio fissa-
10 dafla stessa per mezzo del Direttore dei Lavori o per mezzo del responsabile del procedimern-
to, in presenza dell'appaltatore o di due testimoni in caso di sua assenza.

8, Qualora la Stazione appailante non si trovi nella cordizione di prendere in consegna le opere
dopo {'ultimazione dei lavori, 'appaltaiore non pud reclamare la consegna ed @ altresi tenuto
alla gratuita manutenzicne fino ai termini pravistt dai precedents aricolo.

Art, 62 - Termini per i collaudo e la regolare esecuzions

1. Al senst dell'art. 141, comma 1, del DLgs 163/2006, I} coltaudo finale deve aver lLogo entro
sel mesi dall'utimazions del lavori,

eventualmente e salo par i lavori di cui all'art. 236 daf Nuovo Regolamento, camma 1 letl, a)

2. Al sensi delfart. 141, comma 1, del DLgs 163/2006, # collaudo finale deve avers luegoe entro
dodici mesi dall'ultimazione dei tavort e deve essere effettuato sulla base della certilicazions o
qualits dei matariall o component] implegati che hanno inciderza sul coste complessive def la-
vori non inferiare al eingue per cento,

3.1 certificato o collawde ha inizialmente carattere provvisorio ed sssume carattere definitivo
solo decorsi due anni dalla sua emissicne ovverc dal termine previsto, net presents capitolato,

per detta emissione.

4. Ai sensi dellart. 229, comma 3, del Nuovo Regolamaenta ¢ dell'art, 141, commi 9 & 10 dal
Plos 163/2008, § pagamsnto della rata di saldo, disposto previa garanzia fideiussoria, non
camporta lo scioglimento dellappaitatore dal vincelo delle responsabilita concernenti eventuali
difformita e vizi fino a quando lo stesso non diviene definitivo. L'appaltatare &, pertante, tenuto,
nei due anni di cui al comma 2, alla garanzis per ke difformita e 1 vizi deffopera, indipendente-
menta dalia intervenuta liquidazione del saldo,

CAPO XII - NORME FINALLI

Art. 83 - Oneri ed obblighi diversi a carico dellAppaliatore - Responsabilitd
dellAppaltators

Olire gli oneri previsti dal Nuove Regolamento, dagll articell ancora vigent! del Cap. Gen,
148/00 nonche dal presente Capitolato Speciale, da quanto previsto da tutti | plani per te misu-
re di sicurerza fisica dei [avorsion, song a carico delfAppaltatore git oneri ed obblighi seguenti:
La fedele esecuzions del progetto e dedli ording impariiti per quante di competenza, dal
Birefiore dei Lavori, in conformitd alle pattuizioni contrattuali, in modo che e opare asegquite
risultino a tuth gii effetti collaudabili, esattamente confarml al progetto e a perfetia regola
d'arte, richisdendo al Direttore dei Lavorl tempestive disposizioni scritte par i particolari che
eventualmante non risultassero da disegni, dal capitolato o dalla deserizions delle opere. In
ogni caso Vappaltatore non deve dare corso all'esecuzions di aggiunta o varianti non ordina-
e per iscrilto ai aensi dell’art. 1658 del codice civiie.

I movimenti i terra &d ogni altre onere relative alla formazione del cantiere atirezzato, in
relazione all'antity delopera, con tuiti | pil mederni @ perfezionat! impianti per assicurare
una perfetta e rapida esecuzione di tults le opere prestabilite, ta recinzicne del cantiere stes-
sa con sofido steccato in fegno, in muratura, o metallico, {'approntamento delle opera provvi-
sionali necessarie all'esecurione dei favert ed allo svolgimento degli stessi in condizioni di
massima sicurezza, fa pulizia @ fa manutenzione del cantiere, linghiafamento e la sisiema-
zione delle sue strads in modo da rendere sicuri il transito e 1a circolazione del veicoli e delle
persone addetie ai favori totll, ivi comprese te eventuali opars scorporate o affidale a {erzi
dallo stesso ente appaltanta,

{ 'assunzione in proprio, tenendone indenne la Slazions appallante, di ooni responsabilita
risarcitoria e delle cbbligazioni refative comunqgue connesse alfesecuzione delle prestazioni
delfimprasa a termini oi contraito,
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12,

13,

14.

15,

16.

Le responsahilita sulla non risponderza degli elementi eseguiti rispeito a quelll progettst o
previsti dal capitolato. ‘

Le spese, i confributi, 1 dirithi, 1 lavori, 18 forniture & le prestazioni occorrentt per gli allaccia-
menti prowvisori dl acgua, energia eleftrica, gas e fognatura, necessari per # funzionamento
det cantiers ¢ per 'esecuzione del lavord, nonché e spese per le utenze @ i consumi dipen-
dendi dai predetti servizi, Fappaliatore 5i obbligs a concedare, con il solo ritmborss delle spe-
se vive, I'uso dei predetti servizi alle alire ditte che eseguong fornifure o lavori per conto ded-
fa Stazione eppaitanie, sempre nal rispetto delle esigenze e delle misure di sicurezza,

La disponikilita, entro il recinto del cantiers e nei luoghi che saranno designati dalla Direxio-
ne def laver, di loceli, ad uso Ufficio del personale di Direzione ed assistenza, alfacciat alle
utenze {luce, acqua, telefone,.. ), dotati di servizi igienici, arredati, illuminati e riscaidat! a se-
conda delle fehisste delia Direzions, compresa la relsaliva manutenziong,

L'approntamento dei necessari locail di cantiere per le maestranze, che dovranno essere
dotati di adeguali servizi igienic ¢ di idoneo smaliments dai fguami,

L'esecuzione di un'opera campione ogni volta che questo sia previste specificatamente dal
capitolaio speciale o sia richiesto dalla Direzions def Lavorl, per oltenere il relativo nullaosta
alla realizzazione deile opere simill,

La redarione dei caicoli o dei disegni d'insieme e di deftaglio per tuite le opere strutturali in
cemanto armato, matatiichs, in muratura, in fegno, redatii da un ingagnere od architetto -
scrifto al rispettive Ordine profassiorsle; Vapprovazione del progetio da parte del Direttore
dei Lavori non sofieva 'Appaltatore, il Progettisia ed il Diretiore del cantiere, per le rispettive
competenze, dalta responsabllita relativa alla stabilitd delle opere. L'Appaltatore dovra inolire
far eseguire, a proprie spese, le prove sui cubett Ji caloestruzzo e sul tondini d'acciaio, peri
quall i iaboratori legaimente autorizzati rilasceranng 1 richiest cartificati.

L& redazione dei progetti esecutivi degli impianti {drici, tarmici, sanitari, di condizionamanta,
noncha degl impiant] elettrisi @ speciali, da consegnare in triplice copia alle Stazione appal-
tante; dovranno aliresi essace rilasclats allAmministrazione appaltante, In osservanza def
DM 3772008, e varle dichiarazioni di conformita a regota d'arte deait impiand,

L'esecuzione, presso gli Istituti incaricatl, o tulte le esparienze el assaggl che verrannc in
ogni tempo ordinati dalla Direzione dei Lavor, sui materiall impiegafl o da impiegsrsi nella
costriizions, in correlazione a quanto prescritio circa {accettazione dei materiafi sfessi, Dei
campioni potré essere ordinata 'a conservazione nel competente Ufficio direttive munendoli
i suggeltt a firma del Direttore dei Lavori & dell'tmpresa ned modi pil adath a garantirme
I'atdenticita,

La esecuzione di agni prova di carico che sig ordinata dalia Direzione dei Lavor su pali di
fondazions, solal, balconi, e qualsiasi altra strutturs pertante, di rilevante importanza statics.

Il mantenimento, fino allemissione del certificato di collaudo, delia continuita degli seell delle
acque & def transito sulle vie o sertiert, pubbidici o privati, adiacent! le opere da eseguire,

La riparazione i eventuali danni che, in dipendenza delle modalita di esecuzione gt lavor,
possano essere arrecati a persone o & proprietd mibbliche & private sollevando da qualsiasi
responsabilita sia 'Amminisirazione appaltante che la Direzione dei Lavori o i personale df
sorveglianza e di assistenza.

L'oeservanza delle norme derivant dalle vigant! legg! e decreli relativi alle assicurazioni varie
degll operai contro gil infortuni sui lavoro, fa disoccuparzione involontaria, la invaliditd e vec-
chiafa, ia tubercolesi, & delle altrs disposiziant in vigere o che potranno intervenire in corse di
appalto. Resta stabilito che in caso di inadempienza, sempreché sia infervenuta denuncia da
parte delle competenti auloritd, FAmministrazione procederd ad una defrazione della rata di
acconto nella misura det 20% che costituirg apposita garanzia per 'adempimento dei detti ob-
blighi, ferma Fosservanza delle norme che regolanc jo svincolo delta cauzione & dells ritenute
regolamentari. Sulla somma detratia non saranne per qualsiast titole commisposti interessi.

La comunicazione alf' Ufficio, da cul i lavoen dipendong, entro | termini prefissati daflo stesso,
i (utte le notizie relative all'impiego della mana d'opara, Per ogni gioma di ritarde rispetto al-
la data fissata dal'Ufficio par inoltro delle notizie suddette, verrd applicata una mulia pari al
10% della penalita prevista alart. 23 del presente Capitolato, restando salvi | pilt gravi prov.
vedimenti che potrannc essere adottati in conformithd & quanto sancises il Nuove Regola-
mento per la irregolarita di gestione e per le gravi inadempienze contrattusgli,
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. Le spese per le formitura di folografie delle opere in corso rei vari periodi del’appalto, ne

numerg e dimensioni che saranno di volta in volta indicati dalla Direrione.

18. L'assicurazions contro gii incendi di tutte le opere & del cantiere dallinizio def laveri fino al
colfaudo finate, comprendendo nel valore assicurato anche le opere eseguite da altre Ditte:
Passicurazione contro tali rischi dovra farsi con polizza intestata all Amministrazione appal-
tante. ‘

19. La richiesta, prima defla realizzazione dei lavor, & tutti i soggethf diversi dalla Stazione appal-
tante (Consorzi, rogge, privati, Provingia, ANAS, ENEL, Telecom e altri aventuall) inferassati
direttamerite o indirettamente ai lavori, del permessi necessarl e a seguire di lutte le disposi-
zioni emanate daf suddetti par quanto di competenza, in refazione al'esecuzione defle opere
& alla conduzione del cantiere, con esclusione dei permessi e degli it ati di assenso aventi
natura definitiva e affgrent! il favoro pubblico in quanto tale.,

20. La puiizia quotidiana cot personale necessario dei Iocali in costruzione, delie vie di transite
del cantiere e dei locall destinati alle maestranze ed alla Direzione Lavorl, compreso lo
sgombero dei materiali di rifivio lasclati da alre Ditte.

21. lilibero accesso al cantiere ed il passaggio, nello stesso e sulle opere esequite od in corso
d'esecuzione, alle persone addette a gualungue altra impresa aila quale siano stat] afidati
favori non compresi nel presente appalto, e alle persone che eseguona favar per conto diret-
to delfAmministrazione appaltante, nonché, a richiesta delia Dirgzione dei Lavari, 'uso par-
ziate o folale, da parte di dette Imprese o persone, det ponti df servizio, impalcature, costru-
zioni provvisorie, e degli apparecchi di sollevamento, per tutto il tempo occorrente alla ese-
cuzione dei lavori che 'Amministrazione appaltante intendeara esequire direttamente ovvero
a mezzo di altre Ditte, dalle quall, come dalfAmministrazions appaitante, 'Appaltatore non
potra pretendere compensi o sorta.

22, Provvedere, a sua cura e spese e sotio la sua completa responsabilita, al ricevimento in
cantiere, allo scarico e al tragporto nel luoghi i deposito, situati nelfinterno del cantiere, od
& pié d'opera, secondo le dispogizioni della Direzione dai lavori, nonché alla bucna conger-
vazicne ad alla perfetta custodia dei materiall @ dei manufatti esclust dal presente appalic e
provvisti od egeguiti da altre ditte per conto dell’ Amministrazione appaltante. { danni che per
cause dipendenti o per sua negligenza fossero apportati ai materiali @ manufatti suddetti do-
vranno essere riparati a cariso esclusivo dell' Appaliators,

I corrispettive per tutti gli obblighi ed oneri sopra specificati & conglobato nel prezzi dei lavor e
nell'eventuale compenso a corpo, fisst ed invariabile, & cui alfart. 2 def presents Capitolato.

=

Art. 84 - Obblighi speciali a carico del’Appaltatore

1. U'appaliators @ obbligato a:

a) intarvenire alle misure, e quali possono comungue essere eseguite alla presanza di due
testimoni quatora egh, invitato non ¢f presenti ai sensi deli'ar, 185 del Nuavo Regelamente;
by firmare { libretti delle misure, i broglisca, le liste seftimanall & gif eventuali disegni integrativi
a lui sottopost] dat Direttore dei Lavori ai sensi degli articoli 181 & 185 del Nuovo Regola-

mento; ‘

t} consegnare &l direttora favor, con tempestivita, fe fatture relative alle lavorazion! e sommini-
straziont previste dal capitolato speciale d'appalto & ordinate dal Diretore dei Lavori che per
la loro natura si giustificano mediante fattura ai sensi delfart, 186 del Nuovo Regolamente;

d) consegnare al Diretiore dei Lavorl le nots relative alle giornate di operal, di nofl e di mezzi
d'opera, nonché le alire provviste somministrate, per gl eventuali lavori previsti e ardinati in
egonomia nonche a firmare le relative liste seftimanali sottopostegli dal Direttore dei Lavori al
sensi dell'art. 187 del Nuove Regolamento;

2, L'appaltatore & obbligato a produrre alfa Direzione dei Lavori adeguats documentazione foto-
grafica, in retazione & lavorazioni di paricolare complessita, ovvaro non pil ispezionabili o non
pi0 verificabili dopo I3 lore esecuzione o comungue & richiesta della Direzione del Lavorl. La
documantazione folografica, 2 colo e in formati riproducibili agevalmeants, deve recare in modo
automatice @ non maodificabile la data e 'ora nefle quali sono state effettuate le relative rleva-

Zioni.
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Art. 65 - Obhblighi in rmateria ener getica

# gquadro tegistativo relativo al rendimento energetico degli edific] & disciplinato dal Digs 19 a-
goste 2005, n182 “Altuazione defla direitiva 2002/91/CE refativa al rendiments energetico
nelffediizia” (GU n. 222 dal 23 settembre 2006 50 n. 158) per come modificato del Dlgs 26
dicembre 2006, n. 311 (GU n, 27 del 17 fabbraio 2007) in attuazione della direttive 2002/91/CE
sut “Rendimento energetico in edilizia”. Sono poi altuati dal DPR 2 aprile 2009, n. 59 “Regola-
menta di attuazione delfart. 4, comma 1, leftere a) e b} del DLgs 15 agosto 2008, n. 182, con-
cemente attuarzione dells direttiva 2002/81/CF e sul rendimento energetico in edilizia" (GU 1.

132 def 10 giugno 2008} e dal DM 26 giugno 2008 “Linee guida nazionall per la centificazions

energetica degli edific’, che definiscono, rispettivaments, | reguisiti ensrgatici minimi dilegge e i

criteri e contenudl nazienali per la certificazione energetica deglhi edifici. 1 provvedimenti elencati

pravediono;

- |8 documentazione progettuale di cut all'art. 28, comma 1, della legge 9 gennaio 1992 n, 10
(Retazione Tecnica), prevista dall’art, 8 comma 1 del DLgs 192/2005 e smi, che deve conte-
nere quanto previsto dal'at. 4 comma 25 det DPR 58/2008, decumentazione & supporto del
Capitolato d'Appalto;

- la conformita delie opere realizzate rispetto al progetto ed alle sue eventual varfanti, asseve-
rafa dat Direttors dei Lavor, come previsto dail'art. 8 comma 2 def DlLas 182/2005 ¢ ami;

— lAttestato di Qualificazione Energetica deledificio come reafizzato, asseverats dal Dirattore
dei Lavori, come pravisio daliart. 8 comma 2 del DLgs 192/2005 & smi, & secondo guanto
previsto dat DM 26 giugno 2008 “Linse Guida nazional”.

L'Attestato di Qualificazione Energetica & i primo documento del quale 1 soggetto certificatore

deve avvalersi al fini della redazione dell'Attestato di Certificazione Energetica dell'sdiicio come

previgto dal DM 26 giugno 2009 Allegate A, punta 8 "Procedura di certificazione energetica de-
gli edifici”.

La clausola di cedevolezza prevista dalfant, 17 def DLys 192/2005 e smi, in relazions a quanto

disposto dail'art. 117 comma 5 della Costituzione itzliana, prevede che la materls sia di compe-

tenza ssclusiva delle Regiont e deile Province Autenome, & che le norme del DLgs 192/2005 e

smi, si applicano per le Regioni e Provinge Autonome che non abbiano ancora provveduto zl

recepimento della diretliva 2002/21/CE.

| requisiti minimi di prestazione energetica, a fivello nazionale, sone indicati dal Dlgs 192/2005

Allegato C e dell'art. 4 del DFR 28/2008.

L'indice di prestaziene energetica per la climatizzazions invernale R & il principale requisito

minimo di prestazione energetica ed & i parametro Utiizzato per la determinazione della presta-

zlone energetica, Tale parametro & i risultaio della procedura di calcolo secondo fe norme U-

NITS 11300, & quindi determinato in funzione delle caratteristiche geometriche, termo-fisiche ed

impiantistiche del fabbricato realizzale secondo guanto previsto dal progetto snergetico & dat

Capitolsto d'Appsito, te cui medifiche e varianti devone tengr conto dallincidenza che possono

avere su tale reguisito,

Le progetiazione snergetics, ad il relativo Capitolato d'Appalte, integra la progettazione del si-

stema edifico-impianto da progetto preliminare sing agh eiaborati esecutivi & comprande la se-

lezione delle pil idonee soluzioni ai fini del'uso razionale deil'energia, incluse le caratiaristiche
architettoniche, tecnologiche dellinvolucre edilizio e le caratterigtiche degii impianti di climatiz-

zaziane invernale ed estiva & di tutll gli impianti tecnici che usane energia, incluso Putiizzo di

impfanti da fonti energstiche rinnovakili.

Art. 66 « Custodia del cantiere

1. £ a carico e a cura dell'appaltatore 1a guardiana ¢ la sorvedlianza sia di giorne che di notfte,
con il personale necessario, del cantiere & di tutti | materiali in asae esislenti, nonché di tutte (e
cose dellAmministrazione appaitante & delle piantagioni che sarannc  consegnate
all'Appaltatore. Cid anche durante i periodi di sospensions e fino alla presa in consegna
dellopera da parta dalla stazione appaltanta.

(salo per favor i particolare delicatezza e rifevariza che richiedano la custodia continuativa,
agaiungere il seguente comma)

2. Al sensl deil'art. 22 della legge 13 seftembre 1982, n. 848, la custodia continuativa deve es-
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sere affidata s personale provvista di qualifica di guardia particolare giurata; la viclazione della
presente prescrizione comporta la sanzions delfarreste fino a tre mesi o dell'ammenda da
51,65 euro a 516,46 euro,

Art. 67 - Cartello di cantiere

Uappaltatore deve predisporre ed esporre in $ito numero un esemplare det cartello indicatare,
£on fe dimensioni di almeno 100 om di base » 200 di akterza, recardi le descrizioni di cui alla
Circolare de! Ministero dei LLPPP del 1° giugno 1990, n. 1729/UL, curandone i necessar aggicr-
namenti periodic,

Art. 68 - Spese contrattuall, imposte, tasse

1. Sono a ¢arico dell'appaltatore senze dirttto di rivalsa tutle fe spese di bollo (comprese guelle
inerenti git atti occorrentl per ia gestione del lavoro, dal giomo dalia consegna a guello di emis-
sicne del certificato di collaudo provvisorio o del certificato di regolare esecuzione) e registra,
delta copia del contratto e dei documenti e disegni di progetio ai senst delfart. 8, comma 1, del
Cap. Gen. n. 145/00.

2. Il presente contratto & soggetio aifimposta sul valore aggiunte (IVA): VA & regolata dalia
tegae; tubi gli importi citati nel presente Capitolate Speciale d'Appalto si intendono IVA esclusa,

CAPO XIll - QUALITA DEf MATERIAL! E DEI COMPONENT! - MODO DI ESECU-
ZIONE DI OGNl CATEGORIA DI LAVORO - ORDINE A TENERSI
NELL'ANDAMENTO DE] LAVORI

FPARTE | - QUALITA DEI MATERIALI E DEI COMPONENT!

Art. 62 - Materiali in genere

Quale regola generalg si infende che | materiafi, | prodotti ed | componenti occcarrentl, realizzati
con materiali e tecnologie tradizionali e/o artigianal, per |a costruziona delle opere, proverranno
da quelle localith che FAppaltatore rilerra di sua convenienza, purché, ad insindacabile giudizio
della Direzione dei Lavor, rispondano alle caratteristiche/prastaziont di seguito indicate.

Nel caso di grodotti industriali 1a rispondenza a questo capitolate pud risuftare da un attestato di
conformita rilasciato dat produttore & comprovate da idonea documentazione efo certificazions.

Art. 70 - Acqua, calci, cementi ed agglomerati cementizi, pozzolane, gesso

1. L'acqua par limpasto con legantt idraulici (UNT EN 1008) dovra essere doice, fimpida, priva di
sostanze organiche o grassi e priva df sali (particolarmente solfati e dorur) in percentuali dan-
nOsE e NON easere aggressiva per il conglomerate risultante. In caso di necessitd, dovra essere
trattata per ottenere i grado di purezza richiesto per lintervento da eseguire. In taluni casi dovra
essere, altresi, addilivata per evitare linstauvrarsi di reazioni chimico — fisiche che potrebbero
causare la produzione di sostanze pericolose. ‘

2. Le calel aeree devono rispondere ai requisiti di cul al RD n, 2227 del 16 novembre 1939
“Norme per l'acesttazione delle catcl” e ai requigiti di cui aliz norma UNI 459 {*Calcl da costris
zione"}.

3. Le calci idrauliche, altre che ai requisiti di accettazione di cui al RD 16 novembre 1839, n.
2231 e a quelli della norma LN 459, devono rispondare alle prescrizioni contenute nella fegge
26 maggio 1865, n. 585 "Caratteristiche tecniche e reguisiti del legant] idraulici” ed af requisiti di
accettarione cantenuti net DM 31 agosto 1972 "Norme sui requisiti di accettazione e modalita di
prova degli agglomerati cementizi e defe calel idraufiche” & 5.m. ed i Le calgi idrauliche devono
essere forite o in sacchi sigiflati o in imballaggi speciall a chiusura automatica a vaivola, che
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non nossono essere aperti senza laceraziona, o alla rinfusa. Per ciascuna delle fre alternstive
valgona fe prescrizionl di cui all'art. 3 della legge 595/1865.

4. t cementi da implegare in qualsiasi lavoro devono rispondere ai lim#i di accettazione conten-
ti nella legye 26 maggio 1965 i 595 e nel DM 3 giugno 1968 ("Nuove norme sui reguisiti di
accettazione e modalitd di prova del cementl’) e successive modifiche e integraziont (DM 20
novembre 1984 e DM 13 seftembre 1993). Tulli i camentl devono essere, aftregl, conformi al
DM n. 314 ermmanato dal Ministerc dell'industria in data 12 lugiio 18%8 (che ha sostituito i} DM n,
126 del 9 marzo 1888 con l'allegato "Regolamento dal servizio di controlle e certificazions di
gualitd del cementl” delllCITE -~ CNR} ed in vigore dal 12 marzo 2000, che sfabilisce g nuove
regole per l'attestazione di conformita per | cemenii immessi sul mercato nazionale € per i ce-
menti destinati ad essere impiegati nelle opere in conglomerate normala, armato @ precompras.
50. | requisiti da soddisfare devono sssere quelll previst dafle norma UNE EN 187-2007 "Ce-
mente, Composizions, specificaziont e criteri di conformita per cementi comuni”.

Gl agglomerall cermentizl, oltre o soddisfare | requisiti di cui alla iegge 585/1965, devono ri-
spondere afle pregerizioni of cui al summanzionata DM del 31 agosto 1572 e s.m. ed §.

t cementi e gfi agglomeranti cementizi devono essere fornitl o in sacchi sigillati o in imballaggi
speciali a chiusura automatica a valvola, che non possono essers aperi senza lacerazione, o
alla rinfusa, Per ciascuna delle tre aiternative vaigono le prescriziont di cul allan. 3 delis lsgge
585/1865.

I cementi & gl sgglomeratt cementizi devono essere in ogni caso canservati in magazzini coper-
ti, ben ventilali & riparat dall'umiditd ¢ da altri agenti capaci df degradarli prima dell'impiego.

5. Le pozzolane devone essere ricavate da strati mondi da cappeilaccio ed esenti da sostanze
eterogenee o di parti inertl; gualungue &ia la provenienza devano rspondare a tutth i reguisiti
presoritti dal RD 16 novembre 1839, n. 2230.

8. If gesso dovra essere di recenie coftura, perfettaments asciutto, of fine macinazione in mado
da non lasciare residui suflo staccio di 56 maglie a centimetro quadrate, scevro da materie ete-
rogenee e senza parii slferate per estinzione spontanes. | gesso dovrd essere conservato in
logali coperti, ben riparati dall'umidité & da agenti degradanti,

7. L'uso del gesso dovra essere prevenfivaments aulorizzato dalla Direzions Lavor, Per
i'accetiazione valgono | critert generali dellart. 70 (Materiafi in genere) e la norma UNI 5371
{"Pietra da gesso per la fabbricazione di leganti. Classificazione, prescriziont & prove”).

Art. 71 « Materiali inerti per conglo merati cementizi e per malte

1. Sono idongi atla produzions di calcestruzzo per uso strutturale gli aggregati otlenuti dalla la-
vorazione di materiali naturali, arificiali, ovvero provenienti da processi di riciclo conformi alla
norma ewropes armonizzata UNI EN 12620 e, per gii aggregati leggeri, alla norma europes ar-
monizzata UNFEN 13055-1, 1 sistema di attestazione della conformita di tali aggregati, ai sens
del [HR 248/93 & indicate nella Tab. 11.2.0, contenuia nelfart. 11.2.2.2 del DM 14 gennaio
2008 recante "Norme tecniche per le costruzieni” emesso ai sensi delle leggli 5 novembre 1971,
n, 1084, e 2 febbraio 1874, n, &4, cosi come riunite nel Testo Unico per 'Edilizia di cut ai DPFR 8
giugne 2001, n. 380, e dell'art. 5 del DL 28 maggio 2004, n. 138, convertita in legge, con modi-
ficazioni, dal'an. 1 della legye 27 luglic 2004, n. 186 & ss. mm. ii. (d'ora in pai DM 14 gennaio
2008).

2. E consentito {'usc di aggregatt grossi provenienti da ricicio, seconde 1 limiti di cui alia Tab,
11.2. 11 contenuta sempre nel summenzicnalo art. 11.2.9.2., & condizione che la miscela di cal-
cestruzzo conferionata con agyregat] riciclati, venga preliminarmente qualificaia e documeniats
gitraversa idonee prove di laboratorio.

Per tall aggregati, le prove di controllo di produzione in fabbrica ¢t cuf &f prospetti H1, H2 ed H3
defl'arnesso ZA della norma europea armonizzata UNI EN 12620, par le parti rilevanti, devono
essere effatiuate ogni 100 tonneliate di aguregato prodoite 8, comungue, negh impianti di rigi-
clo, per ogni giorne dl produzione.

Nelle prescrizionl di progetto si potra fare utite riferimente alle norme UNI 8520-1:2005 & UNI
8520-2:2005 al fine di individuars | requisiti chimico-fisicl, aggiuntivi rispetto a quelli fissati per
ali aggregati naturali, che gii aggreqati riciclati devono rispettare, in funzione della destinaziona
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tinale del calcestruzzo e delle sue proprieta prestazionali {meccaniche, di durabiiité e pericolosi-
ta ambientale, ecc.), nonché guartitd percentuali massime di implego per gli aggregali di riciclo,
o classi di resistenza dal caicestruzzo, ridotte rispetic a quanto previsto nella tabella gopra e-
sposia,
Per quario riguarda gff eventuall controlli di accettazione da effettuarsi a cura del Direttore dei
Lavori, guesti sone finalizzati aimeno afla determinazione delle caratteristiche tecniche fiportate
nella Tab, 11.2.1V del mezionate art. 11.2.8.2. | metodi di prova da utilizzarsi sono qualli indicati
nelie Norme Europee Armonizzate citate, in refazione a ciascuna caratteristica.
3. Le sabbie, naturali o artificiall, da impiegare nelle malle & nei calcestruzzi devono:
~ gpssere ben assortite in grossezza;
— essare costituite da grani resistenti, non provenienti da roceia decomposta o gessosa;
= avere un contenuto di solfall & < cloruri molto basso (soprattutio per malte a base di cemen-
to);
essere tali da non reagire chimicamente con ia calee & con gli slcali del cemento, per svitare
Agerfiament] & quindi fessurazioni, macchie superficiali;
gssera scricehiolant afla mano;
ron lasciare traceia df sporeo;
essere Javate con acqua dolce anche pill volte, se necessario, per eliminare materie nogive
& s0Btanze eterogenss,;
avers una pardita in peso non supericre af 2% se sottoposts alla prova di decantazions in
acqua,
. La ghiaia da impiegare nelle malte & nei conglomerati cementizi deve essare;
costituita da elementi puliti di materiale calosres o sificeo;
ben assortita:
priva di parti friabili;
lavala con acqua dolce, se necessario per 2liminare materie nocive,
ft pigtrisco, utilizzato in aliernativa alla ghisia, deve essere oftenuto dalla frantumazicne di roe.
ciag compatta | durissima silicea o caloares, ad alta resistenza meccanica,
Le dimenslont dei granuti delle ghizie e del pistrisco per conglomerati cementizi sone prescritie
dalle direzione lavort in base alla destinazions d'uso e alle modalita di applicaziene. In ogni ca-
so fe dimensioni massime devono essere commisurate afle caratteristiche geomatriche della
carpenteria del getto ed all'ingombro delle armature.,
Nel deftaghio o elernenti costituenti ghiale e pietrischi devono essere di dimensioni tali da;
~ pagsare attraverso un setaccio con maglie circofar del diametre di § o se utilizzati per tavo-
ri di fondazione/elevazione, mur di sosteano, rivestimenti di scarpata, ece,.
- passare atfraverso un setaccio con maglie cireolar del dizmetro dl 4 sm se utilizzati per volti
di getto;
— passare altraverso un setaccio con magiie circolari dal diametre di 3 cm se utilizzati par cap-
pe di volli, favori in cemento armato, lavori a parets sottile,

In ogni caso, salvo alcune eccezioni, gl elementi costituenti ghiale e pletrischi devono essers
tall da non passare atfraverso un setacsio con maglie circolari det diametro di 1 om.

&. Sabhia, ghiala @ piefriscs sono in genere forniti allo stato sciclto @ sorno misurali o a metro
cubo di materiale assestato sugl automezz! per forniture o a secchie, di capacitd convenziona-
le pari ad 1/100 di m* nel caso in cui occarrono solo minimi quantitativi.

6. Le pietre naturali da impiegarsi nella muratura e per qualsiasi altro lavore, devone essera a
grana compatta @ monde da cappeliaccio, esent da piani di sfaldamente, da screpolature, pali,
venature, interclusioni di sostanze estranee; devono avere dimensioni adatie al particotare loro
impiego, offtire una resistenza proporzionata alla entitd della soilecitazione cul devono essere
soggette, ed avere una efficace adesiviia alle malte. Sono escluse, salvo spacifiche prescrizio-
i, le piefre gessose ed in generale tule quelle che potrebbera sublre atteraziont per Fazione
degii agenti atmosferici ¢ dell'acqua corrente.

7. Gfi additivi per impasti cementizi devono essare conformi alla norma UNI 10785 - 1998 (Ad-
ditivi per impasti cemantizi ~ Additivi multifunzionali per calcesiruzzo — Definizioni, requisiti e
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critert di conformitd). Per le modalita di controtlo ed accettazione il Diraftore dei Lavor potra far
eseguire prove od acceltars 'attestazione di conformita alle norme seconde i criteri di cui all'art,

70 del presente capitolalo,

Art. 72 - Elementi di laterizio e calcestruzzo

Gli elemanti registenti artificiali da Implegare nelle murature (elementt in laterizio ed in calce-
struzzo) possono essere costifuit! di laterizio normale, taterizio allegaerito in pasta, calcestruzzo
normale, caicestruzzo aleggerito.

Se impiegati nella costruzione di murature portanti, devono essere conformi alie norme eurppes
armonizzaie della serie UNJ EN 771-2005 e alle prescrizioni contentite nel DM 14 gennaio 2008
e nella Circolare n. 617 del 2 febbraio 2009 “Istruzioni per Fapplicazione delle Norme tecniche
pet le costtuzioni”. in particolare - ai sensi dell'art, 11.1, punto A, del DM 14 gennaio 2008 - de-
vono recare la Marcatura CE, seconde |l sistema di attestazione della conformita indicato nelia
tabella 11.10.1 dell'art. 11.10.1 delio stesso decreto,

Nal caso dl murature non portanti le suddette prascrizioni possono costituire utile rferfmento,

Le eventuali prove su detti element] saranne condotte seconde le prescrizioni di cui alla norma
UNI 772 "Metodi di prova per elementi di ruratura”

Al sensi dell’art, 11.10.1.1 del DM 14 gennaio 2008, alire a quanto previsto al punto A del surm-
menzionato art, 11.1 del DM 14 gennaio 2008, it Dissttore dei Lavor & fenute & far eseguire ul-
tertor prove di acceltazions sugh elementi per muratura portante pervenuti in cantiere e sul col-
legamenti, secondo le metodnlogie di prova indicate nelle citate nome armonizzate,

Le prove di accettzzions su materali df cul al presente paragrafo song ohbiigatorie ¢ deveno
gssere eseguite e cerificate presso un laboratorio di cui alfart. 59 del DPR 380/2001,

Art 73 - Armature per calcestruzzo

1. Gli &eclad per 'armatura dal calcesinizzo normale devono rispandere alle prescrizioni conte-
ridte ned vigante DM 14 gennaio 2008 ai pundi 11.2.2.1 e 11.3.2 Ze,

2. E fatto divieto df impiegare acciai non gualificati alf'origing.

Art. 74 - Prodotti a base di legno

1. Far prodofii a base di legnoe g intendeno guelli che derivano dalla semplica lavorazions /o
daltz trasformazione del legno & si presentane soltamente sotto farma di segati, pannelli, lastre,
ecc... Detti prodotti devono sssere provveduti fra le pil scelte qualite della categoria prescrita e
non devono presentare difetll incompatibili con Fuso cui sono destinati; devono guingi essere di
buona qualita, privi di atburno, fessure, spaccature, nodl profond, cipetlature, buchi o altri difetti,
I prodotti @ base di legno di cui nel seguito sono considerati al momento della loro fornitura ed
indipendentamente dalla destinazione d'ueo, It Diretiore dai Lavar, ai fini della loro accettario-
ne, pud procedere ai controlli (anche parzial) su campioni della forritura appure richledare un
allestate df conformitd della stessa alle prescrizioni of seguito indicate. Per le prescrizioni com-
plementari da considerare in relazione alla destinazione d'uso {strutturale, pavimentazioni, co-
perture, ecc.} st rinvia agh apposit aricoli del presente capitolato ed alle prescrizioni del praget-
to.

2, Esegatl i legne (UNIEN 844 / 1988 ~ 2002), a complemento di quanto specificate nal pro-
getto ¢ negli articoli refativi alta destinazione d'uso, si intendone fornitl con le seguenti caratteri-
sliche:

+ folleranze su lunghezza, larghezza e spessore misurate secondo la norma UNEEN 1313

{"Legno tondo e segati ~ Dimensioni preferenziai e tolleranze — Segati);

+  Ummiditaé non maggiore del ... . misurata secondo ia norma UNI 8828 {"Segati di legno — De-
terminazions ded gradiente di umidita);
v difelli dB ESSICCRZIONE ... e , misuratt secondo la norma VNG

8947 ("Segatl o tegho - Individuazione ¢ misurazlong del difetti da essiccaziona™;
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* qualitd di essiceazions |, valutata secondo 1a norma UNI 9030 {"Segatt di legino — Qualita
di essicgazions’s.

3. | pannelti a base di fibra di fegno (UNI EN 2316), oltre a quanto specificate ne! progetio, e/o

negli articolt relativi alla deslinazions d'uso, & intendene forniti con le specifiche oi cui alla nor-

ma UNEEN 622 (Pannelli di fibra di tegno — Specificha - Reguisiti general) nonché con le se-

guenti caratferistiche; .

* tolleranze su lunghezza, larghezzs e SPEsEOrE,;

v umigditd non maggicrs del ..., Y% misurata secondo ..., ;

*  massa volumics!
— per tipo tenero: minare di ....... kg/m?
- pef tipo semiduro; tra .. L Keimte kalrp?
~ per tipo duro: oltre ... kg/m®

misurata secondo ta norma UNI EN 323
& superficie poira sssera;

~ grezza (s& mantenuta come risulta dalla pressaturs)

- levigata (quamndo ha subilo la levigatura)

—rivestita su una o due faces mediants: placcatura, carte impregnate, smalt, eco. .,
Funzicnalmeniz avranno i seguenti caratteristiche:

~ asserbimento superficiale. ... massimo.............., .....
(misurato secondo la norma UNI EN 382);

- rigenfiamento dopo immersione in aoqua ... massimo, misurato secondo fa norma UNJ
EN 317

= TSIBIENZA A AZIONE i ...\ MM
{misurata secondo la norma UNIEN 318)

—resistenza g compressione di ... MIDBIMO. e
{misurata seconda UNHISO 3132 e UNT 150 3787)

~resistenza aflessione di ... MNIMG e

(misurata secondo fa norma UNI EN 1058)

Nata per il compiatore: Inditare e caratieristiche superficlall ed { valori defle alire caretteristiche richieste, nonchs e
norma da seguire pes il contrailo.

4. | panneili a base di particelle di legno (LN EN 309} a compimento dl guanto specificato nel

progetto, o negli articoli relativi alfa destinazione d'uso, si intendono formiti con le spacifiche di

cul alla norma UN#EN 312 (Pannelli di particelie di legho - Spegifiche ~ Requisiti generali di

tutt i tipi i pannell) nonchié con la seguenti caratteristiche:

' tolleranze su lunghezza, farghezza & spessore misurale secondo la norma UN| 4866;

« umidita del .. ¥ ...%, misurata secondo ..

* massa volumica: ..., kg/m®, misurata secondo la norma UNIEN 3253;

supetficie: grezza; levigata: rivestitdcon o]

Funzionalmende avranno le seguenti caratisristiche:

— figonfiamento dopo immersione in acqua: ......... MASSIMO misurato secondo (a norma NI
EN 317

Nota per it compiistore: Indicare ls carattaristiche superficiali ed | vatorl detie altre caratteristiohe. nonché & norme s
seguire poy il centrollo,

5. I pannedli di legno compenseto e paniforti (UNT EN 313) a complemento di quanto specificato

nel progatio, o negli articeli relativi ally destinazione d'uzo, si intendono forniti con le seguenti

taratteristiche:

* tolleranze su lunghezza, larghezza e spessore  misurate secondo la norma UNI EN 315 -
2002,

+ umidita non miaggiore del ..., %, misyrata secondo ...

» grade di incolfaggio ... {1 - 10}, misurato secondeo le narme UNIEN 314-1 & UNI EN 314-2,
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Funzionalmente avranno le seguentt caratteristiche:

—resistenza a trazione ................. N/sim®, misurata secondas fa norma UNI G480,

-~ tesistenza a flessione statica ... N/mm* minimo, misurata secondo la norma UNLEN 1072 -
1997,

Nota per i pompilatore: Indicars le carslleristiche supericlall ad | valon delle altre caralteristiche, nonché le nenae da
seguite per i tnirolig,

PARTE Il - MODALITA DI ESECUZIONE

A) Scavi, rilevati, fondazioni e demolizion

Art, 75 - Scavi in genere

Gli gtavi In genere per qualsiasi lavore, @ mana 0 con mezz meccanlcl, dovranno essere ese-
guiti secondo | disegni di progette e ia relazione geologica e geotecnica di cui af DMLLEP
telt marzo 1988 (d'ora in pol DMLLED 14 00 88 inteseats della isbruzioni spplicative di ol

aliz CMLLEP n, 218/24/3 del € gennain 1996, nonché secondo e particelar] prescrizioni che
saranno date all'atto esecutive dalla Direzione def Lavori.

Nell'esecuzione deygli scavi in genere YAppaltatore dovrd procedere in modo da impedire sco-
scendimenti @ franamenti, restando esso, oltrechd wtalmants responsabile di eventual dann
alie persone & alla opers, altresi obbligato a provveders a suo carico @ spese alla rimozione
delle materie franate.

L'Appaltatore dovrd, altresl, provvedere a sue spese affinché le acgue scorrenti affa superficie
del terrenco siano deviaie in modao che fnon abbiane a riversarsi nai cavi.

Lo materie provenienti dagli scavi, ove nen siano utilizzabili o non ntenute adatte (a giudizio
insindacabile della Direzione dei Lavori), ad altro impiego nei lavori, dovranno essere portate
fuori della sede del cantiere, alle pubbliche discariche ovvere su aree che I'Appaltatore dovra
provvedere a rendere dispontbifl 4 sua cura e spese.

Gualora le materie provenienti dagli scavi debbano essere successivamente ulilizzate, esse

davranno essere depositate ... o
previe assenso della Direzione del Lavor, per essere pol riprese a tempo opportuns. In ogni
caso le materie depositate non dovranno essere di danne af lavori, alle proprield pubbliche o
private ed al libero defiusso delle acque scorrenti alla supericie.

La Dirazione del Lavori potré fare asportare, a spese dell'Appaltators, le materie depositaie in
coniravverzions afle precedent] disposizioni.

Qualora i materizli siano ceduti allAppattatere, si appiica il disposte del comma 3, delfart. 36
del Cap. Gen. n. 146/00.

Art. 76 - Demelizioni e rimozioni

Prima dellinizio dei lavori di demolizione & obbligatario procedere alla verifica delle condizioni di
conservaziene e stabliita delle strutture da demolire. In funzione dei risultate dell'indagine si
procederd pol all'esecuzione detle opere i rafforzamento ¢ di punteltamento necessarie ad evi-
tara crolli improvvisi durante la demolizione,

Le demolizioni di murature, calcestruzzi, ecc..., sia parziall che complete, devond essere esa-
guite con cauteta dall'aito verso if basso e con le necessarie precauzion], in modeo tale da pre-
venire qualsiasi infortunio aghi addetti al lavore, non danneggiare le residus murature ed avitare
incomodi o digturbo,

{(Solo in caso of importanti ed astese demolizion)

La suecessione dei lavarl deve essere indicats i un  apposita programma  firmato
dailappaltators e dalla direzione lavori e deve essere a disposiziane degli ispettari di lavore,

- assolutamente vietato gettara dall'altto materiali in genere, che invece deveno essers traspor-
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tati o guidati in basso ramite appartuni canali il cui estremo inferiore non deve fisultare & di-
stanza supariore al 2 m dal piang raceolta.

E assoiutamente vietato sollavare polvere, per cui tanty le murature quarto | materizii di ristita
dovranna essere opportunamente bagnati.

Durante le demolizioni e le rimazion; I'Appaltatore dovrd provvedere alle punteliature eventusl-
mente necessarie per sostenere le parti che devono permanere e dovra procedere in modo da
non deteriorare § materialf risuitanti, § quali devono potersi ancora impiegare nef limiti concordati
cen 13 Direzione dei Lavor, sotto pena di rivalsa di darni a favore della stazione appaltante,
Tutti | materiali rivtilizzabili, g giudizio insindacabile defia Direzione dei Lavori, devono essers
opportunamante pulit, clstodill, trasportatl ed ordinati nei oghi di deposito che verranno indi.
cat dafia Direzione stessa, usando cautele per non danneggiartl, sia nella pulizia sia nel tra-
sporte sia nell'assestamento, & per evitarne la digpersione.

Detti materiali restanc futt di proprieta della stazione appaltante, fa Quale potrd ordinare
al'Appaltatore di impiegarti in tutto od in parte nel lavor appeiati, ai sensi dellant, 38 det viger-
te Cap. Gen, n. 145/00, con | prezzi indicati nelfelanco del presente Capitolato. ,

| materialt of scarlo provenienti dalle demolizieni e rimozioni devono essere sempre frasportati
dallAppaltatore fuor det cantiere nel purdi indicat od ate pubbliche discariche.

Le demolizioni dovranne limitarsi alle pari ed afle dimengion prascritte, Quando, anche par
mencanza o puntellamenti o di altire pracauzioni, venissero demolite altre barti od dlitrepassat] |
Iimitf figsati, l& parti indebitamente demolite 8aranno ricostruite e rimesse in ripristing a cura o
spese dellAppaitaiore, senza alcun COMpenso. ‘

B) Btrutture di Murature, Calcestruzzo, Acciaig, Legno

Art. 77 - Opere e strutture di muratura
1. Mafle per rmuraturs

Le malte par muratura devono risponders ai requisiti fissati daffart. 17.10.2 del M 14 gennalo
2008.

2. Muralture in genere: criteri generali per f'esecuzicne

Nelle costruziont delle murature in genere verrd curata la perfetta esecuzione degli spigali, datle

volte, piattabande, archi e verranno lasciati tutti i necessari incavi, sfondi, canne e fori per

ricevere le chiavi & | capichiave delie volte, gli ancoraggi delle catene e defle trayi a donpio

T, Ie testate delle travi (di legho, di ferro); le pietre da taglic e guanto altro non venga mesaso

in opera durante Ia formazione delle muratuye;

- il passaggio defie canalizzazioni verticali {tubi pluviali, delfacqua potabite, canne di stufe e
carmini, scarlco acqua usata, immondizie, &CC.);

~  per it passaggio delle condutiure eletiricha, df telefoni & di filurninazione:

- le imposte delle valte e degh archi:

- gl zoccoll, dispasitivi di arresto di porte & finestre, zanche, soghis, ferriate, ringhiere, davan-
zali, ecc..,

Quarte detto, in modo che non vi sia mai bisogro di scalpeliare le murature gid aseguite.

La costruzione delle murature deve iniziarsi e proseguire uniformements, assicurando it perfetto
collegamento sia con fe murature esistenti sia fra le varle parti di esse.

I mattenl, prima del loro impiego, dovranno essers hagnati fino & saturazione per immersione
prolungata in appositi bagnarole & mai per aspersions,
Essi dovranno meattersi in opera con | giunti atternati ed in corsi ben regolari & normafl alla su-

perficie esterna; saranno posati sopra un abbondante strato di malta e premuti sopra di esse in
mode che la maita rifiuisca intorne & riempia tutte je commessure.

£

La larghezza det giunti non dovra essere maggiore di 8 né ninore di 5 mm,

Fgiundi non verranno rabboccati durante la costruzione per dare magylore presa aliintonaco od
alla stuceatura coi ferro. '
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L.e malte da impiegarsi per 'esecuzicne delle murature dovranne essere passaie af setaccio per
evitare che i givuntf fria | mation riescano superiod & limite di tolleranza fissato,

Le murature di tivestimento saranno fatte & corst bene allineati e dovranno essere opportuna-
mente collegate con ia parte interna.

Be la muratura dovesse aseguirsi con paraments & vista (corting) sf dovrd avere cura di sceglie-
re per le facce esterne | mattoni di migliorg cottura, meglio formatl & di colore pil uniforme, di-
sponendoeli con perfetta regolaritd e ricorrenza nelle commessure orizzontall, alternando con
precisions | giunt verticall. in questo genere di paramanto i giunti non dovranno avere larghezza
maggiore di 5 mm g, previa lore raschiztiura & pulitira, dovranno essere profiladl con maita Idrauli-
¢4 o di cermente, diligentemente campresea e lisciata con apposito ferro, senza sbavatura,

Le gording, gli archi; iz piattabande e le volte dovranne essere costruite in modo che | mattoni
siano sempre dispost in direzione normale afla curva dell'intradosso e |a farghezza dei giunti
non dovra mai eccedere 1 5 mm allintradoszo e 10 mm all'estradossa.

All'innesto con musi da costruirst in fempo successivo dovranno essere lasciate opportune am-
morsature in relazione at materiale implegato,

Havor di muratura, quatunqgue sia il sistema costrutiivo edottato, debbiono essere sospesi nei
peiiodi ai geio, durarnia | quall la teimperatura sl ranlenga, per moite ore, ai disolio di zero gradi
centigradi,

Quando il geto si verifichi solo per alcune ore della notte, fe opere in muratura ordinaria posso-
no essere eseguite nelie ore meno fredde del gioms, purché at distacco del lavoro vengano
adottati opportunt provvedimenti per difendere lg murature dal gelo notturnag,

l.& facce delle murature in malta dovranno essere mantenute bagnate almeno per glormi 15 dai-
fa lore ultimazione od anche pit se sara richiesto dalia Direzione dei Lavori,

Le canne, le goie de camine e simili, saranno intonacate a grana fina; quelle di discesa dalle
immendezze saranne intonacate & cemento Hscio. Si poirk ordinare che tuthe le canne, le gole,
gtc., nello spassore dei muri siano lasciate aparte sopra una faccia, temporaneamente, anche
per tutta la lore altezza; in quest casi, i ramezzo di chiusura si eseguira postatiormente,

te impostature par Iz volte, g archi, ece, devano essere lasciate nelle murature sta con ghi ad-
dertellatl d'uso, sia cot costruire l'ofigine delle volle ¢ degll archi & shalzo mediante le debile
sagome, seconda guanto verra prescritto.

La Dirazione dei Lavori stessa potrd ordinare che sulle aperture di vani di porte e finestre siano
coliocatt degli architravi (cements armate, acciaio) delle dimensioni che saranno fissate in refa.
zione alla luce dei vani, allo spessore del muro & al sovraccarico,

Nel punto di passaggio fra ie fondazioni entro terra & la parte fuor terra sara eseguito un oppor-
tuno strato (mpermeabile, drensnte, ece.) che impedisca I risalita per capillarita,

3. Murature portanti

a} Tipologie e caratteristiche tecniche

Fer le murature poranti st dovra fare riferimento alle seguentt prescrizioni contenuts net DM 14
gennaio 2008.

Muralura costituita da elementi resistenti artificialy,

At senst delf'art. 4.5.2.2 del DM 14 gannaio 2008 deita muratura deve essere costituita da ele-
menti artificiali resistenti rispondenti alle prescrizioni riportate alfart. 11.10.1 dei DM 14 gennaio
2008, ossla conformi alle norme eurppas armonizzate della serie UNI EN 771 e recanti la Mar-
catura CE, secondo I slsterna di atiestazione della gonformita indicato nelfa tabeifa 11,1004,

Gli elementi resistent antificiali possono essers dotati di fort in direzions normale al piano di po-
sa (foratura verdicale) oppure in direzione parallela (foratura orizzontale) con caratteristiche di
ouf alfare 11,10 dal DM 14 gennaio 2008.

Gl glemant] sono classificati in base alla percentuale di foratura § ed all'area media della sezio-
ne normale di ogni singole forg 1.

Ferla clagsificazione deglf elfementi in laterizio e calcestruzzo si fa riferimento alle tabelle 4.5.1a
- b contenute alfar, 4.5.2.2 del DM 14 gennaio 2008.
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Muratura costituita da elementi resistenti naturaii
Detta muratura & costituita da elementi di nietra legati tra di lore tramite maita.

Gl elementi natarat sono ricavati da materiale lapidec non frishile o sfaldabile, e resistente al
gelo! essi non devong contenere in misura sensibile sostanze golubili, o residut organici e de-
vong essere integri, senza zone alterate ¢ rimovibili,

In particolars gli elemanti devono possedera i requisiti minimi di resistenza & adesivita alle mal-
te determinati secondo Je modalila descritte dall'art. 11.10.3 dai DM 14 gennaio 2008.

Le murature formate da elemanti resistenti naturali s distinguono nel seguent tipi;

* Muratura di pietra non squadrats composta ¢on pietrame di cava grossolanamente tavorato,
posto In apera in strati pressoché regolari;

' muralura listata: costituita come la muratura in pietra non squadrata, ma intercalata da fasce
di conglomerato semplice o armato oppure da ricorsi orizzontali costituiti da almeano due filari
iny laterizio pieno, posti ad interasse non superiore & 1.6 m ed estesi a tutta [a lunghezza ed 5
Wwtto lo spessore del muro;

= muratura di pietra squadrata: composta con pietre di geometria pressoché parallslepipeds
poste in opera in strati regolar,

by Particolari costruttivi

L'edificic a uno o pilk piani in muratura portante deve essera concepito come dUna struttura tridi-
mensionale costituita da singolf sistemi resistenti cotiegati tra di laro e con le fondazioni & di-
spost in modeo da resistere alle azioni verticalt ed orizzontali,

Dovranng, pertanto, essere rispettate le prescrizioni di seguite tiportate,

+ Collegarmenti

I sisterni di element plant sopraddetti devone essere opportunaments collegati tra loro.

A tal fine tutli | muri saranno collegati;

— al fivello dei solai mediante cordoll ed oppartuni incatenamenti;

- tra di loro, mediante ammorsamenti lungo le intersezioni vertical,

t cordoli di piano devone avers adeguata serione ed armatura,

Devono inoitre essere previstt opportuni incatenamenti al livelio dej solal, aventi lo scopo di
collegare tra toro | muri paraiieli dells scatola muraria. Tal incatenament davorio essere raafiz-
zall per mezzo di armature metalliche o altre materiale resistente a trazione, le cui estremita
devono essere efficacements ancorate ai cordoli.

Per il collegamento nella direzione di tessitura del sofaio possong essere omessi gli incatena-
menti guando il collegamento & asgicurato dal solaio stesso.

Per it collegamento in direzione normale alla tessitura des solaio, si possono adottare opportuni
accorgiment] che sostituiscano eificacemente gt incatenamenti costituiti da firanti estrangi al
solaio.

Il collegarnento fra la fondazione e ia struttura in elevazione & genaralmente realizzato median-
te cordoio in calcestruzzo armato disposio alla base di tutte le murature verticali resistenti.

£ possibite realizzare la prima elevazione con pareti di calcestruzzo armato; in {al caso la di-
sposizione delle fondazioni @ delle muraturs sovrastanti deve essers taie da garantire un ade-
guate centraggio dei carichi trasmess! asile pareti della pima elevazione ed alia fondazione.

* Spassor minimi del mur _
Lo spessore det miir non potra essere inferiore aj segquenti valori:

= muratura In elementi resisterti artificiali pieni 15 om;
— muratura in element resistent! artificial semipient 20 em;
- muratura in elementi resistanti artificiali foratj 25 cm;
— muratura di piefra squadrata 24 cm;
~ muratura listata 40 om;
- muratura di pietra non sguadrats 50 e

4. Paramenti parle murature df pigtrame
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Per la facce & vista delle muratura df pietrames, secondo off ordint della Direziong dei Lavor,
potra essere prescritta 'esecuzione delle seguantt speciall lavorazioni:

&) con pietra rasa e teste scopente (ad opara incerta),
b} a mosgaica grozzo;

e} con pietra squadrata a corsi pressoché regolart,

o) con piatra squadrata a cors/ regolar,

&) Nel paramento con «piatra rasg e teste scopertes (ad opera incerta) | pietramea dovré essare
scelto diligentemente fra il mighore e |a sua faccia vista dovrd essera ridotta col martelio a
stparficies approssimativamants plana; le pareti esterne dei muri dovranno risultare bene al-
lineats & non presentars fentranze o Spurgenze magglori dl 25 mmn.

b} Net patarmentt & «mosaico grezzoy |a faccia vista del singoli pezzi dovra essere ridotta col
martello & a grossa punta a superficie perfettamente piana ed a figura poligonale, ed i singo-
li pezzi dovranno combaciare fra loro regolarmente, restando vietato l'uso delle scaglie. In
tutto i resto si seguiranna fe norme indicate per il paramento a pietra rasa.

¢} Ne! paramento a «corsl pressoché regolaris il pietrame dovrd eszere ridotto & congl piani e
squadrali, sia ool rmantelio che con la grossa punta, con le faccae di posa paraliele ira loro &
guelle di combaciamenio normal a quelle di posa. | conai saranno posti In opera a corst o-
rizzontall di altezza che pud variare da corso a corsp, & potrd non essere costante per
Vintere filare. Nelle superfici esterng det mur saranno tollerate rientranze o sporgenze non
maggiori di 18 mm.

d) Nel paramento a «corsi regolaris | conci dovranno essere perfettamente pianl e sguadrati,
con la faccia vista rettangolare e lavorati & grana ordinaria, Doveanno, altresi, avers la stes-
$a allezza per tutta 1a lunghezza del medesimo corso e, qualora i vari corsi non avessaro
equale altezza, quest'ullima dovra essere disposta in ordine decrescente dai corsi inferiori ai
sorsi superior, con differenza, perd, fra due corsi successivi non maggiore di 5 cm, La Dire-
Zione el Lavort polrg anche prescrivere 'altezza dei singoli corsi, ed ove nella slessa super-
ficie di paramente venissero implegat! conci di pletra da taglio, per rivestimento di slcune
parti, | filari di paramento & corsl regolart dovranno essere in perfelta corrispondenza con
queili della pietra da tagiio.

Tanto ne! paramento a corsi pressoché regolar, quanto in quelle a carsl regolad, non sard tolte-
rato Pimpiege di scaglie nella faccia esterna; il combaciamento dei corsi dovrd avvenire per al-
meno un terzo della [oro rentrarza nelle facce di posa, @ non potrd essere mai minore di 10 om
nei giunt! verticaki.

La rientranza dei singoli pezzi non gard mal minore della loro altezza, né inferiore & 25 cm;
Vaftezza minima dei corsi non dovra essere mai minore di 20 om.

tn entrambi | paramenti @ corsl, lo sfalsamento di due giunti verticali consecutivi non dovrd assa-
re minore di 10 cm & le commessure avranno larghezza non maggiore di 1 cm.

Fer tutth | tipi di paramento le pistra dovranng matlersi in opera alternativarnente di punia in moe-
do da assicurars il eollegamento col nucteo interno deila muratura.

Per le murature con malla, guande quesia avra fatto convenientemente presa, & commessitre
dedle facoe di paramento dovranne essere accuralamenie stuceate,

In quanto alle commessure, saranno mantenuti 1 imi g larghezza fissati negli articoli preceden-
ti seconde le diverse categoria di muratura,

Par l& volte in pietrame si impiegheranno pietre di forma, per guanto possibile, regalar, avent i
letii di posa o naturalmente piani o resi grossolanamente tall con la mazza o col martelo,

in tulte e specie di parementi la stuccatura dovra essere fatfa raschiando preventivamente le
commessure fino a convenignte profondita per purgarle dalla malta, dalla polvers, e da gualun-
aue altra materia estranea, lavandole con acqua abbondante @ rempisndo guindi le commessu-
re stesse con nuova makla della gualitd prescritta, curando che guesta penetri bene dentro,
comprimendola e lisctandola cor apposite farro, in modo che il contorno dei conci sui fronti del
paramento, a lavoro finito, si disegni neltaments & senza shavature,
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Art. 78 - Costruzione deile volie

Le volte in genere saranno costruite sopra solide armature, formate secondo le riglion regole,
ad in modo cha il manto o tamburo assuma la conformazione assagnata allintradosso degh
archi, volte o piattabande, salvo & tener conto di quel tarto in pit, nel sesto delle centing, che si
credera necessario a compenso del presumibile abbassamento delia vaita dopo i disarmo.

E data facolta sl Appaltatore ¢i adottare nefla formazione delle armature suddette it sistema che
cradera di sua convenienza, purché presenti la necessaria stabilits e sicurezza, avendo
I'Appaitatore l'intera responsabilita detle loro riuscita, con fobbligo di demelire e rifare a sue SPEEE
i volti che, in seguito al disarmo, avesserc 8 deformars: ad a perdere la voluta robustezza,

Ultimata Farmatura e diigentemenie preparate le supedici d'imposta delle volte, saranng coflo-
cafi in opera i concl di pietra od | mationi con le commessure disposte nelia direzione precisa
del successivi raggi di curvaturs dell'intradosso, curando di far procedere fa costruzione grada-
tamente & di conserva sul due fianchi. Dovranngo, inclire, assere sovraccaricats le centine alla
chiave par impedirne lo sfiancamento, impiegando a {aie scopo o stesso materiale destinato
alla costruzione della volta,

in quanto alle commessure saranno mandenuti | sk di farghezza fissatl negli articoli precedenti
sacondo I diverse categarie di muratura.

Per te volte in pietrame si impiegheranno pietre di forma, per quanto possibile, regolart, aventi §
letti di posa o naturatmente piani 0 res! grossoianamente tali con ka mazza o col martalio.

Nelle volte con mattoni di forma ordinatia le commessure non dovranno mai eccedere la lar-
ghezza di 5 mm allintradosso e di 10 ailestradosso. A tal uope I'Appaltatore per le volte di ple-
colo raggio, & obbligats, senza diritto ad aloun compenso speciale, & tagliare diigentementa |
mattori per renderli cuneiformi, ovvero & provvedaers, pure senza speciale compensa, mattoni
speclall lavorati a raggio.

Si avra la maggiors cura tanto nelta scelta deil materiali, guanto mel loro collocamento in opera,
@ neifunire con malta gl ultimi fari alla chiave si useranno i miglior metodi suggeriti dall'srte,
onde abbia a risultare un lavore in ogni parte perfetto.

L.e imposte di archi, pisttabande & voite dovianno essere eseguite contempuransamente al murt
e dovranno tisultare bene collegate a questi ultimi. La larghezza delle imposte stesse non dovra
in nessun caso essere inferiore a 20 om. Se dovessa risuitare necessaro impostare volte ot
archi su piedritii esistenti, st dovranno preventivamente preparare | piani df imposta mediante |
lavori che saranne necessar, & che sonw compresi fra gh onert & carico dell Appaltatore,

Per le volte oblique, | mattoni deveno essere tagliati suile testa & dispost! seguendo 1a linea pre-
scritta, ‘

Nelle murature di mattoni piend, messi in foglio o di costa, murati con cemento a pronta presa
per formazione di volte a botte, a crociera, a padiglions, a vela, ecc., e per voite di scale alla
somana, saranno segutie tutls le norme ¢ cautelz che Farte specializzata prescrive, n modo da
otterera una perfatia rivscita dei lavorl,

Suile velte saranno formati | regolari rinfianchi fing al livetlo dell'estradasseo in chlave, con buona
muraiura in malta in corrispondenzs defle pareti superiori e con calcestruzzo per it resto, Le s0-
praindicats volte in foglio dovranno essere rinforzate, ove pccoira, da ghiers o fasce della gros-
sezza di una testa di mattoni collegate alla volta durante la costruzione.

Per la volte e gli archi di gualsiasi nafura 'Appaltatore non procedara &l disarme senza il pre-
ventivo assenso delfa Direzione del Lavor. Le centinature saranno abbassate lentamente ed
uniformemente per tulta la larghezza, evitando soprattutio che per una parie i volto rimanga
privo di appoggio, mentre ['altra & sostenuta dall'armatura.

Art. 78 - Opere e strutture di calcestruz zo

1. Impasti di conglomerata cementizio

Gl impasti di conglomerate cementizio dowranno essere asequitl in conformitd con quanto pre-
visto nel OM 44 gennaio 2008 all'art, 11.2.8.
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La distribuzione granulometrica degli ineri, #f tipo di cemento e fa consistenza deliimpasic, de-
vone esserg adeguati alla particolare destinazione del getto ed a! procedimente di posa it ope-
ra del conglomerato,

It quantitative d'acqua deve essers il reinimo necessario a consentire una buona lavorabilita del
conglomerato tenendo corto anche dell'acqua contenuta negli inerti.

Partendo dagil elementt gid fissati il rapponio acqua -te mento, e quindi i dosaggio del cermen-
to, dovra essere scelta in relazione alla resistenza rohiesta per il conglomerato.

L'impiego degli additivi dovra essere subordinato all'accartamento dell'agsenza di ogni pericelo
di aggressivita,

Limpasto dave sssere effettusto con mezzf idonei ed i dusaggio dei component @sequita con
modalita atte a garanfire la costanza del proporzionamento prevista in sede di progetio.

2. Controlfi suf conglomerato cementizi

I controfli sul conglomerato saranno eseguiti secondo le prescriziont di cui agh articoli 11.2.2,
1123, 11,24, 1126, 11.2.6 & 11.2.7 del DM 14 gennaio 2008 ed avranno lo scopo di aceerta-
re che il conglemarato abbia una resistenza carattetistica a comprassione ron inferore & quella
richiesta dal progetic. .

H controlle di qualité del conglomerata sl artieola nefle seguenti fasi: studio preliminare di qualifi-
cazione, comtrollo o accettazione, prove complementari, 1 preliavo dei campioni necessarl av-
viene, al momento della posa in opera od alla presenza del Direttore dei Laveri o di persona di
sua fiducia. Il calcestrizzo necessario par i confezione di un gruppo di due provini deve essere
prelgvato dagh impast, al momenic della posa in opera ¢ alla presenza del Direttore dei Lavori
o di persona di sua fiducia,

3. Norme di esecuzione per if cemento armato normale

Per 'egecuzione di opere in cemento armato normale, & ammesso esclusivamants lmpiego di

acciat saldabili qualificat secondo le procedure di cui ai'art, 14.3.1.2 def DM 14 gennaio 2008.

Lappaltatore deve inoltre attenersi alle prascrizion carterute all'art. 11.3.2 del summenzionato

decreto.

g} Gli impasti devono essere preparati e trasportati in modo da escluders pericoli di segrega-
zlone del component o di premature inlzio dells presa al momento def getto. I getto deve
essers convententemente compattato e |a relativa superficie deve eszere mantenuta wmids
per almeno {re giormi,

Non si dave metiera in opera il congiomerato a temperature mineri di 0 °C, salvo ¥ ricorso ad
opportune cautele.

b) le giunziont defie barre in zona tesa, quando non evitabili, devano essere realizzate possi-
bilmente neile regloni di minor sollecitazione, in ogni case devone essere opporunamente
sfalsate. Le glunzioni di cul sopra possona effettuars! mediante:

- s@ldature eseguite in conformita delle norme in vigore sulle saldature;

- manicolto fitettato,

- sovrapposizions calcolata in modo da assicurare Vancoraggio di slascuna barra. in ol
cast la lunghezza di sovrapposizions in retto deve essere non minore di 20 volte il diametro
e la prosecuzione di clascuna barra deve essers devista verse 1o zona compromessa. La di-
stanza mufua (imerferro) nella sovrapposizione non deva superare 6 volie il dismetro.

¢) Le barre piegale devone presentare, nelle piegature, un raccordo cirgolare di raggio non mi-
rore di 6 volte it diametro. Per barre di acclsio incrudito & freddo le piegature non possono
essere effeliuate & caldo.

d) La superficie delf'srmatura resistente deve distare dalle facce esterne del conglomarata di
aimenc 0,8 cm nel caso di solette, setti @ pareti, e di aimeno 2 om nel cazo di travi & pilastr.
Tali migure devono essere aumantate, & al massimo tispettivamente portate a 2 om per e
solette d a 4 cm pet e travi ed | pilastr, in presenza di salseding marina ed alir agenti ag-
gressivi. Copriferri magglori richisdeno opportuni provvedimentt intesi ad evitars 1l distacco
{per asempio retd).

*,
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L& suparfici delle barre devono essers mutuarente distanziate in egni direziong di almeno
una volta it diametro defie barre madssime &, in ogni caso, non meno di 2 am,

5i potra derogare a quanto sopra raggruppando le barre a coppie &d aumentando la mutua
distanza minima tra te copple ad almend 4 am.

Par le baste di sezione nor circolare si deve considerare il diametr del cerchio circoseritto,

g) K disarmo deve avvenire per gradi ed in modo da evitare azioni dinamiche. Esso non deve
incltra avvenire prima che I resistenza del conglomerato abbia raggiunte # valore necessa-
fio in refazicne all impiego della strutturs all'atto del disarmo, tenendo anche conto delle alire
psigenze progettuali & costruttive; la decisione & lasclata al giudizio del Direttore dei lavori.

4. Norme oi esecuzione per {f ceimenta armatt precompresso

Nell'esecuzione delle opers di cemento armafo precompresse & ammesso esclusivamente

rimpiego di acciai qualificatl secondo le procedure di cui aifar. 11.3.1.2 del BM 14 gennaio

2008

L'appaitatore deve incltre atteners alle prescrizioni contenute allart. 11,3.3 del summenzionato

decreto,

a} il getto deve essers costipata per mezzo di vibratori ad ago od a lamina, ovvero can vibratori
esterni, facendo particolare attenzione a non deteriorare le guaine del cavi

b} Le superfici esterne dei cavi post-tesi devono distare dalla superficie del conglomarato non
meno di 25 mm nel casi normali, & non meno di 35 mm in caso di strufture site all'esterno o
in ambiente aggressivo. Il ricoprimente delie armature pre-tese non deve gssere inferiore a
15 mm o ai diametro massimo dellinerte impisgato, e non meno di 28 mm in caso di stritu-
re site allesterno o in ambignte aggressivo.

¢} Dietro gli apparecchi di ancoraggio deve disporsi up'armatura tridirezionale atta ad assorbi-
re, con targo margine, gli sforzi di irazione e di taglio derivant dailta diffusions deile forze
concentrate, ivi comprese le eveniuali reazioni vincolart.

d) Mel corso delloperazione di posa st deve evitare, con particolare cura, di danneggiare
Freciaio con intagli, pieghe, etc. .

e) 8i deve altresi prendere ogni precauzione per evitare che 1 fit subfscano danni di corrogions
sia nei depositi di approvvigionamento sia in opera, fino alla uitimazione defla strutiura.
Allatto della messa in firo si debbono misurare cortemparangamente o sforzo applicaio &
raflungamento conseguito; | due dati debbono essere canfrontali tenendo presente & forma
del diagramma sforzi allungamenti a scopo di controllo delle perdite per attrito.

L'ssecuzione delle guaine, le caratteristiche defla malta, le modaiita delle injezioni devono
srualmente rispeitare l& suddette norme,

5. Responsabilith per e opere in calcestruzzo armato o caleestruzzo armato precompresso
Nell'esecuzione delle opere in cemento armato normale e precompresso {'appaliatore deve at-
tenersi strettamente a tulte Je disposizioni cantenute nelle leggi n. 1088/71 & n. £4/1974, | cosl
come runite nel Testo Unico per PEdilizia di cui al DPR & giugno 2001, n. 380, & nefl'art. 5 det
DL 28 maggio 2004, n. 136, convertite in legge, con modificazioni, dall'ar, 1 della legge 27 u-
gho 2004, n. 186 & s5, mm. ii.

Per le costruzioni ricadenti In zone dichiarate sismiche s dovia fare riferimento alla normativa
vigente e in particolare alle specifiche Indicate nel summenzicnato decreto af capitoll 7 e 11,9
nonché nagli allegati A & B detlo stesso.

U'esame & verifica da parte della Direzione dai Lavori dei progetti delle varie strutture in cemen-
to armato non ssonera in alcun modo Tappaitatore & 1 progettista delle struiture dalle responsa.
bitita Joro derivanti per legge & per te pracise pattuizion; del coniratio.

C) {.avori vari

Art, 80 - Lavori diversi non specificati nel prudedenti articol

Per futti gli aliri favori previsti net prezzi d'elenco, ma non specificati & descritti nei precedsnti
articotl, che si rendessero necessari, s seguiranno le seguanti prescriziont.
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Art. 81 - Lavori eventuali non previsti

Per fesecuzions di categorie di lavoro non previzle e per le quali non siano siati convenuti i re-
lativi prezzi, ¢ si procederd al concordamento del nuovi prezzi secondo le prescrizioni Dlgs
163/2006, ovvero si prevveders in economia con operai, mezzi d'opera @ provviste forniti
dallAppaltatore (2 norma Digs 1863/2008) o da terzi.

Gt operai forniti per le opere in economia dovranno essere idonei al lavor da eseguirsi & prov-
visti dei necessar sitrezzl,

Le macchine e gli attrezz! datli & noleggio dovranno essere in perfetio stato di servibiiita @ prov-
visti di ttli gk accessori necessari per i loro regolare funzionamento.

Saranno a carico dellAppatiatore |2 manutenzione deqli attrazzi & delle macchine e le aventuali
riparazioni, in moda che e%si $lans sempre in buono stato di servizio,

i merzi o trasporte par i laveri in economia dovranno essere fornit in pieno stato df efficisnza.

PARTE Hl - ORDINE DA TENERSI NELL ANDAMENTO DE! LAVOR]

Art. 82 - Ordine da tenersi netl'andamente dei laveri

In genere I'Appaitatore avra facoltd di sviluppare | lavori ngl modo che credera pitl convaniente
per darll perfettamente compiuti nef termine confratiuale, purché esse, & giudizio della Dirszio-
ne, non riesca pregiudizievole alle buona riuscita delle opere ed agll interessi
dell’Amministrazione.

LAmministrazions si riserva, In ogni modo, il diritto di ordinare 'esecuzions df un determinato
lavoro entro un prestabilite terming ¢i tempo o di disporre lordine di esacuzione dei lavori net
modo cha riterrd pit conveniente, specialmeants in relazione alie esigenze dipendentl datia ese-
cuzione di opere ed alla consegna delle forniture escluse dall'appatto, senza che FAppaltatore
possa rfiutarsi o fame oggetto di richiesta di speciali compansi,

L'Appaltatore presenterd alla Direzione dei Lavori per fapprovazions, prima dellinizio lavori, il
programma operativo dettagliato dells opere & dei relativi Importi a cui st atterra nell'esecuzione
dells opere, in armonia col programma di cui aifart, 42 del DLgs 163/2008.

e
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& Lgutn {cinquet7) Lo 567
Ni. Gf [Rimozivne i Datiigeopa, COTRICH IMInGVane in degne o guirdiasprzol, compresi evenlugle calo in basso, avyiginamanie al luogo & ‘
L [£.02.060 048 [deposiics provvisoria, T altesa det wasportv alto controflatz con gselustone del soli omeri di disgarics Rimozione & batiscops, j‘
o Lcoenici, mantovane in fegno o guandiasplgel ;
i }e.m'u {unn/28) " 1,25
;
Mr. 61 ll,')cmr.:li'.r.mnc. di pavinento i matoni, NIATMeLs, 0., ENNpIE it sattotondn, anchs con evenivale recupero partile dil milerinic i
! R{)J{Nﬁ()_l)SUEI]J:&nmliiinnc di paviminie in matkoai, manoete, e, :
; i ic.um {naveldt) mi 346 :‘
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]
Mr. & iDemodizions di soghie, supiti o ornie in munme o pias waturale, por uno apessore oxsioma di 4 e ed uni birghesis non superiors
R O2.06.035 1n 30 s, compraso Favvicinamento af knogo df deposite provisorio, in attesa det trasporio atlo scarico Senza recupera db mate il i
f K eure (Cinguedis) m 5.0 <
! i :
; ; :
Hhr. 63 h-l’ilﬁi'l(il'w a disearien sutortzzata comrolatz df materiall di risulte, proveniontt da movimenti ema cseguiti a mano o 10 zone |
i R.DZ.(]PnS.UBU;disagim:‘ oon mgrocarta df parkla fino & 3 m®, o medzo di ugueli caratleristiche, compres cafico, anche & mano, viagaio df andata !
It.a j¢ marme ¢ seasico, con esclagione degli onert di discarica Teagporto a diseaiicn con motocarre & podtats fino a1 m' !
' ieum LB IERTHT YA ] mc 20,005 ;
i 1]
MG §I\flcs\fi|neul:m.iun¢ nllarea o3 camtere d iateriali df risulia di qualsiost nalurs ¢ congtatenzp, con wso di mieeel wecewmiel di piecols : J
W07 085 040 [dimensioni per trasportn & cumido in lirgar ofi deposite SCricO O g Movo traspoarto per rinterme Movineniazione nell'ares di ( i
A cartiere i poateriali J risulta :
;eu.ru {8ci/2¥) e 6,204
| i |
b, 85 !Rim(‘>zifri1ﬂ di ot imperineabily su guperlici orizzontall o Inchinate, & qualziasi alexzs, compresi, i calo in basso o avvieimoent :
R.O2.080.070 {2l luogs i deposito provvigerio. Rimomione di mant impermeatill bitpmirost & doppto sirato ; !
ib fenra (eingued)5) mg 5,08f
i | i
UNr. 66 IRimozione di shiehing di arcdesis o & moterinte ceramico, carpresi i ealo fi higso o i e in adio e aveiciammento # luogo & I !
| R ELAO90.090 | depasito provvisorio. Rimorione di ahacidni is Kusire oi larghezis non supertore & 30 om : ‘
la Icuro {dieinTte/91y i 1801
M. 67 ‘ERL‘NE in mcefate ¢lettressiditn @ maghz guadm sontralisti ¢ quaitlicaia savondo le Momwe Teeniche vipenti, di quistsiasi dimensione,
RO3.030.015 lavoratn, tazlinta 5 misurs @ posts 4 opera # regola durte per ripristin 80 muratare anche voliate, compresi sFridi, et alle basre ‘,
il vimeorite afla volm, distanzintori ¢ ognd alro oheve ¢ magisters per dars 1! lavoro finito 2 perlietia regola d'ane Rete m oecizio ! |
elevrasaldatn & maghs quidry i
eure (due/2ty 1 ke P
! i E
Mr. 6 Sarcitura di lesioni su rowrarae da eseguinsi mediante Fimpiczo & seaglie df laterizio o pietms da recupers o maha di comente g, | ]
R.O5030.035 1200k e, previa accurata scarnitura, depolverizeszions v lavaggio delle superfic, compresi, shresi, ogni onere ¢ magiswro per dase | 1
i idavoro Ginite a parfetrs tegela darte Soomurature df mfiz larghez 2.5 o profondits 10 em i i
g feuro (veatiseiid9) m [ .38 l
; ; :
(‘ Nr. 6% Figifatura di disnaceh mediame ihprego d mola elasicn iniettnts con pistoin a crempgliond ¢ & mano, compsest ls pulizia ¢ la i 1)
08 030,085 preparaxione delle pareti lesionang, Ta Sugeaturs asegnta con sigilfante elosticn con fibra di vetro o polimere, I eifinituen fnale ¢ ;
i i ofni aityo nere 8 magistero por dare 1 lavoro finito & perfony regali d'ane Sigilatirs O disacchi sutamponature i
; iraro {cingwe3) myj 3453
T !
! ]
b 70 Bulizia superficiale del caliesioizo, pir spesson massimi limitat al copriferta, da eseguirst nglle 2one lagnemenia degradate j
RLOS.000,000 frgdiante subbiatura efo spazeolatura, allo seopo di aifengre superfici pulite, in masien do renderle prive di clementi osrrane ed :
K climiniare rong comicsimente poco resistenti & limitato spessore, ed ogni alti chamenta chie possa funpens di Miso spgmppo u { |
successivi Gaftementi Pulizia superfictale del calpostrurzo ! :
E%“‘M [t {otte/5d) iyt 8.54 :
! N I
Uhir. 71 Trattamento dei el d'atmaiies don prododo passivinte lgeidoe con dispeesione o polimer i resine sint@iche feznte a cemente, ;
A E03,040 080 applicato 2 pennells in due strat, con intervallo di almeno 7 ore s Ja prima ¢ fa seconda mano Trattamento ded ferri d'srmatya :
i ] carn (viewrldae/2d) it} } 22,24 i
l :
E wr. 72 iRiprofiiaturg con rifbaitue 3 Grezools ¢ frattacee metzlhico, con malta prongg a (v contollata deibe seguent oamitariaiche. E
R.()ﬁ,(]-l()\()ﬁ(}}rﬁsiﬂ*lcnza A compressione @ 24 eres 300 B w3 po w00 Kopden?. Per spessore medio 30 mm Riprofilatura applicata a ! }
It.a prand eon matts i fitien eontrollate ; j :
Ee-um {movanta/on) et i &0, 68 ‘
My, 73 ;‘rﬂ\pplic;'mr.mc di finiturs modiznte posa o ngne di nondee 3 hasso spessors eso compatibile rciclzhile come inerte, formulae con E l
R.03.060.050: CaC0d seoumsminte Sselizionato in cirva grenubomensica da 03 0,8 pam, spoviale eolee ideasliva di mirmer pozzolanica, otienutn J
i iflﬂ“:\ reiziune tns calee astea ¢ quantith opperie & solit ad alio indice idraulico, if tutto combinato in wno speeiale processe df i ;
I |sintesi altamame aativa nel lempo. L'applicneione dovrd esserg eseguiti it doa mand inervad e Fana didladim da clrea 2 ore e ]
) 12050, per poi rovvedere ad eseguirg 1 vifinituea son fraltazzo di spugna soitile.Lo spessore medio detfa finiwrn doved essece di :
fedred J e con un comsum of cires 4 Kaina di intonaching, Applicaions di Bpitura medionts posa 4 mano di intenaco 4 basse [
i:ipcssr)ra con comyatibile. '
fenrn (diciotin/74) my | 18,74
i T Tubigzione in secinie senza saldarers fornita e pogta in apers, & qualsiagi lunghezza, con nvestimento biluminoso pesante, con E
L0 020,030 giunzion] # bicetiere cindrien o slerico per saldoturs 2 sovrapposizione, corapres] b saldatne eluica ¢ e Mseiamien dei giunti i i
b von lessuto di lana di vetre @ miscely bitwninoss, 1) sipristing de) rivestimento protetiive bituminesa, nella parete interna disd wbt i |
cotrispabdeti delle givngoni o del rivestimento esterno ove datneggian, | e speciali, gl evenuall spostmenti fongitudinali | |
uel cavo per intrafcs digualsizgl geperg, lesecuziong delle prove idrauliche, i lavaggia o s disinfezione. Sane eschus] gli seavi, i
risfianehi & rmterri Digmetro 50 mm
wtirn fdicinssette/R) ™ ] i7.08
|
Nr 75 paaracinesea £0a corpo ovide i ghis sferoidobe, rivestita internaments ¢ esterpmente in epiy polvere di tipo afimentare, won ;
il ‘“i‘ii).(llﬁgzai'hcr() i manovra in accizo ¢ crame, ewneo i ghisa sfroidaie intetnamante rivesato in lastomero EPM atimentare con guida i
i b Jii'ldim:m!e-nlc dalle gone di wouts, guarmzione & protezione o tenuts. Forsit in opeea con controltange e aocesson, Compresi i) ; ;
i ; \
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i iidrliche e quantaliro aceorre por dare i1 favare compiuto 3 perfeta repots darte. PEA 16 bir con controfiange forate o 0 PN 10 o | i
i [P 16 DN [ i i
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! 1
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V02 040,005 | ghunto i hicohicre con grarnizione elasiomericn, contrass g oini meten eon nsrchio del produtiors, diametro, date di j ‘r
z iproduzions ¢ marchin di conformita di pradetio TP UNI efo equivalinly marchin rifassialo da oroanisma riconosciuto nell'smbile i \
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H i t !
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: ;1«m-:;npcm(i.'m-.:msi 1 peai speoiali, o posi in opera con falaive gunsion, esclusi b formazione dellana di posa e del vinfiance uon; ! I
fmareriale idoneo. Rigiding anulareSN ¢ §NAmg 1E 213 mm : | ! i
leura (ventiotio/15) | m 28.15f
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| Nr. Ei ;T{inl"?imcu con sabbis o sabbiclta, nelladegonts granulomereis esente da pietre e radisi, di tubazioni, POZET 0 POZZCHI Comprese pli I ' :
LLAMLO .01 |oner necessan per una sorrenta stabilizaaeione del materinie con piastee vibrant & cverhiali apport & materfali. Misurate per i} | ; i
ila Syolume rgsn Rindienoa di vl ¢ powrelt! oseguito 4 macching ] ! f
r R (trenacing ue/76) i e 35,70 !
i [ . ! i
jiNr. 82 dem C& L eREIo A mang i |
| U‘(M.()I(}.(HDfum'u {inrquaniasel B0y’ i NG S6,008
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4 teara (eingmintadoe/8s) J cal J 5355 I‘
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SEHEDA rip.01

ANAGRAFICA

Codice WNP.0L
Esecuzione ¢ indagini tecniche par vatutare Feventuate evolugione det gquadre

Desertriane fessurativ sully palaezing ufficl

DETTAGLE

Undth dimilsirs B ourpn

stcurstza/manod

BRERA 0,008

RIF Tarifa Regione Campania 2003

ARTICOL

. Descriziane i, Prezzo Minuti Tatole l
si considera la parcefla professionole 796,51
Totale Risorse 798,51
spese generalt % 15,000 118,53
Lithli % 10,00% ui3,31
Prezzo di applicazione 1.0008,00
VOCE B ELENCO PREZZI
Toriffa Rescritlons T3 Prezzo % Mdo Sie.

NP0 Esecuzions dlindaghi tecnlche par valutare l'sventuele evoluzione del nuadro
fessurativo sulla palazzing uffici & COrPpO 1.000,08 "

(Data huplio 2014

I Teenicoo







SCHEDA
AMNAGRAFICA
Codive

Desertzigng

FETTAGLE
Linits o misura

P02

NF.02

Futizio det porzetti fognan intarrati, da eseguire 3 mang, comprese i {iraspora net
cantigre dei materlali vimossl, i relative deposite e surcessivo Drasporto 2 rfiut,

cagaung

slouresza/ianod

L

:

Tl 13, 00%
Rif. Tariffa Regieng Carmpania Z083
ARTICR
. Pescritione Risorse Lmaona LT Prezao ftimd Totule
1 3" livebio (operaio specializzato) ora 25,11 e L 75,80
2 2 livello (opzraio qualificatn) ara -
4 17 hvelto {operaio somune) ura
4 Installatare 5" fivedlo ara
S Instaltatore 3" livelle oFG -
Tatale Risorse Umane 75,90
H, Descrizione Prodotti do Costruzione L. Prerze  Quantito Totele
K] o -
2
3 -
4
5 -
Totale Prodatti du costruzione
i Descrizione Attrerrature 7188 Prazrg  Quontite Tatale
1incidenza trosporto -
2 v
3 -
4
5 ”
Totale Attrezzature -
Spese general % 15,00% 11,3%
Uil ks 10,00% 873
Prazrodl applicazione 85,02
VOLE B ELENCO PREZZI
Tarlffa Descrlzione u.m. Protio % Mo 5ir,
P02
Pulizia dei pozzetti fognari interrati, da eseguire @ mang, Compresa il trasporto net
cantiere dei materiali rimossi, i relative deposito ed i spccessive trasporto o riliute,  jradauns 86,02 74,05% -
Data luglic 20014

il Tecnico







Wi

L
SCHEDA NP.03
ANAGRAFICA
Copdize NP.O3
Smantaggic dal cancelio di ingrassa in ferrd, (rasporta oi gito o deposito & successhvo
Descrizione ritrasporte per H montaggio sul nuove telaio I acciaio predisposto
DETTAGLI
Unith di mlsure kg
shenrezia/manod
OPErE 0,00%
RUE. Tariffy Reglone Campanis 2033
ARTICOL
. Baserizione W, Prezzo AMinuti Fatale
si raddoppia B prezzo o EniTh celavivo alla rirsosicne d opere in ferro
f.02.35.30.0 slemants straturali con profili NP, HEA, UPN, L © & simiksri 3.75
! 3,73
it Doscriziane Praodatti dg Cogtruzione i AT, Prezzo Quantits Tetols
Totale Prodott] du costruzione .
. Degcrizivme Attreriature w.m. Prezzo  Cuontitd  Totale
Totale Attrezzature B
Spese generali 9% 15.00% 0,56
4141 % 10,00% 0,43
Prezra di applicaziane 3,74
VOCE D1 ELENCO PREZZI
Tariffa Drscrizione wmn, Prézro 3 Mdo Rle
P03 Smgpntagdio del cancello di ingresso in ferro, trasparto al sito di depasito & steoassive
ritrageaio per il mentaggio sul nuove telaio in acclala pradisposte kg 4,74
Data luglic 2004

! Tecnico







GComune di Napoli

AL

Direzione Cenirale Patrimonio
Servizio Cimiteri Gittadint

Lavori di messa in sicurezza della palazzina servizi, muro di recinzione,
cancelli di ingresso, condotte di carico e corsetli fognari,

dirigente del servizio
dott. Andrea De Giacomo

responsabile del procedimento

Computo metrico estimativo.

all'interno del Cimitero di Soccavo.

pmgatm esecutivo

po di progettazione
¥ ing, Giuseppe Solari
't. Domenico Chianese
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DESHENAGIOHE DELLAVORE]

Lastipntil s

RIFORTO

5 LAVORE A MISURA ;
F

Frove ¢ nondaggl (SpCat 1)

i ~\Recinzione provvisionste di cantiore di atersa nen inforiore 82,68 i ¢on sostegni in patetli i legno o ubi da :
|P01.010.01 i parigdgio, famita & posta in opers. Complaty delle necessariz cont . attro anere o inagistero per dare Il levery
IE : gilmm & porfetts cagalin d'ane Lamisre ondulita 210 mm au pralett di fegno ;
: ‘ SOMMANG mg!

|
f’l”aglio i superfici piane egeguitn con Vausifio o idones atrezzatus, in conglomerste Biluminese ofo comentizio
(H.02.890,050 ranche aimato peria creaziohe di gionti, tagh, canaslette, cavidottl sy superfici in conglomerat hituminoso

HEXT

£.01.050.010 ‘anche & mant, Sul mezzo di resporto, deadic a deposito seconds b . izzata oi materigi provenients dagl scavi,
emaiizioni e timiidioni, fine alla distanza ¢f B0 km dal cantiere o alvoro 5

! SOMMANG mie;

Bn,uoi?

'

fa sProfandith di tagito de 0 a 10 mm
: BOMMAND m 1
. 1 N .
: | : )
13 Pemplizione di pevimentazions in canglomerato bituminoss, pistrischatto biumets, asiao COMpresss o eolala, | ;
j-06.010.020  eseguita con megzi maceanich, eamprass lafiantsnaments del materiale .. st entro § km o dlstanza: son : ;
18 imisurazione dil volume in cpera Demalizione ot pavimentazions in conglamerats bituminaso i ;
: .
; ]
: SOHARANG ! :
; i i
: i )
. i : t
F ‘Dematizlone ¢i struttura in caleestruzzo con ausitia 4! manelio domclitore meseanico Mon armato & spiasore fing | ;
{R.02.020.080 :a 10 em :
EE] : ’ e
. SOMMAND me; 370!
(PPN
El ‘Bravo 2 seplang ohbligsta, esepuite # rana, anche in presenza di battente d'aegud fino 2 20 cm oul fardes, : .
JE.01.020.020 .compresi i ovand di volume fing o 0,30 me, la vimozlone & arbust, lo .. agnl onero « magistsro par dare § : ;
14 Aavero finflo & perfatte regoti oane. fn rocce sclalte (son frovant fina & £.3 me) :
BOMMAND me! :
4 Sbagacchiature & punleiatra di scavi castituita da tavoloni e punteti di sdegusta sepione. formia o posta in
PLOL020.01Q | opera compresl apti orerg & magistero por dire # lavoro finke & B8 fegma dante, valytns al metro quadro di
1.2 uperhcie aazenvin Senca recupero dat aviterinke per profendlth fipn s 4 m
HOMMANC mg;
F? EMo\rir‘rlt‘:mazinnw nelfares di ¢antiers, con 080 4 mergi mecoanict di picesie dimensioni, di material provament .
|E.01.050.030 -dugh seavi, demolizion! @ rimozioni, COMpresn siticn danche a mano, ., igione del materieli. Movimentazione !
1.a inelfarea di cantiesa of minterinl provenient degll seavi, demoliziont & Hetorion
: SOMMANG ma: 800,
i .
18 ‘Rinterra o riempiments di cavi eseguile 3 mano con material el onati di idanea granulometiiz, scavi da : ?
6.D1.040.020 |sostanze arganiche, compresi gil apianamenti, costipazioni & pilonatura ... nali & QUO B & magisiero per digre : ,
1% [ tavarg fnito o porietiz regola d'adte. Con materisie prisvenionte dagli scav . :
SOMMANG mo 3,00
18 Traspono & discarics autorizzna di materiali provenient dagh scevl, demalizioni a rimazionl, Comproso carico ;

A

: SOMMANG ! 5.55!
3 m }C)m::rl e fo smaltimente dei nialaniall di risuta in discanta, da imborsere digtr presentarions di spposia 1aturs - :
0.0 sadinentata del 158% per spete genara, : ;
: SOMMANG fimbarso spese; 19980,
z' 1‘ : ’
311 Funtiliatus di striflure i genere eseguila con impiego di fegname, costiuita d i, tavole, feses, croci simil,
1P.02.010.010 Hfornita e posta in opera allinternc d) fabbricali, compras ... re il lavis finite & perfetta regola dare, vidutata al
HES Imatro cubs g makerinle implepate Seres retupero del matefizie

B

1RG4l

10,381

28,05

aat, s

253 53]

47 104

34 dai:

387,144

220,77}




Bum L, [ 0 L 8 ny e (v e e
TARIFFA GESHINAZNOME DT Lavm

Chisrtiid

unitario

TOTALE

R.OZUGD 05

0 pargise del material RBemetizione di pavimento In mattoni, masnete, Geg,
i .

4 Bemdizione i masai, masseto continug in caleestruae o malta cementizia, di soiofondi, plited @ shl,
JR.O2.060.027 [asequito 8 mano e con I'susitly di atrerri meacanizi, g qualtias eite . ndiziong, Comprest Maccetastamsnt de
Ha “mizteriat o risutte fing ad ung distanga g 6O m Armati i glfezza fino 4 10 om

i ;
14 -Dometizikong di sagtie, stipiti @ omie it mErme o pletin naturaly, per ung spassore massime di 4 em ed THEY i
102,080,055 arghezzi non superom 3 36 ¢, compuss Favyitiamenta #l luoge di depasito provvizario, in attesa de
1. Jtrasponty abo scarles Senza recupeto df materals :

: SOMMANG m'

EAES Rimozione o battiscipr, coriy. mantovans in lagne o guardiaspigoli, comprusi evenluaie catfo i hass, :
B.02.050.048 -dvvicibamanto at luoae di depesito pravvisario, in athesa def wasporto all ... rollate con esciusinng dei soli oneri di |
J.a Jdisanca Rimozione di battiscopa, coris, mantevane in legna o guatdinspigoi :
:’ SOMMANG m;

. . . . i - !
118 Boavo & seyione obbligata, seeguity a meno, anche in prisenza o battente d'cqua (ino # 20 om sul fendo, i
[ 01.020.035 compres: i {ravanti di volume firsa a 0,30 e, s fimagione di arsus, 1o ... ogni onare & magistero der dere § :
| Navore finito a pedetta regols S'srte. In rocce sciolle {ean rovent fino & 0.3 mc) |

SOMMANG e
17 Ponteggio completo, (omite e soalo in OPEA, fan mantmatit, basette suppontd sagand, tavolalo, farmapieds,
FPOADID.035 schermatuin o moduln seals, realisraio con Mmpiego ditubi e giunti & . o it lavers finito & perfetta regola d'are, !
i valitetn per medro ausdrale di superios sssendla Per ) 1 mess o frurigne ‘

SOMMANG ing:

‘ . i
18 Rimuzione o mank impermeabili sy superic arzzoniali o lncinate, & qualsiasi afterra, compresi, if calo in basse |
{RO2.080.070 @ awicingemento al lunge di deposito provvisutio. Rimagieme di manti mperrmestiil bilumines! 3 doppio atrate :
b : :
; : SOMMAND my’
Hia ‘Rimogiciriy di abaching i ardesia o & matenale meramics, compresi it el in basse o Il tirc in ajto & avviciamento '

TR.02.080.000 - al luoye di deposio prowwisosia. Rimoziong i abaching in Jasire di inrghuzza aoh supericre & 30 om
1.8 : :
‘ ‘ BOMMANC ma.

420 Spiccitiabira df ntenace a vive ) muro, al spessors fino A § cm, compresa fonete 4 pseouzlane snch a pigeole |
R-02.050.090 '20ne & spazzolaturs dulle supdic Spicconatura di intorsen 3 vivo di muro :
1a : |
SOMMAND my!
125 ;1-;a5p0rta 4 thisearica auioizzata i materiak provensient daghi seivi, dermaliziani & imozion), COMPrEse Lasico H
JE.01.050.010 anche & mane, sul mege di trasparie, scarico & deposito secondo o . kapts di materts provenlente dagli scavi, |
g idemaliziont | rimagioni, fino alia distanza i 50 km dai captiers i alvaro :
SOMMANT m
122 ;":i'r:u.tri per o amaltimento del materiall of visulfa in discanica, da imborsare distro pesentazions o apposita fytiurs |
1.0 JAumEntala el 15% per spase generali ;
BOMMAND rimborso spﬂsa£
g ‘Mavimentazions Aellaros dr cantiers, con o di mezzl Metesnic di picsate dimension, di materiali provenieny |
§E-01.050.020 dagl: szavi. camalizioni & suvozionl, compresa cariea anche a mane, . ione def mglesiali. Movimentaziona ;
pE] ‘nelfaren di cantivro di materali provenient dagh scavl, gemolizon! @ rimosiani :
SOMMAND me;
: i . ‘ L i . 5
A4 ‘Rinlers o rlgmpimente df savi SOQUILD b ianc con materiali selezionati di idonea grenulometra, scevri da ;

{E.D1.040.020 'sostange arganiche, comprasi gl spiamsmenti, coatiraziont 8 plenatura .. Hali e ogni onere & magistarc per dare .
da v finite @ perfeds regale dade, Con materialy provententy daglh scayi !

HIFORTAR

i SOMMANG miy

T ARk |

L P —

e rr————

678,00,

100,66,

15.24'

a7s8!

|
|

116,83

'

6171,98f

184,21}

852 4G

u,08f

20780

a5t .80f

15878 75k

L‘:DH_OE .
i

a71.raf

Fad,04 )

425,73}

47 10,

5546, 56,
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CHisntitd

TR

fas
INe.01

{25 ‘
AP01.010.01G -
HE:]

fay ‘
Ju.os.o0.082
J.a

faa
1MF.02

tz8
: R.OE‘fJiD.GﬁD‘
-1

130
U.05.040.020

131
|R02.020.050
1a

{32
AE.09.050.010
1a

33
y =2}

|34
{R.0z.050.050:
1.4 '

a5
JEBTGE010
1.a

a5 _
45.01,070,070

fiEsec:us.i:mtr di incaging wenihe per valutyie Tevenihaie evoluzione da] aundod Tesswrative sully palgzzina ultici,

;rinlm t pebfedtin reg ot oarte Lamice ondulatn 3010 rmm su paletti di legna

regola dlante Bspurgo con macehing rrodinnmics in condobbe o lubagionl

‘Pudiiat detf przzetl fagna interrati, da esequire & mana, compreso # trasporto nat cantiers dai materist dmoss, it
dittivo deposito ed il successivo trasporto & rifiuto. ' i

Prafendits o wolio sa G 100 mm ; :

‘misurazione del volume tn apera Damaliziong 4 pavimentazions iy conglomerats biluminoss ;

i,

“Demafizions di sirutturd i calcestryzzo con ausilio di martalic demolitore meccenico Armato di epessora oifra 10 |

dvwsre imilo & perfelta regota d'arte. In rocoe sciolte (con trovant fino a £.3 mi)

RiPGRTO

SOMMANG me! 3,001

SOMMAND & carpe:
Lavor Implant) di retl jdeagliche (SpCat 2)
:RECJHJ'.IHI'IE': prOVWISHEELE O contisrg ol sheraa non inferian $2.00 m oon santivani in palett di legng o bl s i
postegeio, fomily & postn i operg, Completa dally nedessarie cont . ditra onere ¢ mngHten pen Ao il s J

SOMMANG mq:

Espurgo o mataensti di qualsiost natra e consiztenya, i wbaziont o condoelio divieres, dl fogne @ cupicoli, fon : !

praticacili B quatungue protongits, comprase f2 meterie pulride, ¢ ., to decome pey dare | lavard S 5 pedets

BOMMAND ms!  220,00!

(PR

'

SOMMAND cadsuno! 20,00]

-Tapiic di supetici plane eseguito eon Fagsilio di doned stireszaturs, in conglomenste SLUMIBGSEE &0 cernentizio

anche Jimaia par L erenzions o givadi, Lagl, canalstts. cavidatli sy suparfici in canglomaerato Rituminoso

SOMMANOm 120,000

Gemolizione di pavimentazione In conglomerato biliminoss, pietriiehettt bilomals, aefale sompressn o tolato,

eseguita con mezzi meceanil, compress felontananmento del materiple . ate entre 5 ken di dlalanzn con

SCHMMANT me:

Tarnafizione i sleattura in calcrstruzzo con ausiio di manteils demolitore meccanico Naon armata oi spessora fino |
o i om ;

SOMMANC me!

:TraEpDﬂD a discasica autonizzata df matersd provenienll daali seavi, demolizioni ¢ fimozien), Sompress ey :
anche 8 mano, eul Mmezzo di rpgpor, Seateg a depotits Secondo ke . izzala di matedali provenicnte dagh seavi, :
demalizionl & cmoziont, fina alia distanzi di 50 km dal Santiers di alvoro : :
SOMMAND ma: 10,80

PSS

}CMIE!’& pef o smatlimento dei materali &f risulta in discarica, da rimborsare dietro prasentazione di epposita fakura :
Aumnentithy gl 15% per spese ganerall. | ]
: ! .

SCOMMAND rimborso spcsaf 388.80%

& :

SCOMMANO Mo

,Beavo A sezions abbligata, oseguitn con mezzi meecanicl, BAohE N presenga di batente dacqua fino & 20 om aul

fondo, compres? | trovanti di volume fine a G,30 me, la pmoglene di ., ool onerd & maghstern per dare ) lavera

finito a perfelis regola d'ente. (n rocce sciolle {con trovant fing @ 0,3 me) ; i

BOMMANO me 50,00

‘Soauo a seriane abhligath, eaedguilt A mano, anche in presenza di battents d'angua fino & 20 cm sui fondo, ; i

cornprast | eovanti gt valume fing 2 ¢,30 me, la rimoziene di arbusti, 1o ... ogri onare @ magistero per dase il

323

1,35:

6.83;

.44

1°000,00

ZB4T 50

17447 BO

1'920,801

387 601

g8E 8af

763.30]
447 12|

2507 A4)

331.50]

Aol 7EF
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GESUENATIGNE (351 LAV {Husntitd

unhsrin

. SOMMANC me! 70000 11055 7°rar.s0f
1y ‘Stcincohialymg o punteliatura di scavi costitita da taveloni e punielli di adegusta sexane, fornita & pousta in
AF-U2.020.010 ppera eompresi ognt onare & magistera per dare i izvers finita @ .. a regot d'arte, virlutata st melro quadr 8
1.8 isupettich ssserdts Benza recupero def materiale poer profonedita Tino a 4
; SOMMAND mg! 1 2847 5'834.60]
i ey : :
138 -Gasseforme di qualungue tipe tete o centingts per aeti di conglomerati camentizi semplici o armali IRpIean ’
1.03.050.010 arme, dsarmante, disarma, opere di pusteliaturs e wetngne fine ad un .oarty 0 mususle Ssoonds [ suparics ! ;
e ;offettiva dells casseforme o contatto can 7 caloestruzen, Strutture df fondagione !
SORMANG mg; 7500 23040 172,80
39 Caltestizn non Suturale & prostazione garantita, in sonformita alle norme leciiche vigent, [ max nominaia ; :
{E-R3010.01D deifagorenato 3¢ mm, Classe dl GunEistenyd 54, Fomito & messs In g .. o necessaro per daie lopera compita : i
1 '8 pertatia rogola d'rte. Sona sschuse le cakselorme, Clnsse di resistenoa GINigs ; : ;
SOMMANG e 0300 11a4n 34,33)
140 [Calcasliunzo durabite i prestsulune garantitl, con clasae df consintenza 54, eon dimensions massima degli , i
JEL3.010.030 agarensii di 32 mun, in condormita atie notmg facnicha vigenti. Foetilo m m ... e i ferr al armatura, Per strutivre di : :
e Sfordarione & inrrate Ciasse i resislenza CA2M400Is5se di espnsizicne XC1-AC2 : .
HOMMAND me! : 1°085, k7|
el SACCEED por cementa armato B4S0C, conforme alle netir lecniche vigenti, taghsto 7 rusura, sagomato 2 posie in i
15-03.040.690 :apera, nompresi i strld, ke logature, i oneri per | previst conteol ¢ quant'aitrs nocessario por dars 'opara ‘ ;
i ‘Eampivta § perfatta regols d'ane, Actiaio in bare : )
SOMMANG kg 779,00 1380 1u75,02f
Jaz Tubarione corugula & donpis parsa In PE par condotie df scaniss interrate nan in pressions @ norma EN 12476- ; ;
IU,0R.040.098 (3 lipg B), con parole interns liscia di calre chisra per lagiitere | . solo la formpzione det letlo o posa e del ! ; ! .
e ‘rinfianco con materiale Mones. Rigidth anulare SN & {>= 8 kN/mg) DE 400 mm : ; i
SOMMANG im 46.00) 34,80; 1'592,00)
: 45 “Tubatione corrugit o doppha parete in P8 pit condotte (i scanico intarriate non I pressiona & narma EN 134 76 :
JU.0R.040.018 ;3 (lipo B, con parate interms lscis i colre chiaro per facilitare ! .. aol 1 formazione del lete di Pesa B del :
HE:; infiance con malerinle ldonea. Rigidité anulare SH 8 (== & Wiima) BE 315 mm : ‘ .
SOMMANO m' 30,000 24,34 486,807
144 Popgetto di raccorda padonaie, non diafremmaly, realizzeto san slementi prafabbricatl in comento vibrats can
JLL04.020.010 mgronte teraf per Mmmisziom: dr tubl, aenzy coparchio o ghghe, ... leestruzzo cammentizio, i infianss o i
0.G “timerro con b sala esalusions degli cher par o scave Dimension] BOxS0x80 cmy ;
SOMMANC gt 5000 115,98 £94,55|
45 iCoperthia per poyieti i tipo leggers reatizeaty con slement prefabbricati in caments ibrato PosD it pgra w i
JUL.04.000.040 ' compresi ogr obere p maghters Chivaino 30x90 cm : ! ; ;
14 i . : :
. SOMMAND cad- : 52,55, 157 B5F
48 iCc.parchm jor pozzett di oo laggers tealizzato oon elumontl prefakbricati in cemento vibrata eta in opera
JU.04.020.040 "compresi ugni onere e Magistero Grglia GOxE0 o ; ‘
{-m : . .
X SOMMANG cad: 28,53 BA, 26T
147 fc:aiceslm;am durabite & prestazione gerantita, o classe di coneistenta 54, con dimensione magsitma deglt :
{E-03.010.020 :aggregati di 32 mm, in conformita ake norme teoniche vigenti. Fomilt e m .. & i fari i armstura, Per struttore df :
by Hordazlorme & interrele Classe di resigtenza CA2001s5e di asposizione XG1-X02 ! !
SOMMAND m! 754 13867 3'736,35]
: r——— ; :
48 ifzinterm o riempiménto & cavi exeguito 2 Mane can material selezionat di longs granulemitria, scevil da : '

1E.01.040.020 yestanze oryaciche, compies! i spianamentt, costipaziont ¢ pilonalure ... gk @ opni onene § magistero per dare

50°121,48)

CGMlI\‘ﬂ!‘l"l:'IIENTE: Dire“b'wme: Cuntrale Patrimanio - Servisio Cimiter Ciitadin




k¢ -

: . PRMEORT '
1 Mum. Ord. . I o - L
4o ‘F\RH"FH‘ DESGNAZIGNE DE LAVORT Dwentita
" ks . .
i unitano TOTALE
BIwORT e0-121,86]
i- it finita @ persta regola o'ae, Gon materiale proveriente dagh scavi ‘ i :
: ; EOMMANO mc. 56,00 11,48 Q87,28
: ‘ ‘ z
149 Mowmanmzmne naifares di certiers, con use di mersl meceanic G ploaols dimension, ¢ matatiall provenients | | !
3E,01,080.020 d-'lgli seav), demolalon: & neLien, COmpreso Carics anche A mang, . iene dei materiai, Movimentagikane f
f2: ,rlrll Brea df canliere & matedalt provenient dagh scavi, demalizion & nmnziwn! . :
i SOMMANG rw:; 1.;?3 00‘ T.BSE TRESBD
i e : :
58 Trasponn o discarioa Autorizzata i materiali provenient depli soavi, demolizloni & rimozion, compreze astico i i
FE.01.060.01) anche 3 mang, sut mezzo di frasperto, scarico & deposilo seconda je ... izzals di matereli proveniente dagli scavi, ; i
‘1. d@moimom @ ¢imozioni, fino alla distanza dt 50 km da) cantlars di aivors ; ;
: SOMMAND me: 34,40 69,75 2271, 50[
181 JOneri pario smsiimento 22 pmenall o e m diseaicn, g imborsaee dicto proselacione 85 appast et | i :
1O Bumentata dei 15% par spese generali, . :
: : SOMMANG rimborse spese: 1.15: ¥oz.80)
2 Tubazmne: in Bcciaio senza caltstura farnita & posie iy opers, di guataas) unghesta, con gvesthnesto bituminoss
4U.01.020.620 ‘posanie, con giunzion 3 hischiere alindrice o sherieo per aalda |, lons detle prove irauliche, il vageio e : i
1B diginfezione. Sono esclusi gh seavi, dafianehi ¢ it Diametes 60 mm ; ; :
; : SOMIMAND m 0,04° 17,08 241,60)
153 | Baracinesca con coma avale in ghise sleroidale, rivestila Intemamante & sgtemaments in apoxy polvere & tipo ; ! :
HLL01.050.010 'alimentare, con afbare di manovra in aselao & o, cuneo it ghisa .. ooooire per dare il izvere cormpiuts 2 : ; : :
‘parfetty regols dacde, PRA 18 dar con contrallange forate o 6 PN 10 0 PN 15 DNSD ; : : :
SOMMAND can: 2,00 171,03 3d2,04]
R : ;
L Frosatura di pavimentazioni stredali di conglomerato bittiminoan, compresi ognl oners @ migisien: per poter ; :
HL0RO10.028 conseqnare ks pavimentazions completamente pulits, con eacitsions ded (e ., otlo det maeteniate of reuits al di | ] ;
e ‘Fuori del canticre Per spessorl comprasi fino & 3 cm, 2l m® per ogni Cm G Spessare : f !
i ; it . :
: : SOMMANG maftm, 255,00 1,44 367.20f
458 f'i'raspono 2 dizcariea auforlzzata 8 matenali provenienli dagh scavi, demalizioni ¢ imeozioni, comprese corico :
JE.01.050.010 ' anche & mano, sl mesza G rasponto, scarics a deposite secondo te . izzeta df materiali proveniente dagh scaw, : ; .
i.a dﬂmﬂlwﬂrn & nrnoxie, fing sl distanzy of 50 km dal cantiere di alvoro H
‘ F SOMMAND me: BO.76: 533,50}
156 ﬂﬂﬂ'ri perlo saralliments dei maderizii @i nisulta in discarice, de rimborsare distro presentazione di Bppocite fEI!'LI.IrE ! ;
a0 ‘Uit del 15% pac spese ganernl, ; ;
. : . b B
SOMMAND rimboreo spese’ 27540 118 3B.71|;
387 [Galcestnezzo durshile a prestazione garantita, con clasce di conaiatanis 54, SO dimensions massima deol) :
JES3.010.020 aggregati 4i 32 mm, in conformita alle norme teniche vigentt Fomdlo e e e o armiatucs, Per atruture df i :
fo ifandazione @ intereate Claste di resistenea GIRMQCISSe of #spositiens XC1-KC2 i i
; SOMMANG me: 500! 138,57 B1a,02)
i | i )
288 Cnnglnmemm biturinast pes st di collégamonto (binder) costiuito da miscela di agaregati 8 bitume, second::- :
U 05,020,005 Yo prescdzionl det D& A, sonferiohato 1 caltlo i idenei impisnti, ... magistero per dare i lavoro finito a pedetis | i :
4.a ‘regala d'arte Conalameraty hiteminoss per stralo di collegamento (binder) ; E !
: SOMMAND mqfcm 1375, DG 1,44: 1°836,00
: !
|58 ‘Gonglomerats Biturninnso grr manto df usura grenante, forio e posta in opsra, costitulta da une misesia df inerti f :
JUL06.020,027 [roeuce basattiche, bitume = polimer], comprasi ogai onese @ magistero per dare I Javorg finito 5 pedelis regole ; !
§.a vt Spessone 5 om 1
! .
: SOMMAND ma; 14,84, 378,20
: : : ‘ )
! i
|
A RIPORTAR ; ¥3'744,43)
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i
Laveri di ripristing funzlonals (SpCat 3) :
i} ECaic.-E-ﬁtruzzu non stiuturale a prestazione garaatita, in corormila ale norm eniche vipenti. D max naminale . i
JE03.010.010  delsggragaia 30 mm, Clease  consislenza 54, Famito # RES0 N 0., ¢ NeCEsEAND PEr dare Topara cormpilty ! ;
14 @ perfatta regoli d'arte. Bony wacluse ie cagsaforme. (lasse di rosistenes DooE j |
SOMMAMD me! 2050 194,42 234,561
At : ;
: 31 Actlyio e cementy armato B4500, conforme alie narme terniche vigent, taglisto 2 misuri, ssgumato e posto in
SE02.040.000 (Qpgr, compreasi gh siddi, te legatare, oli oneti por | previal! controlli 5 QUANU&IFD necasuarls par dare Noper ; :
Lh wompiuta & perfets regols Garte, Acoislo in rote eletroasidats ; ; :
SOMMAND kp! : 1,501 100,01}
e T :
ez JMaustto in malta cementizia 2 400 Ky df cementn di spesaore non inferiore @ 3 6m per|a posa di pavimentagion), ; ;
1E.07.010.010 idMo in opers ben pistonato & livelsto o frattarzc 2 pereto pian ... o il Ure 38 materiali e oyni altro onere & i !
1a {magisier per dare i lavees finito 2 pedetts regols d'ane Spassare S om : ; !
SCMMANG mi; ‘ 14,26, 292 76}
63 Favimento in plastrelle di gres fine parcelianata, prima soelte, a eolor chiar, posts in oper su soltolinds di maita | ‘
B 13.020.020 cermantizia dogats £ g0 di cemants tipn 328 per e o sabbi .. 1 onre & maglatery per dare (Havar finto a : !
R ‘poifetia regofs darte. Dimension 30x30 cm, con supericie anésgivalo :
EOMMAND mig; i B2 24 1'686,38]
e . :
: ‘ . ! ‘
164 sdotcaline bathacenn in gres porealianata df dimansioni 7 5x18 e, ol prima soelte, poste in opera ot idoneo : : i
{E.15.080,050 ‘collsnte, compres; 3 suggelaive dei giunti con cemento Blancs o tal ... arial, 1a pulitura finale & ogni aitre onere i i
=) i@ meglers per dare Il lavera fintio & pedetia rogoia d'arte Tinta unita i i !
SOMMAND m! 18,58, 1238 205,26
184 ‘Boglis lisce, pedate, sattogradi i gradini retiengslar, stangont ¢ 3irtli in lastre of pitdra natrale o marmo dello
JE 14010010 ‘spessore ¢ 2 om, con suptrficin a viste fevigrta ¢ coste s ., 4 poditues finale g ogni akiro snere & magistero parf
L] «date # lavora finito & pefetia repola 8'are Marmo biancs Carrars i
SOMMANG niy 1800 17248 210,41,
fes ‘Beroiturs di lesioni sy murslure da BEEQUS] mediante Mmpiege o scaglie di latergio o pietra da recupins @ maita
JR.05 030,036 i cemenio a 400K, prévia accurala scasilyra, depolvariiisgi .. are & meyislrs per dars i tavore finito a !
‘peretla regola d'ere Su murature i ufo lurghezza 2-5 cm prefondita 10 om ; :
. i e . :
BOMMANLD 18,22: 25.49. 482 55
bt ;
: : i :
187 :Raschigtura of vecchia tintegdistre a oaloe, 5 teimpeia o levabile da sarett & soffiti Reschiatura di vecchie ;
02015010 tintagpiatyre :
ds ‘ B ‘ :
; ZOMMANG mg! ROB8R: RAE G49,78)
e ———— : :
“ntarisen civite listio a e sl costituits da un primo strato i rinzatfo, da un secondo sirato tirate in pizae con : :
regele e frattazzo {artlosiatura), Wi strate di ffinit .. o dei materiali, e oGl atlro onera 8 magisters por dara i i :
Havars finito & perfetts regola d'arte Con mala di cemenip ; i
SOMMANC my: #1,00! 23,60 1817, 80:
PP PR ! :
=] ‘intonace civile iscio a e siristi, cosbituito da un primo strato di inzaffo, da un seconda strato firato in piano con : 5:
JE16.020.030 | regult & fratazzo (arnockalura), ukimo steale df find .. nere & agistero pec dase i isvara finita a perfetta regoia ; ;
iR ‘Farle Companse agountive per esecuziohe sy parali estetme ; i
FOMMAND ma; 81,00 1.25; 101,25
At .
; . ! '
T iAj::::fiaanzimm di finitura medisnte posa @ mano di intonaco a basso spRsRore aLo cotnpatibile riciclable cope
IR 05.050.080 inerte, farmulata can CaCO3 accuratamentks selozionato I eurvi granulema ., irgy 4 Kg/mg dl inlsoaehing, ! !
i.a hpplicaziona di finitiea rmediante poss & migno di intonace @ bsse spessore eco cempatibile. ; : ‘
SOMMAND mg! 337,82 18,74, 47330,75]
PP i .
; : ‘ . ] E i
471 CEtuceaturd & rasature Si inlonad) con Stucen sindeties COMpresa la suceessiva cartagiatur tella superfici per 1 : t ;
B-2161R.008 Lprapararion alla timeggintues o allapoiicazions di rivestiment ... plan di Appaggio & g sltro onare & manisler ; i !
3 b Jped dire § lavoro finito & parfohta reqola d'ante Con stucco sinteties i : ‘
BE14,82)

COMMITTENTE: Direzione Centrais Fatimonio - Bervig Cimiteri Cittadin




v
A

1]
P

puaLLd, e e (o ey
FARIFE A S AMONE DE] LAYORE

Cuantitd

; RIPORTO

{g.21.0.005 ‘:::‘c.phira:inm“ atly tindoggistura o ol appicazione di ivestiment ... piano di appoggio e oghi sltvo crere | magistmn
pv.‘,i disre § lavoro finito & perfoita ropola d'arte Con slucco sintetico

SOMMAN n-::-;?

; Prnparaacme del tondo di superfici urarie nterne ton ung msng g issativo, data o pennells, costitwits da rrmnsp
FE.21.010.010 Tacriliche ditulte con aequa al 50%, s abe penelrazions, Sormpr ... o & ogni altra onere & magister per dara il

RIPORTARE

SOMMAND mg!

2 ‘Preparazions del fondo di superfisi murare inlerne con uhe mana o asative, data o pennalio, costituita da rezme;f
JE2L010.010 zoriliche diluite s0n acqua &f 504%, Ad allh HENSrARIONS, Gampr ., & Gant alro onens ¢ magisees per dare i
FES ;Inwmo Tt i perfetts cegals dsrls Fistativo & base o rasing acnliche

; EQMAND mq‘
173 {Rivestimento pinstico mutale 8l qusrzo, compasto da leganti aclic plgmantati g ot con sehbia quartilers
JE.21.020.010 Hfine @ medin, eLeqURG A Budiia d'eiania o goodiclate fine & quats . di appeggio @ quantalrd ocesrte pac dare 1
EE:] Evora finilo & ppartets regolg d'afs Spassois firg & 1,2 mm i rilisvo '
k SOMMANT Mg
174 :Riazchiaturs di vecchia tinteggisture a caies, 4 MRS @ avabiis o8 prrek o soffitt Raschialurs o vesekie :

R.02.015.010 tintepqisiure

ta ; ‘
: SOMMANO ma:
475 fﬁlutxniur:c & rasaira of intenact von stucto sintetion comprisa 1o sucoossiva cantegaisture delle suparici peria

i.a lavore tnlln a peres fegpialin st Fistativo a base di resing acriliche .
! i ‘ SOMMAND ma:
477 fTintwggiatura con pitura ievabite di resine sinteliche emulsonaba (gropithora), gt & pebnelio o @ ull s puret
JE21.020.040 & sofit, oon tre mani & perfetta copertare, esclUan 18 g ., @ plabe i appaggio & quantalig coooms per dae i
1B favore finito a perfetta regola d'ana A bese di resing aerfliche '
' SOMMAND ma!
i 78 Membrang mpermeabile o base di bitume distillato modificate coni restne elastomeriche {88E), con suppano
18 12.010.01C [costitulte 4 un ikssuty non wssuto & poliestere da filo continuo, eppl ... & i caio dei msterisll, @ ognt aftre oneje
q.b (& Imaistero per dare il (avoro finito a peretta regola d'arte Spessore 4 e :
5 ; SOMMAND me!
178 -Protezions plastica di supporti in cls a visty, elemeant prefablricat, intonac di rene o comento, adatia anche su
GE12.080.020 support bituminasl, mediante Mepplicagione df wsine aeriliche .. inito a perfetta regola d'ane Protezione di

.2 ‘sURpOH in cla & vista, elementi prefabbricall, ittonac di rena & comento

: 5 SOMMANG mg’
kD ~Spicconature dl Inlonaco a vivo o mure, o spessore fino a § om, comprese l'onere df esacuzione anche & piccols |
JR.02.080.010 zone o spezaolatuta defle supefici Spicconstura di intonaco a vivo di muro :
12 !
: ' SOMMAND mag:
qat Trasponto a discarles gutorzzata o materoli provenient! dagli scavi, demaiizioni & rimozion), comprese caries
|E.01.080.010 ranche @ mang, s¢ mento of rasporto, starico A deposito secondo e .. izxata di matedali proventente dagh 5r:a\tl. :
la demo!monl & fdmogionl, Mno alls distanza ¢ 54 km dal cantiere di sivoro

i HOMMANG me;
52 L')m*r! per fo smalirmante de materiali di deulte in diacarics, da rimborspre At presentszions di apposita fmtum
oD, aumr‘nlaw el 35% per spese gensrali.

;' SOMMANG rimborsa spese
i P N

183 Pulizin superficiate daf calcastrogyn, per spessor massimi Hmitad 8t copriferro, da eseguirsi nelte zone
JR.05.040.040 Jeggermente degradate mgdiante sabbialus ¢/ spazzolatura, allo scopo d .. ogni atiro elementa che possa

le JUWEYE' i 13180 SgUrappe A sucretsinv tattamenti Pulizia superficlale del cafcestruzzo

337, E.!

58,82

H

¢ bbb prepirirer |

100,89

[ f—‘ﬂtl'»; BT
uritivries TCTA

BE'141,82)
a,ac‘; 2'993.09)
233 ICTRY: |
7'»? 2456 48]
2.53( 148,84]
H'Eﬁi 521,151
?3"5 137,08

:r_soj 444,18
13.95' 17402,37
w,aa; 1°R0573
45#1 188,35
eg.?s: 5510
1155 .67
| sa'maa‘asl :
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: DESIGRAZIGNE DE LaVOm; Cheaniitd
; witeeio | TUTALE
, i RIPORT O i 56°530,36
. SUMMAND mg! ! 884! 428,06]
-5 Tratisments doi fetri (armaturs con prodotts passivants iquido con dispersfone 3 poliniert ¢t fesins sinlatiche i
{1R.05.040.060 Hdepats @ cemanto, appficata 8 ponnalio In dus SIAH, atn intervetio of almens 7 ore trz 8 prima e la secenda menc ; ; : !
'K “Tradfomento dei fer d'anmmtura ‘ f ! :
: i [ | i !

SOMMAND My 81,60/ 22,24} 1-359 96]
a5 Riprefiatura con rfinitura a cazzyols @ fraffazzo metatien, con malty wonta & riire controlato dais seguent ; : 3
AR.05.840.060  caralleristiche, sistenze a tampressiang & 24 orexs 200 Kglens, a2 gg >r400 Kgfon. Per spesscre medio 30 : i '
Q.8 s Riprofieturs applicata & mano con malts @ ritie conlmiats : : .
i .‘ SOMMANQ ey B0.66; 565,80},
&G }Inznrnacu Civite IHcio 3 re sirat, costituits da un prime strado di rinzafa, da un secondo stato el in piEno gun ] ; :
JE18.020.030 gnla e fratiageo (arricelakira), ultime shita di dfindt |, {o dai matariafi, @ ogni gitte tners & magisiern per darp il ! ! i .
g Jsvaro finie # peretta teols dane Cen malta di cemento ; i
SOMMANG ma’ 81,50 ¥3.60; 1453 75}
87 [Imtonaca civile Tiscio & e srati, costituite o un primo shlo di ringafi, da un sesonds strato tirata I psiano con | ‘? ! :
1E.1E.020,030 regolo & frattazzo (aritciatura), ultimg strato di nfinlt ., ners e maglslere per dave il lavoro finita 2 pisrfeite ragots :
4f ‘d'arte Lompenzo agYiuntivo per esecuzione su pareti asterne : ;
:‘ : SOMMARG my, &1.60: 4,26 77,00
e Stuscaturs & rasatura o IMonAGi con e siniatico Lot 16 SUSGRNSIvY Caraggialyra delle superi perls | | I i
JE.21.010.005 preparazionn alla integglatura o silspplicaziona di rivastimant .. pann o appagals & vgni alre oners & magistero, } :
: ‘per dare il lavoro findg 4 peretin regels d'arde Con stusce sintetleo . i :
; SOMMAND my 84,60 8,861 545,70}
{84 Preparsplone del fondo di superici murarie intems con una mano di fizsative, data & pennelio, costituita o) resine | ' :
1B 21,090,090 ‘acriliche diluie con acyuy Wl 50%, od alta pEvOraZIoNe, Gutpr ... 0 @ ognt #ilre anere & magistere par dare if : .
fa ‘lavora finito @ perlelta tgola d'ants Fissativo a base &l regine acriliche ‘ ‘ i

SOMMANGD mq; 61,60 253, 163,537
o ;Rivesiimer'rm plastico mirale al GUarZo, composto da legant acnfic pigmentali ¢ caricati eon salbbia guarsifers .
JE.21.080.010 fine ¢ madis, oseguito i buccia 8'5renciy o qocciolato fing i guals ., df appoggio e quantaltes occarre per dare i : !
T lavarn finito 2 pperfetta ragols d'ane Spessore fing & 4,2 ram di rilievo ;
? SOMMAND g 61,60 727, 447 83|
: a1 :%‘ﬁmm # sezione obbligata, oseguiio & MAang, anche 10 presenza di batente d'acqua fino a 20 om sul fonda, e :
| E.£3.020.020 compresi | lrovant di valume fino a 0,20 g, 1 imozicre o arbusti, lo ., ogni onere @ magistero per dare : : !
A3 Javors finito 8 perfetls rogele d'ane. In recce sclolie {en trovent fing & 0.3 mc) ‘
: ‘ SOMMANG e D98 11053 108,11
82 f'l'raspurm & discarics BULAREaa di matenall pravenisoti dagi seavi, demalizlont ¢ rimozioni, COMPrESs GRACO ; :
JE.01.050.010 ;anche & mang, sul mezzs df trasporio, acanjy & deposito secandn le .. izzata § malarial proveniente dagli scavi, - ) : :
4.8 ~demalizioni ¢ rimozioni, fing aha distenza di 50 km dai cantiere & alvore : | : i
i _ SOMMANE me: 0,96, 59,75, 6096
&% anirr pi fa amaltirnenks dai matsiali 8 risulta in diseaica, da rimbarsare dietro presentasiong of apposita tadrs |
Jo.o. JEuaniata del 15% por spese geners, : ‘ ﬁ
; SOMMARCE imberss spese’ 17,24 1,16/ 1g87]
HL=F] ;Calcemru;:m nen strutiurale a prestazione garastita, in conformila alle narme lesnicho vigentl. O max nominale :
16.83.010.010  dellsayrepsto 3¢ mm, Classe di conaistenza S4. Fomito & messo in o .. o NECassanio per dare l'opora compiuly | ;
1 B parintta regota d'arts. Sono escluse i cassoforme, Clisse o resisternys CR0/20 : : :
; SOMMAND mo, 624 11492 27,48]
o5 ‘
A RIPORTAR : 107°000,59)

CDMMIT‘T&NTE: Direzione Centesin Patrimonla - Servizio Cimitan Cilladini




Bl

pag. 12
e PMER R T
urn. G RESIENATIONE DE| LAVORS syt
TAGHE
RiFOG®RT
E.G.010.020 aggreqgali g 32 mim, in conformita allo noime ecniche vigend. Fornito o m ... @ + farri o armatura. Par strutlure di
. .G jfondazions e infereate Glasse di nesistenza C32M40CIasee di esposizions XC1-KC2
: SOMMANC mcj‘ 0‘?25 'I&S,E:?i’ &7.68
L At jrer ceinaent armata BA500, sonfarie alli notme womche \-'igk":i‘(ﬁ‘ YasliEG S bsLra, Sl & posia i
E.03.040.01) [npara, compresi o sfridi, 1 egalure, ghi oneri par § provist contralli & guantaltre nucessaria por dars I'opers :
hES Seempiuls A perfetia regoly drte. Asciaio i bare .
SOMMANG kg@ '!.3&5 99,36}
s ;Taglin & sezione cbbligata di murstura dl sezione infaricre a 0,20 m®, esegquitc con guatungue megzo Muratura di :
J[R.G2 040020 1ufo ;
; SOMMAND ma| 0.4 405 65, us gaf
158 ::Tagiu:- a sezione obbiigats di conglemeratt di segone thtaniore 80 20 i, eLequiltd ¢ gualungus e
JRL02.640.040  Cemento non armato
: SOMMANG i 0,08 G54,35 68,35
1499 (Profdat in acsii par Lravt & pitastr, leminati 3 calde dells sorefPE, HEA, HER, HEM, od ottenuti per
NE 19,010,070 compositicne saidats di piati, compteti di piasira di atlacco, compresi ... esclusi i irattamanti proteltivi e fe
A wmraiziture che verranno pagati & pante #rofilati in accialo per travi e plastri ‘
SCMMANG kp' 95,00 5,200 499 zaf
104 tAncaturs & caldo per immersiong i opest il con rattaments a fuoco mediants immersions in vasche che
B 12,040,030 [eonlengan dnc fuse ally tetnperatura di circa 500 "C, previo decappag ... goio, 20C., & 0pni BRI ONEre @
et saglaterg per dare {ixvate finim # perfetta regola darle Per lamiera e tbi laggeri :
SOMMAND kg? 3,4-&; as4,08|
1101 -Smontaggio del cancello diingressa in lero, taspono 2t it o depasild & SLnrelsve ittmsaons par i moskiogio |
4NE D3 Jsul nuovo tetalo in Bociaip predisposte, ; '
: : i ‘
SOMMAND kg§ 4,74, 545,00
7163 ;ciex!ce&truzxo tears sbctrtturiale @ prestazione garantita, in conformita elte norme teoniche vigenti. D max nominste
{E 03.010.010 deil'agaregalo 30 mm, Glasse di consistonza 54, Fomnito @ masso i o ... 0 NECEESAND par Sare 'Dpera compiula
£ (8 pedeta regols dare Sone estiuse o casseinrme. Glasse di resistonza C20/25 i
EOMMANO mc; 114,425 BB 2R
1103 Abaciuno dy ardesiy o spessars 3-10 mm, in opara con malta con <00 kg of cemento per 1,00 m? di sabhia :
TEZ270.70.8 compress | cappeietl sui glunt ¢ agni aliro onare per dare | lavoro compiuto a perfeita regola d'ane.
jeot) ! : J
: SOMMANG m32: 1634, ?5,64? 17244 ,65)
4104 D Asstandarmento 1 :
] : ‘ S DETARMGEING, -5,00 0,01 -0.08}
Patziate LAVORE A MIGURA wrnj 120°000,00
- TOTALE aum} ‘ 120°000,00
il Tecnico t
A RIPORTAR

i s sm:v.:avo\Snm.ﬁﬂ.a;U}gen QMOEEG\) W1
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Comune di Napol

_ Direzione Centrale Patrimonieo
7@ Servizio Cimiterl Cittadini

" s
e

Lavori di messa in sicurezza defla palazzina servizi, muro di recinzione,
cancelli di ingresso, condotte di carico e corsefii fognari,
all'interno del Cimitero di Soccavo.

progetio esecutivo

Incidenza oneri sicurezza

luglio 2014

, j’pn di progettazione

ing. Giuseppe Solari
f.1. Domenico Chianese
g, Francesco Maria llliano
A ing. Dario Matarazzo

dirigente del servizio
dott. Andrea De Giacomo

responsabile del procedimento

ing. FrancgSap,Maria fiano
i @i A
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5 LAVORLA MISURA |
i i
il LAsTolondasnento B DETRAGGUND]
i 3 !
! ! . . . . i
i jAeavy a sezione i.)l'.!bh_&{ﬂlk'l, CSERING CON ez meseanict, anche in presenza d battente diniaua oo a 20 cm sul |
; 1 ;mndo, comprest 3 rovanii & votume fino s 0,30 me, |2 smorione 4 ol onere § fasgiatero por dare il lavoro !
FELLOTZ0N0 ‘:ﬁsu':cm perlesis regota darte. In Jocce seiole Lot teovanh fiao @ 0.3 me) !
I.a SOMMANO me!

TRV # Skrfone Ghbligaty, wsemaiin o maad, anche i presenza i batienie dequa o a 20 ¢ sol fondo, }

FEOLO2.050 feompresi i 1ovanti o volume fino 1 0,30 me, s vimoziang ¢ sbii, do . agni onere toagistera per darg il
gt Havor fimie s parfetta repula d'arte, fn toces sejolia (¢om trovandi finm 8 0,5 me) |
| SOMMAND me!

! .

‘ ! :
1 {Rimurm o Tizmgiaento i cavi csegiito 2 smang con materal] sebarionar di idones gransdometria, scevri da :
TEO L0 420 isastanze organiche, compresi Sl spianaimenti, costipieioni e pilonaturs . riali ¢ ognl onere o magistepa per dare |
i il lavera finito o perferta repota darte. Con meriale provements dagli seavi I
: ' SOMMANG me!

CFraspoite a discasica rutriata di mtertali proveniemi dugli scavi, demolizion; o TiteR o, compieaso carien
LLOS0.010 anche 5 mano, sul imero di trapurte, seirico 3 deposito secondu de ... s di sateriali proveniente dapli seavi,

I
1
i
i
|

i Aemelizioni ¢ vimoziond, fno ala distanzs di 50 km dal camticre i alvoro i
; SOMMANC me;
| ‘ :
4 “ovimenaione neltared di cantiere, con uso di mezai meccanici di pieeals dimensioni, di materisli proveniens |
|R01L830.020 fdagfi v, demsliziont ¢ thnagion, EOMmpresg carieo anchs A omane, ., xone del tyalenali. Movimenlagione
Jae imedlarea di cantiere di materisli provenicm| dagii seavi, demolizioni o rimaziont :
% SOMMANG are!
\ 2 . :

: { .
{7 . Cadeestruzze non strtturale 1 prestasione Ghraatita, in conformita alte notme teeniche vigent. I max pominale
[E03.010 010 deilaggregato 30 mm, Classe di consistenza S4. Farnilo e eSS0 in 0. 0 recessary per dare Mopera compiutaa -
“ iperteua repola danie. Sono esclise e cass orme, Clissse df resigten 020005 .
: SOMMANCG me,
8 Aoaleesii duradile a prestizeitne garaniit, con ehte di congisienzn 54, con dimerisione massima dugli
E03.0HL020 aggregini di 33 mim, in conformina alic nonme wenrche vigaat. Fomite ¢ m .. o i ferrl di svmatura, Per stgies |
fe i femdizione ¢ fmerrate Classe df resisterza C32400 Tasse i esposiziong XC1-X02 :
T BOMMANC -
g Casseiopme di quatungue tipo et o centinate per e i conglomeran cementizi semphici o armati ConmpresD
FEU3.030.410 lamna, disarmante, disarw, epere di puntelntun ¢ SOSLCENG NING ad un .. wrte & misiene secondo b superfigie
g ‘effertiva defle casmeforme a comtatto con it calcestruzan. Strarure § fondazione :
' : SOMMAN mg|
HRIN) S AsCiain P GEmentn anmato BASGC, conforme slle norme 1ecniche vigenti, taglatg 4 misura, Sagonsto ¢ prsto
EORBA0 010 - in opecs, compresi BT siridi, be legature, gl onens por previsti controlli ¢ quanl'altte necessario per darg Fopera
da ‘Gompiuta a perfetta regeda dane. Awsteio in baere ' :
SOMMANG kg
i "Accinin Pt ceminio annatg B4 500, confrme plig norme tecniche vigent, ragtiate o s, sagomato ¢ post
{F 00038010 i opera, compresi Gt alneh, fe legature, gl onerl per i prisvisti conrel)j ¢ quantalin necessario per date Fopera
iLh eomma A pesivia regols darte. Accisio i refe ghelrosalduas
‘ SOMMANC kg
1z Massetto in mulia cementizia i 400 kg di cementi di spessore non inferiore & 3 om per & posa di ;
FEO7. G000 pavimenagiont, datg in opera ben pistonato & ivellotn @ (rtazzo o perletw pian e i tive doi materigli o ol

4. ol onere ¢ magstera pes dare i Invorg finito o prefetts regoly darte Spessore 2 em ;
; SOMMAND my.
: !
; IMemibsiang impenmaalile 2 bise & bitume distillate modiGeat cos resine elastomercle (515}, con supporio
GETLCI0.000 feastitnio da un tessuto non tessmto i poliesters du filo comtin, npph L, ¢ i cala dej materialt, ¢ opni altrg

Ib jonany e magisters per dare i Javora finio g perfeta regola d'arre Spessore 4 g ;

i SOMMANG ;!
14 Protezione phastiza di supaorti incls o visha, lementi prefahbiricati, imonaci di rena e cemems, adatts anghe su
3. 12.660.020 suppom bitumisesi, mediante Myppticozione di resine acrilichs . inito 2 nerfetia regols d'are Prowsione di :

2 (STl in els aviste, clament prefalibricat. imeraci di rend e cemonto

SOMMANG fg

i
i
-s‘fm;

:m,no;
i

76,961

70,561
?

168,00;

86,301

42,08

BILAK:

126,671

'
\

160,60;

GGG

0,01

0141

0,0

0,09

0,04

o0

0,00%

.00

10.77]
ooz
6,33}
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19,05
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Abaching di ardesia df spessore 819 mm, in opers con malla con 409 hg & comanto per 1LO0m? i subbin :
eompreso §eappe et sui wiunti ¢ ogii altro onere per dare I Byvora compito a perferta regoda d'arne,
MMANC m2|

s Pavimienta in piastrelte di gres fine porcetianate, prima scelen, 8 sofori chiari, posio In apers su sotofondn &
HE 050,020 smghi cemeniizia dosatu 4 o li di cemento tipo 325 pey me di sabbi 1o onere ¢ i stere pet dare il lavoro :
1B finia 3 perfena regols d'arte: Dimensiont 30x30 om, con superficie amiseivelo ‘

SOMMANG g

17 “Boglia lsew. pedate, sottopradi Ji gradini ratinigolart, stangoni o simili e tastee df pictrs paturzle o mame deflo;
AEALOIN010  spesvore di 2 ¢in, con superlisie & vists levigata ¢ coste smu . 2 duliturg finale o ogmi atiro onere ¢ magisiere par

ta JHivee i lavoro Anio a perfora regale darte Marmo bisneo Carrars
: SOMMANO mg !

T Aoteoling buttiscope i gres porcellanato di dimension 1515 em, o prima seelts, poso in opera con idoneo

FE V5 OR0.050 seollante. comprest s sugeelatura o giont con comenio biaseo o cal aefaly, b pubitun findle ¢ oont slro
Jamere e magstero per dupe  lvora finite o perfitty regoda dare T units

SOMMANG m!

e ntmaco civile fiseio 2 e st costituity da un prim steno di rnzaffo, da on secondo strate tirsto i pigi eon
(5 G030 segelo ¢ frawnzes (arriceinurg), Withe strato & alini . fo del tmuteriak, ¢ opni teo wsere ¢ maghstera ey e §
1 il lavero finite o pertote regels darte Con malta & cemamto

: BCMMANC my !
120 dnstenaea eivile lseio 4 e stratd, costitui da un primo Stato & rineafTo, dn un scconde dran Grato ity piano u:m§
AR A6.020.30  regolo ¢ fravtro ormiceiatural, lkimo strae di Glinit . ners & magisters pey dure il luvora finito & perferia
e Tegola darte Compeso sggiuntive pey sseoumian: sy parsti ceterng
i : SOMMANO g
421 ;Profitar in acciaio per travi ¢ pilastri, Taminati o caldy delln serielPE. HEA, MER, HEM, od otienutt pey :

sompled di pinstre di attaces, compresi ... exelusi i leatament jratattivi ¢ le

JELOID.010 [composizinie soldala di s,
A parte Frofilati in accimno per v ¢ pilastrs

0 erniciature cha varranno g :
: SOMMANG ki

42 }'ZC.in(::mlrn a ealdo pey immaersione 4i apere in ferro con trattame o 2 fuoeo mediants isymarsione i vische che |
5 D003 contengimo inco Paso ally remperiius di sirea 300 °C Previo deonppag . gale, Cce., € opni dltro enere ¢ :
1.4 -magisiero per dare it tavore fnite o perfem regola d'arte Pec lamiere ¢ tubi lagpor ;

i SOMMANO kgl

CSLICCANE @ THsAturs dF iTome! con siueeo sinetico compress T successiva eafterzisrurs dalle supertici per I
LOT0.003  preparazione ailq tinteggintur o silapplicazions di vivestiment piamo di appoggic @ suni altre onete « ;
‘agistere per dase ] Tavoro Finite a perfotta regola darts ©Con stacen sinmeioo ‘

SOMMANO suy
f "Preparagione del fondo di superfict mursie interne con wan mane 4 fsstiive, dats a pennelto, costituit da :
JEILE OO resine aeriliche dilaite con acqud sl 20%, rd pla penetrazione, compr . o ¢ ogni alito onere o IRARISIEG per dars
“H Yeoro finito a perfeln regola d'ane Fissative a base di resine acriliche ;

-

SOUMMANG my,
125 fi’inlc;;gginium can pirturg faviile di resing sintetiche coulsionshih (idrapinura), data 2 penneto o 2 rullo su
TSN 020.040  paristi o snd1R4E oo e mani 8 pertens copertusa, eseliss fap .. al plano & eppogaio & quantaliro oceorre per

4b e il Bvoro finito & nerfeus repoda d'ane A base di resine serfliche ;

: SUMMANG mq;
126 ivestitnenty pfastico murale af quarzo, compiosto da feganti nerilici pigmentai ¢ earicati con sabbia quarzifera |
JE2L030.010 Hine ¢ media, esepuiio a bucoiz dancia o goceiolato fing & quals .. di appogain e quam'shen occorre pes dars i,
4 davare finio o pperfeta regols dure Spessire fino o 1.2 o di rilieve :

: SOMMARNO mg:
127 Esecuzions di indagin twenichs per valutre Peventualt evatuzions def quadro Fessussive sulla palazzing utlich,
P01 : SOMMANG & corpo;
128 Pulizia def posgeti fognar interat, da sseguire & mang, compreso H wasporto nel cangiere det materiali TIFCSSL, |
rep0na HE elanve deposito 24 i) suceessivo trasporto a ritul, ;
: : SCMMANG cadauno:
1 Smonlaggin det caneito df ingresso in fan, traspoete al site di deposito ¢ sucsessivo niraspone per il ;
NG snen i sul nueve telsio in scolaio predisposte. :

SOMMANG kg

'

1D B0
|

142,60;

95,0}

96,00

45824

3904
|
1.0t

i

20,00°

i

200,60,
|

0,07

0,60

£.00:
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o0l

a4t
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iShadsechintura ¢ puntellstura di seavi costtuila da tavolon e puntell di adepuata sextone, formite e posta in

{.a superfioie asservira Senm recupero del matedale per profondita fino e 4 m

i Pontegpie compleis, fornito e posia in operi, con maniovane, basetle suppori aggana, velal, fermapds,
18,03 010,03
a

alutsto per metro quadrato di superfice meservita Per il 1" mese o fraione
SOMMAND rm;

AR.O2.0HLO50 anche armato per s creazions 3f giond, agh, canatede, cavidond su superficl i conglomeraio biteminoso

R0y o fa:m,nm'n potre e ngnl gne s masleen s dies 3 Tavoen fintto a o a cepodn dopie valnests sl merre quadro di :

kit} e i pet 1o shoaltimentg dei mazriad? 3 vissde in disvarica, da ehmborsare Beteg geseniteione G apposia
O jl":.mur:a aumentatz del T53% per spese generad.
j : SOMMANC rimborso spaxe:
13 j\ eoinzione provyisionehs of cantiore g} abtexea non inferions 22,00 m con sostegat in paletti di keene o bl da
0T Q0.G10  pomepio, forin ¢ posta i opea, Completa delle recessarie com .. altvn onere & magistero per dare il lavero
i fﬁni{n a perfetta regola d'ane Lpmiera andulat 3/30 oo su paledi &i legoe ;
: BOMMANG g
132 Pumcll.:.tun i slrutture m geners csepuita con impiepo i feename, costihuita da i, tavole, faser, oroci & 'HHTH|1
000 ‘fm mita i posta dhoopera allinterno di Gbbeicad, comprey e ) lavor Ganie e pecloita regola dang, valotass ol
L ‘mietra cubo o materiste inniegato Sctow recupero del materiale

SOMMAND mai

: 1- BOMMANG mg

chermatute g modutn seala, realivzato con Phmpiego di min e piund 2 e ) lavoro foiie & perfeia regota d' 'mu,

135 'l.ivho i superficl plane ssepuito con Faustio di donen aitrezeaiur, in conplomerato bilwmmose e/ Le:lm‘nn.fzu

fy oo Profondivd di tglio da 0 a 100 mm

i : SOMMANCO m:
i ; i
i I A Y . ‘ o . . . _ . . . :
qan v, Raschianurn di vocehie tnieggintere o ealoe, s s o aviabile da pare e solffind Raschisture & veoehie
{RL02.013.01 0-tinteesiatare ;
L SOMBAN
AT Tagmofkeione & strattues i caeestrogeg con ausBio & manelto demolitore meccimivo Non snnit di spessore
ARG2020.050 fino @ 10 om i
Ta ; SOMMANG me:
134 remolizions Ji strutturs in caleestruzmo con ausilio di madetle demolitore meceanico Armato di Rpessone oltre
HHOZ.030 050110 gm |
14 ; SOMMANGO g,
i : :
139 (Tagho s sexione obbligats 3t murasea df sesiong inferiors o D20 M0 eepuifo con guabiitgos meszn Mt Jf
TRO2.000.020 1l i
R} : SUMMANC me:
146 Fluaghic a sevione obbligans di conglomerati di semaone mferiore a0 20 me. esegoito con qualungue mseo
JROZ.040.040 Temento non amale ;
1b : FOMMANG mi!
41 ‘Sphezomura di imonico » vive di murs, o spessors fiao o 5 em, compreso Fonere 8 sseeuzione anche a pu.cni{.:
JRA2.050.0H zone ¢ spazeolatura dele superfie] Spizconaturg Ji ingengco o vivo di s !
da : SOMMAND mq{
47 IM*molmﬁnr di s, massetio continuo in caloestruzeo » malis cemeatizia, di sottefondi, plates o simili,
JR.02.060.022 »\.sufurm & mano oo con I'ausilio di aireed meccgnic, a gualsinsd alte . adiziong. Comprast Faceatasiamento clcl
T el i risul fino 0 v distanes dF 50 m Armabi g altesza fino o 30 am

i i BOMBANG mq;
43 ‘Rimozone di baibscopa, eernicl, mantovane in legno o puardiaspigoll, compresi evenrusle calo in basso, !

ER] ‘i disearica Rimozione of battizeopa, cormicl, mantovane in legno o goardiaspipoli

=,

T oro60.0%8; !mghum non supsriore # M om, compreso Favvicinamento ol logo &t deposita provvisorio, in stiesi del
u spontn atlo scavico Senzs recuper: & matoriadg

JELO 060,048 avvisinamuemo af liogo di depasito provvizsorio, in atiesa ded trisporio ! . roflat con wselusione ded soli aner :

ACREPORTA R

SOMMANC m

‘ et G paviiento 10 mattont, marmette, ecc. compresa i sottofondo, anche con eventuale recupero
IR02.000.050: parzl.a.h. del mueriale Demolizione GO paviment i mattotd, maometlg, 200, '
a4 SOMMANG my!
43 Demolizione di sogiie, St o ernie in marma o pietra nanirde, por un spessote nrassiens di 4 oned una

896,04,

i
300,001

i
|
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'
h
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678,00

126,00

i
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as
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147
ARG 080,080
d

A
TR.G5 050,035
idh

4o
103,040,040

a0
FRO5 040,050
o

i
SRS 040,060

il

Jaz2
[ 03,060 080
]

133
JLEDLO20.020
b

154

b

135
JLLO2 a0 618
i

56
FLLOZ.040 018
1.e

{57
SJULO4.020.040

3]

158
JU04,020 040

159
JULG4.020. 040
fm

! R{PORTO

SOMMANO
i o nolinate, § qualsiag mlieea, connprest, it calo in
ario. Bimoziohe df manti inpermentili biiminog a doppio

Rimozioae di nianii impirmcabili su superfics ariz
‘hagse e avviginumamo af ungn di depositg prov
i )
‘ SOMMANG my!

0

Rinwinge i abaching 8 ardasia o dj inateriale corimicn, compresi i cale in basso o i) tica in sl o !
savviciamento al luogp di deposila proveiserio, Rimaztone di abaching in e di larghegia non superiore & 50
e :
SOMMANC pay!
sspreitura df besioni su murature di wsopuirst mediante Vispicgo di seugte & laterizio o piews da recupero 2

imnli:a di cemanio a 400K, pravia accurata 5 CarnituTa, depolverizazi |, g e magistire per dare i Tavaro fniro 5
perfiita regolz dane Sumdrature di twfo larghezea 25 om profondid 10 em

SOMMANG m
Pulizia supeeficiale del ealoestruzzo, par spessord fissimi limitati a0 sopeifierro, do eseguirs netle pone :
Heggermene depradae mediante sabbtuga glo spazolatura, allo soopo d .. ogni =it elemenats che possa ;
Fungere da fidso aggrappo ai sucoossivi rattamen] Pufizin superficiale det caleestrueyo ;
: SOMMANO my)
Trattamenn def ferrd d'annaturs eon prodelto passivants lquide con dispersione di polimer i resine simetiche |
Jegure a cemento, appliceto o pennelio in dug strat, cou imervallo df almene 2 ot ma o prima & la seconds imdn
Vraktamento dei ferd d'armatura
: SOMMANC my
‘Riprofilstars con riliniturn o cxnsobs ¢ fratlazze metaffiod, son motta pranta 3 ritire comrollate dadle sepuentt

Peratleriste e resistanya & comprosgions @ 24 sress 00 Kgom? a2} go »=400 Kplem® Poy ppassore modie 30
ram Riprofilaters applicata a yano con mait 1 ritico comrallae :

BOMMANG my
Applicadivne di finiterg mediante posa a mana & inonaco & bavo spessore oo compatibile fciclabile cotwe
diberte, o late con CaCO% sccuratmmeme seloionsio in curvi grarwlome ... irea 4 Ko/me di imtonachina.,
sApphicizione & fisiura moedianty posa a g df intonaed & bassn spessore doo compatibie,

| SOMMAND my!
~Tubazione in seciaio senza saldaturn formit ¢ posta in opera, di gatlstast Junghezza, eon rfivesiimento ;
bitumninase pastite, can giwziont & bivehiere cilindrice o sferico par salda . fone detle prove idraliche, it :
Javagria e disinfeione, Sono esclust gl seavi, rinfisachi ¢ nnterd Digmesro 50 i

SOMMANG m

Siracinesea sun corpo Hvile in ghisa sferoidale. rivestitg intemamente ¢ ssternamerte in epoxy potvers di tipo

HLEDYLAE0.010 wlimastiare, con albara di PARGVIS T RECHA0 @ £50Ma, cune i ghist .. ogeorme per dare i} favaro compiurg a

;j:hcy-]fg:tl.”l reyeodt d'arte, PFA 16 bar cop vontroflange forate a a P {0 o PN 16 PN
: SOMMANG cad!

f'}“ulm.;timw caifugata a doppia parete in PR per condotte di searico imervte non in pressione 8 nonna BN 134764
13 {sipo 1), con pareie merna liscin di cobre ebiaro per thedtitare ) . solo I formagions ded letto di posa @ del

‘rinfiznes vk materiale idonen. Rigiditd anulare SN 8 [ B RiNAT) T 315 num

SOMMANG m

Tubizione comugats a doppin purete in PE per condorte di searico interrate non in pressione @ norma EN 13476-
3 (tipa [3), cor parete interna lscis di colie chiarg per factlitare § ., soio la fomaane del letta di posa e el
‘rinfiance con msteriale idoneo, Rigidit andans §M 8 (o= § kMfma) DB 400 mm

SOMMAND m,

oreatto di recordo pedongle, ron dinframmae, realizzng con elemensi prefabibrican in cemento vibraw con
simgrante ligrali por immissione di i, senza caperihio o grighi, . lesstnuzzs eementizia, il Hnfisnco e il
“finkerrar con I sula esclusions degli oneri par o seave Dingnsiond 80x80%80 em
: SOMBMANG cad!

‘ !
[Coperchio per popaniti di tipo legpers rewtizento con eloment] prafabbricati in sememto vibrao pUsto In opay |
PCOMPIEET QR Oner & agiserg Chitsing Wx80 e : |

i
SOMMANG cad'
H !
Coperchio per pozzetti 3 Hpo leggera realizato con element prefalliicati in cements vibrato posig in opera
seomipresi ogni onere ¢ magisters Grigls 60x60 ¢in

SOMMANC cad:

'
|
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[} emetizione Ji pavimed azions i conglotmato bituminase, pietrischetto bitumato, asfalto compresso o colito, } ;
JUL05.010.020; eseguita con mezzi maccanicd, compreso Fallostanamente dai niteriale . wtoenten 5 ki di distss, son ; i
i qrsurazivi ded welume in opera Demalizions: di pavimentanons in conglomento bituminaso ; i .
‘ : SCMMANG me! 6,65 0,021 0,14k
A6 Frewitura d pavimemmsrion stradeli 4 conmlomerato Biuminoss, coMpresi Gani oRere @ Magislern ner poler
$L0.05.010.028 consepnans 1n pavimentaziong cormpleraiente polita, con esghusions dedvra . orto del materiale di visulia al & ‘ H ;
L et ded cantiers Per spessont comprest fing at 3 a8l m? per oani o di spessore ; : !
! SOMMANG mgiem, 235,001 00! .00
‘ : ; i .
142 Sapurgo di matesiali di quelsiast naturg ¢ consistanza. in tubaziont o condotio diversi, & fopme e cunicoli, ron ;
BLEL0S 010.082 praticabitt o qualungue profonditi, compraze ke materie pustide, 2, tro orearre perdaze it Bevora finko @ perfeuad :
1a fegola d'ene Espirgo con nagebing ideodinamica in cendotie o tubaioni : :

1 SUNNANG mci. 22(’1,00; 0,01 .
: | : ! i
463 ‘Conglomerato biruminosa per wunto Ji usura dresinte, it ¢ peals i oper, costitnia da i miseea df ; " :
D008, 020,022 Tneni roces basaltiche, bitome ¢ polimesd, compresi ogni oners o magistero pet dare 1 Javero finito a perfotta !
a0 ircgnin dare Spessore 5 om : ' :
| SOMMANO mg!  255,00! 0,02 5.0
; - : i 3 i |
Jad Conglomerato bittminese per sirato & collepatnento (kinder} contintitg di miseela A yigiegaii o bitnme, : : :
HLLO5. 020,093 seconde e prescrizion del 54 AA. confonomue a calde in idonel fmpiant, ... magistero per dare i lnvoro finito
2 L‘. prriett repola d'orte Conglomerats biumingso per strite di collegamimstao (binder) i |

SOMMANG :nqr’cmi 2700 U,U(}% 0,40
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Comune di Napoli

Direrione Centrale Patrimonio

,f@ Servizio Gimiteri Cit{adini

Lavori di messa in sicurezza della palazzina servizi, muro di recinzione,
cancelli di ingresso, condofte di carico e corsetti fognari,

dirigente del sefvizio
doit. Andrea De Giacomo

responsabile del procedimento
ing. Francaseo Maria Hliano

A .
“'“"""' AT
[

all'interno del Cimitero di Soccavo.

progetto esecutivo

Piano di sicurezza e di coordinamento

fugtio 2014

o di progeftazione
ing. Gluseppe Solari
£t Domenico Chianese
g Francesco Maria Hliano

ing. Dario Matarazzo




ANAGRAFICA
LAVORO

{punto 2,1.2, lettera a, punto i, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e 5.M.0.)

CARATTERISTICHE GENERALI DE LL'OPERA:

Natura dell'Opera: Opera Bdile

OGGETTO: LAVORI bI MESSA IN SICUREZZA DELLA PALAZZTNA SERVIZI, MURD DY RECINZIONE, CANCELLT BY
INGRESSQ, CONDOTTE DY GARICO E CORSETTT FOGNART ALL'INTERNO DEL

CIMITERG DY SOCCAVO,

Importo presunts dei Lavori: . 120700000 epro

Nurnero imprese in cantiera: 1 {previste)

Numero mzssimo di lavoratori: 5 {tnassimo presunte)
- Entita presunta del lavoro: - 487 vomini/giorno

Data infzio favori: 26/06/2014

Data fine favori (presunta): 22/1172014

Durata in giomi (presunta}: 150

Pati del CANTIERE:
Indirizzo Via Pla
Citta: Napoli (Na)

:& COMMITTENTT

DATT COMMITTENTE:

Ragione sociale: Comune di Napoli
Indirizze:  via §. Maria del Pianto, 146 '
Citta: Napoli {Na)

nefla Persona di:

Nome e Cognomie: Andrea dott. De Giacomes
Qualifica:  birigente Servizio Cimiteri Cittadini

Indirlzzo:  Via 5, Maria dei Pisnto 145

Citta: Napoli {Na)

RESPONSABILY

{punis 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegalo XV del D.bgs. 81/2008 e 8.0,

Progettista:

Nome e Cognome: Franeesco Maria Kliano
Qualifica:  unzionario tngegnere

Indirizzo:  via 5. Maria del Pianto 146

Citta. Napoli {Na)

CAP; Bo144

Diretiore dei Lavori:

Nome e Cognome: Francesco Maria Iiano
Qualifica:  Funzionario Ingeghere

Indirizzor  via s, Maria def Planto 146

Citta; Napoti (Na)

CAP: D144
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Responsabile del Lavord:

Name e Cognome: Francesco Maria Iiano
Qualifica:  Funzionario Ingegnere

Indlirizen:  Via & Maria del Pianto 146

Citth: Napoli (Na)

CAR: Bo144

Coordinatare Sicurezza in fase di progettazione:

Mo
izl
Endir
Citta
CAP:

e e Cognone, Francesco Maria Ttiano

ifica:  Funzionario Ingegnere
1220: Via &, Maria del Planto 146
: Mapoli (Ma)

844

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzions:

Nome e Coonoms, Francesco Maria lliano
Qualifica:  Funzionarie Ingegners

Indirizzet  via 5. Maria del Blanto 146

Citta: Mapoli (Ma)

CAP: 144

DATE IMPRESA:

IMPRESE

{(purto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Impresa:  Appaltatrice

Ragione sociale: “Soe, Coop.va BRASTLIANA & 1"
Indirizzo via Viticella 54

CAPR: BOOLD

Citta; Quarto (Na)

DOCUMENTAZIONE

Telefon! ed indirizzl utili

Carabinier pronto infervenio; . fel 112
Servizio pubblico di etmergenza Polizia el 113
Comando Vvf  chismue pur soocorso: tel. E15
Fronle Soceorso ek, 118

Documentazione da custodire in cantigre
Al senst defla vigente nermaliva le imprese clie aperano in caticre doveanne custodire presso ali uificl di cantiere la seguente

documeniazione:

Notifiea prefiminare (inviata alla A.5.L. ¢ alla FLP. L. dal committente e consegnata oilimpresa esecutriee cha a dove afliggers
in cantiere - arl. 99, DuLps. no §1/2008),

Piang di Sicurczzs ¢ di Coordinamento;

Fascicole con le caratteristiche dell'Opera;

Piano Opemdive di Sicurerz di clascuna dolle imprese operanti in cantiers e pli eventuali refativi sggiomanuenti;

Titolo abilitatives afli egecuzions dei lavon,

Copia del centificato ¢f iscrizione alfa Camera di Cormmercio Indnstria ¢ Artigianale per ciaseuna delle imprese operant in
canliere;

Brocumento wmico di regelarith contributiva {DURC)

Clertiftento di fserizione alla Cassa Bdile per clascuna dotle imprese operasti in canlisre;

Copia del registro degli infortuni per clascuna delle imprese operanti in canfiere;

Copia det Libro Unfeo det Lavoro per ciascuna delle imprese aperanti in cantiere;
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Verball i ispegion) effetiuate dai finzianan degh entd & controllo che shbiane titoloe in materia o ispeziont ded eanticn
{A8. L, Jepettorato def Tavorp, LE.P.ES L, Vigl del faoco, eee);

- Regioro detle visite mediche periodiche ¢ idoneid alla mansione;

~ Certifieati di idonettd par favoraor winorenni;

- Teuserini G vacoinagions amietamon,

Inolire, ove applicabile, dovra cysere conservata negli ufficl del canticre anchie 1o sepuente documeniazione:

- Coatratto di appalio (conteatto con ciaseuna imprese eseeutrios ¢ subappaltainice);

" Autorizzazione per eventuale oocupazione di suolo pubblico;

- Auwrnizzaziont degli entl competenti por 1 sver stradali {feveniualiy;

Autorizzoziont o nully 0sta sventoali degli enti di wiels (Sopriptendenya ai Bent Architottonici ¢ Ambientali, Soprintendenza

archeolegics, Assessorato regiongie ai Beni Ambilenalt, eeo )

- Bepmalarions all'esercente Fevergia ¢lewricn per lver effetiustl in prozsimitd di part snive,

Deruncia di instellazione siPLE.PES L. depll apparecehi di sollevamento ¢l ponats superiore a 200 kg, con dichinrazione i

conlormity & marchio CE;

Desuncia all'orzane di vigitanze delio spostamento degli apparecchi di sollevamento di portata superione a 200 kp;

- Richiesta di vigita periodics anmaale aiforgano di vigilanzs depli apparecchi di sollevamento non mansali di portata superiore o
200 ke

- Docomentedone relativa agli apparecehi di sollevamento con capagivd superiore n 200 kg, compleu di verbali & verificn
periodicg;
Verifica wimestrale delle funi, delle catene ingluse quelle per Vimbracatura e del ganei metetlic! riportata sul libreno of
omuotogazione degh apparcechi di solievamenti;
Prano di coordinamento dedle gre in case di interferenas,

- Libreto d'vso ¢ manutenzions delle macehine e atrezzattre present! sul cantiere,

- Behede di manutencione periodica delle muechine ¢ stirezzatirg;

- Dichiarazione di conformitd delle macehine CE:

- Libreno murricolare dei recipienti a pressions, complet dei verbali di verifics periodica;

Copis f autorizzazione minfsteriale all'vso del pontegei ¢ copia della relazione weenies del fabbricante per t ponteryl metailicl

HETTR

~  Phne 3 montaggio, masformazione, uso e sinonipgio (PLMULS) per § pontegii metallic fissi;

- Irogeto e diseans eseutive del pontegiio, seoalto pit & 20 m oo nen realizzato sceondo lo schema tipo viportato in
autarizzazione ministerizie;

- Dnchiaragione & conformia dellimpianto eletivieo da pante delt'instaliatore;

~ Dichiarazione di conformid dei quadni eletiric da parte dell'ingtallatore;

- Drichiarszione di conformitd dell'tmpianto df messa a terra, effettoata dalla divta abilizata, prima dells roessa in esercizio;

Dichiarazione di conformitd dellimpianto di protesione dadie seariche atmosferiche, effetruata dalla ditta abilitaty;

renunciy Impisnto o messe a term e impiante di protezione contro le scariche atmosferiehe (al sensi del DR, 462220010

- Comuticazinne agh organi di vigilanzs delta “dichiarazione df conformitz " delt'impianto di prowezicne dalle seariche
stmosferiche,

DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CULE
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

{punto 2,1.2, ietfara &, punta 2, Allegato XV del D.Lgs, 81/2008 & s.m.i.)

L'area di cantiere, nefla maggior pare del casi, risulta insarita nell'ambito delle aree di pertinenza cimiteriai
e & servita dalle strade di accesso, pedonall e carrabili, Ivi presanti.

DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPE

{punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV det D,Lgs. §1/2008 e 5.m,1.}

L'intervento in oggefto riguarda la realizzazione dei "LAVORI DI MESSA IN SICUREZZA DELLA
PALAZZINA SERVIZI, MURO DI RECINZIONE, CANCELLI DI INGRESSO, CONDOTTE D}
CARICO E QORSETTI FOGNARI ALL'INTERNO DEL CIMITERO DI SOCCAVO".

Premesso:

% Che a seguito ¢i comunicazione del servizio di sorveghanza dei cimiteri cittadini, nel trascorso
mese dioeprile, ¢rano state segnalate alcune lesioni che s erano evidenziate nella
pavimentazione in tappetine di asfalio, in prossunith del cancello principale di ingresso
ail'interno del cimitero circoserizionale di Soceave;

0 Che a seguito di sopralluogo effettoato dall’ufficio tecnico di questo Servizio, si rilevo che 1
cedimenti della pavimentaziene erano accompagnatt anche da altn segnali quali un avvenuto
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disassamento verticale del cancello in ferro - che non consentiva piir la chiusura deflo stesse con
Pusuale catenaccio serrato agli occhielli in aceiaio solidali ai montanti - ¢ un’ampia ¢ continua
lestone nel manto di vsura del tappetino bitumineso in asfalto del piazzale antistante la struttura
cimiteriale, (adibito in parte a parcheggio e parle a stiada ¢ marciapiedl) che si snodava
parallelamente al muro di cinla del cimilero, o si sviluppava per fa maggior parte della
lunghezza del piazzale;

i Che precedentemente a tali segnali, questo Servizio, attraverso la ditta di manutenzione
ordinaria, aveva offettuato la riparazione di una perdita della mubazione di carico in acciaio
interrata, in prossimita del cancello di ingresso, all intemo della struttura, che adduceva I'acqua
alla palazzina uffici, inoltre "azienda speciale ABC Napoli, a sua volta, aveva niparato unia
diversa perdita di una tubazione di carico di sua competenza, sul piazzale antistante il predetio
cancello, distante una decina & metyi da ¢550;

B Che el corso del sopraliuogo farono altresi rilevati oltre la fessurazione del manto di asfalto del
piazzale antistante il cimitero con andamento paraliclo al wuro di recinzione, una caitiva
manutenzione del piazzale esterno sia per quanto attiene la raccolta dei rifiuti sta per quanto
viguarda o smaltimento delle acque meteoriche. A causa della forte pendenza, le acque
meteoriche, - che trascinano una grande quantitd di rifivti non raceolti - confluiscono
pericolosamente nell’angolo comprese tra la recinzione dell'impianto cimiteriale ¢ la recinzione
di cantiere (linca ferroviaria) che corre perpendicolarmente al muro di recinzione del cimitero
senza possibilitd di essere smaltite, Infatti la recinzione di cantiere e il nuovo posizionamento
degli assi viari, hanno sconvolto it sistema esistente di caditoie per la raccolta delle acque
meteoriche, né si & provveduto a realizzame uno per il piazzale, seppur provvisorio in attesa
della sistemazione definitiva a conclusione del cantiere. Queste scque  (con la spazzatura) non
sono assolutamente smaltite, né viene in soccorso la piccola quantith  che viene smaltita
dall’unica caditoia superstite in cemento posizionata sul piazzale in corispondenza det muro del
cimitero;

¥ Che la palazzina servizi e | due piceolr nicchiai lineart esterni adiacenti alla stessa, disposti Funo
perpendicolarmente al lato maggiore della palazzina, Taltro in prosieguo del lato minore della
stessa, realizzati con struttura indipendente, mostravane un guadro fessurativo  di nen facile
interpretazione; le lesiont perd, allo stato, sone tali da non meticee in pericolo Ia stabilita degli
edifici stessi; nel contempo, occome perd necessariamente un maggiore approfondimento,
avviando una serie di indagini ¢ rilievi, atti a individuare chiaramente le cause def quadro
fessurativo riscontrato, approfondimento che & alta base di qualsivoghia azione di contrasto del
fenomeno;

M Che in data 09/05/2014, 11 Servizio Protezione Civile wrne df guardia 124 ha effetiuato un

sopralluoge sul posto, a seguito di messaggio fax del Comando Provinciale dei Vigili del Fuoco,

¢ ha interdetto la palazzina servizi del cimitero, i cancelli di ingresso ¢ it piazzale antistante,
nelle more delle verifiche da effettuarsi dagli enti e Servizi micressati, realizzando recinzione
con hastro rosso arla alla salvaguardia della pubblica incolumitd;

Che alla luce di quest'ultima interdizione, I'unitd tecnica del Servizio Cimiteri per la sola zona

interna allo stesso, sta provvedendo ad attivare, attraverso il presente verbale di somima wrgenza

tutte Je indagini necessaric a definire le cause dei cedimenti riscontrati e, sulla base deile
risultanze, a realizzare le opere strettamente necessarie ad assicurare la stabilita e fa sieurezza
dell’infrastrutivra cimiteriale, nonché la sicurezza delle persone)

@ Che inoltre con nota prot. PG/2014/453069/ del 06/06/ 2014 i1 Scrvizio Cimiteri Cittadini
invitava il Servizio Attivitd Tecniche di Soccaveo ad attivarsi alfinché provvedesse a risolvere i
problemi riscontrati sull’ares esterna al mure di cinta del cimitere, di sua competenza in

particolare:

a) risolvere la situszione relativa allo smaltimento delle acque meteoriche del plazzale antistante it
cimitero, realizzando un numero sufficiente di caditoie atte a smaltire le stesse in funzione della
superficie del piszzale e del colme esistente, tenendo anche conto della atuale posizione della
recinzione di canticre della Terrovie;

b cotnvolgere i responsabile di zona deil’ Asia affinché venga effettuala una puntuale e continua

pulizia dell’area con conseguente rimoziene e smaltimento del rifiuti,
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operando opportuna sorveghianza atts ad impedire Iaccurmln di rifiuti abbandonati it prossimith
del muro di confine del cimitero;

¢y condurre opportune indagini estese anche alln zona del cantiere fervoviario che Facctano

comprendere le cause del cedimento avvenuto sull’intera lungherza del plazzale

& che poirebbe essere in relazione a quello verificatest all’interno della struthura clmiteniale,
i Che pertanto occorre intervemre immediatamente con | seguenty intervent] atti a indagare le
cause del cedimenti ¢ mettere in atio 1 primi interventi in particolare

a) esperive wna serie di saggl alle fondaziond defla palazzing servizt per accertare ta tpologia, e le
dimensioni delle fondazioni stesse, verificando il loro stato; in particolare cccorrerd verificare i
piano fondale della stessa palazzing, che sembra aver subito ung ratazione verso il pinzzale;

b} spicconatura parxiale dell’intonace della palazzing tale da consentive Ia messa & nudoe delle lesioni
consentendo cost esatto interpretazione del quadro fessurativo;

o) menitoraggio ¢ verifica delle fesiom riscontrate & due niechial in prossimith della palazzina

serviz per controllare 1" evelversi nel terapo delle lesioni;

d) seavo e venrifica dell’impianto fognario nelle immediste vicinanze della palazzing e sua
sistemazione con eventuale intubamento e rinflanco dello speco esistente; verifica della tenuta de
pozzelti € foro eventuale sostituzione;

e} scavo e veriflea dell’impianto di carice in acciaio a servizio della palazzina con eventuale
sostituzione della tubazione & del relative corsatio ¢ pozzetli;

1} rifacimento delPintonaco e delle Oniture strettamente necessane al ripristing detla funzionality

quali pavimento intemo della palazzina in maiolica ed estemo in tappatine
hituminosa:

) verifica statica e funzionale del due nicchial che si sono staceati datiedificio principale con

sistemazione delle guaine impermeabilizzanti, gocciolatoio e plecolo
risanamento delle barre i armatvura ammalorate; )

I} sistemazione del cancello di ingresso in fecro con l'ingerimento di appesito telaie i accialo nei

ilastri fateral in muratura,

AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV det D.Lgs, B1/2008 e 5.mui.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, purto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.l)

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(punto 2,21, leftera a, Allegato XV del D.Lags, 81/2008 e s.m.i)

Rischi da reti esistent]
- Linee elevtriche seree: Non riswltano presenti linge eletiriche aeree nell'area di cantiers.In ogni caso, non
sono necessarie particolar] misure preventive poichd 1} cantigre in esame & sprovvisto di gru.

- Lines elettriche intereate: Non & da escludersi che dutante i lavord, soprattutto quelli di scave & demolizione
della sede stradale per realizzave la puova fogna interna del cimitero, possano incontrarsi linee elettriche
intervate. Preventivaments al'apertura del cantiere e/o prima detlinizio dei lavori Mmpresa appatiatrice doved
richieders slENEL mdicaziont di eventuali linee elettriche intenrate nell'area di lsvora intercgsata, Sard pod
data commicazione agli operatori della presenza di el linee e lo stesse verranno segnalate opportunamente
attraverso plechettl, nasiro celorato e cartelll monitord. E' fatto obbligo, comungue, a titi gli operatori di
procedere con [a massima cautela al fine di evitare contatti con impianti nen segnalad dall'snte stesso.
Clascuna ditta presente in cantiere dovrd coordinarsi con il coordinatore in Tage di esecuzione ogni qualvolta
si trovi ad eseguire lavori come sopra riportato. A questultimo dovranno essere chieste tufte le indicazioni
utili al proseguo dei lavori in sicurezza prima dell'inizio degh stessi,

- Rete idrica: Non & da escludersi che duramte { lavori, soprattutto quelli di scavo ¢ demolizione della sede
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stradale per csepuire Fatlacciamento con la fognatora pubblica, possano incontrarsi tubazioni interrate defla
rete acquedottistica, Preventivamente all'apertura del cantiere, Fimpresa appaltatrive richiederd allente
gestore dell'acquedotto indicazioni di eventuali condutture dell'acqua nell'area di favoro interessata. Sara poi
data commmicarione alle varie imprese e agh operatort della presenza di tali implanti ¢ g stessi verranne
segnalati opportunamente attraverso picchetti, nasteo colorato e cartelli monitari, B fatto obbligo, comunque,
a tutti ghi operatort i procedere con la massima cautela af (ne di evitarecontatti con Impianti non segnaiati
dall'ente stesso, Clagouna ditta presente in cantiere dovid coordinarsi con 1} eoordinatore in fase di
esecuzione ognl quatvolta si wovi ad eseguire lavor come sopra riportato. A quest'ultimeo dovranno essere
chigste tutte le indicazioni utili al proseguo del Javort in sieurexza prima dell'inizio degli stessh,

- Rete fopmaria: Una linea delta rete fognaria passa sotlo it manto stradale di Via Pia linea alla quale fard
riferimeno Ja realizzazione del tratto di fogna inferna al cimitere di Soceavo, Preventivamente all'apertura det
cantiere oo prima dell'inizio dei lavori, 'impresa appaltatrice dovré comunque richiedere all'ente gestore
della rete fopnaria mdicaziont di eventuali condotte fognarie nefl'arca di lavoro interessata, al fine di poter
intercettare i pitt presto possibile if pozzetto di allacciamento con la fognatara pubblica e per non andere ad
imterferive con le eventuali tubazioni presenti nel sottosuolo nella zona interessata, Sard poi data
comunicazione alle varie imprese e agli operatori delia presenza di tall impianti ¢ gli siessi verranno
segnalati opportunamente attraverso picchetti, nastro eolorato e cartelli monitori. E fatto obbligo, comuniue,
a tutti gli operatori di procedere con la massima cauvtelz al fine di evitare contatt con impianti non segnalat
dall'ente stesso. Ciascuna ditta presende in cantiere dovrd coordinarsi con i coordinatore in fase di
esecuzione ogni qualvelia st trovi ad eseguire lavot] come sopra riportato. A quest'ultimo dovranno essere
chicste tgtic le indicazioni utili al prosegue det lavori in sicurezza prima dellinizio degli stessi.

- Gias: non risultane presenti tubazioni imterrate detla rete del gas;

- Rete telefonien; Non & da eseludersi ehe durante 1 lavord, soprattutio quelli di seavo ¢ demolizione della
sede stradale por eseguire sia Vablacciamento con ia fognatura pubblica, che gli interveni di realizzazione
della fogna interna del cimitero, possano incontrarsi linee telefoniche nterrate, Preventivamente all'aperiura
del cantiere ¢/0 prima deil'inizio dei lavori, Vimpresa appaltatrice dovra richiedere alle ditte erogatrici det
servizio, indicazioni di cventuali lince telefoniche interrate neli'area i lavoro ineressata. Sard poi data
commuticazione alle varie imprese ¢ aghi operatort della presenza di tali lince e e stesse verranno segmalatd
opportunamente attraverso picchetti, nastro colorato ¢ cantelh monitort. E' {atto obbligo, comungue, a tuiti gh
operatori di procedere con la massima cautela al fine 3 evitare contalti con impiantt non segnalatt dallente
stesso. Clascuna ditta presente in cantiere dovrd coordinarsi con il coordinatore in fase df esccuzione ogm
qualvolta si trovi ad eseguire lavori come sopra riportato, A questultimo dovranno essere chieste tutte o
indicaziont wtili ai proscguo dei lavort in sicurezza prima dell'inizio degli stessi.

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER
IL CANTIERE

{punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs, B1/2008 & s.m.i)

Strade

Strade

L'area di canticre risulta inserita nell’ambito delle arce di pertinenza cimiteriali {viabilitd imterna pedonale ¢
carrabile).

Le lavorozioni si svolgeranne all'interno del cantiere ma in taluni moment sard necessario eseguire
operazioni di carico ¢ searico in prossimitd dell'aceesso al cantiere con mezyl pesanti,

Bssendo accesso al cantiere prospicente ad una strada pubblica, gli operatori dovranno prestare attenzione
ed in particolare, qualora movimentassero carichi che impediscone la visibilita totale del traffico, dovranno
essere coadiuvat da un collaboratore che i avvisi delleventuale presenza di veicoli o persone.

Vista la buona visibilitd allinnesto con la strada pubblica, Pandameoto pressoché piancgpiante ¢ la
sutficiente farghezza ¢ possibile regolare mediante impiego di personale 4 terra 1"accesso carrabile de
mezzi al canticre senza ostacolare il novmale transite pedonale ¢ veicolare,

Inoltre, le aree del cantiere che ticadono sulle vie pubbliche devono essere regolamentate secondo le novme
del codice della strada ¢ del suo regolamento dutteaxione, in coerenza con e ulteriori prescrizioni fornite
dalle sutorith locall competentd. In particolare U'area di calo a terra dei materiali di risulta e di carico e scarico
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del materiali deve essere dotata su it § lat aperti da recinzione mobile metallica di altezza 2.00 metri,
segnalata. H restringimento di carrepgiata deve essere preventivamente sepnalato con Yapposizione di
segnaletica confonme al codice della strada ed in accordo con le autorita locali competenti,

Altri cantieri

Risulta presente, nei pressi del luogo dove verramno reslizzati 1 lavorl in oggerto, il cantiere per la
realizzazione della linea ferroviaria Cireumflegrea con il quate, tuttavia, non $i prevedono interferenze in
quanto fale cantiere risulta delimitato dalla proprin recinzione e preseia accessi ubleati in una zona differente
dalla avea del cantiere oggelio del prosente PSC,

RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE
COMPORTANG PER L'AREA CIRCOSTANTE

{punto 2.2.1, lefiera ¢, Allegata XV dal [1.Lgs. 8172008 & s.m.l.)

Emissioni di polvere

Durarde i favori di demolizione della pavimentazione ¢ di scavo detla fogna, ¢ prevedibile la formazione di
b di polvere, si dovid perianto provvedere a bagnare periodicamente il suolo (con templ piti stretti nei
periodi estivi} al fine di evitare il sollevamento delle nubi stesse,

Caduta di materiali all'esterno del cantiere: nelle zone di confine e per tutte le ares inteme al cantiere
dove per la destinazione d'uso dellimmobile & possibile prevedere passaggio e¢/o presenza di persone
verranno instatlari gli opportani meza provvisionali per evitare la caduta di materiali sui pedond, 1 calo a
terra dei materiali di risuita dovra effettuarsi con convogliztori regolamentari ¢, per quanto riguarda | pegzt
pift grossi, a rmano e, per carichi di peso superiore a 30 kp o mgombranti, adotando donel mezzi di
sollevamento e trasporto dei carichi.

Propagazione di incendi: verrd messa in atto una sorveglianza specifica da attuarsi durante le eventuali
operaziont di saldazaura e durante ogni altra operazione che possa propagare Yincendio.

Emissioni di rumore ‘
Nel sito interessato dai lavori non vi sono fontl di rumore al di fuord delle attrezzamure e delle macchine
etilizzate per le lavorazioni da eseguirsi. Per l'esposizione al rumere dei lavoratory, le ditte dovianno avere
eseguito o eseguire la valutazione relativa, e [a stessa dovrd essere messa a disposizione del coordinatore in
fase di esecuzione,

DESCRIZIONE CARATTERISTICHE
IDROGEOLOGICHE

{punte 2.1.4, Allegato XV det D.Lgs, 81/2008 & s.m.i,)
CARATTERISTICHE DEL TERRENG

Portanza: buons,

Criacitura ¢ pendenza: pianeggiste.

Tipo di teyreno: sefficientemente compatto con piano finito ad asfalto.

Presenza di frane o smottamenti: if cantiers & ubicato in 2ona whanizzata e piansggiante, nessuna frana o
smottamento & riscontrabile. Comungue non verramme mai installate opere provvisionali su terreno cedevole
e §1 aved paricolare cura al posizionamento di stabilizzator o altro su asfalto in periodi estivi,

Profondith della falda: non si prevedono scavi parficolarments profondi pertanto non é possibile in nessun
caso trovirsi in presenza di falda e prevedere il suo inguinamento,

Pericolo di allagamentl: i canticre §1 trova in posizione tale che in caso di forte pioggia non dovrebbe
verificast aleun allagamento. In ogni caso verranno realizzati appasiti canali per 'allontanamento della acqgue
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superficiali, in modo che esse non vadano ad intiltrarsi negli scavi aperti, od ati ad evitare che 1l
yuscetlamento possa diminuire la stabilith delle opere provvisionals,

ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Aftegato XV del D.igs, 8172008 & s}

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lattera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 & s.m0.)

L'arca di canticre sard sempre delimitata mediante upa reciszione provvisionale moduiare a pannelti ad alw
visibilita con maghia di dimensioni nen inferiore & mm 20 di larghezza ¢ non inferiore a i 30 di altezza,
con irrigidimenti nervati e paleti di sostegno composti da tubolari metalliei zincati complets con biecch di
cls di base, morsetti di collegamento ed elementi cernierati per modulo porta ¢ terminali con moduli di

altezza puri a m 2,00

Modalita da seguire per la recinzione del cantiere

Llarea di cantiere sard opportunamente segnalata con recinzione di sicurezza di altezza pon inferiore am 2,00
realizzata con pannelli modulari ad alta visibilith con irigidimenti nervali e palettt di sostegni composti da
rubolari metallicl zincati, completa con blacchi di cls completa di segnalazioni tuminoese diurne ¢ mottume ¢
tabelle segnaletiche.

Nella recinzione ¢ presente un accesso, dotalo di chivsura con catena ¢ lucchetto, per il transito dei mezzi di
trasporto e, separato ¢ opporiunamente contraddistinto rispetto al percorso di accesso degli autoveicoeli, sard
predisposto laccesso delle persone,

Song espressamente proibiti caneclli realizzati in solo graticeio metallico senza alcun telaio controventato di
sostegno. Le ante dovranno cssere incoenierate con appositi cardini a solide spalletic collegate alla
recinzione. B' vietato realizzare cerniere con legacei in fil di ferro,

(i angoli sporgentt della recinzione o di altre sirufture di cantiete saranno adeguatamente cvidenziali a
mexzo a strisce bianche ¢ rosse trasversali dipinte a tutta altezza, Nelie ore notturne lingombro della
recinzione sard evidenzialo apposite luci di cotore rosso, alimentate in bassa tensione,

Per tutta la durata dei laverd area individuata sara ad uso esclusivo del cantiere, Pertanto, 'zceesso alla
stessa dovri essere riservato soltanto al personale autorizzato ed impedite ad altri da parte dell’appaltatore.
Nei pressi dell’entrata al cantiere dovrd essere apposta la cartellonistica riportante 1 divieti di accesso atlarea,
gt obblighi ¢ prescrizioni per 1 lavoratori e persone ammesse ed 1 segnali di pericolo previsti per la tipologia
di Javor, B cancello dovra essere mantenuto costantenmiente chiuso.

Servizi igienico - assistenziall

Sard cura dell’ impresa principale allestire le baracche ad uso spogliatoio, ufficio e WC anche utilizzando
locali esistenti o consentendo ai lavoratort di utilizzare strutture pubbliche della zona: manienere pulito il
locale spogliatole ¢ W e soprattutto garantire un turno di pulizia per 'ambiente circostante il cantiere.

Viahilita principale di cantiere

Al termine deila recinzione del canticre dovrd provvederst alla definizione dei percorsi carrabilt e pedonali,
limitando, per quanto consentito datle specifiche lavoraziont da eseguire, it pumero di inferseziont tra i due
livelli di viabilitd, Nel tracciamento dei percorsi carrabili, si dovrd considerare una larghezza tale da
consentite un franco non minore di 70 centimetrt almeno da un lato, oltre la sagoma di ingombro del veicolo;
qualora it franco venga limitalo ad un solo lato per tratti lunghi, devono essere realizzate piazzole o nicchie
Ji rifugio ad intervalli non superiori a tn 20 Tungo Paliro latoe.

Si potranno utilizare {c strade di accesse e le aree di parcheggio csistenti.

Considerate in genere le dimensioni ridotte detie aree esterne di cantiere ghi autocarri aceederanne per le sole
operazieni J1 carico ¢ scarico, alta velocitd di manovra, ciod a passo d'vomo.
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impianti elettrico, dell'acqua, del gas, ece.

Med canvers sard necessaria la presenza di aleunt tpl L impisntd, essenziali per i fungionamente del cantiers
stesso. A tal riguardo andranna eseguitl secondo la corretia regola dell'aite ¢ nel rispetto delle feggl vigenti
{Legee 46/90, ccc) limpianio elettrico per Malimentazione delle macchine /o attrezzature presenti in
cantiere, I'epianto di megsa a terra, impianto di protezione contro le scariche atmosferiche, iinpianto
idrico, quelio di smalimento delle acque refiue, ecc.

Tuiti | componenti deiftmpianto elettvico del cantiere (macchinan, attrezzature, cavi, quadn eletinicl, ece.)
dovranno essere stati costruitt a regola darte e, pertanto, dovranno recare 1 marchi dei relativi Enti
Certificatori, noltre Fassemblaggio di tali componeutt doved essere anch'esso realizzato secondo la corretta
regola dell'arte: le installazioni e gli impianti eletirict ed elettronici realizzati secondo le norme del Clomitato
Elettrotecnico ltaliane si considerano costruid a regola d'arte. In particolare, i grado di protezione contro la
penetrazione di corpl solidi e liquidi di nitte le apparecchiature e components elettriel presenti sulb cantiere,
dovrd essere:

non inferiore a 1P 44, se Mutilizzazione avviene in ambiente chiuso (CET 70,1 e art.267 DP.R. 27/4/1055
n.347 art. 1 68);

non infertore a 1P 35, opni qual volta Mutilimadione avviene alfaperto con la possibilith di investimenti da
parte di geti dacqua,

Inolire, tutte le prese 2 spina presentd sul cantiere dovranno essere conformi alle specifiche CEE Euronorm
{CEL23-12), von i seguente grado di pretezione minimo:

1P 44 conro la penetrazione di corpi sodidi e lauidi, 1P 67, quando vengeno utilizeate all'esterno,

Misure generali di protezione contro il rischio di caduta dali'alto

Per le lavoraztoni che verranno eseguite ad altezze superiovi a m 2 ¢ che comportino la possibilita di cadute
dall'alto, dovianno cssere introdone adeguate protezioni collettive, in prime luogo 1 parapeuti, It parapetto,
realizzato a norma, dovrd avere le seguenti caratteristiche: a) i1 materiale con cul sarh realizzato doved essere
tigldo, resistente ed in buono stato di conservazione; b} la sua altezza utile dovid essere di almeno un metro;
) dovrd essere realizzato con abveno dus correnti, di cui quelle intermedio posto a circa metd distanza fra
quello superiore ed i1 calpestio;  d) doved essere dotate di "tavola fermapiede”, vale a dire di una fascia
contimia poggiata sul calpestio e di alterza parl almeno a 15 cm; ©) dovrd essere costruito e fissato in modo
da peoter resistere, nellinsieme ed in ogmi sua parte, al massimo sforzo ol pud essece assoggettato, tenuto
conte delle condizioni ambientali @ della sua specifica funzione,

Quande non sia possibile vealizeare forme & protezione collettive, doveanne obbligatoriamente utilizzars
cinture di sicurezza.

Misure di sicurezza contro i possibili rischi di incendio o esplosione
Nelle lavorazioni in cui esistano periccll spacifici di incendio: a} & vietato fumare; b) & vietaio
usare apparecchi a fiamma libera e manipolare maleriali incandescentl, a meano che ton sfano
adotiate idonee misure di sicurezzs; ¢) devono essere predisposti mezzi di estinzione idonei in
rapporte alle particolari condizioni in cui possono essere usall, in essi comprasi gl apparecchi
estinfori podatili di primo intervento; d) dettl mezzi devono essere mantenuti in efficienza e
controllatl almene una volta ogni el mest da personaie esperio; €) deve essere assicurato, in
caso di necessitd, Magevole e rapido allontanamento dei lavorator dai luoghi pericolosi.

Disposizioni relative alla consultazione dei rappresentanti per la

sicurezza

Primna dell'accetiazione def piano di sicurezza e coordinamenta e/o & eventuall sigmificative modifiche
apportate, il datore di lavero di clascuna impresa esecutrice dovrd consultare il rappresentante per la
sicurezza per fornirgli gl eventuali chiarimenti sub contenuto del plane e raccogliere le eventnali proposte
che i} rappresentante per la sicurezza potrd formulare,

Disposizioni per il coordinamento dei Piani Operativi con il Piano di

Sicurezza

T datort di Javoro delle imprese esecutrici doveanno trasmette B proprio Piano Operative af coordinatore per
la sicurezza in {ase di esecuzione con ragionevole anticipe rispetto ail'inizio del rispettivi tavori, al fine di
consentirght ta venfica delle congruitd degli stessi con i Pisno di Sicurezza ¢ di Coordinamento,
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1 coordinatore dovra valutare Vidoneita dei Piani Operativi disponendo, se 1o riterrd necessario, che essi
vengano resi cocrenti al Piano di Sicurezza ¢ Coordinamento; ove i suggerimenti dei datori di lavoro
garantiscano una mighore sicurezza del cantiere, potrd, altresl, decidere di adottarli modificando il Piano di
Sicurezza ¢ di Coordinamento,

Modalita di accesso dei mezzi di fornitura materiali

Allo seopo di ridurre i rischi derivanti datla preseonza occasionate di mezzi per la fornitura di materiali, la cui
frequenza e quantitd & peralivo variabile anche seconde o stlo di evoluzione de lavord, i procederd a
redigere un programina degh acecssi, correlato al programma dei lavori,

In funzione di tale progranuma, al cul aggiomamento saratmo chiamati a collaborare con tempestivita { dator)
di lavorp delle varic imprese presenti in cantiers, si prevederanno adeguate aree di carice ¢ scarico nel
canticre, ¢ personale a terra per guidare | mezzl all'intemo del cantiere $tesso.

Dislocazione delle zone di carico e scarico

Le zone i carico e scarico saranno posizionate nell'area del cantiere in prossimitd deft'aceesso datla sirada
comunale.

L'ubicazione di tali aree consentird di tasportare i materiali, attraversando aree dove non sono stale collocate
postazioni fisse di lavoro.

Zone di deposito attrezzature
Le zone di deposito attrezzature, sono state individuate ip modo da non creare sovrapposizion (ra

lavorazioni contempeoranee,
Inoltre, i & provveduto a tenere separat, in aree distinte, 1 mezzi d'opera da attrexzature di altra tpo,

Zone stoccaggio materiali

Le superfici destinate ato stoceaggio di materiali, sono state dimensionate considerando fa tipologia dei

materiali da stoccare, e opportunamente valutande il rischio seppellimento leguto al ribaltamento dei
materiali sovrapposti.

Zone stoccaggio dei rifiuti

Le zone di stoceaggio dei rifiuti sono state posizionate in aree periferiche del cantiere, in prossimita degli
accessi carrubibi.

Inoltre, nel posizionamento di tali arce si ¢ tenuto conto della necessitd i preservare da polveri, esatazioni
maleodoranti, ece. sia i lavoratori presenti in cantiers, ¢he ght insediamenti attigui al cantiere stesso,

Ponteggi

¥ ponteggi sono opere provvisionali (in legne o metallicl) vtifizzate por da costruzione, demolizione e
manutenzione di opere civili, La normativa italiana disciplina la produzione ¢ I'mpiego dei ponteggi di legno
in generale neli'articolo 7 e in particolare negli articoli del capo IV del DPR 164736 e queth metalliel negli
articoli del capo V-VI-VII delio stesso ¢ da suecessive modificazioni ¢ integraziont.

11 fabbricante dephi elementi costituenti il ponteggio metallico, deve chiedere al Ministero del Lavoro e della
previdenza sociale 'autorizzazione allimpiego, corredando la domanda di una relazione che deve descrivere
gli clementi, Ie dimensioni ¢ lo schema del ponteggio, le prove di carico, il calcolo del ponteggio a secondo
dell'impicgo, le istruziond del montaggio e lo smontaggio del ponteggio,

It Ministero decide it merito alle domande, dopo avere consultate 1l Consiglio Nazionale defle Ricerche ¢ Ja
commissione consultiva prevista datl'articolo 393 def DPR n.547 del 27.4.1953,

I pontegg metatlici di altezza superiore & 20 metri e le altre opere provvisionali, costituite da elementi
metallici, devono comprendere il calcolo ¢ i disegno esecutivo che devone essere firmati da un ingegnere o
avchiteito abilitato a norma di fegge all'esercizio della professione,

Quando non esiste I'obbligo del caleolo (pontepgi inferior & 20 metrt), sono sufficienti le pencralita ¢
firma del responsabile del canticre.

Gh elementi metallict del ponteggio (aste, tubi, givunti, basi) devone portare fmpressi, a rilievo o 4 1neisione,
il norne o 1l marchio del fabbricante,

Le aste del ponteggio deveno essere m profilat o in tubi senza saldatura.

I’estremita inferiore del montante deve essere sostenuta da una plastra di base metallica, a superficie piana.
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I ponteggl devono essere controventati opporunamente, sia in senso longitudinale sig trasversale,
1 montanti di una stessa fila (n genere posti 4 distanza pon superiove 2 1EQ metri da asse ad asse) possono

essere posti a distanza magglore a 1,80 meui (ai sensit dellarticolo 3 del DM n.451 del 6.10.1998) a
condizione che da un apposito caleolo garantisea e condizioni di sicurezaza.

Particolare attenzione dovid essere pmﬂd alle condizioni del terveno ove si andra ad appogpiare la partenza
della struttura dal ponteggio, controllandone sia Ia portanza, sia Vandamento planimnetrico.
Le tavole che costitmiscons Vimpaleato devano essere fissate in medo da non scivolare sul traversi imetaltied.
Sui lati prospicientt {1 vooto, it ponte dovrd essere munito di parapett regolamentari e di tavola fermapiedi.
11 personale operante in cantiere ' obbligato & uiilizzare 1 dispositivi di protezione individuale: per guanto
concerne l'attrezzatura per la protezione del lavoratori addetti al montagaio ¢ allo smontaggio dei pontegpl
metaltici, I caso di caduta dall'alto s faccia riferimente 8l decreto del Ministero del lavoro nd66 del
2251992 (GU n 284 de] 2.12.1992),
I ponlegpi metallici sono strutture reticolari muliipiano e, quindi, seno soggetti @ rischi di crollo improvviso
o fenoment d’ingtabilied.
Pertanto emerge Popportunita, anche in relazione al disposto dellarticolo 4 lettera b) del DER. 547/55, che, a
cury dellutente, sia esposto in cantiere un cartello riportante le carattenistiche essenziall del ponteggio,

Misure Preventive e Protettive generali:
1} Ponteggi: misure organizzative;
Prescrfeions Organizzalive!
Caratleristiche i slevrozzar 1) § pontegoi metailien devono essere allestiti a regole dare, seconde [z indicavioni del
gostrgttore, con materiale maorizzaio, od essere conservaii in officienza per Yintera durati del lean 4 1 pontegpi metallicl
POSSGI0 essere impisgat secondo le sithazioni previste deflautorizazions mindsertale per fe quall la stabilitd della stnesra &
agsiaurata, vale a dire sintmre: a) alte fino g m 20 dal pisno d sppagaio delle baserte all'estradosso del piane di lavoro pia alto;
by conftrmi aghi schemi-tips tiponat neila pitorizzazione; ©) semprendani un numero complessivo at impaleati ten seperiore
a quetio prmibm negli sehemi-tipo; &) con gl ancoraggl conformi a quelli previsn nells anorizzazione ¢ i ragione di almeno
uno ognt my 22; @) con seveacrneo compiessivo non superiore a guello considersin nelia venfica di swbilitd; f con d
collepamenti bloceatl mediante Fattivazione doi dispositivi di sicuvezza;  3) 1 ponreggi che non rispondono anche ad una
softanto delle precedenti condizioni pon garantiscono i hivello i sicurerza presupposto nella autorizdazione ministeriale ©
deveno penapio essere giustifieati da una documentazione di calcolo @ da un disegno eseoutivo aggiuntivi redatti da un
ingegnere o architeto seritig all'albo professionale;  4) i gl elementi metallist delt pontepgio devimo portare impressi, &
rilievo o ad ineimone, 1 marchio del fabbricante,
Misnre di prévensione: 1} it ponieggio, unitaments a titte le alive migure necsssarie ad climinare @ paricoll di eadoa
persene ¢ cose, vit provisto net lavort eseguiti ad un'alezzs supeniore af due wmerd; 23 in relazione o looghi ed allo spazio
digponibile & importante valutare quale sia il tipe i pomeggio da utilizzare che meeglio sioadadz;  3) costituendo, ael sue
IISIEIE, UNG Ve & propris stttura complossy, U pomtepgio deve avere un pane di appoggio solido ¢ i sdeguata resistensg su
cuf poggiang | montanti dotati & basede semplict o regolabili, mezzi di eollegamento effieacs, ancoraggi sufficienti, posseders
unh picea stabilith,  4) distanze, disposizionl ¢ reciproche relaziodi fia o component! il ponteggio devono vispewars e
indicazioni del costrutiore che compaieno sulls autorizzszions ministerisle; 8) gl impalcati, stano essi reafizzat in tavele di
fegno che con tavele metailiche o & materisle diverso, deveno essere mess i opera secondo quanto indicato nella
dllmri? azione fitisteriale ¢ in l‘fmdu u:rmplf:tu {per altre informazioni s rimanda alle schede "intavolati®, "parapetti®,
"parasassit); 6) sopra i pontl i servizio & vietato qualsiasi deposiw, salve guello temporango dei materiali e dq,,i; attrezai o
nso, b cui presenea non deve intreleinre | movimenti ¢ le manovie necessany per Fandamento det lavoro od 1] cul peso deve
essere senpre inferiere o quetho provisto dal grado & resistenza del ponteggio; Ty Fimpaleatw del pontegele va corredata di ung
chiara indicazions in mearito alte condizions di canico massimo ammigsthite; 8) 11 pontegeio metallico & sogpretto 8 vertfica
rispetio al nschio scariche atmosferiehe o s del caso, deve risulinre protetto mediante apposite calate ¢ dispersort & werm; 9)
per 1 pontegpi meraliict valgono, per guanto applicsbili, le disposizion: relative al pontegd in legno. Suno uttavip mmmesss
aletme deroghe guali; 8) avere altezza deb montantl che superi di almena | metro M'aitimo smpaleato; b)) avere perapets &
altezza non inferiore 4 95 em vispetto al plano di calpestio; o) avere fermapiede di aitezen non inferiore a 15 o rispelte ol
plano df calpestio; 10) per gl intavolsti dei pontegyr fissi (2 esempio metatlicd) ¢ consentito un distasee non superiore a 20
e dalls muratra,

Prescrizions Esecutive;
Fontegpio meeatiico fissor divieth, E viewo salire o scendere Tungo i montanti dal ponteggio.

Rischi specifich;
I Caduta dalt'alto;
21 Caduta dif materizle daffalto o a tvelln;

Trabattelli

I trabatelli sono opere provvisionali costituite da telal prefsbbricati in tubolari di acciaio o alluminio, Sono
dotatt peneralmente di ruote ed hanno altewre dai 2 af 10 metr.

Neil'esecurions del lavori st dovranno porre in opera gli appositi stabilizzatori, dopo aver controflato
l'andamente planimetrico del terieno ¢ le sue condizioni i portanza,
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Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Rischi specifici;

1)
2)

Trabattell: risure organizzative;
Fresserlions Orgamseative.!

g darte, uttando buon maleriale, risultare
2) ta stabilhd deve essere garantita anche
ae per

Caratteristiche di sicurezza: 1) § ponth o tore su tuole vannw yealeatl a repols
wlonei allo seopo ed essere mantenut! in efficienen per Fintera durata del lavoro
senza T disstivazione delle mole - prescindendo dal fatlo che i ponte sia o mene ad elementi innestatl ~ oo all'aly
Puso cud possono essere adibitl, 33 nel caso ineai invece Ta stabilitd pon sia assicurain cortemporaneamente alla mobilith - vale
a dhivg che & necessario disaltivare lo ruote per parantive Pequitibyio del pone - & ponil anche se su muote vientrann aclia
disciphing relativi alfo autorfzzuzions ministoriate, cssendo assimilabill ai pontoggl metalliol fissi; 4) devono avere una base
stufficienlements wnpia Ja resistere, con targo margine di sicurezza, o carichi ed alle oscillazion cui possono essere sottoposti
durante gl spostamenti o per colpi 3 vento od inmodo che non possane ossere ribaltat, 3 PaHezz massima consenzita & di m
13, dat plano & sppoggio all'ultimo pisno &i avoro; | pond fabbricali sceonde Jo pil recents norme di beona jecnica possono
raggiungere Malterza di 12 mose wilizeati allinterno deghi edifiel ¢ & m so ulilizzad ailesterno deglt stessi; 6 per quanto
riguarda la portalz, non possond essere prevish carichi inferioni a cqueth di norme indicat] per | ponteggi melsllict destinadi w
lavori di costrazione; 730 ponll debbono essere usati eschusivamento per 'nllezza per eui sono costraily, senis agghmie di
sovrastrotiuee;  B) sull'elemento i base deve troviee spadio una larga ripartinte 1 Jati ¢ le caratteristiche salienti del pente,
nonché le indicaziont di sicurenza e duso di cul tenere conto.

Afiswre di prevenzione: 1)1 ponti vasno corredatt con pledi stabilzzator: 2 8 piano di seorriments delle mote deve sisubare
compatto ¢ livellato; 3) eof ponte in opera e ruote devono risehare serapre Moceate dalle due pacti con idaned cunet, ¢on
stabilizestori o sistemi equivalenti; ) # ponte va corredato alla base ol dispositivo per i1 controdln dell'orizzontalith;  5) per
impedirng B $filo va previsto un dispositivo allmnesto deght elerentt verticalt, carrenlt ¢ diagonall; 6) FNimpaleato deve orgere
completa ¢ ben fiszaly sughi sppogyi; 7)) parspetto & protezione che delimita i) piavo & lavorg deve esserc regolanontate o
corredato sui guiattro lan i mvole Brmapicde alta slmeno om 20 o, se provisio dal costrattore, om 15, §) per Faecosse & vard
piani di calpestio devono essere utilizeate scale a mano regolamentari. Se presentano langherzae superiore ab 5w ocd una
inefingmone superore & 739 vanno protette con pavaschiena, salve adotiare un sisterns G protezione contro de cadute dail'alio;
) por Faccesso sono consentite botole di passappio, purché richindibill con coperchin praticabile; 10 alfesternn @ per altezze
considerevali, 1 pondl varne ancorati alla costrozions almens ogni due piast,

Caduts dalt'alto;
Caduta di materiale dail'alto o a livello,
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SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

Si indicano di seguito alcuni cartelll che & consigliabile usare per segnalare situazioni di divieto, di
avvertimenin e di prescrizione,
DEVIETO DT ACCESSO

Perieons GENERICO

CADUTA GON DISLIVELLD

PERICOLE DY INCTAMED

PROTEZIONE QBBLIGATORIA PER GLTI CLORT

CAGCO DI PROTEZICGNE OBBLIGATORIA

CALZATURE DT SICUREZZA QBBLIGATORTE

GUANTE DI PROTEZIONE GEBLIGATORIA

PASSAGGIO DERLIGATORIO PER I PEIMINI

LAYORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
{ptnto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del B.Lgs. 8172008 e s.m.i.)
Scelte progettuzali ed organizzative, procedure, misure preventive e protetiive
{purto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegsto XV del D.Lgs, 81/2608 e s.m..)

ALLESTIMENTO E SMOBILIZZO DEL CANTIERE

La Lavorazione & suddivisa nalle seguenti Fasi ¢ Sottofasi;

Realizzazione della recinzione e degh accessi al cantiere

Allestirmento di depositi, zone per lo stoccaggio del materiali & per gi implant fissi
Altestimento di servizi iglenico-assistenziall det cantiere
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Reallzzazipns della viabilita del cantiers

Realizzazione di impianto dif massa a terra del cantiere

Realizzazione di impiante elettrico del cantiers

Realizzazione di impiante idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere

Smobilizzo del cantiere

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)
Realizzazione detla recinzione di canlisre, &l Nne di inpedire Taccesso involontaria dei non wddetti al luvord, & degli recessi al
cantiere, per mezai e laverator.

Macchine utilizrate:
1} Dumper.

Lavorator impegrati
1) Addetto alla realizzazione della recinzione e degl accessi al cantiere;
Mistire Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nelapposito successive capitolo:
Y PPL addetto alls realizzazione defla recinzione & degli accessi at eantlers;
Fresrimion Crganfzative:
Devene eysere Formitt af lavoratere adepuati digpositive di protezione mdividuale:  a) casco:; BY puanti; €} ooehiali a
enuts; d) mascharing antipolvere: ) indumenti ad alia visibilitd; £ calzatuce di sieuregzn con sueka iraperforabile,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Rurmore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

ay  Andatoie e Passerslle;

By Attrezzi manuali;

c)  Scala semplice;

d} Sega circolare;

ey Smerighatrice angokare (fiessibile);

i Trapano eiettrico;

Rischi genearati dall'uso degli atbrezzi:

Caduta dafl'alto; Caduta di materlale dall'alto o & livello; Punture, tagll, abrasiont; Liti, colpt, impatti, compressioni:
Elettrecuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a fivells,

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per
ghi impianti fissi (fase)

Allesthmenter di depositi per materiali ¢ altrezzature, zone seoperte per lo stocoagpio dei materiali e zong per Mistallazione di impian
fisst i cantiera.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;
21 Autogr.

Lavoratori impeagnati:
1} Addetio all'allestiments di depositi, zone per lo stoccaggio del matedall & per gli implanti fissi;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitalo:
2y  DPL: addetto alf'allestimento di depositi, zone par lo stoccagain del materali e per gl impianti fiss;
FrescriEedli Organieeative;
Devono esgere forpiti ai favorator! adegoati dispositivi i protezione individugte;  a) easco; b)Y puantl; ) calzalure di
sienrczza con suola antisdrucciolo ¢ imperforabile; d) occhiali di stewrenza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
2} Caduta g materiale dal'alte o a velto,

b}  Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passeralle;

by  Attrezzi manuali;

¢} Pontaggic mobile o trabatteln;

d) Scala doppia;

&) Scale semplice;

) Sega cireolare;

g) Smerighiatrice angolare {flessibile);

hy Trapano elettrico:

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta daifalte; Caduta di materiate dalf'alta o a livello; Punture, tagh, abrasioni; Ui, colp, impatt, compressioni:
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Cesalamenti, stritolamenti; Elettroctziong; Inalaglone polver, fibre; Scivolamenti, cadute a ffvello,

Allestimento di servizi igienico-assistenziall del cantiere (rase)

Allestimento di servizi igienico-sassitan in strure prefabbricate appositamente approntate.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;
Iy Autogrd,

Lavoratori impegnati:
I} Addetto alf'allestimento di servizi igienico-assistenziali det cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive o quelle riportate nell'apposito successiveo t:apltam.
a)  DPL addetto elallestimento di servizl igienico-assistenziali del cantiere;
Fraserizioni Organizralive:
Devono essere fomitt al brvarator] pdeguati dispositivi & protegions individuale: a) oagen; BY guanti; @) ealzature di
sicurezza con suola antisdruceioto o imperforabile; d) occhiali di sicurezas.

Rischi & cui & esposto il lavoratora:

&) Caduta di meteriale dall'alto o a lvello;

b} Rumeors;

Attrezzi utilizzati dal lavoratora:

al  Andatoie e Passerels;

b} Aftrezzi manuali;

c) Penteggio mobile o trabaltelio;

d)  Seala doppia;

#)  Seala semplice;

fy  Sega circolare;

g) Smerigliatrice angelare (flessibile};

h)  Trapano elettrico;

Rischi generati datl'uso degli attrexzi:

Caduta dal'alte; Caduta di materiale daltalto o a livello; Punture, tagli, abrasionl; Urli, colpt, impatti, compressioni;
Cesoisment!, stritolamenti; Eletirocuzions; Inalaziene polvear, fibre; Scivolamanti, cadute a livello.

Realirzazione della viahilita def cantiere (fase)

Realizzazione della visbitis di cantiers destinata # persone & veioolt @ posa in opera & approprista segnaletica.
Macchine utilizzate:

1) Autocarro;

2 PFala meccanica.

lavoratori impegnati:

. 1} Addeito slla realizzazione dellz viabiiita di cantiers;

Misure Preventive o Protettive, agoiuntive a quelle siportate sell'apposito successiva capltolo:
a)  DPL addetto alla realizeazione delia viabilits di cantiere;
Freserizion Croanizativer
Davone essere fornit al lavoratore adepnati dispesitive i prowesione individugle: 23 coseo;  b) giapt; ¢ occhisll a
tenitty; o) maschering antpolvere; e indument ad alta visibilith: £ calzature di seurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui & esposto i lavoratore:

a)  Rumare;

Attrerzi utilizzati dal lavoratore:

a}  Andatoie & Passerefle;

B Attrezzi manuall,

Rischi generati dall'usc degli attrezzi

Caduta dal'alto; Caduta di matetiale dall'alte o a ivello; Punture, tagll, abrasioni; Urth, colpl, impatt, eompression,

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)

Roalizzozione dell'lmpianto di messa & terra del camiere,

Laveratori impegnati:
1} Addetto alla reslizzazione di impianto di messa a terra det canfiere;
Misure Preventive e Protettive, agagiuntive a quelle riportate nell'apposito successiva capitolo:
a)  RPL addetto slla realizzazione di implanto di messa a terra del cantiere;
Frogerizion Orgsniveative.
Devone egsere forniti o lavoratore adeguatl dispositivi di protezions individuale: a) caseo; By guanti dieletirici; o)
ealzature di sicurgzzn con suofa antisdruceicle ¢ imperforabile; d) cinture di sicurexza,
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Rischi a cui & esposto il lavoratore:
ay  Elettrocuzione;

Yy Vibrazioni;

£)  Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

ay  Attrezzi manuati;

by Scala sernplice;

&)y Trapano elettrico;

Rischi generati dali'uso degli attrezzi:
Punture, tagh, abrasioni: Uk, colpl, impatti, compressiond; Caduta daltalte; Elettrocuzions; Inalazione polverd, fibre,

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)

Realizzzions dell'trmiznto elelirivo del canticre medianle la pesa i opera quadri, imlerrufion di protezione, cavi, press & spine,

Lavoratori impegnati;
1) Addetio alle realizzazione di implanto elettrico di cantiere;
Misure Preventive & Protettive, aggiuntive a qualle riportate nell'apposito successivo capitolo:

ay DBl addetio alls realizzazione di impianta elettrico di cantiere;
Frescrivion! Croanirative:

Peveng essere formiti al lavoratere adepuaty dispositivi di protezione individuale:  a) cascor B puanti diclettricl; ¢)
calzature di steurezzs con suols antisdrucciole ¢ imperforainte; d) cinture di sicurexen,

Rischi a cui & esposto i favoratore:
8) Eletirocuzions;

by  Vibrazioni

) Rumorg;

Atkrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

by  Panteguio mobile o trabattello;

¢} Scala doppia;

d) Scala semplice;

&) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso deoli attrezzi:

Punture, tagll, abrastont; U, colpl, impatti, compressioni; Caduta dall'aito; Caduta di materiale dall'alta 2 a fivelle;
Cesoimmenti, stritolamenti; Elettrocuziona; Inalezione polver, fibre,

Realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e
sanitari del cantlere (fase)

Realizzazione dell'impianto kirico del gervizi iglenfeo-asststengiali ¢ sanitart del canfiers, medimnle J poss m opera di tebasiont ¢ dei
relativi accessori,

Lavoratori impegnati:
1}  Addetto alla realizzazione di impiznto idrico dei servizi igienico-assistenziall & sanitari def cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo rapitolo:
a)  DPIL addetto alla realizzadione di imptanto idrico det servizi igienico-assistenziali & sanitari del cantiere;
Frasoriziond Organiestive:
Devong eysere (oot «l wvirstore sdegoatl dispositivi & protexione individuale:  a) caseo; By guant; ¢} oechiali
profetivi;  d) calzatuere & gieurezea com suola antisdruceiolo ¢ imperforabile; o) occhinll o vistern & sicurezin, )
ataprotettor,

Risehi a cui & esposto il lavoratore:
a}  Rumoie;

by  Vibrazioni;

¢} R.OA. (operazioni di saldatuya);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrerri manual;

by Cannello per saldatura ossiocetifenica;

) Seafa semplice;

d)  Trapano eletirico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagl, abrasionl; U, colpl, impatti, compressinnt; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Caduta
daii'alto; Eleftracuzione; Inalazione polveri, fibre,

Smobilizzo del cantiare (fase)
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Smobidizen det cantiere replistatn stivaverso to smontaggio delle postemioni di tavorg fase, 4 non gli iepiant di cantierg, delle
epere provvisionat e di protezione e dells recinzione posa in opera allinsediamento del cantrere stesse.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;

2y Autogrd;

3 Carrello elevatore.

Lavoratori impegnati:

1} Addeito allo smobilizzo det cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito sucesssiva capitolo:

a)y  DPL addetto sllo smobilizzro del cantlere;
Fragoriyion Qroamizzative:

[Pevono gssere formil af lavoratort adepoeil disposithvd df protezions individuale: 2) casco; bY guantl; € calwatire di
sicuresss con suols antisdrucciola & imperforpbite; d) oechiali di sicuregsa.

Rischi a cui & asposta if lavoratore:
2} Caduta di materiale dail'stto o a livells;

by  Rumwre;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Arganc 2 bandiera;

by Attrezzi manuall,

c)  Scala semplice;

gy  Trapsno efetitico;

Rischi generati dall'uso deqli attrezzi

Caduta dall'alte; Cattuta di materizle dafl'alto o a livelio; Punture, taghi, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzions; Inalazione polverl, fibre,

PROVE E SONDAGGX

La Lavorazione & suddivisa nalle seguenti Fasi & Sottofash
Taglio di asfalto di carreggiata stradale

Asportazione i strato di usurs « collegamento

Rimozione di massetto

Rimozione di paviment} interni

Scavo eseguito a mang

Montagnio & smontaggio dal ponteggio metallico fisso

Rimaziene i pavimenti su copertura piana

Rimozione di intonzci e rivestiment esterni

Sondaggic genmeccanico

Taglic di asfalto di carreggiata stradale (fase)

Taglio dellasfalto delln carregriata sirudale eseguito con 'susilio di attrezzl meccamet.

Macchine utitizzate:
1) Autocarro;
2)  Escavatorg,

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto at taglio di asfaito di carreggiata stradale;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive » quelle riportate nell'appasito successivo capitolfu:
a) DFIL addello & taglio di asfalto di carreggiata stradaie;
FPraseiion! Orpanizrative:
Bevonp essere fornitl al lavorsore adepuati dispositivi di protesions individuale: &) guanti; b) easen; ¢} cechisli o
schermi facelali prowetivi; d) calvalure di sieurevza con suola antisdmiceiolo ¢ imperforabile ¢ puntale daceiain; )
QPO

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a)  Investitnento, ribaltamento;

By Rumore,

¢} Vibrazioni;

Attrezel utilizzati dal lavoratore:

#)  Altrerzi manuali;

b) Tagliasfaito a disco;
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Rischi generati dalt'uso dedgli attrexai ‘
Punture, tagh, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressiond; Gettl, schizzi; Incendt, esplasion; Investimento,

ribattamento; Scivolamenti, cadute a livellg.

Asportazione di strate di usura e collegamento (fase)

Asportazions detle strate dusura o eollegamento mediante mezzi meccanict od stontnatnento dei malerialh di risulta,

Macchine utilizzate;
1)  Scarificatrice;
2)  Autocany.

Lavoratori impegnati:
1} Addetto all'asportazione di strato di usura e collegaments;
Misure Preventive e Protetiive, aggiuntive a quells riportate nell'apposito successivo capitolo:
a)  DPFT addetto alaspertazione di strato di usura e collegamento;
Frosorignn Crgarzaiive:
Devono essere forniti sl lavorstore adeguati dispositivi di prowceions individuale: 83 caseos By calzatare di sieureszac )
occhiali; ) guanti; e} masehera per la profexione delle vie respiratorie; 1) tloprotetiors; i) inchomentl protettivis )
imclwmenti ad aita visibiliti.

Rizchl a cui & esposto il lavoratore:

a)  Investimento, ribaltamento;

by Vibrazioni;

¢} Rumore;

Attrexzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Atfrezzi manuali;

Rischi generati dall'uzo degli attrezzi:

Punture, tagh, abrasion]; Urti, colpl, impatt, compresaiond,

. . .
Rimozione di massetio (fase)

Rimozione di massetto per sollofondo di pavimentt, per Yottenimento i pendenze, eeo, Durante [a fase lovorativa st prevede if
tragporto def materizle di risulta, la cornita @ Uaceatastamento dei nuteriali eventualmente recuperabili,

Macchine utilirzate:
1y Dumper,

Lavoratori impagnati:
1) Addetto alla rimozione di massetto;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle fportate nell'appaesito successive capitolo;

a)  DPI: addetto alla rimozione di massetto;
Fresorizionf Craanizzative;

Devono essere formit al Yrvoratore sdeguati dispositivi di proterione individuale: #) guanily b) casco; € cabeature di
sicurera con suofa antiscivolo el imperforabile; @) eochialiy e} otopratoiton,

Rischi a cui & esposio il lavoratore:
a) Caduta di materiale dallalto o a Hvello,

BY  Inalazione polver, fibre;

€)  Rumare;

dY  Vibrazioni;

2)  MM.C (sollevamento e trasporta),

Attrezei utilizzati dal lavoratore:

a)  Argano a handigra;

B)  Argano a cavallstto;

¢} Attrezzi manuali;

d)  Martelio demolitore elettrico;

Rischi generati dall'uso degli atirezzi:

Caduta dalfalto; Cadita di materisle dall'afte o a tivella; Punture, tagli, abrasionl; Urti, colpl, impatti, compression;

Blettrocuzions; Inalazione palvert, fibre,

Rimozione di pavimenti interni (fase)
Rimozione d pavimenti interni. Durante ln fise lavorasiva s preveds il imsporto del nmeriale di risalla, ta oornite ¢ Faccatastumento
dei materiali eventualmende recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.
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Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di pavimenti nteri:
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a guelie riportate nell apposito stiecassive capitolot
a) DPI addetto alla rimozione di pavimentt interni;
Fragcrision! Organizzative.
Devane gssere formit al laveratore sdepuatt disposizivi di protesione individuale: 2) guanil; b)) casco; ¢} colzamre di
srenrezza con sunla antiscivole od imperforabie; &) opchiall; @) otproteton.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
#)  Caduta di materiale dal'sito o a ltvelio;

by  Inataziohe pobver, fibre;

¢y Rumorg;

d)  Vibrazioni;

&) MM.C {sollevarnento e trasporto),
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

@y Argano g bandlera,

b)  Argano a cavalletto;

Q) Abtrezzi manuat;

d}  Martello demolitore elattrico;

Rizchi generati dall'uso degli attrezzi;
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'afto o @ livello; Punture, tagli, abrasiani; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inplarone pobvert, flbre,

Scavo eseguito a mano (rase)

Scawvi eseguinl a mano a cielo aperto o all'imerno di edifier,

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1} Addetto allo scavo eseguito a mano;
Misure Prevantive g Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
@) PP addetic allo scave eseguito @ mang;
Frescrizian Crgamizesative:
Devono essere fomint al lavoratore adeguatt dispostivi i protesione individuale:  a) caseo; b} goanti; ¢} ogchisli
protetzivi; o) calzatre di sicurezza con sualp antdsdrucciolo ¢ tmperforabile; @ maschering antipolvere; 1} otoprotentor.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a)  Seppeflimento, sprefondamenta,

by  Scivolamenti, cadute a livello;

) MM.C, (sollevarments & trasporto);

Attrexzi utifizzati dal lavoratore:

a)  Atfrezzl ranuali;

by Andatole e Passerelle;

£)  Scala semplice;

Rischi generati dait'uso degli attrerat:

Punture, tagli, abrasiond; Lirtt, colpl, impatti, compressioni; Caduta dall®alta; Caduts o meaterizle dall'alto o a livello.

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso (fase)

QOperaziont di montageio, srasformarzions ¢ smonaggio del ponteggio metallico fissa,

Macchine utilizzate:
13 Autocarra.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto af montaggio e smontaggio del ponteggio metallice fisse;
Misture Preventive & Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitoio;

a) DRl addette al montaggio ¢ smontaggio del ponteggic metalico fisso;
Prascrizion Craantseative:
Devono essere fornit al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale:  a) elmetio {(sia per gl addend al
menlsggio che per quontl parecipuno of lavore da terr tali elmetl deveno essere comedat da einghis sottogola,
mdispensabile soprattutio per chi lavorando i elevazione, & hspossibilitato a recoperare facilmente 11 easeo
pventuatmenie perduio); b) puansti; o) cintura &1 sicurezza a dissipazione di energir; d) calzature & sicurezzs con suola
antisdruceiolo e imporforabile.

Pag. 20/75




Rischi a cui é esposto it lavoratore:
a)  Caduta dall'afto;

by  Rumore;

o) MMC (sollevaments e trasporto);

Attrezyi utilizzati dal lavoratore:

a)y  Argano a bandiers:

Dy Attrezzi manuali;

¢) Scals semplice;

dy  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dallalte o a livelio; Punture, tagli, abrasiont; Ui, colpi, impattl, compressioni;
Elettracuzione; inalazione polver, fibre,

Rimozione di pavimenti su copertura piana (fase)
Rimozione della pavimentarione ¢ deMimpermesbilizzazione su coperira plana. Purante Ia fase lavorativa si provede il rasparta del
msteriale di risulln, ta eernita o Naceatastamento del materiali cventualmente recuperabiii,

Macchine utilizzate:
1} Dumper.

Lavoratori impegnati:
1} Addetto alla rimozlone di pavimenti sis copertura pinna;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelie riportate nell'apposite successivo capitolo:

&) DPL addetto afla dmoziere di pavimenti su copertura plana;
Froscriion’ Organiziative:

Devono essere fornit al lavoralore adegust} dispositivi & protevione mdividuaie: a3 puantd; D) erseor e} caizanne df
stcurerza con suoka antiscivolo ed wperforabile; &) oochiall, e) stoprotetior.

Rischi a cuf & esposto it lavoratore:

a)  Caduta dall'alto,

by Caduta di materiale daffalto o a livello;

¢} Inzlazione polved, fibre;

d) Rumores;

&) Vibrazioni;

fy  MM.C. (solfevamentn e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Argano o bandiera;

BY  Attrezzi manuahi;

)  Martello demolitore elettrico;

d}  Ponteggio metallico fisso;

Rizchi generati dalt'uso degli attrezzi:
Caduta dail'alts; Caduta di materiale dallalto o a livello; Punture, tagh, abrasioni: Ui, colpi, tnpatt, comprassioni;
Elettrocuziong; Inalazione polver, fibre; Scivolamentl, eadote o Bvello,

Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni (fase)
Rimozione intonaci e rivestiment! esterni. Durnnle g fase lavorativa si prevede il imasporto del materiale di visulbiz, Is ceming e
I'ageatastemento del materiall eventualmente secuperabili.

Macchine utilizzate:
1}y Dumper,

Lavaratort impegnati;
1} Addetto afla rimozione of intonaci e rivestimenti esterni;
Misure Preventive e Protetiive, aggiuntive a guelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla rimoziene di intonacl e rivestimenti esternoi;
Frescriziom Crganizzative;

Devone essere forsiti al lsvoratore adeguati dispostiivi & profezione individuale: a) puant; b)Y caseo; <) calzature di
gictrezza cot sunla artiscivolo ed imperforabile; d) occhiali; o) atopredeltor,

Rischi a cut & esposto il lavoratore:
a) Caduta di materfale dall'alto o a livello;
b)Y Inslezione polvert, fibre;

£y Rumore;

d)  Vibrazioni;

ey  MM.C (sollevamento e trasporio);
Attrexzi utilizzati dal lavoratore:
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a)  Argsto & benhdlers;

B} Attrer: manuall;

¢} Martella demalitore elettrico,

d) Ponteggio metallico fissa;

iischi generati datl'uso degli attrezzi:

Caduta dall'atto; Caduta < materiale dalfalto ¢ a livello; Puntisre, tagh, abrasiond; Ui, colpl, impatti, compressiont;
Elettrocuzions,; Inalazione polverd, fibre: Scivolamenti, cadute a livello,

Sondaggio geomeccanico (fase)

Esecurione di sondapgio geomeccanico.

Macchine utilizzate:
1) Sondz di paerforazicne,

Lavorateri impegoati:
1)  Addetto al sondaggio geomeecanice;
Misure Praventive & Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
g} DPL addetto &l sondagoin geemeccaninn,
Freserizlon Qrarizzative.:
Drevong essere forniti al tavorstore adeguan disposituvt di proiggions ndividuasle;  a) caseo; B geunt, ©) calzawre di
sleurezzs con suola antisdruceiolo e wnperforabile e puniale d'acciaio;,  dy oloprotettor; ¢ mascherioe con filtvo
antipolvers; 1) indumenti progetti (o),

Rischi a cui & espasto il favoratore:

a)  Rumare;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

By  Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degll attrezzi:

Caduta dail'alte; Caduta di rmateriale dallatto o a livello; Punture, tagl, abrasioni; Urt, colpd, impatti, compressionl.

SERVIZI E IMPIANTI A RETE

La Lavorazione & suddiviga nefle sequenti Fasl e Sottofasi:
Taglio di ssfalto di carreggiata stradale

Asportazione di strato dl usura e collegamento

Scave 2 sezione abbligats

Getto in calcestruzzo per sottoservizt in c.s.

" Pozzelti di tspezione e opere d'arte

Poza i speco fognario prefabbricato

Posa di condutiura idrica

Formaziene di fondazione stradaie
Formazione di manto di usira e collegarnanto

Taglio di asfalto di carreggiata stradale (fase)

Taglio defl'ngfalto dells carrergins stradale esepuito con 'susilio dt attrevzi meccanici.

Macchine utitizzate:
1y Autocarro;
2y Escavatore,

Lavarator] impegnati;
1) Addetio al taglio di asfalto dl carreggiata stradale;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successiva capitola:
a)  DPL addetto al tagho of asfalto di carreggiats stradale:
FPraseyizion! CGrganizzative:
Pevona essere formitl ol lavortore adesuat dispositivi 4 protegione individuale; a) guanti; b) casce; ) occhiali o
suhermi facciall protettivi;  dj ealrature di sicurczas con suols antisdrucciclo e imperforabile e punale daceinio; )
DUOPTOLEtor,

Risehl & ¢ui @ esposte il lavoratare:
a) lnwestimento, ribaltamento;
b} Rumarg;
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¢} Vibrazioni;

Atbrezzi utitizzati dal favoratore:

a)  Attrezzi manuali;

) Tagliasfalto a disco;

Rischi generati dali'uso dagli atirazzi

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Gettd, schizzi; Incendi, esplasiont; Investimento,
ribaltamento; Scivolamenti, cadute a livello.

Asportazione di strato di usura e coliegamento (fase)

Asporlazione dello stralo dusurs o colfemments mediante ez meceaniol od allonteamenty del malerial di risulia.

Macchine utiizzate:
1}  Searificatrice;
2] Autocarre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto all'asportazione di strato di usura e collegameanto,
Misure Preventive e Protettive, aggitntive a guelle riporiate nellappoasite successive capitolo:
a) DPL: addelio all'asportazions di strato di usura e collegamento;
Proscrizion Qrosniezaiive:
Deveno essere forniti al lavoratore ademsti disposttivi di proterione individusde: ) vaseor b) aletore i siourezza; ¢)
occhiali; d} guanti; e} maschera per s protesione delle vie respiratorie; £} ctopretetfori; g) indumenti prodettivi; k)
indumenti sd aln vigsbilith

Rischi a cui & esposto il tavoratore:

a} Investimento, ribaitamento;

by Vibrazioni;

£} Rumore;

Abtrezzi utilizzati dal tavoratore:

8%y Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, Lagli, abrasioni; Urtl, colpl, impatd, compressioni.

Scavo a sezione obbligata (fase)

Seuvi a sexione obblizma, esepuiti a cielo aperto o all'intemno di edifici con merzi meccanict.

Macchine utillzzate:
1) Autoearro;

2} Escavetpre;

3} Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo scavo a sezione obbligata;
Misure Preventive ¢ Protettive, aggiuntive a gquells riportate neil’appesito successive capitalo:

a)  DPIL: addetto alio seavo a sezione obbligata;
Frascrisioni Organizestie:

Deveno essore fornili ef lavorstore adegunti dispostivi di protezions individuale;  a) casco, by puantly ) ccchiali
proteltivi, 4) calzature di sicurezia con sunka antisdruceinlo e imperforabile; e maschering antipelvere; f} otoproictior,

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

al  Scivolamenti, cadute a livelln;

by  Seppelliments, sprofondamento;

Attrexzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Abtrezzi manuali;

by  Andatole ¢ Passerelie;

£} Scala semplice;

Rischi generati dall'uso deghi attrezzi:

Punture, tagh, abrasiond; thett, calpl, impatti, compressioni; Caduta dalf'alto; Caduta di materiale dall'alto @ a fivells,

Getto in calcestruzzo per soltoservizi in ¢.a. (fase)

Esecuzione di goith in culeestnizen per la realizzazione di sotteservizi urhbani,

Macchine utilizzate:
1} Autobetoniers,
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2 Autopompa per cls,

Lavoratori impegnati:
1} Addetto al gelte in calcestruzzo per sottoservizi in c.a.;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito suecessivo capitolo;
2) [P addetto a1 getto in calcestruzzo per sottoservizi in o,
Prascrizions Organizeaiieg:
DRevone essere forniti al lavoratere adegunsi dispositivi di protezions individuzle:  a) guanti; b) cegeo; ey stivali di
sicnrezza, d cinre di sicurezza: € indament] prozettivi {tura}.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:
2} Vibrazion;

by Chirrdee;

¢} Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Andatole e Passerelle;

h)  Attrezri manuali;

6y Scala semiplice;

o) Vibratore elettvico per caloestruzzc,

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a fivello; Punture, tagh, abrasioni; U, colpl, impatth, compressioni;
Elattrocuzione.

Pazzetti di ispezione e opere d'arte (rase)

Fosa di pazei di ispexione prefablbrizati,

Macchine utilizzate:
1} Dumper,

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa porzetll di ispezione € opere d'arts;
Misure Preventive & Pratettive, agaiuntive a quelle riportate nell' apposito successivo capitolo;
g} DPL addetto aliz posa pozzetti di ispezione & opere d'arte;
Praserizion! Orgsnleativa:
Devont essere forond al lavoratore adepuati dispositivi o protesions individuale:  #) casea;  b) guants; ¢} occhiali
protestivi; d) ealzature di sicurezza con suoly antisdrucciolo e imperforabile; ) nochiali o visiers di sicurezza;
CROprotettne.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

#) Cadute di matetlale dall'alto o & livello;

M Scivolamenti, cadute a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratora:

@)  Attrezzi manunii;

by  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli atirezzi:

Punture, tagh, abraslont; Urti, colpl, Impatti, compressioni; Cadutes dallalte,

Posa di speco fognaric prefabbricato (fase)
Posa di speco fognario prefabbricato w scave a seztone obbligata, precedentements esegnito, previa sistemazione del Tetto di posa
comn anrezal mantadi @ attremature meceanichs,

Macchine utilizzate:
1} Bumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetic alla pesa di speco fognario prefabbricato;
Misure Freventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successiva capitolo:
a) DPL addetto alfa poza di speco fognario prefshbricato;
Prescrizion! Organiziative;
Drevono esgere fomnt al lavarmtore adeguati dispositivi di protexione individuale: o) casco; BY guanti; ¢ ocehiali
protettivic d calzature ol sicorezza con suola sotisdiucciolo e imperforabile; &) occhiali o visiera di sjeurezza; 1
otoprotetion.

Rischi a cui & esposto il lavaratore:

2) Caduta di materiale dafi'alto o a livells;
bY  Scivalamenti, cadute a fivello;
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Abttrezzi utilizzati dal lavorstore:

a)  Atfrezzl manual);

by Scala semplice;

Rischi generati dali'uso degh attrezzi:

Punture, tagh, abrasioni; Urti, colpi, impatti, cormpressiont; Caduts dalfalto.

. .
Posa di conduttura idrica (fase)

Pasa i condutiare destinale alla disizibegions dellacqua potabile in suavo @ seziong obbligala, precedentomente eseguilo, previa
sistermpzione ded letto di poza con dtirezzi memuali ¢ allsezzature meccaniche.

Macchine otilizzate:
1) Pumper,

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di conduttura idrica;
Misure Preventive a Protattive, aggiuntive a gquelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) [Pl addetto alla posa di condutturz idrica;

Prescrzions Oroanizeativer
Devone essere fornitl af fovoralre adeguatl dispositivi & protedione individuales n) caseol bY guantis &) occhiali
pretettivi, d) calzature di sicuresa con suol snfisdruceiolo e imperforabiie; ¢) ntaproteilor.

Rischi a cuf & esposto il lavoratores:

a)  Caduta di materiale daflalto o a livello;

by  Scivolamenti, cadute a livello;

Attrerzi utitizzati dal lavoratore:

a)  Aftrezzi manuali;

by Seala semplice;

Rischi generati dali'uso degli attrezzi:

Punture, tagh, abrasionl; Urtl, colpi, impatti, compressiond; Caduta dal'alta.

Formazione di fondazione stradale (fase)
Formazione per sirati di fondazione stradale con pietrame caleareo informe ¢ massiceiata di pletrisco, compattazione eseguiia con

MErl IMeCeEnic,

Macchine utilizzate:
1} Pala meccanics,
2)  Rulle compressore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetts ala formazione di fondazicne stradale;
Misure Preventive & Protettive, aggiuntive a quelle ripartate nell'apposito successive capitolo:
gy DPL addetio alla formazione di fondoziona stradale;
Fraserfmon Crganzzative.
Deveno cssers formiti of lavoratore adeguati dispositivi g peolezione individuale: ay caseor bY calzaiure & sicurezza, )
occhiali; d) gnanti: &) maschera per Ja profezione detie vie respiratoris; ) atoprotetterd; g) indwsenii protettivi; Iy
indumenti od alta visibalita,

Rischi a cui & esposto i lavoratore:

a) Investirmento, ribaltamento;

by Rumore;

Attrerzi utilizzati dat lavoratore;

a)  Attrezzi manuall;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; U, colpi, impatti, compressical,

Formazione di manto di usura e collegamento (fase)

Formazione di munto stradale in conglomerate bituminoso medisnte cscenzione & steated di colicgamenta e strato & usura, sesi e
compattati con mezl meccanicl,

Macchine utilizzate:

1y Rullo compressore;

2)  Finjtrice.

Lavoratori impegnati:
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Addetto afla formationea di manto di usura ¢ collegamento,

Misure Preventive ¢ Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a1 DPL addetto alla formazione di manto df usura e collegamento;
Frescrizion Grganicsstiae:

Prevono essere fornii al levoratore adeguati dispogitivi i protesione individuale: a) casco; b) cabaature di sicurezza; )

occhialiy d) guanti; €) maschers per la protezione dedle vie respiratorie; ) otoprotctior; g) indumenti protettivi; by

Rischi & cui & esposto il lavoratore:

a)  Investimento, ribaltaments;

B Ustioni;

¢}  Cancerogenc e mutageno,

d}  Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratare:

a)  Attrexy manuali;

Rischi generati dal'uso deati attrezsi:

Punture, tagli, abrasiont; Urti, cofpt, Impatti, compressioni.

QOPERE DI RIPRISTING FUNZIONALE

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi & Sottefasi:
Lavorgzicne & pass ferr of armaturg per opere nan strektural
Getto In calcestruzzo per opere non strufturak

Formazione di massetto per pavimenti interni

Posa i paviment] per Intemi

Sverniciatura e pulizia di superfici esterne

Formazione intonact esterni (tradizionali)

Tinteggiatura di superfici esterne

Tinteggiatura di supetfid interne

Impermeabilizzazions di coperfure

Rimazione di intenadt e rivestimenti esterni

Ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti

Fortmazione intonad esterni {tradizionali)

Tintegolatura di superfici esterne

Scava & serione obbligata

Lavorazione e pasa ferrl df armaturs per e strutture in fondazions
Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione

Taglio parziale dello spassore di muratura

Montaggio di strutture verticall In aecisio

Lavorazione e posa ferri di armatura per opere non strutturali (rase)

Lavorazione (sagomatura, taalio, ssldatura) e posa nelie cagserature ditopding & ferma per anmature di opere non stnztturali.

Lavaratori impegnati:

£)

Addetto sla lavorazione € posa ferri df armaturg per opere non strutturali;

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'appasito successivo capitolo:

a} DPL addetto afla favorazione e posa fami di srmatura per opere non struthuralt;
Frasceizion Orgahieeativer

Devono essore fornitd al lavoruore adegoan dispositivi di protesione individuale: a) caseo; B) guantt; ¢} ealzature di

sicurezz con sunla antisdracciolo ¢ imperforabile; d) cinture di sicwezza; ) occhialt o schermi faceialt paraschenge,

Rischi a cui & esposto il tavoratora:

A} Purturz, tagli, abrasioni;

Attressi utilfzzat) dal lavoratore:

a)  Abtrezzi manuali;

b Scala semplice;

¢} Trancia-piegaforrl;

Rischi generati dalf'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatli, compressioni; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolament);
Flettrocuzione, Scivolament], cadute a fivello,

Getto in calcestruzzo per opere non strutturali (rase)
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Esceuzione di petti in caleestouzen per Ia reglizzazione Qi opere non stoturad,

Lavoratori impegnati:

Ly

Addettn al getto in calcestruzzo per opere non strutturali,
Misure Preventive e Proteitive, aggiuntive a guelle riportate nell'appeosito successive capitelo:

a) DPFIL addetto al getta in calcestruzze per apere non strutturali;
Frescrison! Organizrative:

Trevons sssere fornit al levoralore adeguatt dispositivi o profcgions individualer  a) guantl; by caseo; ) stvall di

sicurenad; B cinture o sioureras o) indwmentt profeltivi (lute),

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) MM (soflevamento & trasporto);

by Chirnice;

¢)  Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavaratore:

ay Andatole e Passerelle;

hY  Attrezzi manuali;

¢} Beloniera a biechisre;

Rischi generati dall'uso degii attrezzi:

Caduta datl'slio; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, taglh, abrasioni; Urtl, coipl, impatti, compressiont;
Cesolamendi, stritolament; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione poiver, fibre.

Formazione di massetto per pavimenti interni (fase)

Formazione di masselto m ealesstemgs semplice o alleggerito come settolondo per paviment],

Macchine utilizzate:

1y

Gru 8 torre,

Lavoratorl impegnati:

1

Addetto alla formazione di massetie per pavimenti interni;
Misure Preventive a Protettive, aggiuntive a quelie riporiate nell'apposito successivo capitolo:

a} DPI addetto ails formazione di massetto per pavimentdt interni;

Frasarfaiont Grganiziaiive:
Devens assere lornit al lavoritore adegual dispesilivi 9i protezione mdividusler 2) goandl; 1) casco; ) caboalure ) ===
sicurezrn con suola antiseivolo ed imperfosabile; d) oechinh.

Rischi & cui & esposto il lavoratore:

a) - Rumore;

By Chimico;

Attrezzi uiilizzati dal lavoratore:

a)  Attrerd manual;

) Impastatrice;

Rischi generati dall uso degli atirezzi:

Punture, tagli, abraslanl; Urt, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'sfto o g livelto; Elettrocuzions;
Inalszione polver, fibre,

Posa di pavimenti per interni (rfase)

Posa di pavimentl internt realizzal con elementi ceramici in geners.

Macchine utilizzate:

1)

Gry a tarre,

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto aliz posa di pavimenti per interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPL: addetto alta posa di paviment] per interni;
Frascrizon Craanizzative.

Bevono esgere [ornits, ol lavaratose, adeguati dispositivi 31 protezione individuale: 2} caseo;  b) gusnti, &) oechiali
protettivi, d calzature di sleurezza con suela antisdeacciolo ¢ imperforabile @ punfale d'accin: e} oloprotetion.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a)y  Vibrazioni;

b}y Chimico;

¢} MM (elevata frequenza);

d)  Rumore;

Attrezai utilizzati dal lavoratare:

Pag. 27/75




a)  Attrezzi manuali;

b Tagliering elettrica;

Rischi generati dall'use degli attreyzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urt, colp, impattl, eompresslont,

Sverniciatura e pulizia di superfici esterne (fase)

Svernieistdra ¢ pubizia di pareli ¢steme reabizzata mediane rasehiatmrn o svemniciaiura della pittara o del rivestimento esistetie,

Laveoratori impegnati:
1} Addetto slla sverniciatura e pulizia di superficl estertie;
Misure Preventive e Protettive, agyiuntive a quelle riportate nefl'apposito successivo capitolo:
a) DPL sddetto aila sverniciatura e pulizia di superfici esterne;
Frescrizioni Orpanizrative:
Devone essere formit al Tavormtose adepuati digpositivi &1 protezions individuale: a) cascor ) guanti; e} calzatre di
sigurerz con suol antisdruceioto ¢ tmperforabile; d) maschera antipolvere; €) cechiall,

Rischi a cul & esposto il lavoratore:
) Caduta dali'sito:

by  Rumore;

¢} Vibraziom;

dy  Chimico;

Attrezzl utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

by Panteggio metallico fisso:

) Sabhiatrice;

Rischi generati dali'use degli attrezzl:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, Impatti, compressionl; Caduts dalfalto; Caduta di materiale dall'alto o a livell;
Scivolamantl, cadute a livelle; Blettracuzions; Getld, schizzi; Tnalaziane polveri, fibre,

Formazione intonaci esterni (tradizional) (fase)

Formaztone di intonact sster: eseguita a mang.

Macehine utilizzate:
1} Grua torre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addette alla formazlone intonac esterni {tradizionald);
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nefl'apposito successive capitolo:
a) DPIL addetto alta formazione intonaci esternd (tradizionall);
Frescrimiom QrganiEzeanive:
Dievono egsere formili al Tnvorstore adeguat dispositivi ¢ protezione individuale: a) cascoy b) goont, o) caleature di
sicurezan con suoly antisdrocciole ¢ imperforabile; d) masehera respiratria ¢ filird; #) oechiall

Rischi a cul @ esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'sito;

by Caduta di materiale dalf'alto o a fivello;

¢} Rumore;

) Chimicy;

e) MM.C, {elevate frequenza);

Attrezzl utilizzati dat lavoratore:

a)  Altrezzi manuali;

b)  Impastatrice;

£}  Ponteggio metallico fisse;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, cotpd, impatti, compressioni; Caduta di materlaie dall'alto o a livello; Elettrocuzions;
Inalazione polver, fibre; Caduta dail'slto; Scivolamenti, cadute a ivello,

Tinteggiatura di superfici esterne (fase)

Tintepggiatirn di paret egtérne.

Macchine utilizzate:
1) Gru a totre.

Lavoratorl impegnati:
1} Addelto alta tinfeggiatura di superfici esterne;
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Misure Preventive a Protetiive, aggiuntive a quelle riportate nefl’apposite successivo capitolo:

a)  DPL addetto alla tinteggiaturs < superfici esterne;
Fraseriziond Crganizeative.

Devono essere fornill ol Tavoratore adepumi dispositivl di proterione individusle;  a) casco, b) guanti; ¢ calzature di
sicurezza con sunle antisdrucciodo & imperforabile; d) maschering con fillre antipolvers; e} dumentt protettivi (ade):
1) cintura di sicureara.

Rischi a cul é espasto il lavoratore:
a) Caduta dallatto,

b)Y  Caduta di matetiale dail'alto o a tivelle;

¢y Chimico;

d)  MM.C (elevata frequenza);

&) Rumore;

Abtrezzi utilizzati da! lavoratore:

a}  Attrezzi manuali;

by  Ponteggio metaflico fissa;

¢)  Ponte su cavellett;

Rischi generati dall’'uso degli attrezzi:

Punture, tagh, abrasioni; Ui, colpi, impatti, campressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dalfalto o a livello;
Seivalzmenti, cadute a fivello,

Tinteggiatura di superfici interne (fase)
Tinteggiatura di superfici paret efo soffiti interni, previo preparszione di dette superfici esesuila o mano, con allrezzl meccasicl o
con Mfausilio 3i solvent chimici (svernicialon),

Macchine utilizzate;
i) Gruatorre,

Lavoratori imipagnati:
1) Addetto alla nteggiatura di superfici interne;
Misure Preventive e Protettive, aggluntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitola:

a)  DPL addetto alla tinteggistura di superfici interna,;

Proscrizion Orgamizzative:
Plevong essere fomiti ol Tavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale:  a) cagco; by guanti; e calzature o
Sicurezza con suola antisdreciolo e imperforabile; d) mascheriva con flire antipalvere; ) indumenli protetiivi (hite),
¥y cintara Ji sicurersi.

Rischi a cud & asposta il lavoratore:

a4) Chimico;

) MM.C (elevata frequenza);

¢} Rumare;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Atrezzi manali;

by  Ponte su cavalietti;

¢)  Seala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagl, abrasiont; Urt, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livelle; Caduta daR'alte.

Impermeabilizzazione di coperture (fase)

Feaizenzions & inpermeshilizeazione di coperlure esepaita con guaina Bitwminns posala a caldo.

Macchine utilizzate:
1} Gry a torre,

Lavoratari impegnati:
1) Addetio alimpermeabilizzazione di coperture,
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposite successive capitolo:
a)  DPI addetio altimpermesbiizzazione dl coperture,
Praseriiond Orgamzrative:
Prevend esseve famifi ol lavoratere adeguati dispositivi di protezione individuale: 8} caseo; b guanti; o) calzature Ji
sicurerza A sflamento rapide con suola antisdreciolo ¢ impertorabite; d) mascherina con llro specifico; ) aechiphi &
protezione: £} indumentd profettivi Thite).

Rischi a cui & esposto it lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
by Rumare;
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Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuals;

by  Cannells a gas;

¢} Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso deoli attrezzh

Puntyre, tagii, sbrasloni, Urtl, cotpl, Impatll, compressioni; iralazione fumi, gas, vapon; Incendl, esplosiond; Caduta
dali'aito; Caduta di materiale dallalto o a livello; Scivolamenti, cadute a fivello,

Rimozione di infonaci e rivestimenti esterni (fase)
Rimogions wienact e rivestimanti esterni. Duriante Ia fase lpvormtiva g prevede i tresporio del matesiale di risalta, fa cernita ¢
Vaccatastamento del mateniali eventalments recupierabil i,

Macchine utifizzate:
1y Burnper,

Lavoratori impegnati:
1} Addeito alia rimozione di intonadi @ rivestimenti asterni;
Migure Proventive & Bratettive, aoetontive o gqueils fpsrists nalllsspneits soeeanopvn capitolo:

Wn 4 A

a)  DPT addetto alla rimozione di Tntonaci e rivestimenti esterni;

Eraseriziond Qragarirrative:
Devone asgere forniti al lavoratore adeguatt dispositivi di protezione individusle:  a) guant; b)Y easco; € cajzature df
sieurezze con sunla antiscivido ed imperforabile; d) occhially @) otoprotettor,

Rischi a cul @ esposto il lavoratore:
2) Coduia di materale dall'alto o 7 livelio;

By Inalazione polver, fibre;

&) Rumare;

d)  Vibraxoni;

e) MM (sollevamento e trasporto);

Abtrexzi utilizzati dal favoratore:

@) Artigno a bandiers;

By Attrezzi manuali

¢y Martelio demolitore elettrico;

d) Ponteggio metallico flaso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dal'alto; Caduta di materiale dall'slto o a livello; Punture, taghi, abrasioni; Urtl, colpi, impatti, compressioni;
Etettrocuziane; Inatazione poelver, fibre; Scivalamenti, cadute a livellg.

Ripristino di cls ammalorato di ptlastri, travi, pareti (fase)
Ripristino del calcestrugeo 8 travi, pilasin, settd, pee. eseguito dopo aver proventivamente posato a pennello sui ferrt detle armatre
prodott anteormsivi,

Lavoratori impegnati:
1}  Addefte al ripristine di ds ammalorato di pifastri, travi, pareti;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a guelle riportate nelf'apposito successive capitolo;
a) DRI agdetio al ripristing di els amimalorato di pitastri, travi, pareth;
Presoriziont Organizrative,
Devana essere fornith al lavoraters adeguati dispositivi d&f protezione individuate:  a) cascop by guanty ©) oechisli a
enuta; dY maschering antipolvere: e} stivall di sicuresza,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduts dalt'alio,

B} Rumore;

t)  Chimico,

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Argano s bandiera,

b)  Attrezzl manuall;

¢y Betoniera a bicchiere;

d}  Ponieggio metallico flsso;

e)  Ponte su cavallettl;

Rischi generati dali'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagl, abrasioni; Urtl, colpt, impattl, compressioni;
Cesaiament, stritolamenti; Elettrocuzione; Gettl, schizzl; Inalazione polverl, fibre; Sclvalament!, cadute a livelio,

Formazione intonaci esterni (tradizionali) (fase)
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Formarione di i0100a81 SSICIIT CEeuita i Inan.

Macchine utilizzate:
i)  Gruatorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alia formaziohe Intonac esterni (tradizionali),
Misure Preventive e Protettive, agaiuntive a queHe riportate neli'apposito successivo capitalo:

a) DPI: addetio alla formaziong intonach esternd (tradizionali};
Fraserizion rganizzative.

Devany essers Torkit al Taveratore adeguat dispositivi di protezione individuale: #) cageo; b)Y guanty ) culznare di
sicurezzd con sunta antisdraccinto ¢ imperforabile: 1) magchera respiratoria a filtri; e} ecebiali.

Rischi & cui & esposto i lavoratore:
2y Coaduta dall'alo;

by  Caduta di materiale dall'aito o a livello;

¢y Rumare;

&) Chimico;

8) MM (slevats frequenza);

Attrezzi utilizzati dal Favoratore:

8)  Aftrezzi manuali;

by Impastatrice;

¢y Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Puniyre, tagh, abrastoni; Urti, colpi, impatli, compressiont; Caduta di materfate dallslto o a livello; Fletirocuzione;
Inalazione polver, fibre; Caduta dall'alte; Scivolamenti, cadute a2 livello.

Tinteggiatura di superfici esterne (fase)
Tintepgintura di pareti esleme.

Macchine utilizzate:
1} Gruatorre,

Lavoratori impegnatl:
1) Addetts alla tinteggintura di superfici esterne;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successive capitolo:

a) [Pl addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Frascriziond Chganizsatie:

Dovens essere foesit al lavoratore adeguati dispositivi ¢ protezione individuale:r ) cayeos b)Y guantiy ¢) calzature i
situresen con suola antisdrucciolo ¢ impertorabile; o) maschering con filtro antipobvere; ¢ indumentl protettivi (ule);
f) cintura di sicorezza.

Rischi & cui & esposto il lavoratore:
a)  Caduta dail'alte;

by Caduta di materiale dalfalto o a livello;

c)  Chimico;

dy  M.M.C. (elevata frequenza);

e}  Rumore;

Attrezzi utttizzati dal favoratore:

a)  Attrezzi reznuali;

b}  Pontegglo metallico fisso;

¢} Ponte su cavailetti;

Rischi generati dafl'uso degli attrezzi:

Punture, tagh, abrasiont; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'aito; Caduta di materlale dali‘alto o a livelio;
Seivalamenti, cadute a livello.

Scavo a sezione obbligata (fase)

Seavi o sezione abbligats, eseguit » cielo apeno o allinermo di edifiel con mewd meceanici.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;

2} Escavaiore;

3y Pala meccanica,

Lavoratori impegnatit
1) Addetto allo scavo a seziong abbligata;
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L le

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle ripartate nell'apposite successivo capitalo;

al PP addetio allo scavo a seziane ohbligata;

Frescrziont Crganizzative:
Devono essere fonsin al lavorntore adeguail dispositivi ¢ protegione indevidoate:  a) easeo; ) guantt;  ¢) ocehiali
protetiivi, dy ealzature di sicuverza con suolz antisdruccioln ¢ imperfornbile; e) maschering antipolvere; Ty otaprotetar,

Rizchi a cui & espasto i lavoratore:

ay  Seivolamenti, cadute a livello;

Y Seppelimento, sorofondamento;

Attrezzi utilizzati dal lavoratora:

a)  Attrezdi manuall;

b}  Andatoie ¢ Passeralle;

¢ Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagh, abrasiont; Urtl, colpi, impatt, compressioni; Caduta dalf'aite; Caduta di materiale dalfalo o a livello,

Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione
{fase)

Lavorarions (saynmatura, taghio, saldatura} © pose oelle casserature di tondint di fierro per armaturs di strotture in fondazione.

Macchine utilizzate:
1y Gruatore,

Lavorator! impegnati:
1)  Addetio alla lavorazione & posa ferri i armatura per fe strutture in fondazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate neilapposito successiva capitolo:
a)  DPL gddetlo alla laverazione e pose ferri di armatura par le strutture in fondaziane;
FPrESCrimion’ Organizzative:
[3eveno essere fomiti al favoratore sdeguatt disposithel de protezione jndividuale: #) eascoy bY puent; ) calzature di
sitabrezza gon sunls antisdraeciolo ¢ imperforabile; d) cintura &b sicurezza; € occhiali o schermt faceizll paraschegge,

Rischi a cui & esposto il tavoratore:

g}  Punture, tagli, abrastian,

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manual;

) Seala semplice;

€)  Tranci-plegaferr;

Rischi generati dall'uso degl attrezzi;

Punture, tagli, abrasioni; Ui, colpl, Impathi, compressioni, Caduta dall'alio; Cesoiamenii, stritclamenti;
Elettroctzione; Scivolamenti, caduie a livelio,

Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione (fase)

Esecazione di geud di ¢ls per la realizmazione 4i strarure in fondazione, dirette (come pint, travi rovesce, platee, ecc.).

Macching utilizzate:
1)  Autobetoniera;
2} Autopompa per cls.

Lavoratori impegnatiz
1) Addetto al gatto in calcestruzzo per le strubture in fondazione;
Misure Praventive ¢ Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successive capitolo:
a) DPL addetto al getto in caleestrorzo per le strutture in elevazione;
Frascriiond Crganizgative:
Blevono egsere forniti gl lavoratore adeguaté dispositivi di protezione individusle: a) poanti; b} saseo: ¢y stivall di
sicurezza; d cinture di siearezza; e} indumenti prosettivi (o).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a)  Chimico,

Iy Rumare;

Attrezzi utilizzati dat lavoratore:

a)  Andstoiz & Passerelle;

by Attrezzi manualh

t)  Scala semplice;

d) Vibratore efettrice per caleestruzzo;
Rischi generati dali'uso degli attrezzi:
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e

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alte o a livella; Punture, taglh, abrasioni; Urti, colpl, impatli, compressiond;
Blettrocuzione,

Taglio parziale dello spessore di muratura (fase)

Tagtio parziaie dello spessors & muranea per fa formazione del cardole in e, Duranie 1o fase levorativa si prevede H trasporio del

materiale ¢ risula, b comita e Mreegiastamenio der matesiabi eventualmoente recuperabii,

Macchine utilizzate:

13

Dumper,

Lavoratori impegnati;

1}

Addlette ol taghio parziale dello spessore di muratura;
Misure Prevantive e Protettive, aggiuntive a quelle riporiate nell'apposito successivo capitele;

a) DPI: addetto af taglhio parziaie dello spessore di muraturas;
Fresoriont rganiziative:

Deveno essere fornii ol Tavoratore adeguati dispositivi & protezione mdividuale: a) guantic B} caseo; o) calzure
sicurosza con suoka antiscivole ed imperforabile; d) oechiali; o) otoprotetion,

Rischi a cul & esposto i lavoratore:
a) Inalazione polveri, fibre;

k) Vibrazioni;

oy MM.C (sollevarnento e trasporto);

d)  M.MLC, {spinta e traino);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Argano a bandiera;

by Argana a cavallatto;

¢} Attrezzi manuali;

dy  Martello derolitore efettrico;

e) Ponteggio mebile o trabatielln;

f}  Scala sempfice;

g} Taghamut

Rischi genersti dall'uso deglhi attrezzi;

Caduta dali'aito; Caduta di materiale dall'alto o a fivello; Punture, tagh, abrasioni; Urti, colpi, impatt], cormpresstoni;
Elettrocuzione: Inalazione polveri, fibre; Getti, schizzi; Scivalamenti, cadute a livella,

Montaggio di strutture verticall in acciaio (fase)
Mentaggio def pilastei, delle controventature ¢ dell'erditarn secondania, disposta onzzontahmente wa 1 pilastel s consentive la
disposizione delle chivsuere opache verticall.

Macchine utilizzate:

1)

Autogrt,

Lavoratori Impegnati;

1)

Addetto al mantagglo di strutture verticali in acclalo;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelie riportate nell’'apposito succassivo capitolo:
a) DPL: addetto al montaggio dl strutture vertieall in acciaio;
FESCTEON O nEaative.
Devono essere formit ab levorstore sdeguati dispositivi i prolezione individuale;  a) chimetto (siz por ght addettr
mentageio che per quantd partecipieno al lavoro da lessa; il elmeit! devone essere comedati da cinghia soltegola.
indispensabile soprattutto per chi, lavorsnde o elevazions, & impossibilitalo o recuperars fagflmenle i csseo
evenfurlmente perdule); by guanti; &) cinfura Ji sicurczze a dissipazione di energia; d) calzature di sicurezzz con suola
gotisdrocsolo ¢ imperforabile; ) acehiali

Rischi a cui & esposto il Javoratora:
a)  Cadula dall'alto;

) RULA, {operazioni di saldatura);

o) MM.C (sollevarnento e frasportod;
dY  Rumare;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore;
a)  Attrerdi manuali;

by  Awitatore eletirico;

<) Ponteggio metallico fisso;

d)  Saldatrice eletirica;

g)  Smergliatrice angolare (flessibie);

Rischi generati dali'uso degli attrezzi;
Punture, tagl, abrasloni; Urt], colpl, Impatti, compressioni; Eletirocuzione; Caduta dail'alto; Caduta di materiale
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dall'alto o & fivello; Scivolamenti, cadute a livello; Inglazione fumi, gas, vapori) Incend, esplosioni; Inalezdone
pobser, fibre,

RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative
MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

Elenco dei rischi;

17)

Caduta dall'alio;

Caduts di materiale delfslto o a livello;
Cancerngeno & mutageno;
Chimice;

Elettrocuzione;

Inalazione paolveri, fibre;
Investimanto, ribaltamento;
PLMLCL (elevats frequenza);
M.M.C. (sollevarmento & trasporto);
M.M,C. (spinta & traino);

Punture, tagh, abrasioni;

R.O.A. (operaziont di saldatura);
Rurrore;

Seivolament!, cadute a livelio;
Seppellimento, sprofondamento;
Ustiond;

Vihrazioni,

RYSCHIO: "Caduta dall’alto”

Descrizione del Rischio:
Lesion a causa df cadute dall’alio per perdita & stabilitd delleguilibrio dei lavoraton, m assenza di adeguate misute & prevengiong,

o un piano di lavoro ad un altro posto o guota inferfore,

- MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazionl: Mentaggio e smortagole del ponteggio metalfico fisso; Rimozione di paviment? st copertura
piang; Svernleistura e pulizia di superficl esterne; Formatlone Intonacl estent (tradizionall); Tatedggiatura di
superfict esterne; Impermeabllizzazione di coperture; Ripristino di ¢ls ammalorato o pllastr, travi, pareti;
Montaggio ¢ strutture verticali in acciaio;

Frescrizion Esocttive:
Mei Savort in gquota, ognt guaivalta non siana dtteabili Jo misure GE prevenziong ¢ protezions colleitiva, st devono wiilizeate
dispositivi di protezions [ndividuale conbro le eodute dalfalo. In partieolare sono da preadere in conviderziote specific
sistemi di sienrezza che tonsentong upa maggior mobilid del lavoratore gualis avvelgien/ssvolgiion automaticl di fune di
Traesuta; sinema a poida fless e ancorappio scoerevele, wlirn sistemi ansioght.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall’alto o a livello"

Drescrizione def Rischio:

Losion: cansatg dafl'investimento df masse cadvte dalf'alte, duranie le operawiani di trasponio di materiali 9 per caduts degh stossi da
opere provvisionall, o a Bvello, a sepuito di demoliziond mediante ssplosive o 8 spinta da panie di materiali fantumad proietal o
distangs,

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE;

a)

Nelle lavorazioni: Allestimento di deposit, zone per o stoccaggio dei matedali e per gh impiantd fissh
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere; Smobilizzo del cantiere; Pozzetti di ispezicne e opere
d'arte; Posa di speco fogrario prefabbricato; Posa di conduttura idrica; Formazione intonscl estern {tradizionali);
Tinteggiatura di superfici esterne;

Fraserizion! Esecutive:
Gl adders allimbracatira devone seguire le seguentt indicazioni: a) verffoare che il carico sis stato ibracato corretaments;
by accompagnare Inixialmente if carico fuor dalla xona di interferensn con anrezzamare, ostacoll o materiali eventualments
presenti; #f sllontanarsi dalla maiettoria del carico durante Is fase di sollevamenta; d) non sugtare in atiesa sotlo la traieitoria
del earico; ) avvicinarsi al earico v arrivo per pilotarle faorl dalin zona di interferenza con eventuali ostacelt presenti; 1)
gecerturdl della siebilith del carico prnima di spancioarle; ) aceompagnare i gaoeio fuort della xona impegnats da attrezzetne
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o ongderiali durante faomanoves di sichiamo.

b} Nelle lavarazioni: Rimozione di masseltn; Rimozione di pavimenti interni; Rimogions di pavitmenti su copertura
piana; Rimozione di Imtenact e rivestimantt estemi;
Frascrirn! Crganiziative,

I materiale di demolizione non deve essere geltato dailallo, ma deve essere lrnspotfato oppure conveglizto i appositi canali, i
cui estrema inferiore non deve risnlare ad siteza maggiore A m 2 dal lvedlo del piate di raccoltas.
Riforimenti Narmativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 81, ArL, 35%; D.Lgs, @ aprile 2008 n.B1, At 152,

RISCHIO: Cancerogeno e mutageno

Desgcrizione det Rischio:

Aflivith m cub somo impiegati agenti canceregent ele mutageni, o ve ne prevede Tutilizze, in oga Lipo di procedimento, compresi la
produzione. ln menipoksione, Mmmapezinametto, i) tasporte o Dalimisazione ¢ i raflamento dei vifintl. o che risulting dall'ativita
lavorative, Por g i detaghi inerenti Fanalisi del rischie (schede di vahutazione, eec) si rimanda al docnmento di valutazione

specifico,
MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nalle lavarazioni: Formazione di manto di usura e collegamenta;
Mispre fecrichio & orgaiizzative:
Misure teeniche, erpanlazative ¢ procedurali. A fine & cvitare ogni esposizione ad sgenti sencerogent efo muitageni devena
essere adullate le sepuenti misure; o} i metodi ¢ e provedure di lavoro devone essere progettate in mseniera sdeguals, vyvero in
modo che nelle varie operazioni laverative siane impiegali quantitatvi & agenti cancerogeni o mutageni now superiort alle
necessitd della Tovorazione; b) i melodi ¢ le procedure di faivoro deveno essere progeltate in manicea sdegusty, ovvero in modo
¢he nelle vasie operazioni lavorative gli agenli cancerogeni e muageni in altess di impiego, in forma fisica e du cmtsare
tischio df introduzione, non siane accumulat sul fuoge di Javers in quantith superion alle nevessith delle Tavorazione slessy; )
il numern di tavorator presendi durante Nattivitd spocitica, o che possona essere espostl ad agenti cancerogeni o mutieend, deve
essere quello minime in funxione defla necessit delln lavorazione; 1) le Tavoragioni che possone esporre ad upenti cancerogen
o mulageni dovona essere effcttuate In aree predeterminate, isolite o accessibifi soltante dai leverator: che devono recarst per
motivi comnessi alla loro manstone o con Ia lore funzione: &) le lovorazioni che possono esporre ad agenti cucerogent o
mtagent effettuate i aree predeterminate devent essere ndicate con adeguati segnali di avvertimento e di sicurezen 1) o
lavorazont che pessono esporre ad agenti cancerogent & mutagent, per cui sono previsth mezzi per evitarne o Heitarne s
dispersione nall'arta, devone essere soggelle a isarazioni per l verifica dellaficacia delle misure sdettate ¢ per individire
precocements fo espusivion; mmomale causae da us ovento non prevedibile o da un incidente, con metodi di campionatura ¢ dt
misurazione conformi nlle indicazioni dellallepate XEI dol DnLgs. 81/2008; @) 1 locall, le altrezzature ¢ gh jpiantd destinati o
utilizzati i lavorazioni ehe possonn esporre ad agentt concezogeni o wigtagent devono essere regolannente @ gislematicainente
pulith; by Pattiviti Tavorativa n.pr_mnm deve essere progelinia ¢ orgasizeata in modo da garsatire con metodi di lavoro
pppropriuli la gestione defla comservazione, dotfla manipolazione del trasporto sul luogo & favoro di agenti cancerogens o
mutageni; ) Tatlivila lavoraliva specifics devg essere prigetiaty o oraatizzats in mode de garantire con netodi di lavore
appropriati la gestione della coccoltn o Vigmmagazinainento degh scartl ¢ dei resichid delle Tavoraziont contenentt agenti
capcoropeni o mutageni;  §) 1 conlesitort per la raccolta v Fimmagazzinamento depli scarti ¢ dei residni delle favorazioni
contenenti agenti concerogesni o mutigeni devone essere a chivsura crmetics ¢ etichetiali in moda chiaro, netto @ visibile,
Misure igieniche. Devane exsere assicurie le seguenti misure igieniche: 8) § lavoratori devono disporre di servid sanitisi
adepuati, provvisti gi docee con acgua calda e fredda, nonché, & tevaged oculari e antisetticl perla pelle; b)Y 1 lavorstorn devano
aver in dorzione idonel indumenti prosettivi, o aitrl indumenti, che devono essere ripests in posti separat] daglt abiti eivilyy «)
{ dispositvi di protezione individuali devono easere costedit m uaghi ben determinali ¢ devono essere conirellat, disinfetiali o
ben pulitt dopo ogni wtilizzazione; @) nelle favoraxiond, che possone esporre ad agenli Biologich, dovone essere ndickli con
adeguati segnali di avvertimento e di slourerza 1 diviet! di Rimo, di assurione di bevande @ cibi, O uiilizzare pipette @ bocea ¢

applicare cosmeticn.

RISCHIO: Chimico

Descrizione del Rischio:

AlVild in col sone impiegatl agenli chimici, o se ne provede Tutilizzo, in ogni tipe di procedimento, compresi Ta produzinne, 1a
manipoladone, Mimmagazdnamento, i frasporto o I'climinazione ¢ il tretlamento det rifiutl, o che risultine da tale atdvits favorativa,
Per tutts | dettaghi inerenti Fanslisi del rischio (schede di valutazione, ece} si rimanda al dacuesenter di valitazione gpeci {ioo,

MISURE PREVENTIVE ¢ PROTETTIVE:

a) HNelle lavorazioni: Getto in calcestruzze per sottosenvizi in c.a.; Getto in calcestruzzo per opere non strutfural;
Formazione di massetto per paviment! interni; Posa di paviment per interni; Sverniciatura e pulizia df superfici
asterne: Formazione intonach esterni {tradizipnall); Tintegglatura di superfici esterne; Tinteggistura di superficl
interne; Ripristino di cls ammalorato di pilastr, travi, pareti; Getto in cakoestritzzo per b strutture in fondaziona;

Misure fEeniche 8 organizzative:
Misnre generati. A seguilo di vahiazions dei rischi, al fine di eliminare o, comemngue ridime 2l minima, {risehi dervanti da
agendi chimtel perivolosi, devono essere adollate adegiate misure generali di protezione ¢ prevenzions ) ia progeltagions ¢

Pag. 35/75




azione dei vistenn di lavorazione su) Tunpo di avore deve essere efferuatn nel rispette deile condizioni di salue ¢
aleu del favorstor; b)) le awrezzaiure di favors fornie devono essere idonse per Paftivitd specifica ¢ mantenuie
adeguatngnente; e (i numero di pvoratort presenti durnte Pauttivitd speoifica deve ssgere guello mining in funzione della
necessith della Javorszione;  d) la durata e ntensiid dell’ssposizions ad agent! chimiei pericolosi deve essere ridotta al
e fommite indicaziont in merito slle misure igieniche da nispettare per # mantepimento delle condizioni
di gatute e sicurczen dei Tavoratoriy 1) le quantitd di apenti presentd sul posto di lavoro, devono essere ridotte al minima, in
fungrione dedle necessied i lavorzmione; g} devone essere adottatt metodi di lavoro approprigd comprese lo disposizion che
garantiscone la sicurezza nella manipolazione, nellimntagazainamento ¢ nel trasporto sul luogo G Tavers 3 agentt chimict
pericolost ¢ dei rifian che contengone detd apent,

lorgatmns

[

mnimo; g) desweno

RISCHIO: "Eletirocuziona”

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzions per comatto diretio o indiretto con parti deffimpianto eletivico o tensione ¢ folgorazione dovata a caduta di fulvini in

progefmith del lavormore,
MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE;

@) Neile lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa & terra dei cantierg; Realizzazione df impianto slettrico det

cantiere;
Prascrizion Drganizsalive:

Plavari s impiaoth o apparecchiature elettriche devono essere effertumti solo da imprese singole o assoeiate (eloitricist)
abilitate che dovveanng rilaseiare, prima deila messn in esercizio dellimpianto, 2 "dichirrazione di conformita”,

Rifetirnenti Normativl:
[3.Los, 9 aprle 2008 n, 81, Art, 82; 0LM, 22 gennaio 2608 n.37.

RISCHIO: "Inalazione poiveri, fibre”

Descrizione del Rischio:
Lesioni sll'apparoto respirmonio ed it generale alla salute del lavoratore dervanti dsil'esposizione per Vimpiege diretto di materiali
grana minia, in polvere o i fibrost gfo derivanyl de laveraziori o operazioni che ne comportang lemissione,

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) HNelle lavorazioni; Rimozione di massetta; Rimozione di pavimenti interni; Rimozione di paviment! su coperiura

piana; Rimezione di intonac e rivestiment! esterni; Taglio parziale dello spessore di muratura;
Prescriziont Croanizzative;

Burapte ¢ lavorl di demolizione si deve provvedere s ridurre i sollevamento delfa polvere, irorando con acqua le murature e §
matenai di rswlts ¢ eurindo che lo stoccaggio ¢ Tevacuazione dei dewritd e delfe mrcenie avvengano correttarmente,

Riferimenti Normathvi:
D.Lgs. § aprile 2008 n, 81, Art. 956; DLLgs. 9 aprile 2008 n. 81, Ar, 153,

RISCHIO: "Investimento, ribaltamento”

Deserizione del Rischio:
Lesicni cangate duliinvestimento ad opera 8 macchine operattcl o conseguent? al ribalinmento delle stesse.

MISURE PREVENTIVE 2 PROTETTIVE!

&) Nellz lavorazioni: Teglio di asfalto di carreggiata stradale; Asportazione di strato di usura e collegamento;

Formazione di fondazlone stradale; Formazione di manto di uswra e collegamento,
Preserfson! Evpoubive;

Indurmenti da avora ad alo visibilith, per i gli operasor] isnpegnatt red lavor stradali o che operano in 2ene con forte flusso
di roczad dopers, '
h) Nelle lavorazionit Asportazione dl strato di usura e collegamento; Formazione di manto di usura e cofiegamento;
Prescrizion’ Esecutive!
D'uddente o terra net Javort stradali dovrd opportunamente seanatare Parea di lavoro detla maceling o provveders
adeguatamente 8 deviare il tratfico stradale.

RISCHIO: M.M.C, {elevata frequenza)

Descrizione del Rischio:
Atdvitd comportanle mavimentazione manwale di carichi leggert mediante movimentt ripetitivi ad elevma frequenza depli ati
superior: (mani, polsi, brageis, spalle), Per it § dettogli inecentd Panalisi del rischio (schede di valotazione, ece) si rimanda al
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davunnio 3 vahuimziong speativy.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

Welle favorazioni: Posa o pavimentl per interni; Formazione intonach esterni {traciizionall}; Tinteggiatura di

a)
- superfici esterne; Tintegglatura di superfici interne,
Misure tacniche e organizzative:

Orgamizzazione del favors, Lo attivild javorative devone essere ofgunizzale tenalo conts delle seguendi indicazioni: 1 compiii

dovranme essere tall da evitare profungale sequenze di moviment ripethivi degl anti superion (spulle, braceis, polsi ¢ mant),

RISCHIO: M.M.C. {sollevamento e trasporto)

Descrizions del Rischio!
Aftivild compertante movimentazione manuate di carichi eon operazioni di trasporto 0 soSEENe COMPECSE le azioni di sollevare ¢
deporre i casicht. Per 1t § detlagli fmerenti fanafisi dit risehio (sehede di valolazions, eco) g rimands al documento di vahsszione

specilivo,
MISURE FREVENTIVE e PROTETTIVE:

a} Welle tavorazioni; Rimaziene df massetio; Rimozione di pavimenti interni; Scavo esequitn & mano; Montaggio e
smontagain del ponteggle metallico fisso; Rimozione di pavimentl su copertura piana; Rimezione d intohacl e
rivestiment! esterni; Getto in calrestruzzo per opere non strutturali; Taglio parzisle deflo spessore di muratura;

Montaggio di strettare verticali in accialo;
Misyre fecrniche & argarinzaiive;

Organizzazione del lavoro. Le atfivisi favorative devono essere organivzate tenuto conto delle seguents indieaziont:  a)
I'ambiente di lavoro (temperatura, wmidite ¢ ventilazione} deve presentare condiziond mrigroclimatiche adepante; D) gl spazi
dedicati alty movimentazione devone essere adeenati; ) H sollevamento dei carieli deve essere eseguiie sempre con due mani
o dar unz sola persona: d) i carico da sollevare ron deve essere estremannente freddo, caldo o contaminalo; ¢} le altre attivita
A movimentazione manuale devono essere minimaly ) deve esserei adeguata frizione tru piedi ¢ pavimento; g) 1 gesti di
soflovamanio devono essere eseguits in modo nan brasceo,

RISCHIO: M.M.C. (spinta e traino)

Descrizione del Rischio
Attivits comporiante movimentazione manuale di carichi con azioni di spinta e traino. Per tult: § dettagli insrenlt l'analist del rischiv

(sehede di valinazione, cee) si ripanda al documento di valutazione specitico.
. )

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nellte lavorazioni: Taglio parziale dello spessore di muraturs;
Misgre tacmiche @ organizzative!

Organizzazione del lavern, Le ativitd lavorative devone egsere orpantzzale fennto conto delle seguonti indleazioni: a)
i punti di press del carico devone trovarsi ad

movimentazione dei carichi deve avvenire a basse accelerazioni © veloe
un'eliezza da terrn adeguata; B 1 carico deve essere dotato di adegsu punti 0 presi, deve essere slabile ¢ Ja vistone attosno wd
weso buoni, ¢} le ruote dei carrelli devono essere sdeguate al carico e dotate di reni, il pavimerto non deve ereare probleat per
it cotretto fimzionamento defle reote: d) Iambicnte F favoro: spozi per Ja movimentazions ¢ postury rampe o piste, chim,
i lwminazione, devono essere adeguate; ¢} i1 po di lavoro svolte non deve richisdere una particolare capacild e formaginne per
i Tavoratori; 1} labbiglamento ¢ fe atrezzstare di protezione nom devono ostacolare Ja postura @ movimenti dei svorador; g)
le attrezennura per o movimentazione ¢ ta pavimentwrione devono essere tenuti in huoni condizione, 1 favoraton devono avers

pn'adeguats conosoenza delle procedure di mamuienzions,

RISCHIO: "Punture, tagli, abrasioni”

Descrizions del Rischio
Lesinni per punture, taghi, ahrasiont di parte del compn per contatio sceidentale dell'operatore con element taglienti o pungenii o

COMURGUE capael e procurare lesioni.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE!
a} Nealle favorazioni; Lavorazione e posa ferrl di armatura per opere non strutturali; Lavorarione e posa ferri di
armatira per ke struture in fondazione,
Pregerizion Esecutive:

| forri d'attesa sporgentt vanno adegusiamente segnataty ¢ protetti.
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RISCHIO: R.O.A, (operaziont di saldaturs)

Descrizione del Rischio:

Almivitd di seldaturi comportante un rischio di esposizions o Radiazioni Omiche Artificiali (ROA) nel campo dei ragpd wliravioleid,
infravossi ¢ radinzion visihill, Por nntd 1 dettaghi inerenii Tanalisi del rischio (schede & valutweone, dispositivi di protesione
ndividuale, see) si rimanda al documemo di valutazions specifice.

MIBURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nefle lavorazioni; Realizzazione di impiante idrico dei gervizi iglenlco-assistenzlali e sanitard ogl cantiere;

Mantaggio di strutture verticali in acciaio;
MisLre becniche & organizzative:
Misove tecniche, organizeative e procedurali, Al fine di riduere Vesposizione a radinzionl otriche antificiali devono cssere
adottate o seguentd misure; ) durante le operazioni di saldaturs devono sssere adottiati melodi di lavora che comportano oo
minare esposizione alle radigzions oniche; by devena essere applicare adeguate mizure woniche per ridurre Pewmissione delle
radiaziont oriche, meluso, gquando necessario, use di dispesitivi i sicerezza, schermaturs o anafoghi meccanismi d&
protezione della salute; ¢} devono essere predisposti sppocuni progravimi di manuzenzione detle attrezzature per e operazion
di saldarura, el luoghi & lsvoro ¢ delle postazioni di favoro; d) § luoghi o le postusioni di lavern devono essere progetiatl &l

e di fdurre le egposizione alle radiaeiont ottiche prodetie dalle operazioni di saldarurn;  e) T durata delle operaziont di

saldatura deve essere ridotta ol minime possiblie: ) 1 lavoratord devono avere In disponibilitd di adeguast dispositivi &
proteziene individuale dalle radiaioni ottiche prodotie durante le operagion di saldatera; g} i lavoratort devona pvere g
disponibilita delle istruzioni del thbbricame delle stezzamre utilizzate nelle operagiont di saidalura;  h) fe ates in ow s
effetiang operazioni di salduurn devona craere indicate con un'apposita sepmaletica & Paceesso alfe siegse deve egsere
linitato.

RISCHIO: Rutriore

Descrizione del Rischio:
Altivitd con esposizione dei lavoratori a ramore, Per tuttd § dettagli inerentt aualisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di

protexione individuale, coc) si rimanda al decumento di valuazione spreifien.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b}

Nelle lavorazioni; Realizzazione della recinzione ¢ degli aecessi al cantiere; Allestimento di deposili, zone per lo
stoccaggin del materali e per glf impianti fissi; Alestimento df servizi igienico-essistenzioli deb cantiere;
Realizzazicne della viabilitd del cantiere; Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Realizzarione di
impiante eleftrico deb cantiere; Smaobilizzo del canters; Tagho di asfalio di carregoiata stradale; Rimarione di
massetto; Rimozione dif paviment! interni; Rimoziong di pavimentd su coperturg plana; Rimozione di intonaci &
rivestimenti esterni; Gelto in cajcestruzzo per opere non strutturall; Sverniciatura e pulizla dl superfici esterne;
Impermesbllizzazions di coperture; Getto in calcesiruzzo per le strutture in fondarione; Montagglo di strutture
vartieali In acclaio;

Fascia di appartenenza, H livetlo di esposizions & "Maggiors del vatori supedonl di azione: 85 dB(A) ¢ 137 dBC)Y"

Misure fscniche e arganizzative;
Organizzavinne del lavore, Lo aitivitd favorstive devono essere organizzate renwto conto delle segoent indicazioni:  a)
adozione di merodi di lavore che implicano vne minore esposizions al rumore; b)Y seela di aureszaiure di lavoro adeguare,
temto conto del lavora da yvelpere, che emettane i minor romore possibile; €} riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro atlraverso lo Hmitazione o delia dursta e dell’intensitd delbesposizions € adozione di orarni d lavoro
appropriati, con sufficienti pertodi i riposo;  d) adozione di opportuni programum: di manwtenzione delle arirezzature o
magehing di lavoro, del luogo & favoro e dei sister sul posto di tavore, e) progettazione della strurtura dei luophi ¢ dei post
di Tavore al fine di ridurre Pesposizione 1l rumaore dei favorasort; f) adozione di misure teeniche per il contenimeno del rimore
trasmesao per via aeres, quali schermarure, invaluet o tvestimentd realizzati con materiall fonoassorbentt; g} adexions di
misure wesiche per it contenimento det mumore strotturade, ouali ststerm & smiorgmuento o di solamento; b)) locah i ripuso
messi & disposizione i faveratori con rumorosita ridotta & un livello compatibile con il foro scopo ¢ le loro condiziont di
AHHFFI
Segonlazione e delimitazione dell'ambiente di tavoro, 1 luoghi di lavors devono avers | seguenti regquisiti: a) indicazione,
cogt apposit sepnaii, de luoghi di Tavore dove i Levoratorn song sspost ad un rumore st di sopra den valoti supenar i azions;
) eve cid & reonicamente possibile & giustifiearn dal risohio, delimitzions ¢ secesso mitate delle arce, dove § lavorator sono
esposti ad un ramore 3 i sopra dei valorl superion di axione.
Nelle lavorazioni: Realizrarione dl Impianto iddco dei serviz iglenico-assistenzisli e sanitarl del cantiere;
Montaggio ¢ smontaggle del ponteggio metailico fisso; Formazione df magsetto per pavimenti interni; Formazione
intonac esterni (tracizionall); Tintegaiatura di superfici esterne; Tinteggiatura di superfici interne;

Fascia i appartenenza, 1 lvello di esposizione & "Minore det valorl infeviosi di azione: B0 dB(A) ¢ 135 dRICY".
‘ Misura tachiche & organiziative.
Crganizzadione del levors, Lo awivitg Iavorativie devono essore orgsnizzate temno conto delle scpuenti indicazioni: o

adozione di metod? di lavore clie implicano v minore espodigions al rumeore; b)Y scelta A altrezzature di lavere adeguate,
tenuilo conto del favoro da svolgere, che emettane 1 minar rumors possibile; e} riduzione del rumore mediante una migliore
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oreanizzxzione del lavero aliraverso la fimitazione ¢ dela durata o del itensitd dell esposizions ¢ adozione di orari i lavoro
appropriali, con swificient periodl di ripose; d} adoziowe di epporium progranu i manutenzione delle aitreigeature ¢
maceling di lavore, dol fuoge di favore e dei sisterni sol posto 8 lavoro; o} progedtiions delle strultura dei luoghi @ dei posti
di lavaro al Ane di ridurre Pesposizione al rumors dei lavoratorts ) adogiong & misure teeniche per il contenimento del ramare
frasmesso per vis serew, queli schermature, involueri o rivestimenti realizzati con materiali fononssorbenti; ) adozione &
misure tecniche per i1 eontenimento del ramore strutlurale, quali sivemi & smorzamenio o dF olamento R} Jouieli di riposo
messt a diapesizione @i lavoratorl con rumerositd rdofta o ue Kvelle compatibile con il lore scopo ¢ 1z lovo condizioni di
utifizamn,

¢} Nelle lavorazioni: Asportaziong di strata di usura e callegamento; Sondaggio geormectanicn; Getto in calcestrizio
per sottnservizi in €.a.; Farmazione di fondazione stradale; Formazione di manio di ysura e collegamentn; Pasa di

pavimenti per intermi;

Fascia df appartenenza. 1l livello di espasizione & "Compreso iwa i valori inferiori ¢ superiond di azioner S0/85 dB(A) e
PAIS3T dBCY

Mseire Fecmiohe o Gresriziative:
Orvganizzazione del lavore, Le arivilh lavordtive devone essore orgaoizzate o cont defte seguenli mdicazioni:  a)
edozione di metudi di lavore che implicano una minore esposizione al mmores b)Y ool di alfrezzature Jf Javero adeguate,
renute conlo del favora da svalgere, che emettano i minor remate possibile; €} ddusione del rumore medianle una mighore
organizzazions ded lavore aliraverso b limitazione o detla durati e delltntensith dell egposizione ¢ i adorione di orart di lavoro
approprizi, wm sufilcientd periodi & rpose;  d) adorione di opportsal progremmt di manutenzione delle alirerzalure o
macchine di Javaro, dal tuogo df Javors e dei sistemi sul posto di lavaro, €} progetiazione deily souura dei luoght e dei poan
di tavoro al fine di vidurre Pespostzione ab ramore def lavoraiori; ©) adozione di raisure tecniche per il contentinento del rumore
trasmesso per via aerea, quali schermainre, involuert o rivestimoenti realizzali con matesiali fongassorbentt, #) adozione G
misure teeniche per il contenimento del rumore strutturafe, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; k) fecali di riposa
mess 2 disposizions ai lavorator cos rumorosith ridetta w e lvelle compatibile con il lore seopo « e lore condiziont d

utiliz.
d)  Nefle lavorazioni: Ripristine di cls ammalorate di pilasiri, travi, pareti;

Fascia di appartencnza, 11 livetlo di esposizions & "Compress ta i vadort toferion ¢ superion di azione: 80/8S JR(A) ¢
135/137 IO,

Misure teeniche ¢ organizzative.
Organtrzazions del lavore, Lo sttivitd Invoeative devono essere organizzale tenuto conto delle seguendt indicaioni:  a)
adezione di metodi @ lavoro che implicany una minore esposizione al rumore; b)) seella di attrezsture di lavorg adepite,
tenuto conto el laviro da svolgere, che smedana il minor meore pogsibite; ¢ riduzione del ramore mediante i migliore
organizzazione del lavore attraverso 1z limtlazione ¢ delia durata e dell intonsitd dell’esposizions ¢ Padozione di ovart di livaro
approprigli, com sufficientt periodi & ripuso; @) adozione i opportm programnmn di manutenzione delie atirezzature ¢
maceline di tavaro, del lnoge d favors e def sistemi sul posie di lavore: &) progettazions delly strutlura dei fuoght e dei past

di Tavoro al fine di tidurre V'esposizione al rumore dei lavorator; £ adozione di misure lesmiche per il contenimento ded rumare e

i con material fonoassorbenty;  g) adorione d

trasmesso per vis aerea, quali schermature, involucrl o nvestiments reali
misure tecniche per il contenimento del rumese stratturake, quali sisternd di smorzamenta o di isotamento; B lacali di riposo
messi 8 disposizione ai lavoratori con tumorositd vidotls a un Biveto compatibile con i loro seopo ¢ e loro condizioni di

utilizza,
Segnalazione ¢ delimitazione deltumbiente di favore. T luoghi di lavoro devono avere 1 seguenti requisity: -x) indicarione.

con appositi segnali, dei luoghi di fevero dove | lavoratori sono esposti ad un rumore &l & sopra ded valori superiort di axione;
b} ove cits & tecnicamente pessibile ¢ ginstifieato dal rischio, delimazione ¢ accesso limitato delle aree, dove ¢ lavoratort s
esposti ad un ramore al di sopra dei valort superion di azione,

RISCHIO: "Scivolamenti, cadute a livello”

Descrizions del Rischio:
Lesioni a causs di scivolament e cadate sul piano di lavoro, provocati da presenza i grassa o sporce sui purt & appiglio efo da

callive condiziont del posto di levoro o della viabilita pedanale /o dalla cattiva luminositd depli ambienti di lavoro.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

Nelle lavorazioni: Scavo eseguito a mano; Scave a sezione obbligats; Pozzett di lspezione ¢ opere d'arte; Posa di

&)
speco fognario prefabbricate; Posa df conduttura idrica;

Frasrriziont Csecutive;
1 ciglio del fromte di svave doved essere reso inaccessibile mediante barriere mobil, posizionate ad opportung distanza Qi
sicurezza ¢ sposiabili con Tavanzare del fronte delle seavo slesse. Doved provvedersi, inoltre, i segnalare Tu presems deflo

seave con apportuni cartelil, A seavo ulimato, tall barmicre mabili provviserie dovranno essere sostitle da regolar: parapetti.
Riferimenti Narmaltivi:

D.Los. & aprile 2008 n, B1, AT, 118.

RISCHIO: "Seppellimento, sprofondamento”
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Descrizione del Rischio:

SeppeHimento ¢ sprofondamento o seguito & slittarent], frane, erolli o cediment nelle operiziont de scavt all'aperto ¢ in solteTaneo,
di demadizione, di mapatenzione o pulizia all'intemo Ji silos, serbatet o deposit, di disarme delle opere in ¢, di soceagaio det
museristl, e slitre.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTEVE:

a) Nelle lavorazioni: Scavo eseguite a mane; Scave a serione obbligata;
Frascrizionf Orgsalzzative;
Euando per la particolare natura del erreno o per catign di plagge, di infilrazione, di gelo o disgels, o per alin metivi, stano da
temere frame o sooscendimenti, deve easore provveduto siiarmatura o al consolidamenro del terren.
Riterimenti Normativi:
(3.Leys, 9 aprile 2008 n. B, At 118,

RISCHIO: "Ustioni"

Descrizione del Rischio:
Listion] conseguenti al comatio con materiali ad elevata wemperatura nef fevord a calde o per contatlo con organi di macching o per

contetta con particeile di metalle incandescente o motor, o sostanze chimiche agpressive,
MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a} Nefle lavorazioni: Formazione di manto di usura e collegamenta;
Prascrizion! Esgcutive:

Paddeo 2 terra defla finitrice doved tenerst a distanza di stourezza daf bruciatori,

RISCHIO: Vibrazioni

Descrizione del Rischio

Afiivia con esposizions dei lavomeor o vibragiont, Per taiti 1 dettagli inerentt Vanalisi del rischio (schede 8 valutazione, ecc) si
rimands al docemento di velurazione spocifico. ’

MESURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nele lavorazioni: Reslizzazione di implante di messa a terra del cantlere, Realizzariene dl bnpianto efetirico del
cantiere; Realizzazione di impiento Idrice del servizl igienico-assistendali e sanitar del cantiere; Taglio di asfalto ¢
cameggiata stradale; Asportazione di strato di usura e collegaments; Rimorione di masselto; Rimozione di
pavimentl internl; Rirmozione df pavirentt su coperiura piang; Rimozione dl intonad e rivestimenti esterni; Taglia
parziale deflo spessore di muretyra;

Faseia di appartenenza, Mano-Hraccio {HAV ) "Comprese tra 2.5 ¢ 5.0 8/, Corpa Intero (WBV): "Non prosente”,

Misure fecriche & orpanizzalive:
Misure peneradi, | Aschi, derivanti dall'esposizione dei tavoratorl a vidrazioni, devono essare eliminati alla fonte o oidotii al
minimo,
Ovrganizearione del lavere, Lo attivith lavorative devono essere organizzate tenuto conte delle seppemid indicazioni; 2} i
matodi di bavora adotoat devone cssere quelli che richiedono la minore esposizions 0 vibrazioni meccaniche; b)Y ia duram e
Tintensitd deil'espasizions a vibrazioni meceaniche deve essere opportunamente limitata al minhmo necessario per le esigenze
defla lavoragione; € Porario di lavoro deve essere ofgantzzito in maniera approprisa al vipo di lavors da gvolgers; d) devono
espere previst adeguati periodi di riposo in fungione del tipo di lavoro da svolgere,
Attrgzzature oi lavoro, Le atwezzare di lavoro impiegale deveno:  a) essere adegaate al lavoro da svolgers; b)) essere
concepite nel Hspetto dei principi ergonumicd; €) pradure §§ minor livello possibile di vibrazioni, teruto conto del lavora da

svilgere; d) essere sopgetie ad adeguat programmi df manaienzione,
Dispositivi df pralesione indiviguaie:
Indumenti per la protesione dal freddo ¢ dallumiditg, guant che anenpano |a vibrazione trasmessa 8l sigtemn mano-braceio,
maniglie che attenuano 13 vibrazione trasmessa al sistema maso-braceio.
b) Nelle lavorazioni: Getto in calcestrurze per soltoservizi in c.a.; Posa di pavimenti per tnternf; Sverniciatura e
pulizia di supesfici esteme;

Fascin df apportenenis, Mono-Braceip (HAVY, "Inferiore 2 2,3 m/s*; Corpe fotero (WRYY "Non presente”,

Mistre fectielfie e organisative.
Misure generall. | vischi, derivant dall'esposizione dei lavoreton a vibragions, devono essere elminadi alla fonte o ridorti al
minimao.
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ATTREZZATURE utilizzate nelie Lavoraziond

Elenco degli attrexzi;

1)
2)
3)

1)
22}
23)
24)
25)

Andatoie e Passerelle;

Argang a bandiers;

Arganc a cavalletio;

Attrezzi manuali;

Avvitatare elettrico;

Betoniera a bicchiere;

Cannelio a gas;

Cannelto per saldatura ossiacetilenica;
Impastatrice,;

Martelle dernolitore eletttico;
Fonte su cavallett;

Ponteggio metalics fisse;
Ponteggio mobile o frabattello;
Sabbiatrice;

Saiclatrice elettrica;

Siala doppia;

Leals samplice;

Seqn circolare;

Smerigliatrice angolare (fessibile);
Tagllamuti;

Tagliasfalte a disco,;

Tagliering elettrica;
Trancia-piegaferri;

Trapano eletirico;

Vibratore elettrico per calcestruzzo.

Andatoie e Passerelle

Le andatoie ¢ le passerelle sono opere provvisionall predisposte per consentire it collegamento & posti 3 favoro eollocuti & quete
differenti o separali da vootl, come nel caso di seavi in Ivincen o pordeggl,

Rischi generati dail'uso deil'Attrezzo:

1)
2)

{aduta dali'alto;
Caduta di materiale dalfalte o 5 tivello;

Misure Preventive e Profettive relative alf Attrezzo:

1)

2)

Andatole & Passerelle: mistre preventive e protettive;
Preseriziont Essctive:
Ystruzioni per gli addettl: 1) verificare lz stabilitd o la completezen delle passerelle o andatole, con partieetare riguarde alle
tevele che compongone i1 plano A calpestio ed ai parapedty; 2} verifivare Ja completezze o Vefficacin delis profesions verso it
vunto (parapeito con arresio al piede): 3} non sovraceanicare passerelle o andaloie con carichi eccessivi;  4) verificare &) pon
daver movimenlare manualiments carichi superion & quelli consentid; 8) segnajare o} resporsabile del cantiers eventuali non
rispondenye a quanto mdicalo.
Riferiment! Normstivi:
D.Lgs. § aprile 2008 n. 81, Art. 130
P1: utilizzatore andatole e passarelie;
Fresceriziond Organizzative:
Pevong essere forpit aflutilizzotore adepuati dispositivi i protesione individuale: 8} catzature df sicurezzn; b)) puantly ¢}
nudiinenti profettivi.

Argano a bandiera

Lhuegana & un gpparecehio di sollevamento ulitizzato prevalentemente uei cantieri urbani di recupers ¢ piecoly ristraitursziong per i
solievaments sl piann dt lavoro der materindl ¢ degli strerai,

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:

1}
2)
3)
4)

Caduts dailalto;

Caduta di materisle dall'alto o a fivello;
Punture, tagh, abvasioni;

Urti, colpi, impittl, compression
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrerzo!
1} Argano a handiera: misure preventive e protettive;
Prescrimiond Esecutive;
Prima delluso: 1) veriftcare la presenzy del parapeiti completi sul perimeire ded posto di manovra; 1) verificare 1o presenza
degrtt staffond © della twvoly fermapisde da 30 e nella parte frontale delfelevatore; 3} verifioare Pintegnid detiz soutiura
pottaiite Yargeno, 4) con aneoeageio: verificare Pefflcienza del puntone & fissageior 3) varificare Pefficienze della sicurs del
gancio ¢ del morseet formafine con redancia; 6Y verificare negrinl detle parti wleriche vigibali; 7Y verificare Vefficienza
dellinterrutzore di finea prosso Yelevatore; B verificare la Rnzionalitd della pulsanticra; 9) verificare Pefficienza del fine cos
superione ¢ ded freno per Lo discesa del carico; 10) transennare # s Parca di tire,
Durante Muso: 1Y montenere abbassat gli sraoni: ) usare la eintra 4i sicurezza fn momentaned apsenza depli staffoni; 1)
wsare 1 contenuon adatti sl marerizle da sollevare; &) verificare {x cometta imbrocatura det canichi ¢ Ja perfets ehivsura della
sicura del gencie,  8) non utilizzare in fuse dellzlevalore per Dmlracare carichi; ) sepnalare eventuall guastiy 7Y per
T'ogesatore 4 tern non sosare so1o it carico. :
Bopo usor 1) scoilegare eletricarnente Palevatore; I) eitrame 'elevatore ali'intemo del solaio.
Rilerimenti Normativi:
DuLas, 9 aprite 2008 ril, Tikelo [ Capo 3; Daigs. 9 aprla 2008 081, Tielp (11, Cape 5; D.lgs. S aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2} DRI utitizzatore srgana a bandiera;
Ereserlvionf Organizzative:
{devone essere Formm alUTHZZAIONE RUCOIAN QSpOITVE A1 profealone ntivicuale: 2y eascol b) calzamre di sicwresza o
puant; ) indumenti protettivi; e} attrezestury unticaduge,

Argano a cavalletto
L'argano ¢ un apparccchio di sollevamento utilizzate prevalentermente nel cantieri wrbani di teevpero ¢ piccols rstinturazione per it
sollevamento al piane di levoro dei materiali ¢ degli ptirezzi,

Rischi generatf dall’'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta daliaito;

2} Caduta di materiale dell'alko o @ fivello;
3} Punture, tagli, abrasioni:

4y Urti, colpi, impatti, compression];

Misure Praventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1} Argano a cavallettor misure preventive ¢ profetiive;
FPrasCrsion Esecitive:
Prima delluso: 1) vertficare la presenva dei parapetti completi suf perimetro del posto i manoveay 2) verificare 1a presenza
deplt saffori e della voly fermapiede da 30 cm nells parte frontule dell'elevatore; 1) verificare ntegritd della strutturs
porante fargane; ) con apcorageio: verificare Tefficienza del puntone di fissaggior 5) veriticars Pefficienza deta sicars de)
gancio ¢ det morseni Termafune con tedencia; &) verificare Pintegend delle puertt eletiriche visibili; 7) verificars Nefficienza
dellineruirore di lines prosso Velevatore, 8) verificars ta funzionalith della pulsantiers; 9) verificare M'efficienzs del fine corsa
superiote @ del freno par fa diseesa del carico; ) gansennare 1 terra Parea di tivo.
Durante 'usor 1) mantencre abbassati gh siaffond; 2) usore 1a cinturs di sicurezza v momentanes assenza degli staffoni; 3)
nsare | conteniterl adatti gl materiale da sollevare: 4} verificare lg corretia imbracaturs, dei earichi ¢ fa perfette chiusura delta
sicurz del ganeio;  3) non utilizzare o fone dellelevatore per imbeacare carichiy  6) sepnalare eventushi puast; 7)) per
I'operatore & terra: non sostare sono il canico.
Dopo Pusnr 1) seollogare clenricamente Pelovatorer 1) ritrarre Velevatore allintemeo det solajo.

Riferirenti Normativic
b.Lgs. 9 sprite 2008 n.B), Titola TT1, Capo 1; D.4gs. 9 aprile 2006 n.81, Titolo ITL, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.B1, Aflegata 6,

2y DPL utilizzatore argano @ cavatletto;
Prescrizions rganirzative:

Devemo essere fornith silutilizzatore adeguat dispositvi di protezione individuale: @) cascoy b} calzatere di sicurezza; ©)
guanti; dy induttenti protettivi; @) attrezmairg anticaduts,

Attrezzi manuali

Gli attrezzl manuall, pregend in torte le fgd lavorative, sono sostanzislmente sostituitt da uoa parte destings 3lPimpugnatura ed
un'alicn, variemente confprmata, alla specifica funzione svola,

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Punture, taghi, abragion;
2y Urli, colpi, impatt, compressioni;
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Misure Preventive e Protettive relative aif'Attrezzo:

1y Attrerd manualls rmisure preventive e protettive;
Prasariziont Esgoutive:

Printa def'use: 1) controllue che Futensile non sin delgriemio;  2) soshilvire {manici che presenting ineeinghite o

scheggiature; 3) vertficare if corretto fissaggio del manico; 4) sclezionare i) pe di utensile adeguate alltipiege; 8} pir punte

e sealpel] utilizeare idoner paracolpt ed eliminare Ie shavatire dalle impugnatire.

Durante Fuso: 1) impupnare saldwmente Futensile; 2} assumere une poesizione correlta ¢ stabiler 3) distanziare adegualomenle

pli altri laverstori; 4) nen wilizzare in wanicrs impropria Putengile; 53 non abbandenare gl slensil nei prssaggt ed psvicurark

du una evenbwals cuduta dalinblo; ) vlilzeare sdegeali contendion per riporre gl wensili i plovela wglie,

Popo Pusor 1) pulire aceuratamente Titensile; 2) viporte cotrettamente pli wensili; 3) controllare Jo stalo d'uso dell'uensile.

Riferimanty Normativi

Dogs, @ aprile 2008 n, 81, Titolo 18, Capo 1; D.Los. 9 apdle 2008 n. B1, Allegato 6.

2)  DPIL: utilizzstore attrezzi manuali;
Frescrizion! Qrganieative!

Dreveny essere forniti alPatilipratore adeguatt dispositvi di protezione individuale: w) cascor by ealasture & slcureaza; ¢}

acehiali; dy suanti.

Bvvitatore elettrico

Ll'avvitntore eletieico @ un wtensile eletrico di uso comune nel comiere edile,

Rischi generati dal'uso defl'Attrezzo:

1} Elettrocuzione;
2y Lti, colpt, impatti, campressiont;

Misure Preventive e Protetiive relafive all'Atirerzo:

1) Avvitatore elettrico: misure praventive e protettive;
Fraderizions Esecitive:

Prima defl'usor 1) whilizzare sole utensili o doppio isolamenin (220 V), o uiensili alimentati a bassisshmg tensione di sicurexza
(450 V), comupgue non collegatl Seltricamente @ terre;  2) vontrollare Iintegrite del cavi e della spina fslimentazions;, 3
verifionre In funionalitd delluiensile; 4) verificdre che Putensile sia di conformazions adat. <
Dhursite Vyser 1) son inlradciare 1 pessagal con i cave 88 alimesizione: 2) interromypere Fatimentazione elettrica nelle pause

di Tavoro, 3) segnalare eventoali malfunzionamenti,

Dope Puse: 1} scollepare eleltticamente Futensile,
Riteriment! Norenathad:

D.lgs. 9 aprile 2008 n.21, Titofo 11}, Capo 1; tLlgs, 9 aprile 2008 nd1, Titolo 11, Capo 37 D.Lgs, 9 aprile 2008 n.81, Allegato &,

2y DPIL: utilizzatore avvitatore elettrico;
Frescrzionf Organizeative:

Trevione essere Tormili all'wtilizzstore adeguatt digpositivd di protezione fndividuade: /) calzature di sicurezza: h) goanti.

Betoniera a bicchiere

La betonizra & bicchiere & un'attrezzaturs destinata ab conferionamento i malta, Solitaments viene whilizzsta per i} conferionamento
di malta per murature od intonsel ¢ por la produzione di piecole quantitd & caleestruzzi.

Rischi generati dall'uso deli’Attrezzo!
1} Caduts di materiale dolfalto o a livelio;

2)  Cesotamenti, stritolamenti;

3)  Elettrocuzione;

4} Getti, schizz;

%) Inalazione pelveri, fibre:

& Urd, colpi, impattl, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative ali'Attrezzo:

1) Betonlera a bicchiera: misure preventive e protettive;
Freserizond Esecutive.:
sone,

Prima dell'uso; 1) verificere e presenza ed efficienza delle protesiond: ab iceliere, alla corona, apgh ovgan & tresmi
agli oepani di manoveay 2) verificare Nefficienza dei dispositive di srresto & cmergenza; 3) verificars b presenza ¢ Mefficienza
della profexione sovrasiante U posto di manovea (etela) 4) vertficare Minteenid det collegaments efetliyei ¢ di messa o lera per
1a parfe visibile o it eorretto fmzionamento deghl interrutton ¢ dispasitivi eletirict di alimentazione ¢ nahoves.

Burante l'osor 1) ¢ vicllo manemettere le profezioni;  2) ¢ vigtalo eseguire operazioni i lnbrificazione, pulizia,
manstenzions o riparagzione supli orged in movimeato; 33 nelle betoniere 8 caricamento automatico weeertarsi del Termeo
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macchina prima & eseouive intesventi sul sistemi di cavicamento o ned pressi di guesti;  d) netle betoniere » curicaments
manuade fe operaziont di carico non devono compaortare la movimentuzions & carichi troppo pesant &4 in condizions disagiate,
Pertanto ¢ necessario ulihizzare | opportane strezeature mamealt qualt pale o secchie.

Do oo I3 assicurarsi di aver tolio tensione ai singoli comandi ed ailimerrutore gonerale di alimentaziong gl quadro;, 2)
laaciare sempre {n macching in perfetia effivionzs, curandone Ta pulivie alle One delivso e Pevenmuate abrificarione;, 3)
ricontroilare T presenca e Pefficienss di tugi § disposivivt di protezione (in guanto alla ripresa del lavoro by macchina potwebbe
cosere riunlizzaia da altra porsona),

Riferimenti Marmativ:
Circolare Miristero def Lavoro n. 103/80; D.lys. 9 sprite 2008 n.81, Titols 11, Capo &) Dulgs. 9 aprlle 2008 m81, Titgle 173, Capa
3 D.Lygs, @ aprila 2008 0,81, Allagate 6.

DPL: wtilizzatore betoniera a hicchiere;
Preseririon Orgamimtive:

Devono essere forpdti alfwtilizzatore adepoat dispositivi di protezione individusle: 2) cascos b) catzature i sleurezza;
occhiali; ) maschere; e) otoprateitori; £ gusnti; g} indumenti protettivi.

Cannello a gas

fischi generati dali'uso defl'Attrezzo:

1)
2)
)

Inajazions fumi, gas, vapor;
Incendi, esplasioni;
Urti, colpi, impatti, compressio;

Misure Preventive e Protettive relative all’Attrezzo;

1

2

Cannello a gas: misure preventive & protettive;
Frascrizion FEseculive:

Prima detl'ago: 13} verdicere Fintegritd de weby o gomma ¢ le comnessiont ra bombola e cannello; 2} verificare Ia
furszionalitd ded riduttore df pressione.
Durante Musar 1) alloptanars eventuali materinll infiapimabili; 2} evitare di nsare la flwmme Libess in cornspondenza del wbo
¢ della bombola del gas; 3) teners Ta bombola net preyst del posto & lavoro s lomtane da font i caiore; 4) tenere ia bombola
in posizione verticale; 8) nelle pause di lavoro, spegpere i flamma e chindere Mafflugso del gpag; 6} eners i estintare sul
postn di lavora.
Prapo usor 1) spegnere fa flamma chivdendo o valvole d'afflusso del zes; 2) dporre fa bombola se) depesito 6 eantiere: 3)
seprnalare malfuncionament.

Rireriment! Normaliv:
DnLgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo I, Capo 1; D.lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

DPI utlizzatore cannelio a gas;
Fragerizion Orgarizzative:

Devone casere forntt all'enltearore sdegustt dispositivi di protesiene individuale:  a) calrature i sicoreere: B guanti: ©
peehiali; @) maschere; €} otoprotentori; ) indumenti protectivi.

Cannelo per saldatura ossiacetilenica

Il cannello per saldatura ossiseetilenios & implegato essenzinlmente per operagiorn di saldaturn o tglio de partd mealliche,

Rischi generati dail'vso dell'Attrezzo:

1)
2
)

Inalazione fumi, gas, vapoii;
Incendi, esplosiont;
Ui, colpi, inpatti, comprassioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Cannello per saidatira ossiaeetifenica: misure preventive e prolettive;

Proserionf Esecutive:
Primig dell'vsor 1) verificere Vassenza di ges o mmenale infimnmabile nellambiente o su tubamion e/o serbated sui qualt i
effetiaane gii interventl, 2) verificors la stabilitd e il vineolo delle bombole sul carrello portabombole; 3) verificare Uintegritd
dui bt in goming ¢ le sonmessiont ra le bombole ed i canpello; 4} controllare 1 dispositivi di sicurezza conteo il ritomao di
figmoma, in prossimita deli'impgnaiure, dopo @ ddutton & pressiong ¢ in particolare nelle wibazioni lunghe Mt di 3 m: &)
verificare by fanziomalitd dei ndutton di pressione o ded manermetri; 6) in caso di favorazione in ambient sonfinati predisporre
un adegunta sistema di sspirazions fumi ¢fo & venttlazione,
Dorante I'usor 1) ragportace 12 bomsbole con Papposito carelle; 2} evitare di oddiizzare la fiamma fibara it cortispondenza
delle hombole ¢ defle rubaziond del gas; 3 non lasciore o bombole esposte o raggi solan o ad abire font & calore; 4) nelle
pause di avoro spegnere [a fiamme e chindere Pafffusso del gas; 5} tenere un estintore sub posto df lavoro;  6) segnalare
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gventuall il funzionamen;,
Duapo Poso: 1) spegnere fa flanuma chiudendo ke valvole dalflusso del gag; 2) riporre e bambsle nel deposito di candicye,
Riterimentt Nermatii:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.B1, Titaks 11, Cape 1; DAgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2} DRI utilizzatore cannedlo per saldatura ossiacetiienica;
Fresorizion! Organizzative;
Davono essere fomitl all'wilizmatore sdeguat dispositive di protezione individuale: a) calzature 3 stouresais, bY oechiall; €
sasehera; d) otoproteiter; e) guanl; £ grembivle per saldatore; g) indument profettivi

Impastatrice

Eimpastatrice & un‘atirezzatura da canticere destinata aifa proparazions a cicloe confmuo di mafta.

Rischi generati dall'uso defl’Attrezzo;
1) Caduta di materiale dalfalto o a fvelio;

2} Elettracuzione;

3} Inalarione polveri, fibre;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Profettive relative ail’'Attrezzo:
1) Impastatrice: misure preventive e protettive;
Frescrision Eseculives
Prima dell'uso: 13 verificare linfeuritd delie parti clettriche; 3 verificere la presenza detle proteziont agli organi di
trasmissione (pulegee, cinghick 33 verilicare Yefficienzs dellinternutiore & comande o del pulsante i emergenzy;  4)
verificare Pefficienza defln grighia di protexione deli'organe lavorators ¢ del dispositivo di bloceo del mote per i sollevamentogr
accidentale delln slosse; 5) verificare la presenza deltn tettnda di protezione del posto i tavoro (dove aecessario),
Durante P'eso: 1) non intralciare tpassapei con i} cavo di alimentazione; 3) non manomettere i dispositive di bloceo delte
griglie; 3 now simuovere i} carter di pratezione delia puleggia.
Dopo § 'user 1) seollepare sletiricaments Ta maeching: 2) eseguite e operaziont di revishne e manutenzions necessaric ol
reimpiegn detla macching a motore fermu: 3) curare R pulizia delia macehing 4) segnalare eventusli guasti,
Kiferinentl Neomativiy
Dnigs. 9 aprile 2008 n.&1, THelo 1, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Tiplo 111, Capa 3; D.lgs. 9 aprie 2008 n.al, Allegato 6.
2y DPRL gtilizzators impastatrice,

Fraserizionf Organizzative:

Devono sssere fomiti alPulifizzstors adeguati dispositivi di protezione individualer &) cascor by cebatwe ol sicurezza: o)

otepreletlon; ) masehere: e puanti; £} indwmentd proteltivi,

Martello demolitore eletirico

i martelle demolitore ¢ unitiresatura 12 cui atilizzagzions riselle vecessarda ogni quatvolta s1 presenti lesigenza di un elevato
numers g colp ed una battuid potente,

Rischi generati dall'uso defl*Atirezzo;
1y Elettrocuzione;

2)  Inalazione polver, fibre;

3} Urti, colpl, impatt, comprassioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1} Martello dermalitore elettrico: misure pn.vantw& & protefiive:
Frescrizion! Esecutive)
Prima delluso: 1) verificare che Falensile sia del tpo a doppio isolamente (220 V), o alimentalo a bassissima tepsions i
sicutera {30V, comunque non collegato a terra; 2) verificare Mindegritd del cavo ¢ della spina di alimentaione; 3} verificare
il fmgionamento del¥inferrutions; 4} segnalare la zona esposta a hvello di ramorosith elevato; 8} utilizzare fs punta adepuata
al matgrinle da demolire.
Irante Posar 1) impugnare saldamente Vutensile con le doe mant framite l¢ spposile maniglie;
condigiont di stabifitd adeguata; 3) now intraluisre § pagseget con il eavo di alimantazione; 4) staceare I collegamenty eletirico

2) eseguire i lavora

duranie le pattse di lavoro.
Daps luse: 1) seollegare eletiricamente futensile; 2) contrellare Vintegrita del cave d'afimentazione; 3} pulite Mitensiie; 4)

septalare eventual mulfunzionamenti.
Riferimenti Normaltivi:

D.Lgs. & aprile 2008 0,62, Titels 111, Capo t; D.lgs. 9 aprite 2008 n.81, Titolo 111, Capo 3 D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegsto 6,

2y DI utlizratore martello demolitore elettrico;
Pragerizion! Qraganizzative;
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Pevono essere formidi all'uilizenons adeguat disposiing & protesione individaale: ) casco; I} calxatuee & siourezza; o)
avehiali; ) maschers; o) sloprotetorl; 1Y guanti antivibraziont; g) indumenti protentivi,

Pante su cavalletti

U ponte su cavalletti @ ur'opern provvisionale costituita da wy impaleass dasst i legno sostemuto da cavallet.

Rischi generat] dail'uso dell'Attrezzo:

1}

Seivolaimenti, cadute a fivello,

Misure Preventive e Protettive relative ait Attrazzo:

1)

2}

Ponte su cavalletth: rmisure preventive e protettive;

Priseriion Esactitiva;
Istrweinni per ghi addertic 1) verificare §a plansritd del poure. S¢ i coso, spessorare con 2eppe 0 legno ¢ oon con matoni o
Biocehi di cerenio; 2) verittears le condizioni oeneralt del poenie, con partdenlare zigeardo alVintegritd dei cavallens ed alla
completerzz del pisao a1 lavors; allfiategnid, ol bloceo od alleccostamenio delle taveler  3) non modificare 8 cometta
composizione del ponte rimuovende cavalletil o myale nd utilizeare le components - specie 1 cavallen se mewdlici - in mado
woproprio; 4} non sovraccaricare i ponte con caricht non previsi o eccessivi ma caricarh con 1 sol moteriali ed atrers
necessard per In lovorazione in corse; %) segnalare af esponsabile del eanriere eventuall nan rispondenze o mancanza defle
AtIFEEZALLNE PET POLET OPerars: oo indicaio,

Riferimenti Normativi;:
O.Los 9 aprile 2008 n. B), Ak, 124; Dlgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 139; D.igs. 9 epdle 2008 n, 81, Allegato 18, Punto 2.2,2.,

DPT: utilizzatore ponte su cavellelii;
Frascrizioni Organizeatie;

[Yevano pssere Tornit aliutilizzators adeguan dispositivi di protezione Individuale: o) casco; b) calzatere i sicurezza; ©)
Puantd.

Ponteggio metallico fisso
 pomegaio merallico fisso & uopera provvisionale reslizzsata per eseguire kvord di ingepneria civile, guali nuove costruzioni o
ristrutturazion ¢ manuterzion, ad altezye superionl #f 2 metw,

Rischi generati daill'usa dell’ Attrezzo:

1)
2)
)

1)

2)

Caduta daliailto;
Caduta di materiale dall'alte o a livelo:
Scivolamenti, caduie a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

Ponteggio metallico fisso: misure preventive e protettive;

Frescifaion! Caeculive:
Istruzdond per gl addetti: 1) verificare che 1l ponteggio vengs conservato n buone condizioni di manwenzions, che ta
protezione contio gli agenti noevi esternd sia efficace ¢ che § marehio del costratiore $i mantenga rintrsceinbiie o decifiabils;
23 verificare 1o stabilith e integrith df mnd gh clementl del ponteggio ad intervaili perjedicl, dope violenie perturbazion]
atmosferiche o prolungate interuzioni delle ativitd; 3) procedere ad un controllo pid accuraro quando 86 iterviene in un
wantiere gid avvinko, con it ponteggio g instlbne o by fse & completuments; 4 accedere ai vari piani del ponteggio in modo
agevols ¢ sicuro, wiilizzsmdo le apposite seale 8 mano sfalsate ad ogui piano, vincolite ¢ protetee verso il lato estems; 3y non
salive o seendere lungo gl elememi ded pontegpio; 6) evitare di correre o saltare sugli intavolad del ponteggio; 7Y ovitare di
gevare dallalio materfalt di qualsiasi genere o element metalticl ded ponteggio; 8) abbandonare 3 ponteggio in presenza &
ferte venwy, 9 controflare che in cantiere sinno conservate mite fe documentaxioni tecniche necessarie e richieste relative
all'installazione det ponteggio metatlico; 10) verificars che gh elementi del ponteggio ancora ritemai idovei &l reimpiego siane
tenuli separati dal materinde non pil utilizzabile; 17) sepnalare ol sesponsabile det camriere eventuali non rispondanze a guanio
indicato,

Riferiment! Normatil:
ixigs. 2 aprile 2008 n. 81, Titolo 1Y, Capo IT, Sexone Iv; D.Lgs. ¢ aprile 2008 n. 84, Titalo 1V, Capo I, Sevions V; D.Lgs. 9 aprife
2008 n, 81, Allegsta 18, Punte 2.; D.Lgs. G aprile 2008 n, B3, Alleoato 18, Punto 3.

DRt atifizzatore ponteggio metallico fisso;

FraserXiont Organizzative:
Beveno essere forninl all'vtilizeatore adeguet dispositivi di protezione individuale: u) cazon; b) calwawre df sicurezza, ¢}
puanti; @) atrerzatura anticaduts,
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Ponteggic mobile o trabattello

Tt ponteggio mobile s ruote o ahaliello & uwn'opesa provvisionale utilizrata por eseguire lavori i inpregnesia vivile, qual nueve
costruzioni o risrutiarioni ¢ manufenzioni, ad altezze superior ai 2 et miche non comportive grande impegno lempareks.

Rischi genarati dall'uso defl’Altrazeo:
1y Caduto dall'sito;

) Caduta di materiale dalfalto o a fvello;
3} Urti, colpi, impatti, compression);

Misure Preventive e Protettive relative alt'Atirezzo:
1} Ponteggle mobile o trabattelio: misure preventive ¢ protettive;
Prascrizion! Executive:
Istrugioni per wli addetti; 1} verificare ghe 3 ponte sy mie via reslmente ale e non rentrl nel regime imposte dalla
awtoTizzazione minisleriale; 2) rispetiare con serupola e preserizioni ¢ lo indicazicni forpie dal costrutiore; 3) verifivare i
buon stalo di elementi, incistsl, coliegamentt; ) montare il ponte in luite le parti, con loite fe component; 5 accerare k
perfotts planaria ¢ versiealith della struttura ¢, se il caso, ripartire il carico del ponts suf terreno eon tavoloni; 6) verficare
beffieneia del bioseo mote, 7Y usare | ripiant in dotazione ¢ pon impaleat di fortunn; 8) predisporre seinpee solia il plano di
Lvoro i rogalare solloponts a non pin di m 2,507 %) verificare che non si ovina linee elettriche acree a distanza inferdore alle
distanze di gicurezza consentite {lali distanze di sivurezes variano in bise alia tensione della lincir eletiricn in questione, o sony:
mt 3, per lensioni fmo s 1 kY, mi 3,5, par tenssoni par & 10 kY e part a 15 kY. e 5, per tensiond pard a £33 &V e mt T, opur
fonsiont pari @ 220 kY o pari o 380 kV), 10} non installore sul ponte apporecetd & sollevamenie:  FE) non effettuare
spostamenti con pEfsone 5OPTa,
Riferimanti Narmalid:
DM, 22 Waggic 1952 n.466; D.igs. 9 sprie 2008 n. 8L, Titelo 1V, Cape 1, Seziona VI,

7} Dbl utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;
Frescriziond Graanizzative;
Blevano essere fomiti alfutilizzaore adegaay dispositivi di protezione individuate: a) casco; b} calzatare i sicurezia, ¢)

uanli.

Sabbiatrice
a o graniplis

fu sabbiarice & un'attrexzalura destinata ably pulitara di superfici mediante projezione violenta di sabbia quarzes
metaliien,

Rischi generati dalt'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2)  Goth, schizz

3) Inalazione polveri, fibre;

4y Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Sabbiatrice: misure preventive e protettive;

Bresepizion Esecutive:
Prima deli'usp: 1) controllare Fintegritd delle parli eletiriche visibii {per idrosabbiatrici); 2) verficare la pulizia delfugello e
detle mbazioni; 33 controllare le connessioni dei b di alimentazione: 4y controllere Pefficienes dolla stromentozione; §)
interdire 1 zona di favoro con apposite segralazioni; 6) proteggere i luoghi di trangiio.
Durante Tuse: 1) csepuire il lavoro in condizioni di stabilith adegusta; 1) interrompere Palfhisso dell'aria nelte pause

di
lavarn.
Dopo Fuse: 1) spepnere fa macehin, chiudere i vubivetti @ searicare Paria; ) exeguire lo operaioni di revisione e pulizia con

la macching swollegata elettricamente (per idrosabbialiicn; 3) segnalare eventuali avaifunzionsmentt,
Riferimenltd Nocnativi:
D.Lgs. & aprile 2008 n61, Titolo 11, Capo 1; D.gs. B aprle 2008 n.E1, Tigola 11, Capa 3; Dubgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6,
2} DPL utilizzatore sabbiatrice;
Freseriziont Oroanzeativa
Deveno essere fomith aiiutilizestore adeguat dispositivi di protezione individuale: ) cosco; W) calzature & sieurezza; €
occhiali d) maschera, ¢) oloprotettori; £ gueaii: ) ndumenti protettivi,

Saldatrice elettrica

La saldatrice eleltrica & un ufensile ad arco o 3 resistenza per loffuttuesions di saklature ehotiche.
Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:
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1y Elettrocuzione;
2y Inalozione fumd, gas, vapost
3} Incendi, esplosiont;

Misure Pravantive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)  Saldatrice elettrica: misure preventive e protetlive;

: Prescriziony Faecutive:
Primua del'uso: 13 verificare Pintegritd dei cavi ¢ della spina di alimentazione;  2) verificare Nintegrivh della pinza
pormaeletirodo;  3) von effettuare aperazioni & saldaturs o presenza di materiadl infismimabiil; 4) in caso di [evoraxions in
ambienti canfinati, predispotre ve adeguato sistens di sspirazione furnd efo di vestilazione,

Purante 'vsor 1) non intrateidre i passugr con i} cavo di plimentazione; 23 silontmare i personsle non addetio alle
operazioni di saldatury 3) nclle pause di Tavoro intereompere fallnentazions eletieicn.
Dopo Fuse: 1) staccare il collegamento elettrico deltn macening; 23 sopnatare evenmalt malfunsicnamenti.
Riferiniertf Normatii:
O.Lgs, 9 aptile 2008 n 81, Tisols 11, Cape §; Dutgs. 9 aprile 2008 n.81, Titole 111, Capo 3; D.igs. @ aprie 2008 n.81, Allegato &
2)  DGPL ulilizzatore saldatrice elettrics;
Eresoririond Qroanizzatives

Devone essere fornii all'viilizeatore adewuati dispositivi di protezione individuale: a) casco; by ealzatire di sicurerss; o)

maschere per gridatore; d) guant; e} grembivle da saldatore; ) indumenti proterivi.

Scala doppia

Lo seala doppin ¢ adoeperats per superare distivelli o efferusre operazioni df carallere temporanso & quote non aitrimnent
ragpiungibili.

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

) Cesoiamenti, stritplamenti;

3 Ui, cobpl, impattl, compressioni:

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Scaila doppia: misure preventive e protettive;
Prasoriziond Orisnizialive:
Carattertstiche di sicurezzar 1) 1o scale doppie devono essere costruite cos materiale adato afle condizioni di impiego,
posseno quindt essere i foro, alluminio o legno, tu deveno essere sufficientemente resistenti od avere dimensioni apprapriate
all'uso; 23 fe scale in legne devono avere § pioli incastrati nel montanti che devono essere rattenutd con trant in ferro applicati
sotie 4 due ploli esremi; le seale unghe pil di 4 mdevono avere anche un tivante intermedio; 3} lo scale doppie ton devono
superare U'altezza di 3 m; 4) I scale doppie devono essere provviste di catena o dispositiva analogo che impedisea Uapetura
tella seals oftre i limite prestabilito & siowreziza.
. Fresoridont Esecutie:
Prima dell'wse: 1} &' vietam la riparasione del pioti roui con listeli di legno chiodati sl montanti; 23 1e scale devono essere
utilizzate solo su terrena stabile & in pisno; 3) il site dove viene instaliam la scata deve cssere sgombra da evenmsdi materiali ¢
lontano dai passaget.
Durante Vaso: 1} durante gt spostamentd tarerali nessun lavoratore deve wrovarsi sulla scala; 2} I scala deve essere wiilizzama
dt una sofa persona per volta linntando il peso dei carichi da wasporiare; 3} I salitg e la diseesa vapng offetiuate con il viso
rivolio verso ta seada,
Dopo Puser 1y controtlere periodicamente lo stato di conservaxione delte soale provvedends alla menutenzione necessaria; 2)
le scale non utilizzate devono essere conservate inun Juogo ripsrato dalle intemperie ¢, possibiimente, sospese ad eppositi
ganet, ) segnalare immedistamente eventuall soomalie riscontrate, fn particolate: pioli sottd, gioco Ta gl incastr,
fessurazioni, cerenza det dispositivi di arresio.
Rifarimeriti Normativi:
Dulgs. 9 aprite 2008 n, 81, Art. 113,

2)  DPI: utilizzatore scala doppia;
Frescrizioni (rpamizzative.

Devono essere fornid ail'vtilizzatore adeguati dispositivi di proterione individusle: a) ceseo; b)Y calzoture d sicurersy; )
fuanti.
o

Scala semplice
La scatn semplice & adopersts per superare dislivelli o effertuare operseiond &f coratters fernporaneo a quote non altrimenti
ragrpriunbii.

Rischi generati dali'uso dell’Attrezzn:
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1y Cadutz dall'alto;
2y U, calpl, impatt, compressions;

Misure Preventive e Protettive refative al'Attrezzo:
1) Scals semplice: misure preventive e protetiive;

Frescrizipnd Oraganizzative:
Cavattevistiche di sieurezza: 1) Je veale & mano devono essere costuite con materiale adario alle condizioni di hmpiegs,
posson quindi essere in ferto, alluminio o legne, ma devono essere sulficientomente reststent! ed avere dimensioni appropriate
alfusa; 2) le seale in fegno devono averc | ploli meastrati nei montan che devono eevere frattenuti con frantd in forro applicat
soito | due pioli estremi: le scale unghe it di 4 m devoso avese anche i tranis intesmedio; 3) in futti i casi le scale devono
essere provviste di dispositivi antisdruceiols alle estremitd inferiort dei dug montanti o & elementi < ratlenuta o di appoges
aptisdruceiofevoii alle estremitd superion,

Frascriziont Eseculive:
Prima deil’uso: 1) fn seata deve sporgere o sufficienza olire il piane di accesso (& consighabile che wle sporgena siy di
ahmene § ), curando ta corrispondensa del piake con lo stesse (& possibile far proseguire un solo mouante efficacomerits
fissatok 23 le scale usate per Maccesse a piani successivi non devono gssere poste una i prosecuzivie dellalize; 33 Je scale
poste sul filo esternn & ung costnzzions od opere provvisionali {ponfesgi) devong essere dosate di corrimane ¢ parapetio; 4) la
seala deve distare dalla vetticale df appogido di ung misurs pari od 14 della propeia lunghezos, $) & vietata la riparszione dei
pioll row con listelis d3 fogno chindati sul montanti; 6} 1o seale posisionite S lerrens codevole vanno appoggise su uuRica
tavola di ripartizione; 7) i silo dove viene installata la soala deve vssere sgombro da oventuali malerieli ¢ loniane dai passagg,
Duraste 'usor 1) le senle non vincolate devong essere trsllenute af piede da abtra persora; 2) durante ghi spostamenti laterati
sessun lrvoratore deve trovarst sulla scata 33 evitare Peso 6 seale eccessivarente spovgentt oftre i plano di arrive; 4} Ia seala
deve cssere wlilizzata da una sela persona per volty limitando i) peso del carichi da trasportare;  3) quande vengone eseguitt
lavort in quots, utilizzando scale ad elementi innestat, une persona deve esevcitare dy e una continua vigilam sulla seals
6) 1o salits o to discess vanao effeituate con i viso rivelio verss Laseala.

Dapo Puse: 1) controtlire perfodicamente o slato di conservazione delle scate provvedendo alla manutenzione neceisarig, 2)
Te suale non wlilizeate devono essere comservale in ut leogo ripaato dalle interperie o, possibilmente, sospese ad apposin
ganci:  3) segnalare immedigfamenic eventuali anomabie riscontrate, o particclarer piolt rotl, gioco fra pli incastrl
Tessuraziond, carenza del dispositivi entiseivolo e dt arresto,

Rifernmaali Mormiathy:

0n.Lgs, 9 aprile 2008 n, 81, Art. 113,

2} DPL: utillzzatare scala semplice;
Prascrizion! Qraaniszative
Drevono pssere foroil altutilizzntore adegun disposilivi di protesione individuale: =) cascos By calzature & siowresz; ¢)

EUANL,

Sega circolare

La sega cireolere, quasi sempre presere nel cantier, viene utiizzaia per il taglic del legname da carpenteriy /o per quelly usito -
¢

pelie diverse kivorazioni.

Rischi generatl dalf'uso dell’Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2y  Inalazione polveri, fibre;

3} Punture, tagh, abrasionl;

4y Scivaolamenti, cadute a livellg;

BY  Urti, eolpi, impatti, compressiont;

Misure Preventive e Protettive relative ali’Attrezzo:
1) Sega circolare: misure preventive @ protettive,

Fresctiziond Fsaoutive)
Prita dell'sso: 1) verificere Ja presenae e efficienrs della cuffin & proterione registrabile o a cadutn libern sul baneo dr
lavore it moede ke che risuli libere I sole pane attiva del disco necessaria per effetuare ia lavornzione;  2) verificate i
prosenza od efficienza del cottello divisore in accisio posto distro e lama o registrato 8 pon pitc & 3 mm. dalla dentatura det
disco (i suo seapo & quetlo di leneve aperto if taglio, gquands i taghin legname per lungo. al fine di evitare i possibile riftute del
pezza o leceossivo attrite delle part teghaie contra Ye facciate del disco); 3) vorificone Ja presenza ¢ Peflicienzy degh schermi
ai due Tati del diseo nella parte sottostinte il banco di favoro, in wodo tale che sin evilaio il contatto di tale parte di lama per
azioni accidentali {come ad csempio potrebbe aceadere durimte Pazionamento dellinternatore < manaven); 4) verificare la
presenza od efficienza degli spingited 43 legne per aiutars) ned taglio di piceali peza (se ben conformadl ed wilizeall evitano dJi
portare le man? trapps vicino d dises o comungue sulls sua traiettoria); 5) verificare la stabilitd defla macchine (le vibrazioni
gecessive possono provocars ko shandamemo ded perzo o lavorazione o delle mani ¢he (rettengona 1 pezzod;, 6) venficare s
pulizin delfaren circostante Js macching in particolarz df quella gorrispondente al poste di favore {evenlbale materinie
depusitato pud provocars inciampi o scivolamentt); 7} verifiesre fa pulizia delle superficie del hanco di lavoro (eventuale
materiale depositata pud costituire miraleio durante Fuso o distrame Maddetta dalfoperazione di taglioy, 8) verificare letegritd
dei collogamentt elettrici e di terra dei fusibili ¢ delie coperture delle part sofio tensione {seatole morsettiers - indomunion); 9)
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verificars 1 buon funzionsmento defl'imerruttone <t manosra; 10y verificere ko disposizione del cavo & alimentaziona (non
deve ivtraleiare le manovee, non deve essere sogoetto ad urti o dansegetamentl con il materinde laverato o da lavorare, non deve
ntralgiare | passagur).

Durante Fusa: 1) registmre o cuffia di prowegione in modo wele che Tmbocco venga a sflovare 3 pezzo i lavorazione o
verifienre che sia Tibera di alzarsi al passsgiio del pezzo in lavorazione ¢ df abbassarsi sul banco di lavora, per quells
hassulantl; 2} per tagh di picceli persd ¢, comungue, per quei tagh ool ls mani ¢i verrebbero a rovare in prossimid del disco
o suila sua traieitonta, & indispensabile wiilizzare spingiion; 3) non distrarsi duramte il tapho ded pezzo; 4) normalmente ta ouffia
di protezione & anche un idones dispositivo atto a trattenere le scherpe: §) usare gli ocehialt, se nella lavorazione specifics la
cuffia di protezions risultasse insulficiente a trattenere {o schegpe.

Dopo Puse: 1) la macching powrebbe venire wilizzta da alied persons, guindi deve essere Taseiis o perfota effivienza, )
lasctare i hanco di favoro fibero da materdally 3} lascltare la zona circostanie pulita con particolare riferimento a quells
eomispondente ol posto di lavoro; &) verificare efficienza delie proteziont; 85 segradare e eventuali spomalic al responsabile
del cantiere.

Riferimenti Normativi:
D.igs. 9 gprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.ige. § aprile 2008 .01, Titolo I1I, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegatn &,

2y DPL: utilizzatore sega clrcolare;
Braserizion! Qrganizzative:

Devono essere fornil afl'utilisatere adegust disposisivi dt protezione individgala:  a) casco;  bY calzawre di sicurerza; o)
ccchiall; d) otoprotetrori e} guanti.

Smerighiatrice angolare (flessibile)
La smeriglistrice angolare, pilt coaoscioin some moda ¢ disco o flagsihile o flex, & un utensile portaiie che recs un disco motante a
el funzione & quelia di tagliare, smussare, lisciare superfici.

Rischi generati dall'uso deli'Attrezzo;
1)  Efettrocuzisne,

2} inaiazione pobveri, fibre;

3)  Punbure, taall, abrasioni;

Misure Preventive e Pratettive relative all'Attrezzol
1} Smerigliatrice angolare (fessibile): misure preventive & protettive;
Freserzon! Esecutive:
Peima del'uso: 1) veriticare che Futensile sin a doppio iselamento (220 V), 2) controllare che 8 disco sia ideneo 8l lavers da
eaepuing; 3 controllase H fissappio del disco; 4) verificare Yintegrich delle provezioni del disco ¢ del cave di alimemaziones; %)
verificare 1l funz{onaments dellinterruttore,
Durante l'usor 1) impugnare satdamenie Totensile per le due masighe, 23 eseguire A lsvoro in posizione stabile;  3) non
imaleiare 1 passaggi oo i1 ceve i alimentaziens; 4} nen manometters la protesione del disco; 5 interrompere
I'alimwmirzione elgitrica durante le pawse di lavoro; 6) verificare Vintegrita del eave e della spina di alimentazione.
Bopo fuso: 1) swecars i collegomento elevtrico dell'utensite; 23 controllare Pintegrid del diseo ¢ del eavo i alimentazione;
3} pulire Yutensile; dY segnalare evenmall matfunzionamenti,
Riferimertf Narmativ:

Dulgs, 9 aprile 2008 0,81, Titcle 171, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 3; D.Lgs. 2 aprite 2008 n.B1, Allegatn &,
DRI wtilizzatore smerigliatrice angolare (Hessibile):

Fraserizion! Organizzative;
Pevone essere fornith all'wtilizzarore adeguan dispositivi & protezione isdividuale: a) casco: D) cabeature di sicurezan; o
oockinll; dy meschera; @) ooprotgtori; 0 gantd antivibraziond, 2) indumentd protgtiivi,

Tagliamuri
11 glinmur & ar'arrezzamra carretiam o meno, adatia per tagliare mun in wafo, mattoni o bloechetti in calegstruzzo, per risanaments

oi fabbricati dali'vmidivg di rizalita,

Rischi generat! dali'uso dell’Attrezzo:
1}  Elettrocuzlone;

2} Getii, schizzi;

31 Punture, tagh, ahrasioni;

4y Scivolamenti, cadute a tivello:

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1} Tagliomuri: misure preventive e protetilve;
Fresoriziond Esacutive:

Prima deti'wser 1) Assicuratl del corretto funzionamento del dispositivi di comando (pulsantt ¢ dispositivi di arresio)
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accertandoti, in special modo, delfefficienza del dispesitivo "a uomo presente”; 1) Acenati che il cave di alimentazions ¢ la
spina non preserting dennegglamentt, cvitando assolitanente i stilizare nesti fsolentd adeshvi per sseguive eventuali
eiparazioni; 33 Assicurati che Felemento sy cui opesare non 510 in lenstone o atteaversalt da Sraptanti teepotopicl alivi, 4
Assicurati della corretta tenstone ¢ dellintegeith dells catena;  §) Accertati che vi sin lubrificanie per lu catena i quantild
sufficionle; 6) Provvedi a delimitare la zona di lavoro, impedenda a chiungue if transio o ta sosta; 7} Segnula Varea di favaro
esposta & Hvello di numarosith elevato,

Prarante Peso: 1) Verifica Ja disposizione dei cavi di afimentazione affinché non intraleine | posti d§ levero e § passaggl. ¢ non
siame esposti 2 danneggismenti meecanicd da parte del materiale du lavorare v Javoratay 2) Dhuranle fe pause di lavoro, ricordati
di imerrompere Palimentazione elettrica; 3) Informa tempestivamente i} preposto /o 1l datore di lavoro, di malfunzionamenli o
pericali ehe dovessora evidenziarsi durinte H lavoro.

Bopn Fuse: 1) Assicerali i aver mterrosin 1] wollegamento elefiticn, 7)) B fetiua tutte le op
mamttenzions delistreso secondo quanta indicato nel fibrotie dopo esserti accertato di wver scomnesso Palichentazione

dlond  revisione @

clettrica.
Rifprirnenti Normativi:
b.Lgs. 9 aprile 2008 n&1, Titola I, Capo 1; DLgs. 9 aprile 2008 ».81, Titolo 111, Capo 3, [3.lgs. O aprile 2008 n.81, Allzgato &.

2y DRI utilizzatore tagliamuri;

Prescrizioni Crganizzative:
Devono essere fornili alfilfizzatore adeguati dispositivi di protegione individuale: a) calzature & sicureeza; b) occhialiy ©)
ateprolettor; Q) guanti; e inaschers.

Tagliasfalto a disco

I} faglisstalto a disco & waltrezzatrn destingta @l taglio degli ssfali ool caso di favoraziond she non nehiedane Pasporlizione
detbintery manio stradale,

Rischi generati dall'uso deli’Attrezzol
1y Getti, schizz;

2y Incendi, esplosioni;

3)  Investimento, ribaltamento;

4)  Punture, tagh, abrastoni;

5 Sclvelamenti, cadute a livetlo;

&Y Ui, colpi, impattl, cormpression;

Misure Preventive e Protettive relstive all'Attrezzo:
1) Tagliastalte a disco: misure preventive ¢ pratettive;
Frescridiont Esacitive;
Prima dell'use: 1) defimitare ¢ segnalare Varca d'intervento; 2) controflare i1 fussionamento dei digpositivi di comando; 3}
verificare lefficienza delle protezioni degli organi i (rasmissione; 4} verificare il corretto Ragaggio del diseo ¢ della wbarione
dacqua; ) veriflcate Yintegritd della euffia di protezione del diveo.
Durante Puso: 1) mantencre costente Terogazione dell'sequa;  2) non forzare Yoperarions di taghio;  3) non lascrarg 18
mucehing i moto senza sorveglianza;  4) non utilizztre fn macchina in ambienti chivst ¢ poro ventitatiy  5) eseguire 1l
rilorsimento di cerburante & motore spento ¢ non fumare; 6} segnatere lempestivamente eventuali yrav goastk.
Dapo Muse: 1) chindere it rubinetto del carburante; 2} fasclare sempre 1 macchina fn perfelta efficienza, curandone in putizia
o tavenivale manutenzinne; 3) esepuire gl indervent di manutemsions & revigione a motore spenla.

Riferimenti Morrativl

D.Lgs. 9 aprile 2008 n81, Trolo 112, Capo 1; Digs, 9 aprile 2008 n.R1, Allegato 5.

Z)  DPIL otilizzatore taghasfalio a disco;
Frasorizion Orpanizeative:

Devono essere fornit alludilizaeore adeguati dispositivi di protezione individuale: &) casco; B copricapa; ¢} calzature di
gicurezza; o) ouchiali; e} otopretettori; f) guanti; 2) indumenti pratettivi.

Taglierina elettrica
La taglering elattrica & un elettrautensite per i wghio di saglio df laerizr o plestrelle di ceramica,

Rischi generati dall'uso dell*Attrezzo:
1y Punture, tagh, abrasioni;
21 Ui, eolpl, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Taglievina elettrica: misure preventive e protettive;
Erescrisond Esecuthe,

Prima defi'uso: 1) conmrollare che Putengife non sy deteriorato; 2} sostituire | maniel cle presenting incrinalure o
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scheggiatdre; 3 verileare j| corretto fssageio ded manico; 4) selestonsee il tpo & utensile adeguato all'impiego, 8) per puate
e scalpelif viitizeare idonei paracoipt ed eliminare le sbavatore dalle [mpugnatre,
Burante feso; 1} impugngre suldamente fotensile; 2) sssumere una posione corretta ¢ stabile, 3) distangiare adegoatamente
ali altel tavoratord; 4) non unidizzare in masiera impropria Masensile; 53 non abbandonare ghi wiensill nal prssogzl ed assizurali
da ung eventuale caduta dall'nlto; &) viilizzare adepuati contendton poer riporre g utensih & plecols mgha,
Dope luso: 1) pudire sccurmantenle Fotensile; 2) riporre corpettamentte pli vtensili; 3) controtlare 1o slato duse dell'utensile.
Riferimenti Narmativi:
Ernigs. & aprite 2008 n.81, Titole 1i, Capo 1; Dulgs, 9 aprile 2008 81, Titoln I, Capo 3; Dulgs. 2 aprile 2008 n.Bl, Allegate 6,
2) DRI utifizzatore tagherding elettrics,
Preseriiond Organizzative.
Devond essore formit alliitizeators adeguat! dispositivi of protezione individusle: a) vasco; b) ealzatwre di sicureszn; o)
cechiali; df guanti.

Trancia-piegaferti

Lo trancig-piegafern & un'attrezeatora utilizenda per sagomaere 7 ferr di ammanime, ¢ e elanve saffe, dei gers di conglomersto
cementizio armato,

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo;
i} Cespiamenti, stritolement;

2)  Elettrocuzions;

3)  Punture, tagh, abrasioni;

4 Hoivolament, cadute 2 livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo;
1) Trancia-pieaaferri: misure preventive e protettive;
FAresonzion/ Esecutive:
Prima dell'nsa: 1) Accersari dell'integrith dei collegamenti e dei conduttort elettrici o di messa o terts vigsili; 2ssicurati
del'tegritd delle proteziond ¢ dei dpari alle morsetters @ def buon funzionamennto degll internunorn elettricd di azionamento ¢
di manoveay 23 Controlla Ia presenra ed i buono state dells protesione soviastiage i posto di manovia (tottoia); 3 Accertatd
delle stbilith debla macchina:  4) Accertt deiladegusterza delf'ares di lavore circostante i} banco di lavorazions; )
Assicurnii dell'efficienza del padale di cormando o dellinterrunare; &) Prendi vistone della posizione del comando per Parresio
demergenzg e verficans l'efficienza;  7) Aceortati detin presenza ¢ dell'cfficienza delle proteziont da contatto aceidentale
refarive agli organi di manovrz e apli alid osganl A tasmigsione del molo (pulegee, einghie, ingranagpl, ece) e del buon
founsionameanto dei pulsant o ded dispostivi &F arresto,
Durande 'nsor 1} Verifica In disposizione dei cavi di slimentazione affinché von intradeing § posti & lavoro & § pessaggl, ¢ non
sfane someell; & danpeggiamenti meccenicl da parte del materiale da lovorare ¢ lavorato; 2} Prests particolare attenzione nel
mantenere ad adeguale distanza te mni dagh organi lavorarcei; 33 Qualors debbane essere eseguite lavomzion) o tagh su
ptocoll pegad, wilizaz le apposite atreszature specish per imatienere ¢ movimentare 1§ peszo In prossimisd degll orgaad
fvoratari;  4) Evita di taghisre pil tondini o barse contemporaneamente; 5) Mantioni sgombro da materiali  banco i favoro:
6) Evita assolutamente di rimuovere § dispositvi Ji protegione; 7} Informa tompestivamenie 1} preposto oo 1 datore di lavara,
di malfunzioramenti o pericell che dovessero evidenziarsi durante il Tavara,
Pupo Vuso: 1) Verifien di aver aperto tuti § circwit elettpel della macehing (ntermotte ogmi operativitd) e lintermettore
generile di alimestnzions al quadro; 2) Effettua tuite fe operaziont di revisione e pmnutenzione della macching secomdo quanio
indieato net libretto o sempre dopo sssert accertato che fa macching sin spenta ¢ non davvizbile da wrzd accidantalmente: 33
Puliget i magehing da eventuali resided di materiale ¢, i particolare, vertfica che §) materisie favorato o da lavorare non sia
acexdenialmens venuto ad interforire suf conduttori di alimentazions e/ messa a terr.

Riferimant! Noraiativi;
.Lgs. % aprile 2008 n.81, Titolo HI, Capo 3; U.lgs. 9 aprite 2008 n.81, Tiwls 11, Cape 3; D.bgs. 9 sprile 2008 n,83, Allegats 4.

2} BPL wtilizzatore trancia-plegafer:
Frescrizion Qeganizzatfve:

Devono essere forriti all'osfizmeore adeguat! dispositivi di prowezions individuale: a) caseo; b)Y calzamwe di sicuresza; )
wugnti; 4} indumenti profetiivi.

Trapano elettrico

1 rapane & un utengile di uso camune sdepersto per praticare fori sia in stutrure murarie che in qualsiasi materiale,

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1} Eettrocozione:

2} Inalazione polvet, ficre,

3 Punture, tagli, abrasiont;
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Misure Preventive e Protettive relative asii'Attrezzo:

1) Trapano eletirico: misure preventive e prateitive,
Freseizignl Erecolfva)

Prima delluso: 1) vorificare che Mutensile sia 4 doppio isolsmento (220V), o slimentato o bagsissima tengione di sicuresn
(30%), comwmque nen collepale elettricamente a terray  3) verificare Finfegrith ¢ Usolnnento dei cavi ¢ della spina o
alimentazions; 3) verificare il fupzimnunento dell'interruttare; 4} controltase i regalare fssagaio dells punta,

Buraste Maso: 1} eseguire i} lavoro in condiziont & stabilitd sdeguaty; 2) interzompers Nalimentszione eleltrica durante le
pause di lavoro; 3) now intraleiare § passagai con il cavo di alimentszione.

Dopo f'usor 1} staccare i collepamente eletivice del'udensile;  2) pulire accuratamente Putensile; 1) sepmalare evenluali

matfimzionamenti,
Rifarimenty Mormaiiv

D.Lgs. 9 apeile 2008 0,81, Thele 113, Capo 1; D.lgs. 9 aprite 2008 n81, Tiols 11, Capo 3; Dlgs. 9 apdle 2008 n.dl, Alegatn &,

2} DPL utilizzatore trapano elettrico;
Froscrizion rganizzalive:

Doveno essere fomill atfutilizzatore sdeguani dispositivi di protexione individuale: a) calzature di steurezzas b} maschery e)
otoprodettors; &) guanti.

Vibratore elettrico per calcestruzzo

il vibratore eletivico por caleestrugzo & un attrerzatura per il costipaments del conglomerato cementizio a getto avvenulo,

Rischi generati dali'uso deli'Aftrezzo:
1y Elettrocuzione;

Misure Preventive ¢ Protettive relative ail'Attrezzo:

1) Vibratore eletirico per calcestruzzo: misure preventive e protettive;
Brescrizion Esecutive:

Prima del'uso; 1) veeificare Vinteprith dol cavi di alimentazione & della spinas ) posizionace il trasformators in un Juogo

wgeiulto,
Tourante Pusor 1) protepgere i1 cavo dalimentazions; 23 son manteners a lunge fuerl dal getto Fago in funziong; 1) fetle
pause o lavora inferronypere Palimentazione eletlvica,
Dopo Puse: 1) seollegare clettricamente Putensile; 2 pulice apowalemente Putensiler 3 sepmalare eventuadi
mutunzionamonti,

Riferimenti Mormaliv:
D.Lgs. ¢ aprile 2008 1,83, Titolo ITT, Capo 1; D.bgs. 9 aprile 2008 n.81, Titclo 111, Capo 3; D.Lgs, 9 aprile 2008 n.81, Mlegats 6,

2}  DPL utlizzatore vibratore elettrico per calcestruzzo,
Frescrision! Crganizialive:

Devens essere forhiti alluilizzaore adeguati digpositivi df protezione individuale: a) casco; by calzature di sicuresen; € ¢

atoprotettort; &) guantly e} indumenli protetnivi.
MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchina:
1) Autobetoniera;

2} Autocarro;

3 Autogrd;

4)  Autocpompa per clg;

5y Carrallo elevatore;

63 Dumper;

71 Escavatore;

B}  Finitrice;

9) Gy a torre;

10} Pals meccanica;

i1 Bulle compressore;
12} Searificatrice;

13) Sonda di perforazione.

Autobetoniera

[ ‘antobetoniera & un mezza dopere destinato &l trasporto di ealeestruzzi dalla cenirale di betonagaio fino al luoge defla posa in opers.

Rischi generati dalf'uso della Macchina:
1} Caduta di materigle dall'alto o & tivelo;
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2)

d{.)

5)

7)

9)

Cesciatnentt, stritolarmenti;
Getti, schizzi;

Tncendi, esplnsiont:
Investimento, ribaltarmento;

Rumore;

Attvitd con esposiziong del lavoratori 8 numoere, Per it 1 dewmagli inerenti 'snalisi del dsehio (schede di valutazione,
dispositiv di protexione individeale, ece) st nmanda al docomento & valulsrions specifien.

Misure Preventive & Protettive relative al rischio:

Misure feoniche & organizzative:
Orpanizzazione del Iavore. Le ativitd lavorive devono essere orpanizzate teawto cobto delle seguentt wdicazionis  a)
addazione dimetodi di lavore che implicane wna minore cspestzione al remore; b)Y seelts & serezzature & lavoro adepuate,

~tenmatg conte del lavore da svolgere, che emettenn i1 minor rumors possibile: ¢) riduzione del ramore mediante una migliore

organizrzione del levorg atwgverse le imitazions ¢ defle durata e dellintensitd dell"esposizione ¢ Madozione di orart di Tavore
appropriat, con sufficlentt periodi di riposo;  d) adozione di oppormunt programimi & monutenzione delle attrezzature ¢
mgcchine di lavero, det luoge di favore e dei sistemi sud posto 3 lavore; e} progetiszione della sinitturs ded Juoght e del post
di favore al fine di ridurre Vespostzione al runore ded Tavoratost: 1) adesions g miswre tecniche per il contenimemo del namers
fragsmesso por Via seren, quadhi schermature, invohseri o ivestimenti realizzat con maieriali fonoassorhentd; 2} adoxione
misurs weeniche per iF contenimento del numore strurturale, quall statemd i smoezatente o di isolaments; k) locali & ripose
messi 8 disposizione s favorston con rumoroita ridoie 8 un dvells compatibile eon 1l oo scopo ¢ de foro condixion: &
utilizzo.

Seivolament], cadute a livello;

Lirti, cofpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivith con esposimions det lavotaton a vibrazioni, Per witn i dettagls insrents Panadisi del tisehio (sehede di valumzione, ece) si
rimanda al docuraento di valutazione specifice.

Misure Preventive e Protettive refative al rischio;

Mistire tacriehe © argarissative;
Misure generall. 1 rischi, derivand dall’espositione del tavoraten a vibrasiond, devono esgere eliminat alle fonte o ridotts ol

aunim.

Misura Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1

Autobatoniern: misure praventive e protettive;
Brescrizions Esecitive:

Prime deli’'usor 1) venficare FefNcicnza delle loet, dei disposttivi di sepnalazione acustics ¢ tumineal; 2) garantire Ia vigibiliza
del pogto di guida; 3) veriftcare accuratsmente Pefficienza dei dispositivi frepanti o di win | comandi di guida;  4) verificare
Vefficienza dei comandi del tamburo; 8) contrablare Vefficienzs dells provezione dells catens di frasmissione e delle relagve
mole dentate; B) verificore Vefficienza delle prowerion degli organi in mavimento; 7} verificare Veffiejenze della scalena
deileventnle dispositive di bloeco in posizione di riposo; 8) verificare lintegritd delle mbazioni delt'impianio oleodinamico
{con benna di scaricamentn); %) controliare che i percorsi in contiere siano adeguati per la stabilith del mezzo; W) verificars la
presenzd in cabina of an estintore,
Purante P'usa: 1) segnadare Noperativitd del meazo col girofaro i ares di cantiere; 2) adeznare Ta veloeitd ai Hniti stabili in
cantiere & Lranditare 4 passo duomo in prossimitd dei posti di lavero; 3) richiedere 'aiwio di personale a torea per esepuire le
mnevre in spagl ristrett o quando L visibilitd & incompleta; 4) non transitare o staxionare in prossimitd del bordo deght scavi:
5) durame gl spostarnenté @ 1o searien fenére fermo 1 canale; &) tenersi a distanze di sicurczza durante le manovee &
avviginamento od allontanamento della beena; 7 durante i} vasporto bloccare # canale; 8) dursnte i riforsirnent di carburante
gpegnere i motore @ non famarg; 93 putire accuratemente i tamburo, s tramoggis ed i canale; 10) seanalare tempestivaments
eventuali gravi guasti,
Dopo Puse: 1) esepuire le operdtioni di wevisions ¢ mangtenzione neeessarie al reimpiego, con panicolare riguards aj
preumaticl ed @ freni, segnatando eventali anemalie; 2) pulire convenientemente i} mezezo cutando gh argant di comando,

‘ Riferimenti Normabive:
los. 8 aprile 2008 n.81, Trolo IT1, Capo 1; D.igs, 8 aprile 2008 n.B1, Allegato &; Circolare Ministers del Lavaro n, 103/80,

2} DPI: operatore autobetonizea;
Bregerlsion! Crosmizzative:
Drevono gssere forniti ailoperatore adepuati dispositivi di prowerone individoale:  #) casee; b)Y calzature Ji siourezza; o
pceltaliy d) oloprotettoris o) guantt; £} indumenti protetivi,
Autocarro

Lwntocarm & un mezzo d'opera utilizeats per i trasporte Jimexzi, matesiali da costruzione, mateniali 4 visulta oo,

Rischi generati dalf'uso delfa Macchina:

1)
2)
3)

Cosoiamenti, stritolamenti;
Getl, schizzai;
Inalazione potverl, fibre;
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4} Incendi, esplosioni;

5y Investimenta, ribaltamento;

&Y Rumore;
Atlivitd cen esposizione dei levoralori @ rumare. Per tuiti { dettagli inerenti Tanalisi ded rischio (scheds B valitasione,
dispositivi di prolezione individuale, ecey i rimanda al documento di valutazions specifice,
Misure Preventive & Protettive relative al rischio;

Misure tecnichs € arganizasiive:
Organizzazione del lavoro, Le attivits lavorative devono ossere orpunizzaie tenulo conto delie seguenti indicazioni:  a)
adozicne i metodi di Tavoro ehe implicane wia minore esposizione al nnore; 1) seeha df attrezzatiore di fvoro adeguate,
temse gonto del lavoro da svolgers, che emettana i} minor rumore possibile; e} riduzione del rumore mediante oo sinigrhi
organipriona det levoro attraverso b Bmitazions ¢ della durats ¢ dellintenstta dellesposizione ¢ adozivne & orard di lavoro
spproprist, con sufficient periodi di tiposo; ) adozione di opponuni programmi & manutenzione delle attrezzature ¢
macehine di lavoro, del tungo & Javero ¢ det sistomi sul posto i favore; #) progetiazione della struttnra ded lueghi ¢ del posti
i favoro o fine di ridurre Pesposizione al rumore dei laveratort; §) adozione di misure teeniche per il corteniments del rumor
Lrasmesse per via aeren, gquali schermalure, fnvolueri o rivestiment realizzadi con materiall {onoassorbenti;  g) adozione di
mizuee tecniche per il conteniments del rumore struttwrale, guali sistenm di smorzanento o di isofamenta; b} lecali 3 niposo
messi o disposizione i favoritord con rumorositd ridotta o un livello compatibile con il lorey scopo o b ore condizioni di

ulilizzo,
7Y b, colpi, et compressiond;
8y  Vibrazioni;
Alivith con eeposizione dei lavoraterl o vibrazioni. Por fulli § dettaghl inerenti Yanalisi def rischio (sehede i valutazions, ece) o
rimandfu al deauments & valolazione specificeo.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

NSt fecriohe & organissgtive:
Mistre generadi, | sischi, derivanti dall'esposizione dei lavoraton a vibraziend, devene essere eliminati alla fonte o vidoul af

minime.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Autocarro: misure preventive e profettive;

Bresarizions Esecutive:
Prima dell'nso; 1) vorificare accutataments Feffictenys dei dixpositivi frenantl e di witti § comandi i generer 2} verificare
Pefficiene delte luei, dei dispositivi di segnelazione acusticl ¢ Juminosi; 3} garantire fa visibikd del poste d guida; 4)
controllare che 1 percotsi in cantiere siano adegunti per la stabilith de! mezzo; 5) verificare te presenza in cabing & un estintore,
Durante P'use: 1) sogmalare [operativitd del mezea ¢l girofaro i area di cantieres 2) non iresportare persene &llinterno del
cassone; 3} adegnere ln velowitd of Hmil stabilit] in cantivre ¢ transfare a passo d'uomo in prossimitd del pestt & lavoro; )
richiedere Patute di personaie g fems per esepiive le manovee in spazi ristretd o quinde i visibilied & incompleta, 5 non
azionare i} ribaltabile con il mexzo i postzione inclinaty;  6) von superare Ja portaa massini; T) non superere ingombro
massimo; B posizionare e fissare adesuztamenie i carico in modo che dsubti ben distribuito ¢ che non possa subire
spostament! durante i trasportey %) non caricase materiale sfuse oltee Taltezea delle sponde; 10} assicwriersi delta corretta,
11y duranic ¢ orifornimenti di carburaste spepnere il motore ¢ non famare; 12} sernalace

chiusues delle sponde;

tempestivamente eventuali gravi gussy,

Dopo Puso:r 1) csepuive le operazioni di revisione ¢ manwlenzione peeessarie al reimpiego, con particolare riguande per

preumatici e freni, segnalando eventuali miomalie; 2) pulire convenientermente il mezzo curando gli organi di comandn,
Rifgrimenit Normativi:

D.lgs 9 apride 2008 0,81, Titelo 11, Capo 1; D.Lgs. 9 aprife 2006 n81, Allegato 6,

2)  DPI: operatore autocarto;
Prosorizioni (rgénizzaiive:
Devone essere fornith al'operatore ueleguati dispositivi di protexione individuele: 1) casce; by calzature i sheurerza; ©

guanit; #) mdument protedivi.

Autogrd

Elattogn & un mezza dopera dotate di bracelo allungabile per la movimentazione, it sollevamsante ¢ 1 posinionamento di materiali,
ddi eomponenti di macchine, di otirezzainre, i pardi d'operi ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1} Cesciament, stritolamenti;

2y Elettrocuzione;

3)  Getti, schizei;

4y Ingendi, ssplostoni;

5) Investimento, ribaltamento;

6)  Punture, tagh, abrasioni;

7 Rumore;
ARivits con psposizione det lavoratost a rumore. Per Wit 7 detiagli inerenti 'anahisi del rischio {schede di valuszione,
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8)
%)

dispositivi di protezione individuale, cee) 5 rimends al docwmento & valuazions spectfico.
Misura Praventive e Protetiive relative al rischio;

Misiire teeniche o arganizzative:
Qrpanizearione del Javore. Lo ativita favorative devone gsaere organizzaty tenule conto defle segeentt indicaziond:  #)
adozione ¢ metodi i favero che implicano una ninore esposizione ab ramere; B scelta di attrezzature di lavero adegine,
temato conie del Tavoro da svolgere, che emetano i} minor remore possibile; € riduzione del mymore mediante una migliors
organtzazione del lvoro attraverse T limitazione e della durata & dell mtensith delt espostzione e Padozicne di osan &1 lavore
appropriati, con sufficlenti peciodl di riposo;  d) odeziens di opperiunt programmi di manutenzione delfe artrezzature ¢
macchine di lavore, del luoge di lovoro ¢ dei sistemi sul poste df lavora; ¢} progentazions della stenttura del tuoghi ¢ dei post
di lavora al fine di pdurre Fesposizioae ] rumore dei Tavoratoel; 1) adezione di misure teeniche per 1 contenimento del nnore
trasmewso per vig acren, guali sehermature, inveluer o rivestimenti realizzati con sateriali fonodssorbeny;  g) adozione di
misure tecniche per i contenimesto del mimore struttarale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; k) focali di ripose
messi @ disposizions 81 lavorator! con mumorosita ridotta a un Hvelle compatibile con i lore scopo & le lore condiziond di
utilizze.
Urtl, calpl, impatti, compresstoni;
Vibrazloni; :
Aitivita con esposizions def lavormond a vibeazioni. Per i § dettagly inerenti Panalisi del tischio {schede di valutazione, eoo) 5
rirnanda al docimento di valutasions specifice.
Misure Preventive e Protettive refative ai rischio:

Migure tecniche & oroanizzative;
Misure generall, | rischi, derivant dail'espostzione del lavorator o vibeaziond, devono cssere eliminad allg fonee o ridoti 5
iR,

Misure Preventive e Protettive reiative alla Macchina:

1}

2)

Autogris misure preventive & protettive;
Prscrizion Esecutive:
Prinmy dell'use: 1} verificare che velia zona i Javoro noa i signe lnee eletriche astee che possano imterferire con e
mapovre; 1) controllarg Upercorst ¢ le aree di manovrn, sppromando gli eventuali rafforzamentd; 33 verificare Nefficienza det
eomandi; 4) amplisre con apposiie plance Ta superficie i appoggio degli stabilizzator;  5) verificare che e macching sia
posizionata 0 modo da taseiare lo spazio sufficiente per il passapeio pedonale o delimitare 1a zona dintervento; 6) verificare la
presenza in cabina di vn estintore.

Durante Uuso: 1) segnolare Noperstivind del mezzo cof girofhre; 23 preavvisare limizio delle mavovre con apposite
sepnalaziong acustica; 3 attenerst alls sepgnalazond per proceders con le nanoves; 43 evitarg, nella movimentazione del
carieo, posti i lavora ¢/o di passaggio; 5) eseguire le operazioni db sollevamento e searico con be funi in posizione vericale;
8) itluminare a sufficienza le zone per 1 lavorg notumd; 7 segnalare tempestivaments eveninall malfunzionamenti o
situazioni pericofose; 8) non complere sn organd in movimente operaziont di mamatenzione, 9) mastenere 1 comaadi pulin da
grasso ¢ oliog 10) ssepnire i1 rifornimento di carburanis o motors spents ¢ non fomere,

Duopo I'use: 1} non losciare pessun carico sospeso; 23 posizionare correttamente la macching raceogliendo i braccio
teleseopico ed azionande 8 freno di steriosamenta;  3) eseguire le operaziond di revisione e manulenzione néeessarie al
venmpieyn della macehing o motord spenti; 4 nelle eperaziont di maputenzione attenerst alle indicazioni del ithretto deiln
maechini.

Riferimenti Narmativ:
B.lgs, 9 aprile 2008 n.81, Titolo 11T, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

DPL: operatore sutogny;
Progerliond Orgarizzative:

Devono essers fornitt allopartore adeguati dispositivi di protegione ipdividuaie: g} caseo; B calapture di sicurozzs; o)
otoprotetors; d) guanti; e} indumenti pratetiivi,

Autopompa per Cis

L'sutopampa per gertd di caleestruzzs & un mexeo d'operd atlrezzato con una pompa per it sollevamento del caloesiruzze per getti in
BUHA.

Rischi generati dall'uso deila Macchina:

L
2)
e
4}
5)
&)
7

Caduta di materiale dall'alto o a fvello;

Cesgiamenti, stritolament;

Elettrocuziaone,

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rurmaore;

Ativith con esposizions dei laveratorl a remoere, Per tufti © dedagh inerenti Panalisi ded sisehio (schede & valutazione,
dispositivi di protezione individuale, eoe) s rnmnda al Gocumento &f valutazione specificn,
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8)
1£)

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Mistire teciohe @ organiamative
Orponiezazdone del lavoro, Lo atfivits Javoralive deven essers organizsste tenule conta delle sententi indicazioni;  a)
adowione di nwelodi di twvoro che implicano wha mincre esposivione Al aimore; Iy scelta i siweszature di lavor adeguate,
tenute conto del favora da svalgere, che emettans 1 minor ramore pessibile; ¢ riduzione del rumere medionie una mighiore
organizazione del avore atiraverso la Bmilazione ¢ della durats € dell intensith deli"espesizione ¢ 'udozione di orard di lavors
appropoatl, con sutficienti periodi di tiposo:  d) adeziens di opportun prograsami o manutenzrone detle atfrezzature ¢
macching di lavoro, del luoga di Jevoro e del ststomi sul posto & lavero; e} progettazione detla struttuza det uoghi ¢ dei posti
i tvoro al fine di ridarre Vesposizione al ramote det lavorators; T adozione di misure teenivche per il contenimento del ramors
trasmessa per via acren, quali schermature, involusrt o rivestimenti rewlizeal con materiali foroassorbentt;  g) adozione di
misure tecniche per il conleninento del rumore sirutturaly, quali sistemi di smorzamento o i iselimento, i loeali di riposo
messi o disposizione ai Fvorntori con rumerosith ridotts @ un divells compatibife con 1} lorg seopo o e oy condizioni i

wtilizan,

Sepnalazione ¢ delimftazione defl'ambiznte di lavero. [ luoghi di kavoro devono avere | seguenfi requisili; o) indicazione,
cun Appositi sepnali, dei fuophi di Javore dove i lavoratort sono esposli ad un minore al di sopra dei valori superiort di azione:
B} ove eid & eenleamente possibile ¢ giustifcato dal vschio. delimitazione ¢ accesse Hmitto delle aree, dove i lavorator song
egposti ad un remore ol di sopra det valari saperior df azione,

Scivalament, cadute a livella;

Ui, calpl, impattl, compression;

Vibraxioni;

Atlivith con espostzions dai Javoralor a vibraziond. Per muiti | dettaghi inerenti Lunalisi del rischic (sehede di valutamone, eee) si
riranda ol documenio di valutazione specifico,

Misure Preventive e Protettive retative al rischiot

Misure fecniche @ organizzative:
Misure gencrali. § rischi, derivanti dullesposizione dei lavoratori @ vibrazioni, devone essere eliminati allz fonle o ridou «l

minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

i}

2}

Autopompa per cls: misure praventive e protettive;
Fraserfeion Egecutive:

Prima dedltusor 1) verificare acenatamente Vefficienea dei dispositivi frenantl e di fulti i comandi in generer ) verificare
Peficienza delle luci, doi disposttivi acostici ¢ Juminosi: 33 gavantine lo visibiits del posto df guiday 4) verifivars Hefficienza
della pulsantiera:  5) verificare leffigionza delle protesiont deghi organi df irasmissione;  6) verificure Vassenza di Tines
elettriche seree che possano intorferice con le mznovee; 7) controllare che § pereoesi in cantiere siano adeguati per la visibilith

del mazzo;, 8) posizionsre il meze wilizaando pli stobibizzator,
Durante Fuosot 1) soemalare Poperativith del mezeo col girofiro in area di cantiere; 2) non rimegvere Ja prighia di protezione
sulls vasem;  3) dirigere le manovie di avvicimento delfautobetoniera alls powps 4) segnafare evenluali gravi

mral fpionamenti.
Tropa Fuso: 1) pulire convenientmmente Ja vasca & o lubizione, 1) esepuire fo operagiond di manulenzione @ revisione

necessarie al refmpiego, segnalando eventuali anomalie.
Riferimenti Mormativi;

D.Lgs. 9 aprite 2008 n.81, Titola I17, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.51, Allegato 6.

DPl: operatore autopompa per cls;
Presorizion) Orgamizeative!

Dlevana essere formitl alloperatore adeguati dispositivi i protezione individuale:  a) easer 1) calzature di sicurezza; o)
acehialiy 4} poanti; e} indumenii protetiivi.

Carrelio elevatore

I3 carrello elevatore o muletin & un mezzo dopera uzalo per il sollevamento e la movimentazione $i materiali o per I carico e searico

di rered dugh antocarrt.

Rischi generati dalf'uso della Macchina:

1}
2}
3

4
2)
6)
7)
8)

Caduta di materlale dall‘alto o a tivello;
Cesotamenti, stritolament;
Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

1nafazione fumi, gas, vapori;

Incendi, esplosiond;

Fhvestimento, ribaltamento;

Rumare;
Ativild con esposizione dei lavoratori o rumore, Per it 1 dettagh inerenti Panalist del vischio (schede di valutazione,

dispositiv oi protezione individuale, coe} s vimanda al documento di valwazions specifive.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:
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1%
1)

Misure fechiche 8 organizeative;
Organicsasione del lavers, Le ativitd lavoranve devono esserg organizzate tenato conto delle sepuent indicazioni: &)
adozione ¢f metodi di lavoro ehe implicano una minore esposizions al rumore; by scelta di atvezzature di lavoro adegunte,
tenuto conig del lavoro da svolgers, che emattana il minet rumore possibile; ¢ riduziome del rumore mediante wna migliore
organizzazions del lavoro avraverso 1a limimzione ¢ della durata ¢ dell’intensitd deliesposizione o Padozione di orard & tavoro
appropragt, con sufficient periodi di ripose;  d) adogione i opportuni programmi di manuenzione delle attrezzature ¢
macehine & lavoro, del Tuogo O lavoro e dei sisterad sul posta di lavoro; ¢ progenazions della steuttura ded looght @ dei postd
di tevorn al fine di ridurre Yesposizione al rumore dei lavorarori; 0 adoziope di misure teeniche per H contenimento del umsors
trasmesso per vin aeres, quall schermature, involucrd o rivestimenti realizan con materisdi foroassorbentl;  2) adozione df
misure teeniche per il eontenimenta del anmore siroturale, quali sistem di smerzamento o di solamento; kY focak i dposo
messi o digposizione al lavoraton con nanorositd rideta 2 un Uvello compatibide eon @ loro seopo & e loro condiziond di

vtilizzo,

Scivolatmenti, cadute a llvelts;

Lirti, cotpl, Impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Artivith con esposizione def Tavorator] a vibrazioni, Per wni | dewagli inetenti Panalisi del vischio (sehiede 81 vidutisgione, eoe) si
rimands al documento df valutazione speaificn,

Misure Freventive e Protettive refative af rischio:

Mizure tacnichs e ofganizzative:
Misure genersil, 1 rischi, derivant] datl'esposizione dei lavorgton a vibraziond, devone essore climinat alla fonte o ridont al
minine,
Organieearione del voro, Le anivitd Javorative devono cssere organizzats tenuio conto delle scguentt indicazioni: ) i
matodi i lavore adettatt devono esserc guelll che richisdono f minore esposizione a vibmeion meccaniche; ) la durata e
Uinlensith dell'ssposizione & vibrazdon meceyniche deve essere opporiunamente Hmitats al winima necessario per le esigenze
dejla lavorazions; ) l'orario 8l lavoro deve essere oroanizeato in maders approprista b tpo di lavore da svelgere; d) devono
esgere previsti adeguati perindi di riposo in funzione del tpo 8 lvore da svolpere,
Adtrezeature di Tavore. Le atrezzature di lavoro impiegate devon: o) essere adepuate af Jvoro da svelgers; b)) cssere
eoncepite nel rigpetia dei prineipd ergonomict; ¢ produres i minos Hvello possibile di vibraziond, renuto conto del lavery da
svolgere; d) essere sogpene ad adeguatt programmi di sartienzione,

Digpositivi o protezione indrvidusie:
Indumenti per a prowezione dol freddo ¢ dall'umiding, dispositivi di smerzamento che attenuano ta vibrazione (rasmessa ol
corpe inteto (pledi o parte seduts det livoratore), sedili smmartizonii che attenuana la vibrazione rasmessa 3] corpe iutero
(parte seduta del Tavorstore),

Misure Preventive e Protettive relative sila Macchins:

1)

Carrello elevatore: misure preventive e protetiive;

Pregerizions Esecutiva:
Prima deil'use: 1) verificare che pella zona di davore non vi siano linee elettriche aeree che possano interferive con la
mranovee; 2y controliare @ pereorsi ¢ ¢ areg di menovea approstando pli eventuals rafforzamenti; 3y verificare i} ftnsgionsmento
dei comandi di guida con particolars ripuardo peri feni: 43 verificare ehe Pavvisalore acustico, il segnalatore Jf roiromarecia ed
il givofaro siane regolarmente funcionant; 8) verificare fa presenza di uns cfficace protezione det posto di manovra contra §
rischi da ribalamento (rotibar o robusts cabina).
Durante Vuso:  £) segnatare Toperatvitd del mezzo ol pirofaro; 23 duramie gli spostamenti eol ¢arico 0 o vuolo nantencre
basse le forche;  3) postzionare correitamente il carico sulle forche adepuandone asgetio col variare del percorso;  4) non
apportare modifiche agll organi &i comands ¢ lavoro;  3) nen rimuovere fo protezioni; 6} effetare | depasiti in maniern
stabile; 73 mantenere spombro ¢ pulito i posto df guida; B) non amrmetiers o bordo della maceling alie persone; 9) scpnalare
tempestivamente eveatuali malfunzionsmenti o situnzioni pericolose; 10} mantenere palit gl organi df comando da prassn e
oliv; 11} eseguire il rifornimento & carburante s motore spento ¢ non finmave;  12) richiedere Vsiuto di personale a torrs per
esepire le manavre in spazi sisrenti o quando ta visibilind & meompleta; 13) adeguare b velocitd i lmits stabilit fo cantiere ¢
transitare a pasto d'uomey i prossimita dei post & lavoro; 14) utdizzare tn ambientt ben ventiltati,
Dopo Vaso: 1) non laseisre corichi in posizione elevain; 2} posizionate correttamente b maeehina abbassando Jo forche ed
azionande i1 freno di stazionaments; 3) esepuire e operazioni di revisione  manutenzione necessarie sl reimplego deila
macching o motory spentey; 43 nelle operaziond di manurenzione attenerst alle indicazioni del libretto detha macehing,

Riferimenti Normativ:
D.Lgs. 9 aprile 2008 0,81, Titele 1, Capoe 1; D.lgs. 9 aprile 2008 n.81, Alieqato 6.

2)  DPI operatore carreflo elevators;
Eraserizion! Organizzaiive,
Devono essere fomitd alPoperstore adepasti dispositivi di protezione individuale: ) cagco; b)) calziwre & siourezzn; €
goanti; d) indumenti protetrivi.
Dumper

1 durmper & un mezeo dopera uiiiizeato per i trasponto & matentali incocrent (sabbia, pletrisea),

Rischi generati dall'uso della Macchina:
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5)

Cesclament!, stritolamenti;

inolazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Ihwestimento, ribaltamento;

Rumore;

Altivith con esposizione dei lavoratori o romoee. Per fulli 1 dettag
dispostlivi & protezione fndividuale, goed i Himanda al dovumento di valutazione speciiico,
Misure Preventive e Protettive refative al rischio:

i inerenti analisi del risehio (schede i valwazions,

Mrsure fecniche & organizzatives
Organizrazione del avoro, Le alivitd lavorative devono essere organiziete teniio como deile segnent indicamonl )
advione di metodi di favoro che implicana uhn minore ssposizione al rumaore; B seeltn di altreatuse di favorg sdegiate,
temste eonto del lavoro du svolgere, che emeltane il minor nimore possibile; €) riduzione del rumore medionle wna mighione
organizzasione del favoro alfraverso b limitazione ¢ della durma e dellintensita deil seposizione e adozione di srart dt lavoro
appropriati, con sufficicali periodi di riposo; &) adozione di opperluni programimi ¢ manutenzione delle atrezzature ¢
macchine di lavoro, del luoge i favoro ¢ dei sistemi sal posto di lavoro; €3 propettozions deily stnitira dei tuoghi e dei posii
Ji Tavere al fine di ridurre Yesposizions 8] nimore dei lavoratoris 1) adozione di misire feeniche per 3 sortenimento del rumore
trasmesso per via serea, qualt schermature, fnvolterl o rivestinents realizzatt con materiali fonoassorbents; g} adozione
misure eeniche per il contentmento del rimore stratturale, gueli sistemi o smorzamnento o di isolamento; b loeali i riposo
messt a dispesizione ai lavorstori gon rumorosith ridotte & wn livello compatibile con it Jorg scopa ¢ le love condizioni di

utilizre.

Sepnalazione o delimitazione defl'ambiente di davoro. 1 uoghi di fevore devono avere 1 soguenti requisiti; a) indicazione,
con appositi sepnad, dei Tueghi di lavoro dove | laverator sono esposti #d uh rumore al di sopra dei vilar superiori di azione:
b) ove cib & leenicamente possibite ¢ giustificato dal risclio, detimifazione ¢ accesso limitato delle sree, dove d Javeratort sono
esposli ad tn rumore al di sopra def valor superion di azione.
Vibraziont;

Attivith con esposizione dei lavorstors o vibrazioni, For luthi @ dettag
rimanda al documento di valutprione specifico,

Misure Preventive & Pratattive relative al rischio:

1 inerents Fanalisi del rischio (schede di valutusione, ece) si

Mispre fecniche & organizzative:
Misure generali, | rischi, derivanti dall'esposizione del lavoratari a vib aziont, devono essere elimineti alla fonle o ridoui al
i,
Ovgonizgazions del lavore. Le altivith lavorive devono essere urpanizzate enuto conto delle seguenti indicazioni 2} i
metodi ¢ lavoro ndottsli devono cssere quelli che dehicdenn la minore esposizions a vibriend meceanichie: b)Y b durata o
Fintensita dell'espostzione a vibrazioni meccaniche deve egsere oportunaments Hmitata 5l minimo necessario por Jo eviienze
detla lovorazione; ) Forazio di Tavere deve sssere ovganizzate in nanisra appropista al lipo 9 lavore da svolpere;, d} devono
ossere previstl adeguati periodi o ziposn in fungione del tipo di kvora da svolgere.
Attrezzature di lavers, Le atrerzare di lavoro impiegate devone: B} esse
concepite ne rispetio del principt ergonomici; ¢} produrre il miner livelle possibile & vibragiom, fomulo costo del lavoro da
svolgere; d) essere sogpetts ad adeguatt programmi di manuenzions. -

adeguate 8] lavoro da svolgers; by essere

Digpositivi of protezions individusie,
Indumenti per la protexione dal freddo o dall'wmiditd, digpositivi di smorzamento che attenuane la vibrazions tragnessi-dl
carpe infero (piedi o parte seduta del lavoratore), sedil ammertizzanti che pitenuana la vibrazione trasmessa al corpo ini@ro |}

{purie seduta del favoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1}

2)

Dumper: misure preventive e protettive,
Preserizion! Csecutive,
Prima delfusor 1) vestficare il fnzionamento dei comendi & guids con particolare rigeardo per § frenf; 3} varificsre
Fefficienza dei gruppi ottici per lavoravioni in manceanza i Hlumisazione: 3 verificare 1o prosenza det carter 8l volang, )
verifieare il funzionsmento dellsvvisatore acustiso o del girofaro; 5) controllare che | percersi siano adegusdi per fa slabilitd
del mezeo; 6) vertficere ls prosenza di une elfience protesione del poste di manovrs contre i riselsl do ribaliamento {rotlhar o
robugta cabina),
Ducante I'nser 1) adeguare [a veloeiti ai it stabiliti in cantiers ¢ tansitare » passo duomo in prossunita dei postd dt tavoro;
) non peroorrere lunght tragitli i settomarcta; 3 non trasportare altre persone; 4) durante gl spostainent shbassare i
cassome; B esepuire jo scarico in posiziene stabile tenendo a distanza di sicurezia i persorale addeto ai lavors;, ) manteneie
sgombro il posto di guids: 7) mantensre puliti § comandi da grasso o olio; ) non rimuovere e proteziont def posto &i puidy;
9) rchiedere Paiato di personale a tera por esepuite le manovre i spazd ristrotli o quando Ia visibilitd & fncompleta; 1)
durante | riformimenti spegnere i motere ¢ non fumare; 1) segnalare tempestivimente evertuali gravi anomalie.
Dopo Uuse: 1) ripurre correttamente il mezee axionando 11 frene 4t stastonamento; 2) eseguire le operadoni di revisione ¢
pulizia necessarie al rebmpiego della macching a motore spento, segmalando gventuali puasti;  3) esepuire la maruienzione

seconda le indicaziont del lhretto.

Kifenkmamtd Mormativis
[, Las, & apite 2008 083, Titolo 111, Capo 1; .Lgs. 9 aprite 2008 n.81, Allegato .

DPL: pperatore dumper;
Frescrzion Qrgamizsalives

Devona essere forniti all'operatore adeguai dispositivi & protezione individuale: &) casco; D) calzatune di sicureza; - €)
oloprofettort, d) guanti; ¢} maschera;, 13 indurmenti prosotivi.
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Escavatore
Llescavatore & una macching operatrice con peln antariore impieesia per lavorl di scavo, riponoe ¢ movimento di materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

7)

Cespiamenti, stritofamentt;
Fettrocuzione:

Inalazione pobveri, fibre;
Incendi, esplosioni:
Investimento, vibattamento;

Rumore;
Attivitd con espostxions el bavorstori 8 namore, Per o 1 oderaghi ineront Tanalisi del rischio {schede Qi valutarione,

dispositivi (i protezions individuale, ece) si rirmunda sl documento & valurazione specifico.
Miszure Preventive e Protettive relativea al rischio:

Mistire facniche @ orgarzzative.
Organizzazione ded favore, Le attivit lavorative devono essere organizzaie tenuio conte delle seguenti indiczioni:  a)
adozione di metedi di lavoro che implicano ane minore csposizione al rumore; b scelta di attrezzare & lavore adeguate,
Lenistn conto ded favore da svelgere, che emettano i1 mingr sumore possibile; ¢} ridozione del numore mediante wna migliore
organizzazions del avoro aitraverse Tf imitazione ¢ deila gorato ¢ dell'intensitd dell esposizione o Uadozione di orart di lavoro
appropriat, con sofficlent] periodi di riposo; ) edozione & opportuni programomi & manuienzione delle atirezzamre o
macehine di Iavoro, del luoga di lavore ¢ det sistemi su! poste di tevore; e} progesiszione della strutture dei luophi & dei posi
di lavoro al fine di ridurre esposizione al remore det lavormtort; ) adozione 3 misvre teenfche per 1 contenimento del mamore
UESMess0 per via sered, quali schermatare, involuert o rivestimenti reatizzatt con materiali fonoasserbentiy, ) adegzione di
misvre teeniche per 11 costeniniente del rumore strttaraie, quali sistem! di smorzamento o di isolamento; h) locati di riposo
messi a dizposizione ai lavoratori con ramoresith ridotta a un livello compaiibile con i loro scope ¢ T8 lore condiziond di
wiilizze,
Scivolamenti, cadite a kvello;
Vibrazioni;
Attivit con esposizione dei lavoratori a vibrazioni, Per watti 1 dewagli inerenti 'anslisi del rischie (schede di valwtazione, eee) 5
rinyunda al documcnio di valutazione specifice.
Misure Preventive e Frotettive relativa af rischin:

Misire techiche e organizzative:
Misure generafi, [ rischl, derivansti dall'esposizione dei Tavorator » vibmziont, devono essere eliminati alla fonte o ridaui al
minim,
Organizeazione del Iavore. Le ativitd lavorative devono essere orgasizzate tenuo conto delle seguenti indicazioni: w)
merodi & Tavore adarat devona sssere quelli che richiedono 1a minore esposizione u vibrazioni mecoatiche; b} ln durnts e
Fintensitd dell'ssposizions @ vibraziont neccaniche deve sssere oppartunamente limitata ab minimo necessario per le esigense
della lavorazione; ©) lorario di lavern deve essere orgenizzat in manicra appropriata al tipo di lavors da svolgere; ) deveno
essere previst adeguatt pariodh di riposo in funeione ded tipe di lavor da svolyere,
Atirezzature di Twvoro. Le atttexatore di lavoro impiegate devono: 8} essere adegvate ) lavoro da svolgere; bY essere
conceplte nel rispeito dei principi ergonomict; ) produire i minor hvelio possibile di vibrazioni, tenato eonto del invoro da
svolgere; d) ossere sogpetie ad adeguat programmi di manutenzione,
Lepesithvi of proteione ingividuaio:
Indumenti per la provezione dal freddo o dall'umiditd, dispositivi & smorepments che attenuano la vibrazione tesmessa al
corpo intera (piedi o parte seduta del lavoratore), sedili mmmortizzanti che attetuano la vibragone rasmessa al carpo inggro
(parie sedita ded lavoraoe),

Misure Preventive e Protettive relative alla Macehina:

n

Escavatore: misure preventive e protattive;
Prascriziont Exscpiive:

Frima dell'use: 1) verificare che netls zona di lavoro nen vi siane linse elettriche che possano interferice con le mangyre; 2)
coptroflere @ percorsi ¢ le arce di lavoro approttando g3 eventunli rafforzementi; 3 controflare Pefficienza dei conandi; 43
verificare lefficienza dei gruppt ouiel per le favorazioni (o mancanza df llnminazione; 5) verificare che Mavvigatore acustico e
it girofero stano regolermente funzionanti; 6) controtlare Ya chinsure di tul gl sportelli del vimo motare;  7) garentire Ja
visthilind del poste di manovea; 8) verificare Uintegrith dei wbi fessibili e delinpiasto oleodinamics in genere; ) verificare
I presenza i una efficace proteztone del posto & mmava contre § risehi da ribalismento (roltbar o robusta cabina),
Durante Puso: 1) segoalare Vopesmtiviy del mezzo col girofaro,  2) chivdere pli sportelli dellx cabima  3) usare gl
statrlizzateri, ove presenti; 43 non anmumeriere a bordo della macehing altre persone; 8) nedle Tasi i ingiivitd tenere o distanza
di stewrezza 1l braceio dai lavoratori; 6 per le interruzioni momenranee di tavora, prima i scendere dal mexzo, sgionare il
digpositive di blocea dei comandis 7) manienere sgombra ¢ pulita la cabina, 8} richiedere 1ainte & personale a terra por
eseguire fe manovre in spazi ristreti o gquando ls visibilid & incompleta; 9) durante § rifomnimenti di carburante spegners i
motore € non tumare; 103 segnalare rempestivamente gventuali pravi anomalie.
Dopo Puso: 33 pulire gli argani di comendo da gragso ¢ olio; 2) posizionare correttaments la macchina, abbassando 1a benna a
wrra, nserendo il bleeco comandi od azionando it freno i starionemento,  3) esepuite le operavioni di tevistone o
msanutenzione seguendo e indienziont det libret & segnalando sventuali guast,

Riforment! Nerimativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n,81, Titelo 111, Capo 1; D.Lgs. @ aprite 2008 .81, Allegate 6.
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2y DPI operatore eseavators;
Frasoriziant Crgsgnizasiive:

Trevono essere fomit] sifeperntare adeguati dispositivi di proleziong mdividuale: 8y calzatare di sicurerea: b} puantd; o

indumenti profettivi,

Finitrice
La finjerice (o rifinitrice stradale) & un smereo d'opeca alitzeate nella reslzrione ded mante stradale 1o conglomerato biturninose e
netla pusa moopers del fappetng di ssurs.

Rischi generati datf'uso della Macchina:

1Y Cesplamenti, stritolamenti;

) Inalazione fumi, gas, vapori;

3Y  Incendi, esplosioni;

4y Investimento, ribaltamento;

5 Rumore;
AWVt con csposizione dei lavoraor o runore. Per tultl §odettagli inerenti Yanalisi deb rischio (sehede di valularione,
digpositivi di prewezione individuale, o) si roande ol documeno di valutazione specifico.
Misure Praventive e Protettive relative al rischio;

Misyre feenlche & orpani2egtive:

Organterazione del avere. Le ativitd lavorative devono essere orgapizzate tenulo conto delle seguenli indicazioni:  a)

adordone df mewdi 8 lavore che implicano use minore esposizione al memore; by seella & atrezzature di lavore adeguats,

tenalo conte del lavoro da svolgere, che emettano i) minor remare possibile; ¢} riduione del rumore mediante una migliore

arpanizzazions del lavoro atiraverso la imitazione o defle durata ¢ dell'intensith dell ssposizione ¢ Padezione di orari ds lavoro
appropriat, ¢on sufficienti periodi di riposo;  d) adozione di apportuni programpz di manutenzione defle alfrezzature ¢
macehine di voro, del luogo di favorg e def sistend sul posto i favoro; e} progettaziene defln strotivra ded uoghi e dei posti
ot Javero al fine di ridurre Pesposizione ) romore dei lavoraton: 1 adezions & misure leentche per il contenimento del rumore
irpsmiesse per via pered, quall schermaturee, dneoloeri o rivestimenti realizzall con materiali fonvossorbenti;  g) acdozione
misure teeniche per i contenimento del rumore stttueale, quali sistomi db smorzamento o i isolamento, 1) locali di riposo
messi o disposizione ai laveratori con rumorestti ridotta a un Hvelio compaiibile con i Jore scopo & e toro condizioni di
Lt .
Sepnalazione ¢ delimitazione dell'ambiente di lovoro, | luoghi & levoro devono avere § seguenti reguisitic a) indicazione,
cot apposit segnali, doi lnoghi di lavors dove 1 favorator! sone esposti ad un rumore ol di sopea del vatorl superiori di azione;
b} ove i & leenlesmente possibile ¢ giustificalo dal dsehio, delimitione & aceesso Hnitato delle sree, dove { lavorator? sone
espost ad un nonore al di sopra dei valori superion di aziope.

£&)  Sclvelamenti, cadute a livello;

7Y Vibragoni,
AUIVIL con esposizione dei lavoratort a vibraziont. Per oultd | dettagh tnerantd Fanalisi del risehio (schede di valutadone, ece) s
rimanda of documenta di valutazione specifico, o
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Mg teciche o oraanizrative:
Misure generadi. | rischi, dervant dallesposizions del lavoratori a vibragiond, devone essere climinnti sila fonte o ridett ol
minimo.
Orvganizeazione del Invoro. Le attivitd lavorative devono essere organizzate (ennto conlo delle seguentt indicazioni:  a) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli che richiedonn & minore esposizione o vibrazion? meccaniche; B to durata ¢
Vintensith dell'csposizione o vibrazioni mecornivhe dove pssere opporunaments lmitata @l minimo necessavio per le esipenze
delle lavernziome; ¢ Vovario Qi levors deve essere orpanigzate in maniera appeopeiata al tipe di favoro da svolgers; d) devono
essere provist adeguati periadi di fipose i faxdone de! tipo di lavero da svelgere.
Adtrezeature di lavoro, Le attrezzature di lavoro implegale devono:  #) vssers ndeguate o} tovoro da svolgere, b)) essere
conceptic nel rispetio dei principi ergonomici; €} produrze iF minor livello possibile di vibragdoni, tenato conto del lavoro da
svolgere; d} cssere soggette ad sdegaali programmi i mamdenzione.

Dispositivi di protezfone indiviciualy,
Indumenti per 1 protexione dal freddo ¢ datPomidiid, dispesitivi di smorzamente che attenuane la vibrazione trasmessa al
corpe intero (piedi o parte sedidda ded Tavorators), sedili ammortiizzantd che attenusne Ja vibrazione trasmesss s cotpo intero
(parte seduta del lavoriore),

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Finitrice: misure preventive e protettive,

Freserizfion Esecutfie.
Trima dell'usor 1) veriReare Pefficiensa dei comand? sul peste di guida o sulla pedana posteriore; 23 verificare Pelfeienza dei
dispositivi ottici, 3} verificare eflicienza delle connessiont dell'lmpianto eleodinanicr;, ) verificerg Peflicienea del tiduttore
di pressione, delleventuale manometro & delle vonnessioni tra wbaxioni, brueiatori ¢ bombuly; 5) segnalare adeguatamente
rarea di lavoro, deviando i iraffico stradate & distenza & sicuresze; 6) verificare I presenza di un estintore a bordo macehira.
Dharsnte Fase: 1) segnalare eventuali grivi puasti; 2 non inderporre neisun altrezzo per evertuall rimezioni nel vano coclea;

3 denersi a digtanea i siouresza dal brociatosh 4) tenerst o distanza & sieurezza dat fianehi & contenimento,
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Dope Pasor 1) spegneze § bruciatar & chindere il rubinetto della bombola; 2) posizionare conettamente i mezzo azionanda i
freno di staziovamento; 3 provvedere ad una accurasn pulizis, 43 cscsire o operagiom di revisiong ¢ mapuichzions

arrenendos alle mdicazion del Gbreta. .
Riferimamti Marmativi:

s 9 anrile 2008 n8L, Titolo 11, Capo &) DLgs. 8 aprile 2008 n81, Allegato 6,

2)  DPL operatore finitrice;
Prescriziont Qroanizzative:
Pevone essere forniti all'operaiore adepuasti dispositivi di protezione individuale:  a) caseo;  b) gopricapo; ¢} calzatere i
sigureyzn; d) maschers; e} guant; £) indument protetlivio
Gru a torre

La gy & 1] prineipale merza di sollevamento e movimentztone dei carichs in cantiene. Le gru possono esgere dotate di basansenti
fissi o su rotnle, per consenitre un pil agevole wtilizzo durante o sviluppo del canticre senza dover sesere costretti o smontarla &

Moty ]'E[.?Elliu‘!ﬁlﬂfl')iﬂ.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale daltalt o a livello;

Flettrocuziane;

Rumore,;

Attivitd con espoyizions det lavoratont & romare, FPer il 1 detagli ierent Vanslist del risehio (sehede di valutarione,
diapositivi di protestone individuale, ecod s nimanda al docurmento i valuazione spacifive.

Misure Preventive & Protettive relative al rischio;

Misure tecniche @ arganizeative:
Orpanlezazione del lavoro, Le anivitd lavorative devono essere organizzale wouto conio defle sepuent indicazioni:  a)
advzione di mewdi & Javere che fmplicane una minere espesizione al remore; by seeita & atrezzamre di favore adeghate,
fenuto eomo det lavoro da svolpere, che emetano i} minoy rumore possibile; ¢} riduzione del mamaore mediate pna migliors
crganizzazione del lvoro saraverso la limitazions ¢ dells durata e delt intensith dell"esposizions ¢ "adozione & orart i lavore
appropiati, con sufficienti penodi di riposo;  d) adezione di opportum programmi i macutenzions delle sirezzamre e
mucehing di Javora, del woge dF lavero e del sistemi sul posto di lavoror e} progetazione dells struttura ded buoghi e det post
di kavoro al fine di ridurre Vesposizione al rumare dei lavorstort; T} adozione di misure weniche per il contenimenta del rumors
tragimesse per via aerea, quali schermaiure, imvelucn o rivestinzentd realizzan con mawgriali fonoassorbonti; ) adoxione dj
sdsnre teeniche per it comenimento del rumore strutiurale, quali sistemi di smorzamento o di iselemanto; k) locali di riposo
rmess) & disposizione ai Javoraten gon remorasitd sdotta & un Hvello compatibile con il toro scopoe ¢ Io lore condizioni di
widzzo,
Urtl, colpl, irmpaty, compressioni;

/
L Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

)

Gru a torrg: misure preventive & protetiive;
Praserizion; Esccutive:

Prima dell'use: 1) verificars Passenza & strutturs fisse efo lines clettriche acres ¢he possant imerferire con s rotazione: 2)
controllare fa stabilitd dells Lasc dappoggio; 3} verificare Vefficienza defla protezione delle zavorta {rotazione bagsa);, 4)
virificare ta chivsura deflo sporiello del quadro; 8 contrellare ohe Te vie df corsa della gru sisno libere; 4) shioccare i
tengaliont di ancorageia alle rdaie; 7)) verificare Uefficienza del fine corsa elettricl @ meccaricl, di salita, discesa o waslazioni;
8) verificare la presenza det carter ol wmburg, %) verificsre Vefficienza della pulsantiers;  10) verificare i1 corretto
avvolgimento delia fune di sollevamaento; 11) venficare lefficienza della sicura det pancioy 12) verificare lefficienza del freno
delln rotazione: 13} controlare Nordine di servizio relativo alle manovre ed alle seznafazioni da effettuare nel caso sussista wie
situagione di mterferenza pianificam con altre gm; 143 verificare 1a presenza in eabing di un estintore.
Purante 'uso: 1) manoviars e gro da una posmzione sicera o dalla cobing, 2) avvisare Vinbao della manavra ool segnalotore
peustico; 3 avtenersi alle portate indicete dai canelli; 4) eseiuire con gradustitg le manovre; 8) duranie fo sposiamento dei
carichi evitare le aree di favore od  passageh; 6) non esepvive T di materiale imbracatl o contenatl scorretiamente; 73 durante
le pause i favorn ancorare Ja pru con i wenaghioni e scollegarls eletitieaments;  8) segnalare empestivamente eveniuali
anoalie,
Dopo V'uso: 1} dialzare il gancio ed svwicisarle alla orre; 2) scollegars elettricpmente la gri, 37 ancorsre la gr alls rotaie con
1 ienagliont.

Riferiment! Normativi:
[nLgs, 9 aprile 2008 n.81, Titelo I, Cape 1; Ddgs, 9 aprile 2008 0,81, Titelo 311, Cepe 3: D.Lgs, 9 apdfe 2008 n.81, Allegats 6.
DPI: oparatore gru & torre;
Prascrizions Crganirative:
Devone essere forniti alloperatore adeguati dispositivi di protezione individunle:  p) caseo; by calzature di sicurerza; o)
guanty dy indumentt protetlivi; e attrezztura siticadula,

Pag. 62/75




Pala meccanica

Lo palo meccanica ¢ una macching operatrice, dotaia 3 ung benna mebile, ut

gt per opersziont di seavo, carivo, soflevanenia,

tetsporto e seavico di terra o alel materinli incoerenti,

Rischi generati dali'uso della Macchina:

6}

Cesoiamenti, stritolamenti;
Inalazione polverd, fibre;
Incendi, esplosioni;
Investimente, ribaltamento;

Runare;
Attivitd con esposizione dei lavesalort o rumore, Per tulli 1 detlaph nerentt Panalisi del risehio (selde di valutazione,

dispositivi i profezions individuale, geed 51 rimamda sl doviemento dr valuiazione specifieo,
Miztre Freventive e Protettive relative al rischio;

Misure focnichs & organieeslive:
are organizaate wnulo cenfo delle seguentl indicazioni:  a)

Oreanfezazions del lavary, Le albvitd lavorative devono es
pdozione di metedi di vora che impliceno ung minore espogtzione 2l romore; b)) secha d attrezznture Ji lavoro adegite.
leputo conty del lavoro da svolgere, che emeitano i minos rumore possibite; ¢ ridugdone del rumore mediane uns migliore
organizzazions del lavoro attraverso la limitazione ¢ deily dursts ¢ dell'inlensitd dell esposiztone e Padozione di orart dt lavero
appropriuti, eon suiflvienti periodi di vposo, ) sdozione di opporluni programmi & manulenzions delte atirezzature e
macching di fevora, del tusge df lavoro o dei sistemi sil posto di lavoro: e} progeliazions defla struttura del fuoght ¢ ded posti
di lavaro al fine o ridurre Mesposizions &) nonore dei lverstort: 1) adozione di misure teeniche per 1 contenimento del rumere
trasmesso per via acrea, quall sehermatuse, invoiucr o riveslimentt vealizzan con materiali fonpassorbent; ) adozione di
misure lepniche per il contentmento del rumore stsulturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; &) iocali di rposo
messt v disposizone o lavornlen col futroresitd ridotta a un livello compatibile con i Joro seopo e le loro condizion
utilizzn.
Segnatazione e delimitazione deil'ambiente di Tavoro. I luoghi di lavoro devona wvere | sepuenti requisitic a) indicazione.
con appositi segnall, del luoghi di lavoro dove 1 lavoratori sono esposti ad un rumare al di sopra dei valari superiort i azione:
b} ove oif ¢ weenfcarments possibile e giustificato dal rischio, delimitaions & accesso limitato delle aves, dove § lrvorstort sono
gsposti ad un rumore al di sopra dei valon seperion di axione.
Selvalamentt, cadute a ivello;
Vibeazioni;
AV con cspostzions dei Tavoraton o vibraziond, Per il | dettagli nerenti Fanadisi del rischio (schede @i valutazione, eoc) 5t
rimanedn gl dogumento di valutazions speeifico.
Misure Preventive e Protettive relative af rischio:

Mispres feenicle @ orgpanizzaime:
Misure generali. | rischi, derbvant dull'esposizione dei lavorstont a vibrazioni, devong essere eliminati alla fonte o ridowd af
minimg.
Orpganieracions de) Tavors, Te attivid lavorative devono essere orpatszzate tenulo conio delle sepuenti ndicazioni; a) i
mgtadi & Tavoro adotteli devont essere guelli che richisdone la minore esposizione a vibrazioni meccaniche; by lo durats ¢
Fintensitd dell'espogizione o vibrazioni meceaniche deve pssers opportunamente limilata af minimo necessario per le esigenie
della tavorazione: ¢} l'orario di lavoro deve essere organizzato in meniern spproprista al tipo di lavoro da svolgere; &) devono
essove provist odeguat periodi di riposo in funcione del fipo O lavore dr svolgere.
Aftrezzature di lavore. Le atirezzature di Javoro imopisgate devond:  a) essere adegunte al lavoro da svelgere; b)) essere
concepite nel rispetio Jdei prineipd evgonomict; ¢} produrre i1 minae fivello possibile di vibraziont, tensto conto del lavoro da

svidgers; 4) essere sougetle ad adepoati progranei & mantitenzions.
Lispnsitid eff protesioms inaividiyaie:

tndumenti per la protezions dal freddo o dall'umiditd, dispesitivi di smorzamento che attenuang 1 vibrazione trasmessa ol
carpo intero (piedi o parle sedutn del lavoratore), sedili ammertizzanti che attensano la vibrazione asmesss al compo intero
{parte seduta del avoratore).

Misure Preventive 2 Frofatfive relative alla Macehina:

13

Pala meccanica: misure preventive & protettive,
Prascrizioni Esecutive:
Prima deli'use: 1) garantive fa visibilitd de! posto di manovra (mezzi con eabina); 2) verificare Teffivienea del gtupp oitici
pet fe lavoraxiont in mascanze di luminozione; 33 controllare lefficienza dei comandi; 4} verificare che avvisatore acustico,
il segnalatore di retrornareia ed i girofaro sisno regolarmente finzionanti; £) comtrollage la chiusura degli sportellf del vano
motote;, 6) verilicare Vintegritd et i Dessihil o dell'impianto clecdinamics i penere; T) comtrotlare i pereorsi ¢ e aree df
lavoro verificanda Jo condiziont Qi slabilili per if mezeo; 8) verificare 1a prosenza di una efficace prodezione del posto di
munovra eontre § rischi da abaltanesto (rolibar o robusta cabing).
Durante Musor 1) seghalare Mopetativith del mezzo col girofare; 2) non ammenttere # bordo della macching altre persons; 3)
non utilizzare la benny per solfevare o trasportare persone; 4) trasporiare i eorico eon ki benna abbassata;  5) non caricare
materiate sfuso sporgente dalln bepna; &) adeguare la velocitd al mi stabifitz i cantiere ed in prossimitd dei posti di levoro
transitare & passe d'uome: 7 mantenere sgombro o pulito 1 posto O guide; BY durente | rifornimenti & carburante spegnere i
modore & non fumare; 93 seunatare evenfuabi gravi anomalic,
Dopa I'usar 1) posivienare correttamente |2 macching, abbassando la benne o terra ¢ azionande i) freno di stazionsmento; 2
pulive gli orpani di conando da grasso e olio; 3 pulire convenfentemente if mezzo; 43 eseguire le operadoni di revisione e
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2

manutengiene seguende [ ndicazion del lbreto ¢ sepnalande eventuali puasi.
Rifarimenti Normativi:

Rd.os. 9 aprile 2008 n.81, Titoln [T, Capo i; D.Lgs. 9 aprite 2008 .81, Allegato &.

DPI: operatore pala meccanica;
Fraseriziont Orgahiltsalive:

Devong essore forarti all'opersiore adeguan dispositivi di protegions individuple; o) casco; b)) calzature di sicuresza; ©
otopratettort; d) puantd; ) indumentd protetivi.

Rulo compressore

1} rulio vompressore & una mrcching operairice uilizzata prevaleniemente nei lavort seeadali pec la compettazions del lermeno o det
rrranLo biterninoso.

Risehi generati dall'uso della Macchina:
1)
2)
»
4}
5)

6)

Cesatarmenti, stritofamenti;

Inalazione fumi, grs, vapor;

Inalaziong polvard, fibre;

incendi, esplosion;

Investimento, ribaltamento;

Rumuore;

Attivitd con esposizioune det lavoratorl o memore, Por tuttl 1 desagh inerentl Uanelist ded rschio (schede di valutasions,
dispositivi i protezions individuale, ecoe) si rimanda al documente di valutzzione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative ai rischio:

Misitra rechicine & organizrative:
Organizzazione del Javors. Le attivitd lavorative devenlo essere orgenizzale tenuto conto delle sepuent indicaziond:  #)
adozione di metedt di lavera che implivano une minore esposizione af romore; D) seelta di atrezzature di lavore adeguae,
tenuto conto ded favoro da svelgere, che emetlano il minor sumore possibils; ¢ ridusions ded rumote mediante una mipliore
organizzazione del Javore attraverso la Hmiterione o dedla durata ¢ dell'intensitd dell*ssposizionc ¢ 'adozione di orari di favora
appropriati, cen sufficient perfodi di ripose: @ adozione & opporiuni programm & manutenzione delle alirezzatore o
maechine di tavoro, del tuoge di lavoro e dei stseemi sul posta di lavore; e} progestszione della strunurs dei luoghi e dej pasti
dhi Bavoro al fine o ridurre Yesposizions al rumore ded lavoratord, 0 adozione di misure teoniche per il eontenimente del rumore
TSSO Py vin acreq, guall schermardre, involuori o rvestiment resdizzan con materiali fonoasserbenil; ) adoxione di
misure teeniche per i contenimenio del romore strutirate, quadl sistemi df smorramento o di isolamento; I} lacali di riposo
messi # dispostzione al lavorrorl con memoresith ridetia & un livello compatibile con 11 loro scope ¢ le loro condixioni di
utilizrg.
Seznalazione e delimituzione deliambiente i favoro, | luoghi di lavore devone avere | seguent! requisits a) indicazione,
con appositi segnali, dei foghi ¢ lavoro dove § lavormon sona esposts ad un rumore al di sopra dei valor) superiori di nzione;
b} ove cid ¢ teenicamente possibile ¢ glustificato dal fischio. delimitazione ¢ aceesso limitato delle aree, dove i lavoratori sono
esposti ad un rumore al di sopra dei valor superion di azione,
Vibrazioni;
Alivizd con esposizione del tavorstort a vibraziond. Per wi { detragli inerenti 'analisi del rischio (sehede df valutezione, eoq) si
ritnands al dovumente df valutazions specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio;

AMistire tacniche @ orgsnizzative:

Misure generali, § rischi, derivanti dall'esposizione ded lavorator a vibragioni, deveno essere climinat! alis fonte o ridon al
minimo,
Orguanizzazione del lavore, Le attivisd lavorative devone essers srganizzate toauto comto delle seguenti indicaziond  a) i
metodi i favoro ndottatl devono essere guetli che richisdone Ta minote gsposizione & vibroziond meceanichs; by la durats o
Pinrensid dell'esposizions a vibrazioni meceaniche deve essere opportunamente Himitata al minirmo necessario per e esfzenze
della lavorazione; ¢) Forane i lavoso deve essere organizzaio in maniera appropriatz al Upe di lavoro da svolgere; d) devano
essere previst adegusti perindi di ripoaso in funzione del tipo di favoro da svolgers,
Attrepratire & lavern. Lo attrezzature di lovors Impiepare devono: ) essore adeguate ol lavoro da svolgere; b) essere
concepite nel vispetto del principl erponomici; ¢} prosurre i} minor livello possibife di vibraziond, enuto conto del tavoro da
svolgere; ) essere soggete ad adeguati programemi di manurenzione.

Lisposilivi & proterions indivicuele:
Imdumenti per 1a protezione dal freddo e dall'umiding, dispositivi 4 smorzemento che attenuano fa vibrazione asmessa al
corpo imero {piedi o perte seduta del lavoratore), sedifi ammortizeant che atleauanc Ta vibrizione wagmessa ol corpo {neeo
{parie seduta del lpveramore). '

Misure Preventive e Prolettive relative alla Macchina:d

Ly

Rulle compressore: mistre preventive e protettive; .

Frescrisiond Esecitive:
Prima dell'nsa: 1) contrallare 1 perecrsi ¢ e aree 31 manovra verdiceado le condizion di stabilitd per i mezzo; ) verificare
fa possibilita di inserive avenwake axione vibrante; 3} eontrollare lefficienza del comandly 4) verificare l'efficienze dei gruppi
otict per te lavornziond con scarsa illuminazione: 5) verificare che Favvisatore acustico ed i girofaro stano fanzionanti; 8}
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verificare fa presenza of una efficace prosezions det posto & manovia contro § Aschi da sibalamento (rolibar o robusts oabina).
Durante Fuse: B sopnalare Moperalivitd del mezzo col girefare; 2) adeguare la veloehd ai fimit stabilite in cantiere ¢
fransitare 8 passo duome h prossimita dei post & lavoro; 3) nen smmigtiere o bordo deila macching sltre persene; 4}
mantenere sgombre ¢ pufita il posto di guide: 5) durante | rifornimenti Jf earburante spegnere 1] molore ¢ non fumare, &)
sepnalore lempestvamente gravi anomalie o sitnazion pereolose,

Dopol'uso: 1) pufice gli organt di comando do grasso e olie; 2) creguire le operasioni di revisions ¢ manutenzione seguende fe
indicaziani ded libretto, sepnalando eveatuall guast.

Riferitnenti Normalivi:
D.Lgs. o aprile 2008 83, Thoele 117, Cape 1; D.Lgs, @ aprile Z00B n.81, Allegate 6.

2)  DPI: operatore rullo compressore,
Frascrizion Crpaniziativa:
Devend essere foritt all'opesalore adeguati dispositivi di protesions individuafe:  #) caseor ) copricapa; ¢} cilaature di
sigurezea; d) otoprotetton; e} guaitiy T} indumenti prolettivi,
Scarificatrice

La seartficatrice & vna macching operatrice wilivratu ned lnvort stradali per b rimoyione del manto bituminoso esistenie,

Rischi generati dall'uso della Macchina;

6]
7)

Cespiamenti, stritolamenti;
Inolazione fumi, gas, vapari;
Incendl, esplosiont;
Investimento, ribattamento;

Rumore;
Attivitd eon esposiztone dei lavoratori a rumore. Per tatti 1 dettagh inerenti Panadist del rischio (schede d

dispositivi di protezione individuale, ece) si rimamda al documenio di valutarione specifico.
Misure Preventive e Protettive refative al rischio:

I valilagionsg,

Misgre foonlehe & organizeative.
Dreantezazione del Favorva, Le anivid laverstive deveng essere oygamizeate tenuto conto delle sepuenti indicazionis  a)
adozione di tetodi di lsvoro che implicans woa minore esposizione al rumore; b) seelta di alirezzature di Javoro adeguate,
tenuta conta dal lavaro da svolgere, che emeltano il miner ramere possibile; o ridugone del nanoss mediante una mighore
organizzazione del lavoro attraverso la Britazione ¢ della durata e dellintensitd dell'esposizione ¢ Nadazione di orari di lavoro
appropriati, con sulficienti periodi di ripase; @) adowiene di epportunt programmi di manutenzione delte alrezzatuse ¢

macching di favoro, del luego di levero e dei sistemi sul posto di lavora; e} progettazione deliz startiura dei luoghi e ded posty)

di favoro af fine di ridurre Vesposizione 1} rumore dei laveratort; ) acdorione di misure leemiche per 1 cortenimants del remore
. ! |
ati con materiall fonoassorbenfi;  g) adozicne

frasmnesso per via seres, quall schenuature, involucri o rivestimenti real
misure teoniche per il coptenimento ded yunore strufturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; W} tocali di riposo
messi @ disposizione #i lavoratari con rumoresitd sidota a wh livello compaiibile con i doro scopo ¢ le Tore condizioni di
utilizza.
Sepnalnzione e delimitazions deli'ambicnte df fevoro. 1 uoght di Javoro devene wvere §seguenti requisitic a) indicazione.
con appositt segnali, dei luoghi di tavoro dove § favoratort sono espost ad un rumars al di sepra dei valord superion di aziong;
h) ave id & teenionmens possibile e ginstificato dad rischio, delimitazione ¢ accesse linttato delle aree, dove 1 levoraton sone
esposh ad un rumore al di sopea del vatori superion di azione,

Urtl, colpt, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Allivitd con esposizione dei lavoratart a vibrazioni, Por w1 dettagh inerentl Fanalist del rischio (sehede di valutazione, ece) si
ritmanda &l docwnenter dy velutazione specifico,

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Mizurs fecrichie 8 orgameeative:

Misure generali. | rischi, dervanti dall'esposizione del Javoratort a vibrazioni, devene essere eliminati alta fonte o vidotth al
minimo.
Organtrzazione del lavero, Le anivith laverative devono essere organizate @nalo conte delle seguentl indicazioni: a) i
metodi 4 lavero adottati devono essere quelt che richisdono la winore esposizione o vibrazioni meccuniche; b) I durata @
Vinengith deffespostzione a vibrazioni meccaniche deve essere opportunamente Hmitale &l minime necessaeio per e esigenae
dell lavorazione; ¢ Yorario di lavore deve essere orgimizzato in maniera sppropriata al tipo di lavera da svolgere; d) devono
easere provisti adeguati periodi ¢i ripose in fanziene del tipo di tavoro da svolgere,
Attrezzature di lavorn, L atrezzatuee di lavoro inplegate devono: o) essere adeguale ol lavery da svolgere; b)) vssere
concepite nel rispetio dei principi ergonomict ¢ peodurre if minor livello possibile Ji vibraziond, tenute conte del iavore da
svolgere; o) cvsere soguete ad adeguati programns di mansienzione,

: Dispositivi of protezipne individuals:
tnctumenti per la protezions dal fredde o dallumidith, dispositivi di smorzamonto che attenueno la vibvazione rasmessa al
corpo intero (piedi o parte sedute del lavoratore), sedili ammortizzanti ¢he atlennaa la vidrazione trasmessd al como fmero
{parte secuta def lpvortore).

Misure Preventive e Protetiive refative alla Macchina:
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Seatificatrice: misure preventive @ protettive,
Fraserzion Eseopbive:
Prima deff'nsor 13 delinitare efficacemente Farea df imtervenia deviondo a digtanza di sievrexes il maffieo stradale; 2)
verificare Tefficienzn del comandi e det dispositivi i segmalazione acustici ¢ luninosi; 3) verificare Pefficienza ded caner del
ratore fresante ¢ del nasro trasparare.
Durante Pesor 1) non abomenars dai comandi durante il lavoro; ) mantenere sgombra fa cabing di comando;, 3) durante i)
rifornimento i carburante spegnere il motore ¢ non fumare; 4) segnatare rermpestivamente evestwall malfunzionsmenti.
Dopo Vuse: 1) esepaire o operaziont df revisione o manutenzicns neesssanie 4l reimpiego della macehing a movore spenta,
sepuntdo le indivastoni det libroto.
Ritecment! Normativi
O.Lgs. 3 aprile 2008 081, Titolo H, Cape 1; Dubgs. 9 epile 2008 n.81, Allegato 6.
DPL: operatore scarlflcatrice;
Frescrizion Oroasnlszativer
Lovono essere Torsiti all'operatore adesnat! dispositivt & protexione individuale:  a) casco; b)Y copricapo; ) catzawre di
sicureszd; dY otoprotettos; &) euast; 1) indumenti protettivi.

Sonda di perforazions
La sonda &i perforazione & una macching opetarice wilizzuta normalmente per Pesecuzione di perforaziont subverticali ¢
suborizzonabi sdottanda sistemd a rotazione e/o rotopereussions,

Rischi generati daltuso della Macehina:

1)
2)
3)
r.})
3}

6}

)

Cesoiarmenti, stritolarments;

Getli, seRizd;

Incendl, asplosiont;

Investimento, ribaltamentn;

Rumare;

Afivitd con esposizions dei lTnvorator o rumore, Per mid [ deitagh ineventi Mznalisi del rischio (schede & valutazione,
dispusitivi 1 protesione individuale, coet 9 rimanda al documento di valutagione specifioo,

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Mistire tactiche & organizzative:
Organizzegione del favors. Lo activith Tavorative devono essore organizzate ot conto deile seguentt indicazioni: )
adectone di metodi di lavers che implicano uha minore esposizione @ romore; b)Y scelta di atrezzatare di favore adeguate,
tepute conta del Javorg da gvolgere, che emettane i minor rymore possibile; e} richixione del rumore mediante una migliore
organizzaziong det lavoeo attraverso la limiwzione e delfa durata o dell™intensita deli"esposizione ¢ adozione di orasi df lavern
appropriati, com sufficienti periodi di vipose; @) adozione di opporuni progrmmt i mandtenzione delle sttrezzature e
macching di lavoro, del lvogo di lavero e dei sisterad sul posto di lavaro; € progetazione della stuntura ded taoghi e dei post
di lavore al fine 8i ridurre Pesposizione al ramore dei favoraton; §} adoziens di misure teeniche per i} contenimento del mmaore
ipsniesso per via aeres, guali schermature, involoeri o rivestimenti realizzad con makeriali foncassorbeati;  g) adozione di
migure teeniche per il comenimento del more stratiorde, quali sistemi 4 smorzamento o di isolamenio; h) leeali di ripose
messt 4 disposiziene al levorator] con rnumorositd ridotta a un Hvello compatibile cor it Joro scopo ¢ le loro condizioni di
utikiE.
Segnalazione ¢ delimitazione dell'ambiente di Tavoro, § luophi di lavoro devono avere | scguent requisith: a) indicazione,
con appositn seunall, den luoghi di lavore dove § lavoratori sono espost sd an mamore al i sopra det valors superiori di azione:
b) ove cid & teonicaments possibile e plostificao dal rischio, dethnitazione ¢ aceosso Hmiteto delle arce, dove 1 Tavoraton song
esposi ad un umore al di sopra dei valon superion di anone.
Scivolament!, cadute a livello;
Lrth, colpi, impatt, compressieni:
Vibrazioni;
Attivitd con esposizione det favoraton @ vibramiont. Per i § dettagli inerentd lanalisi del eischio (schede di valulasione, eqe) si
nmanda al docunzento ¢ vahazione specifico,
Misure Preventive e Protettive relative al rischim

Mistire fecrnche @ orosnizrative:
Misure genersdl, 1 rischi, derivant dail'ssposizions dei lavoratos a4 vibmedoni, devono essers elitninati alla fonte ¢ ridom af
minimo,
Orpanizeazione del lavore. Le attivitd lavorative devono essers orgamzzate wigto conto defle seghenti indisazioni; a) i
metodi g fsvoro adottat deveno essere queldi che nchicdone s minore esposizione o vibragioni meceaniche; b} la duraw
lintensith defl'esposizione a vibrazioni meccaniche deve essere opportunamette limitata al minimo necessario per le esigenze
della lavoragione; ©) Vorerto ¢ lavoro deve essere organizzaio in manicra approprista ab ups i lavoro da svelgere; ) devono
cgsere previst adeguati periodi di riposo in funzione del tipe di lavoro da svolgere.
Attrexeature di lavoro, Le atirezeatore di lavoro impiegate devong;  n) eysere adeguate wl lavore da svelgere; b) essere
coneepiie nel rspetio dei principt ergonorici; ) produree 1 mineor livello possibile di vilraziond, lenuto conto del lavaro da
svalgere; d) essere soppette ad adeguati programmi & manutenzione,
Dispasitivi af protazions indivieiahs:
Indumenti per la proteztong dat freddo ¢ dallumidicd, dispesitivi & smorzamenro che atenvano la vibrazione trasmesss al
corpo intero (piedi o parte sedota del favoratore), seedili ammaontizzant che atenuano 1a vibrazione rasmessa al corpo interoe
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{oavie sedutr del lavortore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina!
1) Sonde di perforaziona: misure prevantive e protettive;
Frescrizioni Esecuive:
Prims dell'usor 1) verifoare e connessiond tra i bl di alimentezione ¢ I macching; 2) veriticare Peffictenza del dispusitivo
di comanda: 3) verifieare Peficiens della culla antinmore; 4) segnalare la zona esposta a livello di romorosid clevate,
Dharante Pusar 1) non itralciiee | pagstged con le wibuzioni; 2) fissare sdeguatamente i supportor 3) impugeare saidamenie

Ia mawching; 4 adetare uni posiziens di lavora sabile; 5) perforare ad umide o con eaplazione delle polvers; 03 inderompere
Ty sepnilare tempestivamente sventuali

e alimentaziond nelfle pause di lavore ¢ searicare Tariy rosidon del perforatore;

milfunsionamenti,

Popoe 'aso: 1) intereompere fe alimentaziont di svia ¢ acqua;  2) dissitivare il compressore ¢ scaricarlo:

scoflegare b contsoltandone Iinteprila; 4) mantencrs in porfetts effiviensa o macching corandone la pulitia.
Riferimantt Nosmaliv:

3) wearicare e

D.Lgs. @ aprile 2008 n.81, Titolo 11, Capo 1; D.las, @ aprile 2008 n81, Allegato 6.

2)  DPL pperatore sonda di perforazione;
Freserfsont Ovganizzatie:
Devono cssere fornilt all'operitore ndeguati dispositivi di protezione individuale: ) casoo, b)Y calzature i siourczar,  ¢)

oeehiall; d) otoprafefion; ¢} guanti; 0 indwinent protettivi,

EMISSIONE SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

{art 190, D.Lgs. 81/2008 e 5.m.0.)

rgano a bandiera i 5rmabi dat cahtlers; Rimozione di massetto; Rimozione di pavimentl

3mternr, Montsggio & smontagaie del ponteggio metalfico fisso; Rimotiong!

)dl paviment) s copertura piana; Rimozione di intomaci e rivestimendi] i
resterni; Rimodione ) Wtonaci e rivestimenti esterni; Ripristing o clsi ;
lamnalorat o pitastri, travi, pareti; Taglio parziale deflo spessore dif
muratura, |
Ly nwlqme r}l ma setl‘o, Rimozionz o pavirenti Internd; Taglio parziale!
rjc‘ﬂ!lo p&ssnre dl muratura ;

i

| G tm In <"alt =1truzzc) pPr opere non strutlura H Rrpn tlno ch rla mmnalamto
}dl pifagtrl fravi, paretl

mprermeablhzzaztoﬂe {” r.or Fure,

| Realizesziong o émplanto idtico dei servii 1§;|e:llcoﬂahﬁi‘\h‘nmll o samtan
idel cantxere

;Impastatuce Forrua;inrw d: maasuw pw pavsment' mterm Formazione mtnnaci é\«;lmni.‘
{ ( ach ncmah) Ft)amrmmne |ntanat:| s ternl {tl ad}zmnalf} ‘
{Marteilo demulfmm et m imozione di ma;settn, Rsmozmne d P pavirment inteml anzmne di;
; pawmentl su coperturs piana; Rimorione di infonact e rivestimenti esterni;!
! |Rimozione di intonaci & rivestimenti esternl; Taglho parzlate dello spessore

Saldatrice elettric _

%ega circolare

,R@aluzarirm@ delia mclnzmne e degil aocess o o Allestimento d'i' {
deposm, zone per lo stoccaggtu dei mgteriali & per gl impianti fisst i

ghiatrice angolare {flessibile) ‘Rmtlewmne fjf"”cl rwinzmne e degli accessi al cantrerr_, Mles mﬂntn ¢ §7.7 i
ideposith, zone per bo stoccaogio dei materiai e per gli impiantt fiss |
LAllestimeite Ol servizi igienico-assistenziali del cantiers; Montagsio o

sstrutture verticali in acc

Taghamuri 940
J'T agh‘asfall_a a tlisco = : ) 102\'3 !
Taglierina elettrica L mas
E:“Traﬂcia-p'fegaferri !9 ) ,
5 ;

:Tlapano @
| {h’:p{:sstj, znne per 10 stuccagglo e rnaterialc & ]‘u,r c}!I lmmantt fissi; i
; g el . o . h—
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Vibratore eletirico per caleestruzzo

MACCHINA

Autobietariers
Autocatro
Autogrd

;Autc:pc)rnp'a par s

:Carvella elevatore

{Dumper

‘ Escavatore

:Fmimce -

‘Gt 8 tc:uroz

-Pala meccanica

‘Rullo compressore

Searificatrice

'Sulnda di peifqrg;inn&

{Getto in calvestrurzo per sottoservizi in c.a.; Getto In calcestruzzo per e

jamrne; Tinteagiatura o superfad  interme;
Teeperture;
-superlic esterne; Lavorazions & posé fern di srmptbre per bo stratture in:

iimpianto di messa a terra del sautiers; Realbzzazione di impianto &le-:ttricoE

el rontlers;  Resfizzodione di knplanto  ddico del senvizi igierico-
‘puglstanziali @ sanitari del cantiere; Smaobilizzo del cantiere; Mantaggio F:

.,muntaggio del ponteggxo meta!llm ﬁbﬁ(). )

‘Getto in caicestl LUZ20 per suttnsewm in ca. Getto m Q‘d'c‘?bﬂ u:rm p:—*r lf’_] :
‘slrulturr* i foridagione. B B S :

stmttu;e in fonc?azmne

Allestlmﬂnto dz duporft;, zone pr-'r Ic: StDCCdgljFD del matr-'rtall 8 pPz g?if

limpiant fissi; Allestimente di servizi igienicorasgistenziali del cantiars;

:Reatizzazione defla viabilita del cantiere; Smobilizzo det cantiere; Taglio i
‘asfalto di careggiata stradale; Asporiazione df strato di Jsura e
“cotlegament; Mortagaio @ smontagaio del ponteggio metatlico fisso;:
‘Taglio i asfalto o carregoizta stradale; Asportzzions di streto di usure e

rcliegamento, 5Cava 3 bf‘zlﬂnf—‘ mb!:silgdm bc:ewr; a s;v:mn:* nbhllqara.

Allestlmento di depDSItl, one per o stoccagglcl del materiali e per E}h{
Allestimento @i servizi iglenico-assistensiall del cantiore; !

smplar?tl fisats
Smubl}izap cjnt c“,mtir.s:ze Mmtaggm rJe strutturﬂ vertu:dll :n accmla

mila I c.,aic;mtruxm per smosarvizi in ¢4 C“ettn it calcestruzzu p@r lef

stmttun_ in fondazimm

.:mubulizm dc:l canlia_re

R‘:‘dlf??ﬁ?lﬂﬂt‘ :ieila rpmnzﬁune, g m_gli accman al uarntif.ra Rirmziam: dl‘:

‘massetto; Rimozione df pavimenti interni; Scavo esequita a mano;’
iRiszianE: i pavimenti su coperlurs plang; Rifmozione di intonac e
ivestiment! esterni; Pozzett di ispezione e opere d'arte; Posa di speco
‘fognarlo prefabbricato; Posa di conduttura idrice; Rimagione dl Intonad e

Fvestimenti eah;'rm, 1::5)11() pareiale dello spessove di muratura,

Taqhu i asfalto d carregerata stradale; Taglio di asfulto d varrquxamf
stradala, Scavo a sozmne obbﬂgata, _»cavo 2 sezlcme obbhgata S

l'::mmmmc» di manLo L'h usuea & Lu[lt_gama_ntn.

i”mm.-nrlonp nii rrasetio per pavunant: mmml
‘interrd; Farmazlone intoraci estern (tradizienal; Tinteggiaturs di superfic
Impermeabilizzazions  di
Forrmazione intonaci esterni (tradizionali); Tintegglatura di

fondazmnc

Rr_ahzzazmne r.h_lfa wabmta del cant;ere, Scavo a2 seziong czbbhgata,';
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COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI

Nom sane presenti Lavorazioni o Fast interferent] ancora "da coordinare”,

COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI
APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI

PROTEZIONE COLLETTIVA

{punto 2.1.2, lettera [, Allegato XV del D.L.gs. B1/2008 e s.m.i,)
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Le miswre di coordinamento refative all'use comune di appresiamtenti, atirczzature, infrastiitture, mevzi ¢
servizi di protezione collettiva, sone state definite analizzando i foro uso comune da parte di it LpIese ¢
lavoratori antononi.

In particolare:

impdant quali ghi impianti eletoiei;

[nfrastruttore quali | servizi igienico - assistenziall, viahilitd, ecc.

Altrezzature guali le macchine operatyict, see.

Mezzi ¢ servizi di protezione collettiva quali ponteggl, bnpalcati, sepnaletica i sleurezzs, avvisatori
avustici, cassette di pronto soccorse, funziong di pronto soccorso, Hluminazione di emergenza, estintori,
funxione di gestione delte emergenze, ece,

La regolamentazione andra fatra indicando, da parte della Impresa esccutrice:

il responsabile della predisposizione dell’impianto/servizio con 1 relativi temipi:
ke modalith ¢ § vineoli per Patilizzo degli zltri soppetti;
Ie modalith della vertfica nel tempo ed il refativo responzabile.

B’ fatto, dungue, obbligo all’impresa esceutrice di indicere nel Piano Operstivo di Sicurezza, in caso di
subappalti, wite e misure di dettaglio ol fine di regolamentare in sicurczza Putilizzo comune & tutte le
attrezzature e servizi di cantiere, nonché di indicare le modalitd previste per la refativa verifica,

Come previsto al punto 2.3.5. dell’ Allegato XV del D.Lgs. $1/08, 1t coordinatore per 'esecuzione del lavort
integrera il PSC con i nominativi delle imprese esecutrici ¢ ded lavorateri avtonomi tenutl ad attivare quanto
previsto ¢, previa consultazione delle stesse imprese esecutrici e dei lavoratori autonomi interessati, indicherd
la relativa cronclogia di ativazions ¢ le modalitd di verifica.

4

MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE, .\
DEL COORDINAMENTO E DELLA RECIPROCA |
INFORMAZIONE TRA LE IMPRESE/LAVORATORI
AUTONOMI

{punto 2.1.2, letlera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 & s.m.l.)

Per la natwa dei lavorl si prevede la presenza di una sola impresa nel cantiere e quindi non s prevedono
rischi da interferenza.

1. In linca principale la programmazione del lavoro dovrd tendere a differenziare nel tempo | ovar
mterventt nelle arce comuni, in guanto soluzione di gran Iunga migliore:

Qualors cid non fosse possibile, gli interventi condottl simultancamente da it imprese dovrannoe essere
programmati di comune accordo, onde elaborare ed attuare le forme i ionee di reciproca minore

!‘\}

interferenza;
3 Lo studio i tale programmazione sard condotto collegialmente dalie hnprese interessate ip
collaborazione can il Responsabile det Cantiere;
4, A tal fine il Respousabile del Cantiere convochers, ngriquabvolta lo ritenesse necessario, rivnioni con
Responsabili delle varie Imprese, nel corso delle quali saranno esaminate o gituazioni di lavoro in cul si
preveda possane verificarsi iterferenze con rischio reciproce;
3. ldentificate detie sitvazioni, dovrd innanzitutto essere ricercats la possibititd di eliminure Minterferenza
mediante - ad esempio - spostamento in altre zone di lavoraziont meno urgenti, in funziene del programmi
esecntivi; se cid si rivelasse non perseguibile, doveanno essere considerate le possibilith reali di predisporre
proteziond, ripar, sepregazioni o quantaltro fosse utile al fine della prevenzione. specificande i tempi ed |
modi di esecuzione, la ripartizione del costi, la determinazione del soppetto o dei soggettt che deve, o
devono, provvedere;
6. Delle nunioni ¢ delle decisiont assunte dovra essere redatto verbale sottoseritto dagli interessati;
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7. Qualors, nella taspesivione in pratica sttuazione di quanto oggetic dellaccordn, dovessero sorgere
dubbi o perplessitd, ovvero si rivelasse hmpossibile lintegrale applicazione delle misure previste, le
Imprese interessate dovranno dame immediata comunicazione al Responsabile del Cantiere, affinche
riegaming by situazione per apportare le necessarie modifiche alle decisioni precedentemente assunte;

8. Qualora il Responsabile del Cantiere, divettamente od indirettamente o tramite it Responsabile efo
Coordinatore deila Sicurezza, dovesse accertars i mancato rispetio degli accordl collegialmente
raggianti, potrd sospendere le lavorazioni in atio, nefle zone interessate, fing ali'atuarione di quanto
copcordata.

Al fini dell'individuazione delle misure di igiene e sicurezza da adottare per situazioni eventualmente non
previste nel presente documento, $i & temio presente che i problemi connessi con Ia tela dell'integrita figica
det tavoratori oceupati sono da considerare priovitar] rispetto alle esigenze sconomiche & di lavorazione,

Net caso in cui nelf'esecuzione di un determinato lavoro si dovesse rendere necessario adottare dispositivi di
sicurezza, questl sarannn setpre quetl ritenuti teenicamente pidt idonel.

Mella realizzazione della presente opera, saranno presenti diversi momenti in cui sard possibile o 51 renderd
necessaria la realizzazione di diverse fesi favorative conlemporangamente,

Nell'effevuazione <t quests athivita si dovrd prestare particolare attenzione in quanto & mageiore il rischio
che si pud presentare,

Neila ricerca di uns soluzione in tema di lavorazioni contemporanee, occorre tenere presente che i problemi
connessi con la tutels dell'integrita fisica dei lavoratort sono da considerarst assolutamente prioritari rispetto
alle estgenye dells lavorazioni.

1 problemi di interlerenya fra appaltatore ¢ i relativi subappaltatori dello stesso debbone essere risoltl in
ambite ayiendale tramite le procedure individuate nel POS con Padozione delle necessarie uiteriori irisure di
sicurezza o con il differimento ad altra data delle lavorazioni che creano nuove

rischi.

Qualora invece, netfa stesse area na determinata lavorazione dovesse esporre a rischi specifict lavorator di
alfre imprese o lavoratori autonomi addetti ad attivitd diverse, sard prioritariamente esaminata, con la
partecipazione determinante del CSE la possibilita di fare eseguire 1 lavori in

{empi diversl. Ove cid non fosse possibile, chi esercita la lavorazione interferente che determina rischi nuovi
per 1 lavoratont delle ahre imprese o per 1 lavoratori autonomi si deve attivare per predisporte idonee misure
di sicurezza.

L mesure di sicurezza che devono essere adottate nella citata ipotesi di lavorazione interferente dovranno
essere stabilite dall’esecorore ded lavori che deferning i) rischio e portate a conoscenza deil'aitra o dells
irnprese interessate gl problema dell'interferenza ed al CSE.

-3¢ le misure previste saranno da totti ritenite donee 2 onelare Uintegritd Asica ded lavoratord, le stesse
dovranno essere messe in atto e solo dopo 1a foro realizzazione si potrd proseive nella esecuzione det lavon
in comemporanca.

Le misure di sicurezza concordate debbono essere riportate in apposito verbale, che deve essere sottoscritto
da tutli § soggetti coinvolti e dal CSE.
Nelb caso in cut dopo stervenuto sceords, o causa & un mancato rispetio di tale accordo, si ripropongano ie
condiziont di rischio precedenternente esistentt, § lsvori deveno essere immediatamente sospesi e la
circostanza deve essere rappreseptata nel pid breve tempo possibile al Commitiente per ladozione dei
provvaedimenti di competenzs.
In guesto specifico cantiere, ripuardo alls programmazione dei lavori cceorrerd tener presente che:
le attivitd da realizzassi, nell'ambito dello stessa aren, da parte di diversi soggetti si svolgeranno in
presenza di un preposto individuato dagli stessi;
i lavori i luoghi sopraelevali saranno organizzali ¢ coordinati da chi B realizza, in modo che non sizno
presenti persone nella zona sotlostants. Se durante Vesecuzione di lavori in altezza fossero presentr
persone nella zona sottostante, 1 lavort seranng unmediatamente interrotti;
per sceedere ai Juoghi di Javoro verrd predisposta una viabilitd che non interessi luoghi di lavoro con
presenze di pericoli di caduta i oggetti dall’alto o con aperture nelle pavimentaziont;
i lavori con produzione di polvere, i lavort di saldarura elettrica, Pesecuzions di operaziont con wilizzo di
sogtanze chimsche non si svolgeranro contemporaneamente negli stessi localt assieme ad altre attivita,
ogni impresa ed ogni lavoratore awlonomo, prima di ahbandenare anche temporaneamente il luogo di
Javora, doved provvedere alla messa in sicurezza della propria area operativa. In particolare occorrerd
prestare particolare attenxione: afla presenza di tutti 1 parapetts, alla
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chitsura dei passaggl ¢ delle asole presenti nei solai, alla presenza di matertali non sistemati in inodo stabile
e sicuro. Nel caso in cul aleune situazioni non potessero cssere sanate provvederd a posizionare una idonea
segnaletica di sicurezza atta ad evidenziare il problema ¢ né dard immediata informazione al responsabile di

cantiere e al CSE;
ogni esecutore dei lavor wlitizzerd la propria attrezzatura, i propri presidi sanitari ed 1 propri. presids

antincendio;

Putilizzo apche @ titolo gratuito di attrezzature di proprietd i aliri esecutort dei lavorl sard
preveptivamente concordato tra gl stessi mediante la sottoserizione di apposito verbale in cul dovra
risultare evidente 'opgerto del comodato od i controlli effettuati per dimostrare che Patirezzatra al
momento della consegna era & norma ¢ tale resterd nellwilizzo

ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO
SOCCORSO, ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI
LAVORATORI

(ounto 2.1.7, lettera b, Allegato XV del .Lgs, 81/2008 e s.n..)

Preserizgtont Organizzative:
sart rapporti con i servizi pubblici

competenti in materia di ptimo soccorso, salvataggio, lotta antincendio e gestione dell’emergenza;  2)
designare preventivamente | lavoratori incaricati alla gestione delle emergenze; 3) informare tutt ; lavoratori
che possono essere esposti & un pericolo grave e immediato circa le misure predisposie e 1 comportamenti da
adottare; 4) programmare gl interventi, prendere i provvedimenti ¢ dare istruzioni affinche 1 lavotator, in
caso di pericolo grave ¢ immediato che non pud essere evitato, possano cessare 1a loro attivitd, o metiersi al
sicuro, abbandonando hmmediatamente il fuopo di favere; §) adottare i provvedimenti necessari affinché
qualsiasi lavoratore, in caso di pericolo grave ed immediato per la propria sieurezza o per guella di altre
persone e nell'impossibilita di contattare il competente superiore gerarchico, possa prendere le misure
adeguate per evitare le conseguenze di tale pericolo, fenendo conto delle sue conoscenie ¢ dei mezzi teenici
disponibili; 6) garantive la presenza & mezzi di estinzione jdonei alla classe di incendio ed al tivello di
rischio presenti sul uogo di lavoro, tenendo anche conto delle particolari condizioni in cul possono essere

usatl,

Norme Generali di Comportamento

1 favoraiort sono tenuti a svoloere 1 compiti a loro assegnatt con la rnassima attenzione; & fatlo obbligo di
osservare scrupolosamente le disposizion ricevute dai superiori ¢ quanto previsto dalia procedura di lavora.

! lavoratori devono psservare tigorosamente tutle le prescrizioni in materia di igione ¢ prevenzione degii
infortuni sul lavoro, richiamate daila sepnoletica di sicurezza; ogni eventuale anomalia o condizione di
pericolo rilevats deve essere prontamente segnalata al capo squadra o al capo cantiere.

I tavoratori non devono usare sul luogo di lavore gli indument personatt o abbigliamenti che, in relazione
alla natura delle operazioni da compiere, costituiscono pericolo per Fincolumitd personale o der compagnt di
favoro,

£’ tagsativamente vietato pulire gli indumenti usando sostanze inflammabili o nocive oppure impiegando aria
CONIPIessa.

' vietato eseguire operazioni o manovre non di propria competenza o di cul non $i §ia 2 perfetta conoseenza;
in caso di dubbio ¢i si deve rivolgere al capo squadra o al capo cantiere.

Devono essere usati soltanto attrezzi, utensili ¢ materialt efficienti ed appropriati alle caratterigtiche det
lavoro da gvolgere; & vietato usare wtensili deteriotati o in cattive condizioni (manici scheggiati, malierm,
spezzati, oic).

Purante il lavoro su seale o in luoghi sopraclevati, gli wlensili, i ¢aso di non utilizzo, devono essere eautl in
apposite guaine in modo da Bmpedirne Ia eaduta.

Al termine del lavoro & necessario sistemare gli atensill, gli attrezst ¢ | mezzi personali di protezione ve
luoghi prestabiliti: gh utensili ¢ gl atirezzi devono essere digpost in modo ordmato, stabile ¢ razionale ed il
poste di lavoro deve essere lasciato in ordine e pulito.

Si deve evitare Jo spargimento di sostanze oleose o grasse sul suolo; nel caso che clb avvenisse, 0CeoTe
provvedere a fmuovere dette sostanze non impiegendo sostanze infianunabili, canstiche o tossiche,

F' vietato furare in tutti | luoghi in cul esistono pertcoli specifiel di esplosione o di incendio; appositi cartelli
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da collocare a1 limit delie zone pevicoiose, devono richiamare 1l suddetto divieto,

In caso di incendio su apparecchiaiure eletiriche s1 deve provveders a fopliere immediatamente tensiones
all'impianto.

Per estinguere incendi su mpiaat eletiried iy wostone non 81 devone impiegare estinforl ad acqua o a
schiuma, in quanto possono provocare foigorazione alle persone e danni alie apparecchiature,

Futtd 1 lavoratori devong essere resi edosti dei rischi connessi allimpiego dei macchinari e delle attrezzature
di cantiere 1} cul uso deve essere permesso ai soll autorizzati, che devono conoscere bens le disposizion
emanate dai cogtrultori sul servizio normale, la pulizia, 1a manutensione ¢ gli spostamenti nonché indossare
un razionale abbigliamenio di lavoro,

Giti addeti alle macchineg non devono rimuavere ¢ modificare i dispositivi di gicurezza e le proteziond; solo il
capo squadra o ] capo cantiere pud autorizzare la love rimozione per necessitd urpenti, adottando
contemporaneamente nusure gdatte § mettere in evidenza il pericolo che ne deriva ed a ridurlo al minime.

Le protevioni e i dispositivi devono essere rimessi a posto, con la primaria efficienza, non appena siano
cessate le motivazioni che hanno reso necessaria la temporanea rimoztone.

Limpicgo del ezzi di cantiere & dservalo eselusivamente al personale mitorizzato,

Mo & consentito 1'uso improprio dei mezzi stessi,

E' vigtato safire e scendere dai mexei in moto ¢ fars trasportare all'esterno della cabina di guida,

Quando si abbandona una macchina, up impianto & necessario porlo fuori servizio; i conducente & obbligate
ad asportare la chiave per la messa in moto.

Al termine dei lavori eseguiti, si deve provvedere in modo tale che tutte le rone interessate siano
completamente pulite e sgombre dal materiali e da aliri impedimenti che possono costimive inwasicio ¢
pericolo; inoltre & devone ripristingre e condizioni di sicurezza preesistenti, gualors siano state alterate per
ragioni di Tavoro.

Nellfmpiego di prodotti, sostanee, composti chimici pericolosi ¢ necessaric attenersi alle indicaziom
riportate netle apposite etichetie applicate sul contenttori e nelle schede i steurezza.

E vietata i consumagione di vino, birka o altre sostanze alcoliche sul posto di lavoro; & consentita la
consumaziene di modiche guantitd di vine e di birng, nei locali adibiti, durants Porario det past,

F lavorator sono fenuti a riferire ai capo squadra o al capo cantiere, nel pill breve tempo possibile ed
esattamente, ogni inftrrtunio subito o del guale stane stati testimont, anche se 1o stesso & di Heve entita,

L'accertata ingsservanze da parte del lavorsior delle norme stabilite dalla legge o dal plano di sicurezza
comportera fadozione, a carice degli stessi, dei provvedimenti disciplinar previsti dal contratto nazionale di
—lavoro in relaztone alla pravitd della mancanza,

Assistenza Sanifaria e Pronte Soccorso:

Tutti 1 lavoratori operanti in cantiere dovranno essere dichiarati idonei a seguito degli accertamenti perodici
previsti dalla normative vigente sull' igiene del lavoro. Il nominativo del medico competente dovia essere
indicato net POS.

Al senst del DLgs n.81/2008, in cantiere dovranno essere presenti un adeguato numero di persone abilitate a)
Primo Soccorso, Prima defl' inizio dei lavori verrd presentata al CSE e alla D1, copia dellatiestato di
partecipazions al corso di abilitazione, 1 servizi samitarn sono definit dalle adrezzature € dai locali necessar
all'attivitd di propto soccorso in cantiere: cassetia di pronto soccorso, pacchetto di medicazione, camera di
medicazione.

Per intervensi relarivamente modesti, nel cantiere doved essere conservata in luogo facilmente accessibile ed
individuabile dalia correlta segnaletica, una cassetta di Pronto Soccorso contente la seguente dotazione
minimg:

- Cruanti sterilj monouso (5 paia),

- Visiera paraschizzl,

* Flacone di sotuzione cutanea di jodopovidone al J0% i jodio da I litro (1)

* Flaconi di soluzione fisiologica ( sodio cloruro - 0, 9%%) da 500 ml (3).

- Compresse di garza sterile 10 1 10 In buste singole (10).

- Compresse di garza sterile 18 x 40 in buste singole (2).

- Teli sterili monouso (2).

- Pinzette da medicazione sterili monausa (2),

- {onferions di rete clastica di misura media (1)

- Confezions di cotone idrofiio (1),

- Cemferiont di cerottd di varie misure pronti all'uso (2).
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~Rotoli & cerotto alto em. 2,5 (2),

- Ln paio di forbicl,

- Lacel emostatici {3),

- CGhiaccie pronto ugo (doe conleziont),

- Sacchetti monouse per la raccolta di rifieli sanitas (2).

- Termometro.

- Apparecchio per la misurazione dells pressione arteriosa.

Tule casserta dovra essere utilizzabile da tutie e fmprese le quali devono essere messe a conoseenza della
posizione. E' responsabilith dellimpress fomitrice della cagsetts (nella persona def datore di favoro o degl
addetti al pronto soccorse) la corretta verifica dej contenuti della stessa ¢ Pacquisto periodico dei prodott
mancanti.

Sara inclire cura del datore di lavoro fornire ai lavoratori un mezzo i comunicazione adatte ad attivare i
sistema di emergenza del S5N,

L'appaltatore, entro dici giormni dal'aggiudicazione del lavori, deve far pervenire al coordinatore per
'esccuzione del lavor I nominative del medice competente ¢ deve allegare al presente piano anagrafica
completa del predetto medico, i cui nominative e recapite telefonico deve essere tenulo sempre 4

disposizions dei lavoratord,

Misure da attuare in caso di infortunio:

In case di infortunio il Direttore di Cantiere dovrd immediatamente comunicare al Servizio Personale
delilmpresa, il luogo, la data, Y'ora, le persone coinvalte, Je cause dell' infortunio e gl eventuali testimond.,
Inoltre provvederd ad emetiere in duptice copia ta "richiesta di visita medica” contenente tra le altre cose i
CF. defl' Impresa e accompagnerd linfortunato allambuolatorio INAIL o al pilt vicine Pronto Hoceoiso,
verificando J'esattezza delle dichiarazioni fornite.

Se linfortunio proveca una inabilith temporanca al lavoro superiore a tre giorni, il Servizio Personale
provvederd a frasmettere entro 48 ore dalla data dell’ infortunic, Ta denuncia ai seguenti organl:

- Convnissariato di PS5, o in mancanza al Sindaco;

“INALL sede competente;

La denuncia dovrd contenere tra le altre cose i1 C.F. deli'impresa, copia del certificato medice rilasciate dopo
fa prima visita.

fn caso di infortunio mortale o previsto tale, la denuncia verrd subito trasmessa al Commissartatodi P.5. o o
Carabinferi oppure al Sindaco.

Il Servizio Personale deflmpresa dopo aver ricevuto le informaziont sull'infortunio dat Direttore di Cantiere,
ne da comunicazione telegrafica alla sede INAIL e invia la denuncia di infortunio,

L'infortunio verrd traseritto sul Registro degli Infortuni,

Al termime dello stato &t inabilitd temporanea al lavoro, 1l Servizio Personale dovrda:

- Ricevere la certificazione medica attestante I avvenuta guarigione;

- Rilagciare il benestare alla ripresa det lavoro,

1| Responsabiie di cantiere annoterd sul Registro deglhi isfortuni la data di rientro del lavoratore infortunato
ed i numero complessivo del giomi di assenza,

PREVENZIONE INCENDI:

Nei settore dell'edilizia vi sono deile lavorazioni ¢ dei sitt a maggior rischio di incendio. Issi sono

- deposito di materiali;

- impianti cletric provvigor,

- sgariche atmosferiche;

« SigATCIte Acuese;

~ stoceagito di gas:

- saldature e fiamme libere,

Piano di emergenza

L'Impresa Appaltatrice ¢ le eventuali Imprese/Lavoratori Autonomi Autorizzath al Subappalte dovranno
compilare un moedulo in cui seranno dichiaratt | materiali facilmente inflammabili, te misure di prevenzione,
la propria dotazione di estintori ¢ atirezzatura per far fronte ad un cventuale emergenza.

In caso di allarme twiti § lavoratori saranoo radunati in un apposito spazio sicuro, in cul non 8§t possano
presentare rischi. H Capo Cantiere provvederd al coatrollo della presenza di tulti | lavorator, verificando le
eventuali assenze,

I Capo Cantiere, o persena da luni appositamente delegaty, provvederd inolive ad allertare i
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responsabili del Presidio Ospedaliero ¢ afta chiamata dei Vigili del Fuoco, fornendo tutte le indicazioni
necessarie per Ia precisazione del tipo di intervento necessario,

Sard a cura degli incaricati alla gestione dell'emsergenza, che dovranue essere debitamente individuati
sul P.OS, del’impresa Appaltatrice, 'uso degli estintori provando a fronteggiare Fincendio o In causa
di rischio,

T lavoratort s asterranno dal lavoro sine alla clsoluzione completa dell'emergenza, coadinvando, se del caso,
gh addetti all'emergenza stessa,

E' ALLEGATA AL PRESENTE PIANO UNA LISTA CON | NUMERI TELEFONICI DY EMERGENZA.
DETTA LISTA DOVRA® ESSERE ESPOSTA IN MODO BEN VISIBILE NEL BOX UFFICIO Di
CANTIERE,

PRESIDI PER LA LOTTA ANTINCENDIO

Ogni impresa ¢ ogni lavoratore sutonomo che esegua attivitd con rischio di incendio o facciz wlilizzo &
fiamme lbere doved tenere nelle immediate victnanze almeno un estintore a polvere per fitochi ABC del
peso di 6 kg,

Le lavoraziont che comportano Puse di flamme lbere (saldature, ecc) dovranno avvenire solo previa
antorizzazione del Responsabile di cantiere di cul & competenza Poperazione ¢ soio dopo sver preso le
necessarie precouziont (alfontanamenta materiali combustitili, presenza estintore nelie

vicinanze, ecc.).

Comunqgue, I'impresa appaltatrce efo il laveratore amtonornie appaltatore terrd in cantiere almeno un estintore
per fuochi ABC del peso di 6 kg che, se non utilizzato, sara posizionato nella baracea di cantiers.

Deilta tenuta in efficlenza dei presidi antincendio e della segnaletica di sleurezza st Tard carico ogni tmpresa e
ogni lavoratore autonmmo per le panti di propria competenza,

L'impresa appaltatrice efo il lavoratore antenomo appaltatore assicurerd i pieno dspetto delle preserizioni in
wateria di antincendio per Pintero cantiers,

GESTIONE DELL’EMERGENZA INCENDIO

Per la gestione dell’emergenea incendio, & necessario che Uimpresa appaltatrice ¢/ 1 favoratore autonormo
appaitatore assicuri che in cantiere sia presente almenc un lavoratore adegunatamente formato per gli
intervent: di spegnimento incendi ed evacuazione del cantiere,

Prima dell"inizio dei lavori I'impresa appaltatrice /o il lavoratore autonomo appaltatore doved cormunicars al
CSE il pominativo dell’addetto alla gestione delPemergenza incendio; contestualmente dovrd essers
rilasciata una dichiarazione in merito alla fermazione segnita da queste persone. Tali informazioni possona
essere riporiate nel POS,

CONCLUSIONI GENERALL

Al presente Piano di Sicurezza ¢ Coordinamente sono allegati § sepuent elaborati, da considerarsi parte
inmegraate del Piano stesso:
Alfegate "A" « Diagramana di Gantt {Cronoprogramma dei lavori);
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Comune di Napoli
Provincia di Na

£

Cronoprogramma dei lavori
(Altegato XV e art. 100 del D.Lgs 9 aprile 2008, n, 81 e s.m.i - D.Lgs. 3 agosto 2008, n. 106)

OGEETTO: LAVORI DI MESSA IN BICUREZZA DELEA FPALAZZINA SERVIZI, MURO DI
RECINZIONE, CANCELLT DI INGRESS0, CONDOTTE DI CARICO £ CORSETTI

FOGNARY ALUINTERNO DEL CIMITEROD DI SOCCAVO.
COMMITTENTE: Comune di Napoli

CANTIERE: Via Pia, Napoli (Na)

Napoli, 03/07/2014

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA
{Funzicnario Ingegnere Hliano Francesco Marta)

per presa visione
IL COMMITTENTE
(Pirigente Servizio Cimiteri Cittadini dott, De Glacome Andrea )

Funzionario Ingegners Iitana Francesco Maria
Via 5. Maria def Pianto 1%

BG144 Napoli (Ma)

SEmpty CEP_00% - $Empty_CEP_10%

SEmply CSP_11%

CetTus by Ciddo Cianeiulli - Copyright ACCA software §.p.4.,

LAVORDIN MESSA TN SICUREZES DELLA PALAZEINA RERVIZE MURC D] RECINZIONE, CANCELLE DI INGRESSO, CONDOTTE D
CARICO B CORSETTT FOUNAREALL TNTERNCG DEL CIMITERC 2 SCCCAYT) - Pag. f
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Comune di Napoli

Direzione Centrale Patrimonio
=ervizio Clmiteri Cittadini

Lavori di messa in sicurezza della palazzina servizi, muro di recinzione,
cancelli di ingresso, condotte di carico e corseftti fognar,
all'interno del Cimitero di Soccavo.,

progetto esecutivo -

Atlto di sottomissione

tuglic 2014

dirigente del servizio grij
dott. Andrea De Giacomo (} C ing. Giuseppe Solari
; T\ Pomenico Chianese

responsabile del procedimento fiouih « Ing. Francesce Maria {lliano
ing. Frangasco Maria llliano e B My ing. Dario Matarazzo

)

(2550




A

Al Comune di Napoli

Servizio Cimiteri Cittadini
Via §. Maria del Pianto, 146
80144 Napoli

Oggetto: “LAVORI DI MESSA IN SICUREZZA DELLA PALAZZINA SERVIZI, MURO
D RECINZIONE, CANCELLI DI INGRESSO, CONDOTTE DI CARICO E
CORSETTI FOGNARIALLINTERNO DEL CIMITERO DI S0CCAVO™,

impresa: “Soc. Coop.va BRASILIANA a r.L,” con sede in Quarto (NA) alla via
Viticella n. 54,

Importe:  complessivo di € 109.358,68 oltre IVA e al netto del ribasso offerio del 12% e

delle somme a disposizicne.

ATTO DI SOTTOMISSIONE A

La sottoscritta ditta “Soc. Coop.va BRASILIANA r.L,” con sede in Quario (NA) alla via
Viticella n. 54, rappresentata dal Sig. Vincenzo Carputo nato a Quarto (NA) il 14.11.1949,
Partita IVA /Cadice Fiscale 01512930835, esecutrice dei lavor in cggetio, intervenuta di
somma urgenza come da verbale redatto in data 26/06/2014 dal funzionario tecnico ing.
Francesco illiano, nella qualita di RUP, ai sensi dell'art. 176 del DPR 5 ottobre 2010
n.207, presa visione dei successivi necessari ed indispensabili {avori atii a risolvere lo
stato di pregiudizio a salvaguardia della pubblica e privata incolumita, lavori che
raggiungono limporto di € 133.417,59 comprensivo di IVA e al netto del ribasso offerto del
12%, dichiara e si obbliga di eseguire i lavori di che trattasi.

It presente atto ¢ fin d'ora impegnativo per lassuntore mentre lo sara per

Famministrazione solo dopo Fapprovazione di leaae.
P p gg

Napoli i, 03/07/2014
‘ L'impresa
"Sac. Coop.va Brasiliana a rf"

/ See. Copp, BRASTLIN
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